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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/628
2021 m. balandzio 16 d.
kuriuo jgyvendinama Reglamento (ES) Nr. 224/2014 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj

Centrinés Afrikos Respublikoje, 17 straipsnio 3 dalis
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. kovo 10 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 224/2014 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj
Centrinés Afrikos Respublikoje, (') ypac jjo 17 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2014 m. kovo 10 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) Nr. 224/2014;

(2) 2021 m. vasario 22 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (toliau — JT ST) komitetas, isteigtas pagal JT ST rezoliucijg
2127 (2013), atnaujino informacijg, susijusig su vienu asmeniu, kuriam taikomos ribojamosios priemonés;

(3)  todél Reglamento (ES) Nr. 224/2014 I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 224/2014 I priedas i§ dalies kei¢iamas, kaip i3déstyta Sio reglamento priede.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A.P. ZACARIAS

() OLL70,2014311,p.1.
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PRIEDAS
Reglamento (ES) Nr. 224/2014 I priedo A dalyje (Asmenys) pateikto sgraso 14 jrasas pakei¢iamas siuo jrasu:

,14. Bi Sidi SOULEMAN (alias: a) Sidiki b) ,,Generolas“ Sidiki c) Sidiki Abbas d) Souleymane Bi Sidi e) Bi Sidi
Soulemane)

Pareigos:Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R) vadovas ir pasiskelbes ,generolas*
Gimimo data:1962 m. liepos 20 d.

Gimimo vieta: Bokaranga (Bocaranga), Centrinés Afrikos Respublika

Pilietybé: Centrinés Afrikos Respublika

Paso nr.:Laissez-passer Nr. N°235/MISPAT/DIRCAB/DGPC/DGAEI/SI/SP, iduotas 2019 m. kovo 15 d. (i§davé Centrinés
Afrikos Respublikos Vidaus reikaly ministras)

Adresas:Koui, Uhamo-Pendé (Ouham-Pendé) prefektiira, Centrinés Afrikos Respublika
Jtraukimo j JT sarasg data:2020 m. rugpjiicio 5 d.
Kita informacija:

Bi Sidi Souleman vadovauja Centrinés Afrikos Respublikoje (CAR) isikiirusiai nereguliariyjy kariniy pajégy grupuotei
Retour, Réclamation, Réabilitation (3R), kuri nuo jos suktirimo 2015 m. Zud¢, kankino, Zagino ir priverté i§ gyvenamuyjy
viety pasitraukti civilius gyventojus, vykdé neteisétg prekyba ginklais, neteisétg apmokestinimo veiklg ir karinius veiksmus
su kitomis nereguliariosiomis karinémis grupuotémis. Pats Bi Sidi Souleman taip pat dalyvavo kankinimuose. 2019 m.
vasario 6 d. 3R pasirasé Politinj susitarima dél taikos ir susitaikymo CAR, taciau vykdé veiksmus, kuriais tas susitarimas
pazeidziamas, ir tebekelia grésme taikai, stabilumui ir saugumui CAR. Pavyzdziui, 2019 m. geguzés 21 d., vykdydama
neteismines suaugusiy vyriskos lyties asmeny egzekucijas, 3R trijuose kaimuose nuzudé 34 beginklius civilius gyventojus.
Bi Sidi Souleman JT subjektui atvirai patvirtino, kad jsaké 3R nariams i§puoliy dieng atvykti j kaimus, taciau neprisipazino
daves 3R jsakymg Zudyti. Kaip prane$ama, kad 2020 m. gruodzio mén. prisijungus prie ginkluoty grupuociy koalicijos,
sudarytos siekiant sutrikdyti rinkimy procesa, Bi Sidi Souleman zuvo kovos metu.

Informacija i$ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa prieZas¢iy apraSomojo pobiidzio santraukos:

Bi Sidi Souleman j sarasa jtrauktas 2020 m. rugpjicio 5 d. pagal Rezoliucijos 2399 (2018) 20 punkta ir 21 punkto
b papunkti, i§plésta Rezoliucijos 2507 (2020) 5 punktu, uz dalyvavimga veiksmuose, kelianciuose grésme taikai, stabilumui
ar saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje, jskaitant veiksmus, kelian¢ius grésme ar trukdancius stabilizavimo ir
susitaikymo procesui arba kurstan¢ius smurta, arba tokiy veiksmy rémimg; ir uz dalyvavima veiksmy, kuriais pazeidZziama
atitinkamai tarptautiné Zmogaus teisiy teisé arba tarptautiné humanitariné teisé, arba kurie laikomi Zmogaus teisiy
pazeidimais, jskaitant prie§ civilius gyventojus nukreiptus veiksmus, i§puolius etniniu ar religiniu pagrindu, i$puolius pries
civilinius objektus, be kita ko, administracinius centrus, teismus, mokyklas ir ligonines, taip pat grobimga ir priverstinj
perkeélimg, planavime, vadovavime jiems ar jy vykdyme Centrinés Afrikos Respublikoje.

Papildoma informacija

Ginkluotos grupuotés Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R) vadovas ir pasiskelbes ,generolas” Bi Sidi Souleman vykdé
veiksmus, kuriais buvo keliama grésmé taikai, stabilumui ir saugumui CAR, visy pirma 2019 m. vasario 6 d. Bangyje
pasirasyto Politinio susitarimo dél taikos ir susitaikymo CAR jgyvendinimui.

Jis ir jo vadovaujami kovotojai vykdé veiksmus, kurie laikomi sunkiais tarptautinés Zmogaus teisiy teisés arba tarptautinés
humanitarinés teisés pazeidimais. 2019 m. geguzés 21 d. 3R, vykdydama neteismines suaugusiy vyriskos lyties asmeny
egzekucijas, trijuose kaimuose (Koundjili, Lemouna ir Bohong) nuzudé 34 beginklius civilius gyventojus.
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Jam vadovaujant, 3R nariai vykdé seksualinio smurto ir smurto dél lyties veiksmus. 2017 m. rugséjo mén. per iSpuolj pries
Bokarangg (Bocaranga) 3R nariai i§Zagino kelias moteris ir mergaites. Nustatyti septyni atvejai, kai 2020 m. kovo —
balandzio ménesiais trijuose Uhamo-Pendé (Ouham-Pendé) prefektiiros kaimuose 3R narijai dalyvavo seksualinio smurto
veiksmuose.

Jam vadovaujant, 3R savo veikimo rajonuose toliau trukdé atkurti valstybés valdzig taikydama neteisétas apmokestinimo
sistemas, visy pirma sezoniniam gyvuliy pervarymui ir keliautojams, taip pat dalyvavo neteisétai eksploatuojant auksg
Mamberés-Kadéjaus (Mambéré-Kadéi) ir Nana-Mamberés (Nana-Mambéré) prefektiirose.

2019 m. jam vadovaujant 3R jvykdé pirmuosius taikos susitarimo paZeidimus. Bi Sidi Souleman i§ pradziy atsisaké pradéti
3R kovotojy, turéjusiy tarnauti pirmajame specialiame misriame saugumo padalinyje CAR vakaruose, nusiginklavimg ir
demobilizacijg, o 3R ir toliau plété savo kontroliuojamg teritorija (dél to MINUSCA buvo priversta 2019 m. rugséjo mén.
pradéti operacijg Uhamo-Pendé, Nana-Mamberés ir Mamberés-Kadéjaus prefektirose), taip pat vykdé neteisétg prekyba
ginklais siekdama didinti savo karinius pajégumus ir samdé kovotojus i§ uZsienio.

2020 m. jam vadovaujant 3R toliau pazeidinéjo taikos susitarimg ir plété savo kontroliuojamas teritorijas vakaruose.
2020 m. geguzés mén. 3R nariai uzémé Besson Zandarmerija Nana-Mamberés prefektiiroje, o buve 3R nariai pasitrauke is
Buaro (Bouar) specialiyjy misriy saugumo padaliniy (USMS). 2020 m. birZelio 5 d. Bi Sidi Souleman paskelbé¢, kad 3R iki
tolesnio pranesimo sustabdo dalyvavima susitarimo igyvendinimo stebésenos mechanizmuose. 2020 m. birzelio 9 d. kaip
manoma 3R nariai uZpuolé Buaro specialiyjy misriy saugumo padaliniy mokymo stovykla, taip pat bendra MINUSCA ir
nacionaliniy pajégy kontrolés punktg Pougol vietovéje. 2020 m. birzelio 21 d. 3R nariai uZpuolé bendrg MINUSCA ir
nacionaliniy pajégy patruliy dalinj netoli Besson vietovés; i$puolio metu Zuvo trys Centrinés Afrikos kariai.”
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2021/629
2020 m. lapkricio 4 d.
kuriuo dél i§samiy audito tikslais taikytiny biitiniausiy reikalavimy ir dél saugotiny bei registruotiny
duomeny i§ dalies kei¢iami deleguotieji reglamentai (ES) Nr. 532/2014 ir (ES) Nr. 1255/2014, kuriais
papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos
labiausiai skurstantiems asmenims fondo (!), ypac i jo 13 straipsnio 6 dalj ir 32 straipsnio 8 bei 9 dalis,

kadangi:

Reglamentu (ES) Nr. 223/2014 Komisijai leidZiama priimti deleguotuosius aktus, kuriais bity papildomi jo
neesminiai su Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondu (EPLSAF) susij¢ elementai;

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 532/2014 (}) Reglamentas (ES) Nr. 223/2014 papildomas nuostatomis
dél bitiniausiy audito sekos reikalavimy ir dél kiekvieno veiksmo duomenuy, biitiny stebésenos, vertinimo, finansy
valdymo, tikrinimo ir audito tikslais, kuriuos vadovaujancioji institucija turi registruoti ir saugoti sistemoje, saraso;

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1255/2014 () Reglamentas (ES) Nr. 223/2014 papildomas nustatant
metiniy ir galutiniy jgyvendinimo ataskaity turinj, jskaitant bendry rodikliy sarass;

Reglamentas (ES) Nr. 223/2014 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/559 () i§ dalies pakeistas dél
konkreciy kovos su COVID-19 protriikiu priemoniy nustatymu. Visy pirma Reglamentu (ES) 2020/559 valstybéms
naréms suteikta galimybé pagalba maistu ir pagrinding materialing pagalbg arba ir pagalba maistu, ir pagrinding
materialing pagalbg labiausiai skurstantiems asmenims teikti netiesiogiai, pavyzdziui naudojant ¢ekius, korteles ar
kitas priemones;

OLL72,2014312,p.1.

2014 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 532/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (OL L 148, 2014 5 20, p. 54).

2014 m. liepos 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1255/2014, kuriuo, nustatant metiniy ir galutiniy jgyvendinimo
ataskaity turinj, jskaitant bendry rodikliy sarasa, papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél
Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo (OL L 337, 2014 11 25, p. 46).

2020 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/559, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 223/2014, kiek tai susij¢ su konkreciy kovos su COVID-19 protrikiu priemoniy nustatymu (OL L 130, 2020 4 24, p. 7).
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®)

dél netiesioginio pagalbos maistu ir pagrindinés materialinés pagalbos teikimo naudojant ¢ekius, korteles ar kitas
priemones kyla konkreciy jgyvendinimo sunkumy, palyginti su atvejais, kai §i pagalba teikiama tiesiogiai labiausiai
skurstantiems asmenims. Todél tikslinga numatyti konkrecias tiesioginio pagalbos teikimo sistemy nuostatas,
susijusias su batiniausiais audito sekos reikalavimais, siekiant patikslinti duomeny, kuriuos vadovaujancioji
institucija turi registruoti ir saugoti sistemoje apie kiekvieng veiksmg stebésenos, vertinimo, finansy valdymo,
tikrinimo ir audito tikslais, saras ir patikslinti rodikliy, kuriuos turi teikti vadovaujancioji institucija, sarasa;

siekiant sumazinti didesne pazeidimy ir suk¢iavimo rizika, kai pagalba maistu arba pagrindiné materialiné pagalba
arba ir pagalba maistu, ir pagrindiné materjaliné pagalba teikiama naudojant popierinius Cekius arba korteles,
tikslinga tokiais atvejais nustatyti papildomus batinuosius audito sekos reikalavimus;

siekiant sudaryti salygas nedelsiant taikyti $iame reglamente numatytas priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelia
paZeidimams ir suk&iavimui, $is reglamentas turéty jsigalioti kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje;

todél deleguotieji reglamentai (ES) Nr. 532/2014 ir (ES) Nr. 1255/2014 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 532/2014 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

jterpiamas $is straipsnis:
»3a straipsnis

Labiausiai skurstantiems asmenims netiesiogiai teikiamos pagalbos, pavyzdziui, naudojant Cekius, korteles ar kitas
priemones, i§samiis bitiniausi audito sekos reikalavimai

(Reglamento (ES) Nr. 2232014 32 straipsnio 9 dalis)

1. Be 3 straipsnyje nustatyty i§samiy butiniausiy audito sekos reikalavimy, veiksmy, kuriais pagalba maistu arba
pagrindiné materialiné pagalba arba ir pagalba maistu, ir pagrindiné materialiné pagalba labiausiai skurstantiems
asmenims teikiama naudojant Cekius, korteles ar kitas priemones pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014
23 straipsnio 4a dalj, audito seka:

a) leidzia bendra iSduoty ¢ekiy, korteliy ar kity priemoniy skaiciy sutikrinti su bendru galutiniams gavéjams pateikty ir
panaudoty Cekiy, korteliy ar kity priemoniy skai¢iumi, remiantis tvirtinanciosios institucijos, vadovaujanciosios
institucijos, tarpiniy jstaigy ir paramos gavéjy turimais apskaitos duomenimis ir patvirtinamaisiais dokumentais;

b) leidZia 26 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty tinkamy finansuoti i§laidy atzvilgiu Komisijai patvirtintas bendras
sumas sutikrinti su galutiniy gavéjy panaudoty ¢ekiy, korteliy ar kity priemoniy verte;

¢) apima dokumentus, susijusius su Cekiy, korteliy ar kity priemoniy skyrimu galutiniams gavéjams, jy platinimu
galutiniams gavéjams ir jy panaudojimu.

Jei naudojamos kortelés, cekiai ar kitos priemonés, audito seka parodo, kad cekiai, kortelés ar kitos priemonés
naudojamos tik maistui ar pagrindinei materialinei pagalbai, arba ir maistui, ir pagrindinei materialinei pagalbai isigyti.

2. Jei pagalba maistu ir (arba) pagrindiné materialiné pagalba labiausiai skurstantiems asmenims teikiama naudojant
Cekius, korteles ar kitas popierines priemones, audito seka taip pat apima:

a) saugumo priemones, kuriy émeési vadovaujancioji institucija, tarpinés jstaigos ir paramos gavéjai, kad bty i§vengta
klastojimo;

b) ¢ekiy atsargy apsaugos priemones;



L 132/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 19

¢) istaigy, nustatanciy galutinius gavéjus, ir jstaigy, platinanciy cekius, korteles ar kitas priemones galutiniams
gavéjams, identifikacinius duomenis;

d) dokumentus, patvirtinancius, kad galutiniai gavéjai gavo cekius, korteles ar kitas priemones.;

2) I priedas pakei¢iamas $io reglamento I priedo tekstu.

2 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1255/2014 priedas pakeiciamas $io reglamento II priedo tekstu.
3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. lapkricio 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



I PRIEDAS

. PRIEDAS

Stebésenos sistemoje kompiuterine forma registruotiny ir saugotiny duomeny sgrasas (nurodytas 2 straipsnyje)

Reikalaujama pagal VP Iir VP II (') visais teikimo biidais remiamy veiksmy duomeny, nebent antrame stulpelyje nurodyta kitaip.

Duomeny laukai

VP arba teikimo budy, apie kuriuos duomeny pateikti nereikia, tipo

nuoroda

Paramos gavéjo duomenys ()

. Kiekvieno paramos gavéjo pavadinimas arba unikalus identifikatorius

Informacija, ar paramos gavéjas yra vieSosios teisés subjektas, ar privatinés teisés subjektas

Informacija, ar paramos gavéjo patirtoms i$laidoms taikomas PVM néra susigrazinamas pagal nacionalinius

PVM teisés aktus

Paramos gavéjo kontaktiniai duomenys

Veiksmo duomenys

Veiksmo pavadinimas arba unikalus identifikatorius

Trumpas veiksmo aprasas

Veiksmo paraiskos pateikimo data

8.

Dokumente, kuriame nustatomos paramos salygos, nurodyta pradzios data

9.

Dokumente, kuriame nustatomos paramos salygos, nurodyta pabaigos data

10.

Faktiné data, kada veiksmas yra fiziskai uzbaigtas ar visiskai jgyvendintas

11.

Dokumentg, kuriame nustatomos paramos salygos, i§duodantis subjektas

12.

Dokumento, kuriame nustatomos paramos salygos, data

13.

Veiksmo valiuta

14.

Programos (-y), pagal kuria (-ias) veiksmas yra remiamas, CCI

15.

Teikiamos materialinés pagalbos tipas (-ai)

Netaikoma VP II

16.

Remiamy veiksmy tipas (-ai)

Netaikoma VP I

(") VPI-tai pagalbos maisto srityje ir (arba) materialinés pagalbos veiksmy programos, o VP II - tai labiausiai skurstanciy asmeny socialinés jtraukties veiksmy programos.
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17.

Finansavimo formos kodas (-ai)

18.

Vietovés kodas (-ai)

19.

Vie$ojo sektoriaus institucijos arba organizacijos partnerés nupirkto maisto kiekis, jei taikoma

Netaikoma VP II
Netaikoma maistg teikiant netiesiogiai, pavyzdziui, naudojant ¢ekius,
korteles ar kitas priemones

20.

Viesojo sektoriaus institucijos, jei taikoma, pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 23 straipsnio 4 dalj, jei
taikoma, jsigyto maisto kiekis

Netaikoma VP II
Netaikoma maistg teikiant netiesiogiai, pavyzdziui, naudojant ¢ekius,
korteles ar kitas priemones

21.

Organizacijoms partneréms pristatyto maisto kiekis, jei tatkoma

Netaikoma VP II
Netaikoma maistg teikiant netiesiogiai, pavyzdziui, naudojant ¢ekius,
korteles ar kitas priemones

22.

Galutiniams gavéjams pristatyto maisto kiekis, jei taikoma

Netaikoma VP II
Netaikoma maistg teikiant netiesiogiai, pavyzdziui, naudojant &ekius,
korteles ar kitas priemones

23.

Viesojo sektoriaus institucijos arba organizacijos partnerés nupirkty pagrindiniy materialinés pagalbos
prekiy kiekis, jei taikoma

Netaikoma VP II
Netaikoma maistg teikiant netiesiogiai, pavyzdziui, naudojant ¢ekius,
korteles ar kitas priemones

24.

Organizacijoms partneréms pristatyty pagrindiniy materialinés pagalbos prekiy kiekis, jei tatkoma

Netaikoma VP II
Netaikoma maistg teikiant netiesiogiai, pavyzdziui, naudojant cekius,
korteles ar kitas priemones

25.

Galutiniams gavéjams pristatyty pagrindiniy materialinés pagalbos prekiy kiekis, jei tatkoma

Netaikoma VP II
Netaikoma maistg teikiant netiesiogiai, pavyzdziui, naudojant ¢ekius,
korteles ar kitas priemones

26.

I3duoty Cekiy ar korteliy (arba kity netiesioginio teikimo priemoniy) skaicius

Netaikoma VP II
Netaikoma pagalba maistu ir (arba) pagrinding materialing pagalba
teikiant tiesiogiai.

27.

Galutiniams gavéjams pateikty Cekiy ar korteliy (arba kity netiesioginio teikimo priemoniy) skaicius

Netaikoma VP II
Netaikoma pagalbg maistu ir (arba) pagrinding materialing pagalba
teikiant tiesiogiai.

28.

Galutiniy gavéjy panaudoty ¢ekiy ar korteliy (arba kity netiesioginio teikimo priemoniy) skaicius

Netaikoma VP II
Netaikoma pagalba maistu ir (arba) pagrinding materialing pagalba
teikiant tiesiogiai.

29.

| galutiniams gavéjams pateiktus Cekius ar korteles (arba kitas netiesioginio teikimo priemones) jkelta visa
islaidy suma

Netaikoma VP II
Netaikoma pagalba maistu ir (arba) pagrinding materialing pagalbg
teikiant tiesiogiai.

30.

Visa panaudota j galutiniy gavéjy ekius ar korteles (arba kitas netiesioginio teikimo priemones) jkelta islaidy
suma

Netaikoma VP II
Netaikoma pagalbg maistu ir (arba) pagrinding materialing pagalba
teikiant tiesiogiai.
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Rodikliy duomenys

31.

Su veiksmu susijusiy bendry rodikliy pavadinimas

32.

Su veiksmu susijusiy bendry rodikliy identifikatorius

33.

Bendry rodikliy pasiekimo lygis kiekvienais jgyvendinimo metais arba uzbaigus veiksma

34.

Su veiksmu susijusiy konkre¢iai programai skirty rodikliy pavadinimas

Netaikoma VP I

35.

Su veiksmu susijusiy konkreciai programai skirty rodikliy identifikatorius

Netaikoma VP I

36.

Konkrec¢iai programai skirty produkto rodikliy konkrecios siektinos reik§més

Netaikoma VP I

37.

Konkreciai programai skirty produkto rodikliy pasiekimo lygis kiekvienais jgyvendinimo metais arba
uzbaigus veiksma

Netaikoma VP I

38.

Kiekvienos produkto siektinos reik§més matavimo vienetas

Netaikoma VP I

39.

Rezultato rodikliy pradiné reiksmé

Netaikoma VP I

40.

Rezultato rodikliy siektinas lygis

Netaikoma VP I

41.

Kiekvienos rezultato siektinos reik§més ir pradinés reik§més matavimo vienetas

Netaikoma VP I

42.

Kiekvieno rodiklio matavimo vienetas

Kiekvieno veiksmo finansiniai duomenys (veiksmui taikoma valiuta)

43.

Dokumente, kuriame nustatomos paramos sglygos, patvirtinty visy tinkamy finansuoti veiksmo islaidy
suma

44,

Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 12 dalyje apibréztas viegsias iSlaidas sudaranciy visy tinkamy
finansuoti i§laidy suma

45.

Dokumente, kuriame nustatomos paramos salygos, nustatyta vieSosios paramos suma

Paramos gavéjo mokéjimo prasymy duomenys (veiksmui taikoma valiuta)

46.

Paramos gavéjo pateikto kiekvieno mokéjimo pragymo gavimo data

47.

Mokéjimo prasymu grindziamo kiekvieno mokéjimo paramos gavéjui data

48.

| mokéjimo praymg jtraukta tinkamy finansuoti islaidy suma, kuria grindZiamas kiekvienas mokéjimas
paramos gavéjui

49.

Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 12 dalyje apibrézty vieSyjy iSlaidy suma, atitinkanti tinkamas
finansuoti i8laidas, kuriomis grindziamas kiekvienas mokéjimas
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50.

Mokéjimo pragymu grindziamo kiekvieno mokéjimo paramos gavéjui suma

51.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 32 straipsnio 5 dalies b punktg atlikty veiksmo patikrinimy vietoje
pradzios data

52.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 34 straipsnio 1 dalj ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 532/2014 (}
6 straipsnj atlikto veiksmo audito vietoje data

53.

Audita ar patikrinimg atliekantis subjektas

Realiosiomis islaidomis grindZiamy j paramos gavéjo mokéjimo prasyma jtraukty iSlaidy duomenys (veiksmui taikoma valiuta)

54.

Komisijai deklaruotos tinkamos finansuoti vieSosios islaidos, nustatytos remiantis faktiskai patirtomis ir
apmokétomis iSlaidomis

55.

Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 12 dalyje apibréZtos vieSosios i$laidos, atitinkancios Komisijai
deklaruotas tinkamas finansuoti vie$gsias iSlaidas, nustatytas remiantis faktiskai atlygintomis ir
apmokétomis islaidomis

56.

Sutarties tipas, jei sutartis sudaroma laikantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB (%)
(paslaugy teikimas ir (arba) prekiy tiekimas) arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/23/ES (¥)
nuostaty

57.

Sutarties suma, jei sutartis sudaroma laikantis Direktyvos 2004/18/EB arba Direktyvos 2014/23/ES nuostaty

58.

Sutartimi grindZiamos patirtos ir apmokétos tinkamos finansuoti i8laidos, jei sutarciai tatkomos Direktyvos
2004/18/EB arba Direktyvos 2014/23ES nuostatos

59.

Taikyta vieSyjy pirkimy procediira, jei sutartis sudaroma laikantis Direktyvos 2004/18EB arba Direktyvos
2014/23[ES nuostaty

60.

Rangovo pavadinimas arba unikalus identifikatorius, jei sutartis sudaroma laikantis Direktyvos 2014/23/ES
nuostaty

Fiksuotaisiais vieneto jkainiais grindZiamy j paramos gavéjo mokéjimo prasymga jtraukty iSlaidy duomenys (sumos nurodomos veiksmui taikoma valiuta)

61.

Komisijai deklaruoty tinkamy finansuoti vie$yjy islaidy suma, nustatyta remiantis fiksuotaisiais vieneto
jkainiais

62.

Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 12 dalyje apibréztos vieSosios ilaidos, atitinkancios Komisijai
deklaruotas tinkamas finansuoti viegsias i$laidas, nustatytas remiantis fiksuotaisiais vieneto jkainiais

63.

Taikant fiksuotuosius vieneto jkainius naudotino vieneto apibréZtis

64.

Pagal kiekvieng vieneto elementg mokéjimo prasyme nurodyty pateikty vienety skaicius

65.

Pagal kiekvieng vieneto elementa nustatytas vieno vieneto jkainis
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Fiksuotyjy sumy mokéjimu grindziamy i paramos gavéjo mokéjimo prasymag jtraukty islaidy duomenys (sumos nurodomos veiksmui taikoma valiuta)

66.

Komisijai deklaruoty tinkamy finansuoti viedyjy iSlaidy suma, nustatyta remiantis fiksuotosiomis sumomis

67.

Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 12 dalyje apibréZtos vieSosios ilaidos, atitinkancios Komisijai
deklaruotas tinkamas finansuoti viegsias i$laidas, nustatytas remiantis fiksuotosiomis sumomis

68.

Dokumente, kuriame nustatomos paramos salygos, suderinti su kiekviena fiksuotaja suma susij¢ jvykdymo
matai (produktai arba rezultatai), kuriais remiantis i$mokamos fiksuotosios sumos

69.

Dokumente, kuriame nustatomos paramos salygos, suderinta su kiekviena fiksuotgja suma susijusi suma

Fiksuotosiomis normomis grindZiamy j paramos gavéjo mokéjimo prasymag jtraukty islaidy duomenys (veiksmui taikoma valiuta)

70.

Komisijai deklaruoty tinkamy finansuoti vie$yjy islaidy suma, nustatyta remiantis fiksuotgja norma

71.

Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 12 dalyje apibréZtos vieSosios i$laidos, atitinkancios Komisijai
deklaruotas tinkamas finansuoti vie$gsias islaidas, nustatytas remiantis fiksuotaja norma

Susigrazinimo i§ paramos gavéjo duome

nys

72.

Kiekvieno sprendimo dél susigrazinimo data

73.

VieSosios paramos suma, kuriai turi poveikio kiekvienas sprendimas dél susigrazinimo

74.

Visos tinkamos finansuoti i§laidos, kurioms turi poveikio kiekvienas sprendimas dél susigrazinimo

75.

Kiekvienos pagal sprendimg dél susigrazinimo paramos gavéjo graZintos sumos gavimo data

76.

Pagal sprendimg dél susigraZinimo paramos gavéjo graZinta vieSosios paramos suma (be delspinigiy ar

baudy)

77.

Visos tinkamos finansuoti ilaidos, atitinkancios paramos gavéjo graZinta vie$aja parama

78.

Pagal sprendimg dél susigrazinimo nesusigrgZinama vie§osios paramos suma

79.

Visos tinkamos finansuoti ilaidos, atitinkanc¢ios nesusigrazinama vie$aja parama
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Komisijai teikiamy mokéjimo praSymy duomenys (EUR)

80.

Kiekvieno mokéjimo pragymo, i kurj jtrauktos tinkamos finansuoti veiksmo i8laidos, pateikimo data

81.

[ kiekvieng mokéjimo prayma jtraukta visa jgyvendinant veiksma paramos gavéjo patirty ir apmokéty
tinkamy finansuoti vie$yjy i8laidy suma

82.

| kiekvieng mokéjimo prasyma jtraukta visa Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 12 dalyje apibrézty
veiksmo viesyjy islaidy suma

Pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 48 straipsnj Komisijai pateik

ty sgskaity duomenys (EUR)

83.

Kiekvieno saskaity rinkinio, jskaitant su veiksmu susijusias i$laidas, pateikimo data

84.

Saskaity, i kurias uzbaigus veiksma jtrauktos veiksmo galutinés iSlaidos, pateikimo data (jeigu visos tinkamos
finansuoti i8laidos sudaro 1 000 000 EUR ar daugiau (Reglamento (ES) Nr. 223/2014 51 straipsnis))

85.

| saskaitas jtraukta visa  tvirtinanciosios institucijos apskaitos sistemas jvesta veiksmo tinkamy finansuoti
viesyjy islaidy suma

86.

[ saskaitas jtraukta visa jgyvendinant veiksma patirty Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 12 dalyje
apibrézty viesyjy iSlaidy suma, atitinkanti visa j tvirtinanciosios institucijos apskaitos sistemas jvesta
tinkamy finansuoti vieyjy i8laidy sumg

87.

[ saskaitas jtraukta visa pagal Reglamento (ES) Nr. 223/2014 42 straipsnio 2 dalj paramos gavéjui sumokéta
suma, atitinkanti visa | tvirtinanciosios institucijos apskaitos sistemas jvesta tinkamy finansuoti vie$yjy
islaidy sumag

88.

[ saskaitas jtrauktos visos per ataskaitinius metus anuliuotos veiksmo tinkamos finansuoti vie$osios islaidos

89.

[ saskaitas jtrauktos visos Reglamento (ES) Nr. 223/2014 2 straipsnio 12 dalyje apibréZtos vieSosios islaidos,
atitinkancios per ataskaitinius metus anuliuotas tinkamas finansuoti vieSasias islaidas

90.

| saskaitas jtrauktos visos per ataskaitinius metus susigrgZintos veiksmo tinkamos finansuoti vieSosios
islaidos

91.

[ saskaitas jtrauktos visos vieSosios islaidos, atitinkancios visas per ataskaitinius metus susigraZintas veiksmo
tinkamas finansuoti vieSasias iSlaidas

92.

| saskaitas jtrauktos visos ataskaitiniy mety pabaigoje susigraZintinos veiksmo tinkamos finansuoti vieSosios
islaidos
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93. [ saskaitas jtrauktos visos veiksmo vieSosios iSlaidos, atitinkanios visas ataskaitiniy mety pabaigoje
susigraZintinas tinkamas finansuoti viesasias islaidas

94. ] saskaitas jtraukta visa ataskaitiniy mety pabaigoje nesusigraZinama veiksmo tinkamy finansuoti viedyjy
islaidy suma

95. | saskaitas jtrauktos visos veiksmo vieosios islaidos, atitinkancios visa ataskaitiniy mety pabaigoje
nesusigrgZinama tinkamy finansuoti vie$yjy islaidy suma*

(") Jei taikoma, paramos gavéjai yra ir kiti subjektai, vykdant veiksmg patiriantys islaidy, kurios laikomos paramos gavéjo patirtomis islaidomis.

() 2014 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 532/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 223/2014 dél Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondo (OL L 148, 2014 5 20, p. 54).

() 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo (OL L 134, 2004 4 30, p. 114).

(*) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutarciy skyrimo (OL L 94, 2014 3 28, p. 1).
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I PRIEDAS

»PRIEDAS

VPIIR VP II BENDRI RODIKLIAI

Itekliy rodikliai

1) Visa tinkamy finansuoti vieSyjy islaidy, patvirtinty dokumentuose, kuriuose nustatomos veiksmy finansavimo
salygos, suma

2) Visa igyvendinant veiksmus paramos gavéjy patirty ir sumokéty tinkamy finansuoti vie$yjy islaidy suma
I§ jos prireikus:

a) visa jgyvendinant veiksmus, susijusius su tiesioginiu pagalbos maistu teikimu labiausiai skurstantiems
asmenims, paramos gavéjy patirty ir sumokéty tinkamy finansuoti viesyjy islaidy suma

b) visa jgyvendinant veiksmus, susijusius su tiesioginiu pagrindinés materialinés pagalbos teikimu labiausiai
skurstantiems asmenims, paramos gavéjy patirty ir sumokéty tinkamy finansuoti vieSyjy islaidy suma

c) visa jgyvendinant veiksmus, susijusius su netiesiogiai, pavyzdZziui, naudojant ¢ekius, korteles ar kitas priemones,
teikiama pagalba maistu ir (arba) pagrindine materialine pagalba labiausiai skurstantiems asmenims, paramos
gavéjy patirty ir sumokéty tinkamy finansuoti vieSyjy islaidy suma

3) Visa Komisijai deklaruota tinkamy finansuoti viesyjy islaidy suma

Sie duomenys nurodomi eurais.

TIESIOGIAI LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS TEIKIAMOS PAGALBOS VP I BENDRI
RODIKLIAI

Teiktos pagalbos maistu produkto rodikliai ()

4) Vaisiy ir darzoviy kiekis

5) Meésos, kiausiniy, Zuvies ir jiros gérybiy kiekis

6) Milty, duonos, bulviy, ryZiy ir kity krakmolingy produkty kiekis

7) Cukraus kiekis

8) Pieno produkty kiekis

9) Riebaly, aliejaus kiekis

10) Paruos$ty maisto produkty, kity maisto produkty (nepriskirty prie minéty kategorijy) kiekis

11)  Visas paskirstytos pagalbos maistu kiekis
1§ kurio:
a) maisto, uz kurio vezima, skirstyma ir sandéliavima sumokéta pagal VP, dalis (%)

b) Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo 1é$omis bendrai finansuoto maisto dalis, tenkanti
partneriy organizacijy paskirstytam visam maisto kiekiui (%) (%).

12)  Visas paskirstyty paruo$to maisto daviniy, i§ dalies arba visi§kai finansuoty pagal VP, skaicius (*)

13) Visas paskirstyty maisto pakety, i§ dalies arba visiSkai finansuoty pagal VP, skaicius (%)
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Teiktos pagalbos maistu rezultaty rodikliai (°)
14) Visas pagalbg maistu gaunanciy asmeny skaicius
I kurio:

a) Jaunesniy nei 15 mety vaiky skaicius

=5

) Vyresniy nei 65 mety asmeny skaicius

(e)

) Motery skaicius

d) Migranty, uzsienio kilmés dalyviy, maZzumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes, pavyzdziui, romus)
priklausanciy asmeny skai¢ius

e) Nejgaliyjy skaicius

f) Benamiy skaicius

Teiktos pagrindinés materialinés pagalbos produkto rodikliai

15) Visa paskirstyty prekiy piniginé verté
I8 kurios:
a) Visa vaikams skirty prekiy piniginé verté
b) Visa benamiams skirty prekiy piniginé verté

¢) Visa kitoms tikslinéms grupéms skirty prekiy piniginé verté

16) Vaikams paskirstyty svarbiausiy kategorijy prekiy sarasas (%)
a) Naujagimio kraitelis
b) Mokykliniai krepsiai

¢) Kanceliarinés prekés, sasiuviniai, plunksnakodiai, tapybos reikmenys ir kitos mokykloje reikalingos priemonés
(ne apranga)

d) Sportiné apranga ir avalyné (sportiniai bateliai, triko, maudymosi kostiuméliai ir pan.)
€) Apranga (Zieminiai paltai, avalyné, mokyklinés uniformos ir pan.)

f) Kitos kategorijos — nurodyti

17) Benamiams paskirstyty svarbiausiy kategorijy prekiy sarasas (%)

a) Miegmaisiai [ antklodés

=5

) Virtuvés reikmenys (puodai, keptuvés, stalo jrankiai ir pan.)

(e)

) Apranga (Zieminiai paltai, avalyné ir pan.)

ol

) Namy tikio skalbiniai (ranksluosciai, patalyné)
e) Higienos reikmenys (pirmosios pagalbos rinkiniai, muilas, danty Sepetéliai, vienkartiniai skustuvai ir pan.)

f) Kitos kategorijos — nurodyti

18) Kitoms tikslinéms grupéms paskirstyty svarbiausiy kategorijy prekiy sarasas (°)
a) Nurodyti kategorijas

Teiktos pagrindinés materialinés pagalbos rezultaty rodikliai (°)
19) Visas pagrinding materialing pagalba gaunanciy asmeny skaicius
1§ kurio:

a) Jaunesniy nei 15 mety vaiky skaicius

=5

) Vyresniy nei 65 mety asmeny skaicius

(a)

) Motery skaicius

d) Migranty, uzsienio kilmés dalyviy, mazumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes, pavyzdziui, romus)
priklausanciy asmeny skaicius

e) Neigaliyjy skaicius

f) Benamiy skaicius
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NETIESIOGIAI LABIAUSIAI SKURSTANTIEMS ASMENIMS TEIKIAMOS PAGALBOS, PAVYZDZIUI,
NAUDOJANT CEKIUS, KORTELES AR KITAS PRIEMONES, VP I BENDRI RODIKLIAI

Paramos, teiktos naudojant elektroninius Cekius, korteles ir kitas netiesioginio teikimo priemones, rezultaty

rodikliai (°)

(19bis) Visas asmeny, gaunanciy paramg naudojant cekius, korteles ar kitas netiesioginio teikimo priemones, skai¢ius
I§ kurio:

a) Jaunesniy nei 15 mety vaiky skaicius

=5

) Vyresniy nei 65 mety asmeny skaicius

O

) Motery skaicius

d) Migranty, uZsienio kilmés dalyviy, mazumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes, pavyzdziui, romus)
priklausanciy asmeny skaicius

) Neigaliyjy skaicius

f) Benamiy skaicius

VP I BENDRI RODIKLIAI

Pagalbos socialinei jtrauk¢iai skatinti produkto rodikliai
20) Visas pagalbg socialinei jtraukdiai skatinti gaunanéiy asmeny skaicius
I§ kurio:

a) Jaunesniy nei 15 mety vaiky skaicius

o

) Vyresniy nei 65 mety asmeny skaicius

(e)

) Motery skaicius

d) Migranty, uzsienio kilmés dalyviy, mazumoms (jskaitant marginalizuotas bendruomenes, pavyzdziui, romus)
priklausanciy asmeny skaicius

e) Nejgaliyjy skaicius
f) Benamiy skaicius

Sie VP Il duomenys yra asmens duomenys pagal Direktyvos 95/46/EB 7 straipsnj. Tvarkant tokius duomenis biitina
laikytis teisinés prievolés, kuri duomeny valdytojui nustatyta Direktyvos 95/46/EB 7 straipsnio ¢ punkte. Duomeny
valdytojo savokos apibréztis pateikta Direktyvos 95/46/EB 2 straipsnyje.“

(") 4-11 rodikliai apima bet kokio pavidalo maisto produktus, pvz., $viezius, konservuotus ir uzsaldytus maisto produktus; duomenys
nurodomi tonomis.

() Sio rodiklio vertés nustatomos remiantis organizacijy partneriy pateiktu informacija pagristu jverciu.

() Valgio porcijos apibréztis gali bati nustatyta organizacijos partneres ir (arba) veiksmo ir (arba) vadovaujancios institucijos lygmeniu.
Sio rodiklio vertés nustatomos pagal organizacijy partneriy pateikta vertinima.

(*) Maisto paketo apibréztis gali biiti nustatyta organizacijos partnerés ir (arba) veiksmo ir (arba) vadovaujancios institucijos lygmeniu.
Maisto paketo dydis arba turinys neprivalo biiti standartizuotas. Sio rodiklio vertés nustatomos pagal organizacijy partneriy pateikta
vertinimg.

() Siy rodikliy vertés nustatomos remiantis organizacijy partneriy pateiktu informacija pagristu jverciu. Nesitikima ir nereikalaujama, kad
Sie rodikliai biity pagristi galutiniy paramos gavéjy pateikta informacija.

() 1sarada jtraukiamos visos svarbios kategorijos, apimancios bent 75 % paskirstyty prekiy.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2021/630
2021 m. vasario 16 d.

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625 nuostatos dél tam tikry
kategorijy prekiy, kurioms netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose, ir i§ dalies
keic¢iamas Komisijos sprendimas 2007/275/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés,
augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES)
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos
direktyvos 98/58EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB,
91/496/EEB, 96/23[EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) ('),
ypac i jo 48 straipsnio h punktg ir 77 straipsnio 1 dalies k punkta,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) 2017/625 48 straipsnio h punktu ir 77 straipsnio 1 dalies k punktu Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi atvejai ir salygos, kuriais tam tikroms mazos rizikos prekéms,
iskaitant sudétinius produktus, gali bati netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose, ir kuriais
nustatomos ty prekiy konkrecios oficialios kontrolés vykdymo taisyklés;

(2)  sudétiniy produkty keliama rizika visuomenés ir gyviiny sveikatai priklauso nuo sudedamyjy daliy risiy, jy laikymo
salygy ir pakuotés. Ilgai negendantys sudétiniai produktai, kuriy sudétyje néra perdirbtos mésos kaip sudedamosios
dalies ir kuriy nereikia vezti ar laikyti kontroliuojamos temperatiiros salygomis, kelia maziausia pavojy gyviiny
sveikatai ir mikrobiologinei maisto saugai. Tai taikoma ilgai negendanciy sudétiniy produkty sudétyje esantiems
pieno ir kiausiniy gaminiams, kurie gamybos metu buvo apdoroti, pvz., sterilizuoti arba apdoroti ultraauksta
temperatiira, kad biity paSalinta rizika. Rizika gyviiny sveikatai ir mikrobiologinei maisto saugai sumazinama, kai
sudétiniai produktai yra saugiai supakuoti arba uzsandarinti;

(3)  taciau apdorojimo budai, kad sudétiniai produktai tapty ilgai negendantys, nesumazina cheminei maisto saugai
kylancios rizikos. Cheminés maisto saugos pozZitriu tam tikry ilgai negendanciy sudétiniy produkty, kuriy sudétyje
néra perdirbtos mésos, oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose gali nebati taikoma, jeigu perdirbti gyviininiai
produktai, kurie yra sudétiniy produkty sudedamosios dalys, yra pagaminti jmonése, esaniose treciosiose 3alyse, i§
kuriy i Sajungg leidZiama importuoti tuos perdirbtus gyvininius produktus, arba valstybése narése esanciose
jmonése;

(4)  ilgai negendantys sudétiniai produktai, kuriy sudétyje néra perdirbtos mésos, turéty biiti gaminami treciosiose 3alyse,
jtrauktose | Komisijos sprendimo 2011/163/ES () sarasg. Konkrety sudétinj produkta gaminanti tre¢ioji Salis turéty
turéti patvirtintg kiekvienos gyviininés sudedamosios dalies, esan¢ios sudétiniame produkte, liekany kontrolés plang
arba gyviinines sudedamasias dalis ji turéty gauti i§ valstybiy nariy arba kity treciyjy Saliy, kurios dél ty produkty
jtrauktos j Sprendimg 2011/163/ES;

() OLL95,201747,p.1.
() 2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES dél tre¢iyjy Saliy pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnj pateikty
plany patvirtinimo (OL L 70, 2011 3 17, p. 40).



L 132/18 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 19

(5)  kadangi tam tikri ilgai negendantys sudétiniai produktai, kuriy sudétyje néra perdirbtos mésos, kelia maza rizika
visuomenei ir gyviiny sveikatai, tikslinga pasienio kontrolés postuose jiems netaikyti oficialios kontrolés ir jtraukti
juos i Sio reglamento priedg, nurodant jy Kombinuotosios nomenklatiros (KN) kodus, nustatytus Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede ();

(6)  prie tam tikry ilgai negendanciy sudétiniy produkty, kuriy sudétyje néra perdirbtos mésos, kuriems pagal §j
reglamentg netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose ir kurie jvezami j Sgjunga i3 treciyjy saliy, turéty
bati pridedamas importuojancio maisto tvarkymo subjekto i§duotas asmeninis patvirtinimo dokumentas;

(7)  siekiant uZztikrinti, kad tam tikri ilgai negendantys sudétiniai produktai, kuriy sudétyje néra perdirbtos mésos ir
kuriems pagal 3j reglamenta netaikomi patikrinimai pasienio kontrolés postuose, atitikty visuomenés ir gyviiny
sveikatos reikalavimus, kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos j rizikg, turéty reguliariai ir pakankamai daznai
vykdyti oficialia kontrole paskirties vietoje, iSleidimo j laisvg apyvarta Sajungoje punkte arba uZz siunta atsakingo
veiklos vykdytojo sandéliuose ar patalpose;

(8)  taisyklés, reglamentuojancios sudétinius produktus, kuriems netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés
postuose, ir vykdyting tokiy sudétiniy produkty oficialia kontrole yra i§ esmés susijusios ir turéty bati taikomos
kartu. Todél paprastumo bei skaidrumo sumetimais ir siekiant palengvinti taisykliy taikyma ir iSvengti jy
daugéjimo, taisyklés turéty buti nustatytos viename teisés akte, o ne atskiruose teisés aktuose, kuriuose biity
pateikta daug kryZminiy nuorody ir dél kuriy kilty dubliavimo rizika;

(9)  pagal Komisijos sprendima 2007/275/EB () tam tikriems sudétiniams produktams jau netaikoma oficiali kontrolé
pasienio kontrolés postuose. Kadangi $iuo reglamentu nustatomos iSimtys produktams, kuriems $iuo metu
taikomas Sprendimas 2007/275/EB, tam tikros to sprendimo nuostatos turéty bati iSbrauktos nuo Sio reglamento
taikymo pradZios dienos ir tas sprendimas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(10)  sudétiniy produkty jveZimui j Sajunga taikomi visuomenés sveikatos reikalavimai, nustatyti Komisijos deleguotuoju
reglamentu (ES) 2019/625 (%), bus taikomi tik nuo 2021 m. balandZio 21 d. Panasiai, sudétiniy produkty jvezimui |
Sajunga taikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/692 (%), bus
taikomi tik nuo 2021 m. balandzio 21 d. Todél $iame reglamente nustatytos taisyklés taip pat turéty biti tatkomos
nuo tos dienos,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, reglamentuojancios:

1. atvejus ir salygas, kuriais sudétiniams produktams netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose, kai tokia
iSimtis yra pagrista;

2. sudétiniy produkty, kuriems netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose, konkrecios oficialios kontrolés
vykdyma.

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 d¢l tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL
L 256,1987 9 7,p. 1).

(y 2007 m. balandzio 17 d. Komisijos sprendimas 2007/275[EB dél sudétiniy produkty, kurie turi biiti tikrinami pasienio kontrolés
postuose, sarasy (OLL 116, 2007 5 4, p. 9).

() 2019 m. kovo 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/625, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/625 papildomas reikalavimais dél tam tikry Zmonéms vartoti skirty gyviiny ir prekiy siunty jvezimo j Sgjunga (OL L 131,
2019517, p. 18).

() 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medZiagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo j
Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).
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2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. sudétinis produktas — sudétinis produktas, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 2 straipsnio 14
punkte;

2. ilgai negendantys sudétiniai produktai — produktai, kuriy nereikia veZzti ar laikyti kontroliuojamos temperatiiros
salygomis.

3 straipsnis

Sudétiniai produktai, kuriems netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose

1. Ilgai negendantiems sudétiniams produktams, kuriy sudétyje néra perdirbtos mésos ir kurie i§vardyti priede, oficiali
kontrolé pasienio kontrolés postuose netaikoma, jei tokie produktai atitinka visus $iuos reikalavimus:

a) jie atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 12 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytus jvezimo | Sajunga
reikalavimus;

b) ilgai negendanciy sudétiniy produkty sudétyje esantys pieno ir kiausiniy gaminiai buvo apdoroti pagal Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692 163 straipsnio a punktg;

¢) ant jy aiskiai nurodyta, kad jie skirti vartoti Zmonéms, ir
d) jie yra saugiai supakuoti arba uzsandarinti.

2. Pateikimo rinkai metu prie 1 dalyje nurodyty ilgai negendanciy sudétiniy produkty pridedamas Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 () V priede nustatyto pavyzdzZio asmeninis patvirtinimo dokumentas.

4 straipsnis

Sudétiniy produkty, kuriems netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose, oficiali kontrolé

1. Kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos j rizikg, reguliariai ir pakankamai daznai vykdo 3 straipsnio 1 dalyje
nurodyty ilgai negendanciy sudétiniy produkty oficialig kontrole, atsizvelgdamos | Reglamento (ES) 2017/
625 44 straipsnio 2 dalyje nurodytus kriterijus.

2. 1 dalyje nurodyta oficiali kontrolé vykdoma bet kurioje i§ $iy Sajungos muity teritorijos viety:
a) paskirties vietoje;
b) isleidimo j laisvg apyvarta Sajungoje punkte;

c) veiklos vykdytojo, atsakingo uZ siuntg, sandéliuose ar patalpose.

3. 1 dalyje nurodyta oficiali kontrolé vykdoma pagal Reglamento (ES) 2017/625 45 ir 46 straipsnius.

() 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviny ir prekiy siunty jvezimo j
Sajunga ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004,
igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB
ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).
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5 straipsnis
Sprendimo 2007/275/EB pakeitimai

Sprendimas 2007/275/EB i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnis i$braukiamas,

2) 1l priedas i$braukiamas.

6 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo pradZios data
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Sudétiniy produkty, kuriems netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose, sgrasas
(3 straipsnis)

Siame sarase pagal Sajungoje naudojama Kombinuotgja nomenklatiira (KN) yra nurodyti sudétiniai produktai, kuriy
oficialios kontrolés pasienio kontrolés postuose atlikti nereikalaujama.

Pastabos dél lentelés
1 skiltis. KN kodas

Sioje skiltyje nurodomas KN kodas. Reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 nustatyta KN yra pagrista Suderinta prekiy apragymo ir
kodavimo sistema (toliau — Suderinta sistema (SS)), kurig parengé Muitiniy bendradarbiavimo taryba (dabar — Pasaulio
muitiniy organizacija) ir kuri patvirtinta Tarybos sprendimu 87/369/EEB ('). Kombinuotoje nomenklattiroje atkartojami
pirmieji $esi SS pozicijy ir subpozicijy skaitmenys. Septintu ir astuntu skaitmenimis nurodomos papildomos KN
subpozicijos.

Jei naudojamas keturiy, $esiy arba astuoniy skaitmeny kodas, nepazymétas ,ex", ir jei nenurodyta kitaip, pasienio kontrolés

ostuose néra reikalaujama atlikti visy sudétiniy produkty, prie kuriy pridéti sie keturi, Sesi arba astuoni skaitmenys arba
p ) 4 up 4 p up y
kurie jais paZyméti, oficialios kontrolés.

Kai gyviininiy produkty yra tik tam tikry konkre¢iy sudétiniy produkty, Zenklinamy bet kuriuo keturiy, $esiy ar astuoniy
skaitmeny kodu, sudétyje, o Kombinuotoje nomenklatiiroje tas kodas neturi konkreciy subpozicijy, kodas Zymimas ,ex"“.
Pavyzdziui, ,ex 2001 90 65“ atveju pasienio kontrolés postuose nereikalaujama tikrinti 2 skiltyje nurodyty produkty.

2 skiltis. Paaiskinimai

Sioje skiltyje pateikiama issami informacija apie sudétinius produktus, kuriems netaikoma oficiali kontrol¢ pasienio
kontrolés postuose.

KN kodai

Paaiskinimai

1)

2

1704, ex 180620, ex18063100, ex1806 32,
ex 18069011, ex18069019, ex180690 31,
ex 1806 90 39, ex 1806 90 50, ex 1806 90 90

Konditerijos gaminiai (jskaitant saldainius), Sokoladas ir kiti maisto
produktai, turintys kakavos, atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies
reikalavimus

ex 190219,ex1902 30,ex1902 40

Teslos gaminiai, lakstiniai ir kuskusas, atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies
reikalavimus

ex 190510, ex1905 20, ex 1905 31, ex 1905 32,
ex 1905 40, ex 1905 90

Duona, pyragai, sausainiai, vafliai ir sausblyniai, dzitivésiai, kepintos
duonos arba pyrago riekelés ir panasis kepinti produktai,
atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies reikalavimus

ex 2001 90 65, ex 2005 70 00, ex 1604

Alyvuogeés, jdarytos Zuvimi, atitinkancios 3 straipsnio 1 dalies
reikalavimus

2101

Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip
pat produktai, daugiausia sudaryti i§ iy produkty arba i§ kavos,
arbatos arba matés, atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies reikalavimus.
Skrudintos triikazolés ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy
ekstraktai, €sencijos ir koncentratai, atitinkantys
3 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

ex 2104

Sultiniy sriubos ir kvapiosios medziagos galutiniam vartotojui
skirtoje pakuotéje, atitinkancios 3 straipsnio 1 dalies reikalavimus

(") 1987 m. balandzio 7 d. Tarybos sprendimas 87/369/EEB dél Tarptautinés suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos
konvencijos bei konvencijos dalinio pakeitimo protokolo sudarymo (OL L 198, 1987 7 20, p. 1).
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ex 2106 Maisto papildai galutiniam vartotojui skirtoje pakuotéje, kuriy
sudétyje yra perdirbty gyviininiy produkty (jskaitant gliukozaming,
chondroiting arba chitozang), atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies
reikalavimus.

ex 2208 70 Likeriai ir kordialai, atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies reikalavimus
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /631
2021 m. balandzio 12 d.

kuriuo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registrg jtraukiamas
pavadinimas (,,Budaérsi Gszibarack® (SGN))
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punktu, Vengrijos paraiska jregistruoti
pavadinimg ,Budaérsi Gszibarack” paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%);

(2)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél pavadinimas
,Budadrsi Gszibarack” turi bati jregistruotas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
[registruojamas pavadinimas ,Budadrsi észibarack” (SGN).

Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas — tai produkto, priklausan¢io Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 668/2014 () XI priede nurodytai 1.6 klasei ,Vaisiai, darzovés ir gridai, $viezi arba perdirbti, pavadinimas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandZio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys

() OLL343,20121214,p. 1.

() OLC 447,202012 23, p. 21.

() 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/632
2021 m. balandzio 13 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625 taikymo taisyklés,

susijusios su gyviiny, gyviininiy produkty, genetinés medziagos produkty, Salutiniy gyviininiy

produkty bei jy gaminiy, sudétiniy produkty ir Sieno bei Siaudy, kuriy oficiali kontrolé vykdoma

pasienio kontrolés postuose, sgraais, ir panaikinamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2019/2007 bei Komisijos sprendimas 2007/275/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir paary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés,
augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 11072009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES)
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos
direktyvos 98/58EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB,
91/496/EEB, 96/23[EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) ('),
ypac i jo 47 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktg,

kadangi:

(I)  Reglamentu (ES) 2017/625 nustatytos taisyklés dél valstybiy nariy kompetentingy institucijy vykdomos | Sajunga
jvezamy gyviiny ir prekiy oficialios kontrolés, sickiant patikrinti atitiktj Sgjungos Zemés tkio maisto produkty
grandinés teisés aktams;

(2)  pagal Reglamentg (ES) 2017/625 prie§ jveZant tam tikry kategorijy gyviinus ir prekes i§ treciyjy Saliy | Sajunga
pasienio kontrolés poste visuomet turéty bati vykdoma jy oficiali kontrolé;

(3)  Reglamentu (ES) 2017/625 reikalaujama, kad Komisija nustatyty jvairiy gyviiny ir gyviininiy produkty, genetinés
medziagos produkty, Salutiniy gyvininiy produkty, Sieno bei $iaudy ir sudétiniy produkty, kuriy oficiali kontrolé
vykdoma pasienio kontrolés postuose, sarasus, nurodant jy atitinkama Kombinuotosios nomenklatiros (KN) koda,
nustatyta Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2658/87 (};

(4)  siekiant, kad kompetentingos institucijos galéty lengviau vykdyti oficialia kontrole pasienio kontrolés postuose pagal
Reglamentg (ES) 2017/625, Siame reglamente nustatytame sarase turéty bati i$samiai apraSyti gyvinai, gyvininiai
produktai, genetinés medziagos produktai, $alutiniai gyviininiai produktai bei jy gaminiai, sudétiniai produktai ir
Sienas bei Siaudai, kuriy oficiali kontrolé vykdoma;

(5)  Siuo reglamentu pakei¢iamos visos Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2019/2007 (}) nustatytos  Sajunga
jvezamy gyviiny ir prekiy oficialios kontrolés taisyklés. Tod¢l tas jgyvendinimo reglamentas turéty biiti panaikintas;

() OLL 95,2017 47,p. 1.

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL
L 256,1987 9 7, p. 1).

() 2019 m. lapkric¢io 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2007, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su gyviiny, gyviininiy produkty, genetinés medziagos produkty ir Salutiniy
gyvininiy produkty bei jy gaminiy, $ieno ir $iaudy, kuriy oficiali kontrolé atliekama pasienio kontrolés postuose, sarasais, ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2007/275/EB (OLL 312, 2019 12 3, p. 1).
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(6)  Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2021/630 (*) nustatyti atvejai ir salygos, kuriais pasienio kontrolés
postuose gali biti nevykdoma tam tikry nedidelés rizikos prekiy, jskaitant sudétinius produktus, oficiali kontrole, ir
nustatomos ty prekiy konkrecios oficialios kontrolés vykdymo taisyklés. Deleguotuoju reglamentu (ES) 2021/
2021/630 isbraukiamos Komisijos sprendimo 2007/275/EB (*) nuostatos, pagal kurias pasienio kontrolés postuose
nevykdoma sudétiniy produkty oficiali kontrolé. Siuo reglamentu pakeiciamos likusios Sprendimo 2007/275/EB
nuostatos dél sudétiniy produkty, kuriy oficiali kontrolé vykdoma pasienio kontrolés postuose. Todél, siekiant
uztikrinti teisinj tikruma ir aiskuma, Sprendimas 2007/275/EB turéty biiti panaikintas;

(7)  Deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630 taikomas nuo 2021 m. balandZio 21 d., todél Sis reglamentas turéty biti
taikomas nuo tos pacios dienos;

(8)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomi gyviiny, gyviininiy produkty, genetinés medziagos produkty, salutiniy gyviininiy produkty bei
jy gaminiy, sudétiniy produkty ir Sieno bei Siaudy, kuriy oficiali kontrolé vykdoma pasienio kontrolés postuose pagal
Reglamentg (ES) 2017/625, sarasai, ir nurodomi Kombinuotosios nomenklatiiros kodai.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. sudétinis produktas — sudétinis produktas, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 2 straipsnio 14
punkte;

2. neapdoroti kiauliy Seriai — neapdoroti kiauliy Seriai, kaip apibréZta Komisijos reglamento (ES) Nr. 142/2011 () I priedo
33 punkte;

3. neapdorotos plunksnos ir plunksny dalys — neapdorotos plunksnos ir plunksny dalys, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 I priedo 30 punkte;

4. neapdoroti plaukai — neapdoroti plaukai, kaip apibrézta Komisijos reglamento (ES) Nr. 142/2011 I priedo 32 punkte;
5. tarpinis produktas — tarpinis produktas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 I priedo 35 punkte;

6. apdoroti kailiai ir odos — apdoroti kailiai ir odos, kaip apibrézta Komisijos reglamento (ES) Nr. 142/2011 I priedo 28
punkte;

7. neapdorota vilna — neapdorota vilna, kaip apibrézta Komisijos reglamento (ES) Nr. 142/2011 I priedo 31 punkte.

(*) 2021 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/625 nuostatos dél tam tikry kategorijy prekiy, kurioms netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose,
ir i3 dalies kei¢iamas Komisijos sprendimas 2007/275/EB (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 17).

() 2007 m. balandzio 17 d. Komisijos sprendimas 2007/275/EB dél sudétiniy produkty, kurie turi bati tikrinami pasienio kontrolés
postuose, sarasy (OLL 116, 2007 5 4, p. 9).

(®) 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyvaniniy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir
Tarybos direktyva 97/78/EB dél tam tikry méginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta
direktyva (OL L 54, 2011 2 26, p. 1).
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3 straipsnis
Priede iSvardyty gyviiny ir prekiy oficiali kontrolé

Pasienio kontrolés postuose vykdoma $io reglamento priede iSvardyty gyviiny, gyvaniniy produkty, genetinés medZiagos
produkty, Salutiniy gyvininiy produkty bei jy gaminiy, sudétiniy produkty ir Sieno bei siaudy oficiali kontrolé pagal
Reglamentg (ES) 2017/625.

4 straipsnis

Panaikinimai

1.  Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2007 ir Sprendimas 2007/275/EB panaikinami nuo 2021 m. balandzio 21 d.

2. Nuorodos j tuos panaikintus teisés aktus laikomos nuorodomis j §j reglamentga.

5 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandZio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

GYVONU, GYVONINIY PRODUKTU, GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTU, SALUTINIY
GYVONINIUY PRODUKTU IR JU GAMINIU, SUDETINI|J PRODUKTV BEI SIENO IR SIAUDU),
KURIY OFICIALI KONTROLE ATLIEKAMA PASIENIO KONTROLES POSTUOSE, KAIP
NURODYTA 3 STRAIPSNYJE, SARASAS

Pastabos

1. Bendrosios pastabos

Prie kai kuriy skirsniy pridedamos bendrosios pastabos, kuriose paaiskinama, kurie gyviinai ar prekés priskiriami
atitinkamam skirsniui. Be to, prireikus daroma nuoroda j Komisijos reglamente (ES) Nr. 142/2011 (') nustatytus
konkre¢ius reikalavimus.

Sudétiniy produkty, kurie atitinka konkrecias sglygas ir kuriems netaikomi patikrinimai pasienio kontrolés postuose,
saradas nustatytas Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2021/630 [nustatytame remiantis Reglamento (ES) 2017/
625 48 straipsnio h punktu ir 77 straipsnio 1 dalies k punktu ().

2. Skirsnio pastaba

Sio priedo sgrasai suskirstyti j skirsnius, atitinkancius atitinkamus Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) skirsnius, kaip
nustatyta Tarybos reglamento (EEB) Nr. 265887 () I priede.

Skirsniy pastabos — tai paaiskinimai, prireikus paimti i§ atskiry KN skirsniy pastaby.

3. Suderintos sistemospaaiskinimy ir klasifikavimo patarimy iStrauka

Papildoma informacija apie jvairius skirsnius prireikus paimta i§ Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos
paaiskinimy ir klasifikavimo patarimy.

Lentelés:

4. 1 skiltis. KN kodas

Sioje skiltyje nurodomas KN kodas. Reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 nustatyta KN grindZiama 1983 m. birzelio 14 d.
Briuselyje sudaryta ir Tarybos sprendimu 87/369/EEB patvirtinta Tarptautine konvencija dél suderintos prekiy
aprasymo ir kodavimo sistemos (SS) (*). KN atkartojami pirmieji $esi SS pozicijy ir subpozicijy skaitmenys, o septintu ir
astuntu skaitmenimis nurodomos papildomos tik KN bidingos subpozicijos.

Naudojant keturiy skaitmeny koda: jei nenurodyta kitaip, pasienio kontrolés postuose atlieckama visy gyviiny ir prekiy,
prie kuriy pridéti Sie keturi skaiciai arba kurie jais pazZyméti, oficiali kontrolé. Dauguma tokiy atvejy  Reglamento (ES)
2017/625 133 straipsnio 4 dalyje nurodyta TRACES sistema jtraukti atitinkami KN kodai yra i$skaidomi { Sesiy arba
astuoniy skaitmeny kodus.

(") 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos zZmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyvaniniy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir
Tarybos direktyva 97/78[EB dél tam tikry méginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta
direktyva (OL L 54,2011 2 26, p. 1).

() 2021 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/625 nuostatos dél tam tikry kategorijy prekiy, kurioms netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose,
ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos sprendimas 2007/275/EB (OLL 132, 2021 X X, p. 17).

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL
L 256,198797,p. 1).

(*) 1987 m. balandzio 7 d. Tarybos sprendimas 87/369/EEB dél Tarptautinés suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos
konvencijos bei konvencijos pakeitimo protokolo sudarymo (OL L 198, 1987 7 20, p. 1).
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Kai oficiali kontrolé turi biiti taikoma tik tam tikriems bet kuriuo keturiy, $esiy ar astuoniy skai¢iy kodu Zenklinamiems
gyviinams ir prekéms, o KN tas kodas nesuskirstytas i konkrecius poskyrius, jis Zymimas ,Ex“. Tokiu atveju gyvinai ir
prekés, kuriems taikomas $is reglamentas, nustatomi pagal KN koda ir atitinkama aprasyma 2 skiltyje bei apribojima ir
paaiskinimg 3 skiltyje.

5. 2 skiltis. ApraSymas
Prekés ir gyviinai aprasyti taip, kaip nustatyta KN apragymo skiltyje.

Nepazeidziant KN aiSkinimo taisykliy, laikoma, kad 2 skilties gyviiny ir prekiy apraSymas yra tik nurodomojo
pobudzio, nes i §j reglamentg jtraukti gyvinai ir prekés nustatomi pagal KN kodus.

6. 3 skiltis. Apribojimas ir paaiSkinimas
Sioje skiltyje pateikiama igsami informacija apie jtrauktus gyviinus arba prekes. Issamesn¢ informacija apie jvairiems KN
skirsniams priskiriamus gyvinus arba prekes galima rasti Europos Sgjungos kombinuotosios nomenklatiros
paaiskinimuose (%).

Produktai, gauti i§ $alutiniy gyvininiy produkty, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1069/2009 (°) ir Reglamentas (ES) Nr. 142/2011, néra konkreciai nurodyti Sajungos teis¢je. Batina atlikti i§ dalies
perdirbty produkty, kurie i§ esmés tebéra Zaliaviniai produktai ir kuriuos reikés dar kartg perdirbti patvirtintoje arba
registruotoje paskirties Salies jmonéje, oficialig kontrole. Pasienio kontrolés postuose oficialiis inspektoriai, jei batina,
jvertina ir nustato, ar produkto gaminys yra pakankamai perdirbtas, kad jam nereikéty taikyti tolesnés oficialios
kontrolés, numatytos Sgjungos teisés aktuose.

1 SKIRSNIS

Gyvi gyviinai

1 skirsnio pastaba ($io KN skirsnio pastaby istrauka)

,1. Siam skirsniui priskiriami visi gyvi gyviinai, isskyrus:
a) Zzuvis ir véziagyvius, moliuskus ir kitus vandens bestuburius, priskiriamus 0301, 0306, 0307 arba 0308 pozicijai;
b) mikroorganizmy kultdras ir kitus produktus, priskiriamus 3002 pozicijai; ir

¢) gyvinus, priskiriamus 9508 pozicijai.“

Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka
,0106 pozicijai priskiriami, be kita ko, $ie naminiai arba laukiniai gyviinai:
A) Zinduoliai

1) primataj;

2) banginiai, delfinai ir jiiry kiaulés (Cetacea biirio Zinduoliai); lamantinai ir diugoniai (Sirenia biirio Zinduoliai); ruoniai,
jury lititai ir vépliai (Pinnipedia pobirio Zinduoliai);

3) kiti (pvz., Siaurés elniai, katés, Sunys, lititai, tigrai, lokiai, drambliai, kupranugariai (jskaitant vienakuprius
kupranugarius), zebrai, triusiai, kiskiai, elniai, antilopés (i§skyrus Bovinae $eimos gyviinus), kalny ozkos, lapés,
audinés ir kiti kailiniy gyviiny Gikiams skirti gyviinai).

B) Ropliai (jskaitant gyvates ir véZlius)

() Europos Sajungos kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai (OL C 119, 2019 3 29, p. 1) su vélesniais pakeitimais.

() 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty
Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy
produkty reglamentas) (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).
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C) Pauksciai

1) plésrinai;

2) papiginiy birio pauksiai (jskaitant paptgas, ilgauodeges papiigas, aras ir kakadu);

3) kiti (kaip antai kurapkos, fazanai, putpelés, slankos, perkiino oZeliai, balandzZiai, jerubés, sodinés startos, laukinés
antys, laukinés Zasys, strazdai, juodieji strazdai, vieversiai, kikiliai, zylés, kolibriai, povai, gulbés ir kiti pauksciai,
nenurodyti 0105 pozicijoje);

D) Vabzdziai, pavyzdziui, bités (veZami dézése, narveliuose ar aviliuose arba ne).

E) Kiti, pavyzdZiui, varlés.

Siai pozicijai nepriskiriami keliaujan¢iy cirky, keliaujanciy Zvéryny ar kity panasiy keliaujanéiy gyviiny parody gyviinai
(95.08 pozicija).

KN kodas Aprasymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 (3)
0101 Gyvi arkliai, asilai, mulai ir arklénai Visi
0102 Gyvi galvijai Visi
0103 Gyvos kiaulés Visos
0104 Gyvos avys ir ozkos Visos
0105 Gyvi naminiai pauks¢iai, t. y. Gallus | Visi
domesticus rusies pauksciai (vistos ir
gaidZiai), antys, Zgsys, kalakutai ir
perlinés vistos (patarskos)
0106 Kiti gyvi gyviinai Visi; apima visus gyviinus, priskiriamus $ioms subpozicijoms:

0106 11 00 (primatai)

0106 1200 (banginiai, delfinai ir jary kiaulés (Cetacea burio
zinduoliai); lamantinai ir diugoniai (Sirenia burio Zinduoliai);
ruoniai, jary lititai ir vépliai (Pinnipedia pobirio Zinduoliai);

0106 13 00 (kupranugariai ir kiti kupranugariniai (Camelidae))
0106 14 (triusiai arba kiskiai)

0106 19 00 (kiti): Zinduoliai, i§skyrus priskiriamus 0101, 0102,
0103, 0104, 010611, 010612, 010613 ir 010614
pozicijoms; priskiriami $unys ir katés

0106 20 00 (ropliai, iskaitant gyvates ir véZlius)
0106 31 00 (pauksciai: plésrinai)

0106 3200 (pauksciai: papuginiy birio pauksciai, jskaitant
papiigas, ilgauodeges paptigas, aras ir kakadu)

0106 33 00 (struciai; emu (Dromaius novaehollandiae)

0106 39 (kiti): apima paukscius, iSskyrus priskiriamus 0105,
0106 31,0106 32 ir 0106 33 pozicijoms, jskaitant balandzius

0106 41 00 (bites)
0106 49 00 (kiti vabzdziai, i$skyrus bites)

0106 90 00 (kiti): visi kiti gyvi gyviinai, nenurodyti kitoje vietoje,
iskyrus zinduolius, roplius, paukscius ir vabzdzius. Siai pozicijai
priskiriamos gyvos varlés, kurios laikomos vivariumuose, arba
kurios yra skirtos Zzmonéms vartoti ir yra skerstinos.
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2 SKIRSNIS

Mésa ir valgomieji mésos subproduktai

2 skirsnio pastaba (Sio KN skirsnio pastaby iStrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami:

a) produktai, apibidinti 0201-0208 arba 0210 pozicijose, nevartojami arba netinkami vartoti Zmoniy maistui;

b) gyviny Zarnos, puslés ir skrandziai (0504 pozicija), gyviiny kraujas (0511 arba 3002 pozicija); arba

¢) gyvininiai riebalai, i§skyrus produktus, priskiriamus 0209 pozicijai (15 skirsnis).

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) ) 3)
0201 Galvijy mésa, $viezia arba atSaldyta Visa. Tadiau Siam kodui néra priskiriama Zzaliava, neskirta ar
netinkama Zmonéms vartoti.
0202 Galvijy mésa, uzsaldyta Visa. Taciau Siam kodui néra priskiriama Zzaliava, neskirta ar
netinkama Zmonéms vartoti.

0203 Kiauliy mésa, $viezia, atSaldyta arba | Visa. Taciau Siam kodui néra priskiriama Zzaliava, neskirta ar
uz3aldyta netinkama Zmonéms vartoti.

0204 Aviy arba ozky mésa, §vieZia, atSaldyta | Visa. TaCiau Siam kodui néra priskiriama 7zaliava, neskirta ar
arba uzsaldyta netinkama Zmonéms vartoti.

020500 | Arkliy, asily, muly arba arklény mésa, | Visa. Tadiau Siam kodui néra priskiriama Zzaliava, neskirta ar
$viezia, atSaldyta arba uzsaldyta netinkama Zmonéms vartoti.

0206 Galvijy, kiauliy, aviy, ozky, arkliy, | Visi. Ta¢iau Siam kodui néra priskiriama Zaliava, neskirta ar netinkama
asily, muly arba arklény valgomieji | Zmonéms vartoti.
subproduktai, $viezi, atSaldyti arba
uzaldyti

0207 Naminiy pauks¢iy, nurodyty 0105 | Visi. Taciau $iam kodui néra priskiriama Zaliava, neskirta ar netinkama
pozicijoje, mésa ir valgomieji subpro- | Zmonéms vartoti.
duktai, $viezi, atSaldyti arba uzsaldyti

0208 Kita mésa ir valgomieji mésos | Visi. Taciau Siam kodui néra priskiriama zaliava, neskirta ar netinkama

subproduktai, $viezi, atSaldyti arba
uz3aldyti

Zmonéms vartoti.

Priskiriama kita Zaliava Zelatinai arba kolagenui, skirtiems Zmonéms
vartoti, gaminti. Priskiriama visa mésa ir valgomieji mésos
subproduktai, priskiriami Sioms subpozicijoms:

0208 10 (triusiy arba kigkiy)
0208 30 00 (primaty)

0208 40 (banginiy, delfiny ir jary kiauliy (Cetacea birio
zinduoliy); lamantiny ir diugoniy (Sirenia biario Zinduoliy);
ruoniy, jury litity ir vépliy (Pinnipedia pobirio Zinduoliy)
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0208 50 00 (ropliy, iskaitant gyvates ir vézlius)

0208 60 00 (kupranugariy ir kity kupranugariniy (Camelidae))
0208 90 (kity: naminiy balandZiy; medzZiojamyjy pauksciy ir
zvériy, iSskyrus triusiy arba kiskiy; kt.): priskiriama putpeliy,
Slaurés elniy ir visy kity Zinduoliy r@i§iy mésa. Priskiriamos
varliy kojelés pagal KN kodg 0208 90 70.

0209 Kiauliy riebalai be liesos mésos ir | Visi; priskiriami riebalai ir perdirbti riebalai, kaip aprasyta 2 skiltyje,
naminiy pauksciy riebalai, nelydyti ar | net jeigu tinkami tik pramoniniam naudojimui (netinkami Zmonéms
kitu bfidu neekstrahuoti, S$viezi, | vartoti).

atdaldyti, uzsaldyti, stdyti, uzpilti
sirymu, dziovinti arba rakyti

0210 Mésa  ir  valgomieji =~ mésos | Visi; priskiriama mésa, mésos produktai ir kiti gyviininiai produktai.
subproduktai, sidyti, uzpilti sirymu,
dziovinti  (vytinti) arba  rikyti;
valgomieji mésos arba  mésos
subprodukty miltai ir rupiniai Priskiriami perdirbti gyvininiai baltymai ir dZiovintos kiauliy ausys,
skirtos Zmonéms vartoti. NET jei tokios dziovintos kiauliy ausys
naudojamos  kaip  pasaras, Komisijos reglamento  (EB)
Nr. 1125/2006 (') priede patikslinta, kad jos gali bati priskirtos
kodui 021099 49. Tadiau dziovinti subproduktai ir kiauliy ausys,
netinkami Zmonéms vartoti, priskiriami kodui 0511 99 85.

Taciau $iam kodui néra priskiriama Zaliava, neskirta ar netinkama
Zmonéms vartoti.

Zmonéms vartoti skirti kaulai priskiriami 0506 pozicijai.
Desros yra priskiriamos 1601 pozicijai.

Meésos ekstraktai ir sultys yra priskiriami 1603 pozicijai.

Tauky likuciai (spirgai) yra priskiriami 2301 pozicijai.

(") 2006 m. liepos 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1125/2006 dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje
(OL L 200, 2006 7 22, p. 3).

3 SKIRSNIS

Zuvys ir véZiagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai

Bendrosios pastabos

Siam skirsniui priskiriamos gyvos veisimui ir dauginimui skirtos Zuvys, gyvos dekoratyvinés zuvys ir gyvos zuvys arba gyvi
véziagyviai, transportuojami gyvi, bet importuojami Zmonéms vartoti.

Visiems $io skirsnio produktams yra taikoma oficiali kontrolé.

3 skirsnio pastabos ($io KN skirsnio pastaby iStrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami:
a) Zinduoliai, priskiriami 0106 pozicijai;
b) Zzinduoliy, priskiriamy 0106 pozicijai, mésa (0208 arba 0210 pozicija);
¢) zuvys (jskaitant jy kepenis, ikrus ir pienius) arba véZiagyviai, moliuskai arba kiti vandens bestuburiai, negyvi ir
nevalgomi arba netinkami vartoti Zmoniy maistui dél jy prigimties arba btklés (5 skirsnis); miltai, rupiniai ir

granulés i§ Zuvy arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy, netinkami vartoti Zmoniy maistui (2301
pozicija); arba
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d) paruosti vartojimui ikrai arba jy pakaitalai, pagaminti i§ Zuvy ikreliy (1604 pozicija).

KN kodas Aprasymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 3)
0301 Gyvos zuvys Visos; priskiriami upétakiai, unguriai, karpiai ar bet kurios kitos rtisys
arba Zuvys, importuojamos veisimo ar dauginimo tikslais.
Gyvos Zuvys, importuojamos Zzmonéms vartoti nedelsiant, atliekant jy
oficialig kontrole laikomos produktais.
Priskiriamos dekoratyvinés Zuvys, priskiriamos 03011100 ir
0301 19 00 subpozicijoms.
0302 Sviezios arba ataldytos Zuvys, | Visos; priskiriamos kepenys, pieniai ir ikrai, $vieZi arba at3aldyti, pagal
isskyrus zuvy filé ir kita Zuvy meésa, | KN kodg 0302 91 00.
priskiriama 0304 pozicijai
0303 Uzsaldytos Zuvys, iSskyrus zuvy filé ir | Visos; priskiriamos kepenys, pieniai ir ikrai, priskiriami 0303 91 sub-
kit 7uvy mésa, priskiriamg 0304 | pozicijai.
pozicijai
0304 Zuvy filé ir kita Zuvy mésa (malta arba | Visos.
nemalta), $viezia, atSaldyta arba
uzsaldyta
0305 Zuvys, vytintos, siidytos arba uzpiltos | Visos; priskiriami kiti Zuvininkystés produktai, kaip antai Zuvies
surymu; rikytos Zuvys, virtos ar | miltai, rupiniai ir granulés, tinkami Zmonéms vartoti; priskiriamos
keptos arba nevirtos ir nekeptos prie§ | Zuvy galvos, uodegos ir plaukiojamosios piislés bei kiti Zuvininkystés
rikymga arba riikkymo proceso metu; | produktai.
7uvy miltai, rupiniai ir granulés,
tinkami vartoti Zmoniy maistui
0306 Véziagyviai, su kiautais arba be kiauty, | Visi.
i, Sviezi, atSaldyti, uzsaldyti, vytinti C . . . . .
YVl Sviezl, atsal yt1 uzsa ytl.’ Vy:cm b Gyvi véziagyviai, importuojami Zmonéms vartoti nedelsiant, atlickant
sudyti arba uzpilti sarymu; rokyti | /7T PR :
A L jy oficialig kontrolg laikomi produktais.
véziagyviai, su kiautais arba be
kiauty, virti ar kepti arba nevirti ir | Priskiriamos dekoratyvinés siiriavandenés krevetés ir jy cistos, skirtos
nekepti prieS rikymg arba rikkymo | naudoti kaip gyviinai augintiniai, ir visi gyvi dekoratyviniai
proceso metu; véziagyviai su kiautais, | véziagyviai.
virti vandenyje arba garuose, atSaldyti
arba neataldyti, uzSaldyti arba
neuzsaldyti, vytinti arba nevytinti,
sudyti arba uzpilti sGrymu arba
nesudyti ir neuzpilti  strymu;
véziagyviy miltai, rupiniai ir granulés,
tinkami vartoti Zmoniy maistui
0307 Moliuskai, su geldelémis arba be | Priskiriami moliuskai, kurie gali bati virti, o po to rikyti. Kiti virti

geldeliy, gyvi, $viezi, atSaldyti,
uzSaldyti, vytinti, stdyti ar uZzpildyti
sirymu;  rokyti  moliuskai, su
geldelémis arba be geldeliy, virti ar
kepti arba nevirti ir nekepti prie§
rikymg arba rikymo proceso metu;
moliusky miltai, rupiniai ir granulés,
tinkami vartoti Zmoniy maistui

moliuskai priskiriami 1605 pozicijai.
Priskiriami gyvi dekoratyviniai moliuskai.

gyvi moliuskai, importuojami Zmonéms vartoti nedelsiant, atliekant
jy oficialig kontrolg laikomi produktais.

Priskiriami visi 0307 11-0307 99

produktai, pvz.:

subpozicijoms  priskiriami

0307 60 (sraigés, iSskyrus jirines sraiges): priskiriami Helix
pomatia, Helix aspersa, Helix lucorum rasiy ir Achatinidae $eimos

sausumos pilvakojai. Priskiriamos gyvos sraigés (jskaitant
gélavandenes sraiges), skirtos Zmonéms vartoti nedelsiant, ir
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sraigiy mésa, skirta Zmonéms vartoti. Priskiriamos blansiruotos
arba apdorotos sraigés. Toliau apdoroti produktai priskiriami
1605 pozicijai.

0307 91 00 (gyvi, $viezi arba atSaldyti kiti moliuskai, t. y. kiti nei
austrés, Sukutés, midijos (Mytilus spp., Perna spp.), sepijos,
kalmarai, astuonkojai, jirinés sraigés, dvigeldziai moliuskai (angl.
clams, cockles, ark shells), jiry ausytés (Haliotis spp.) ir jurinés sraigés
(Strombus spp.): priskiriama juriniy risiy sraigiy meésa, su kiautais
arba be kiauty.
0307 99 (kiti moliuskai, i§skyrus gyvus, $viezius, at3aldytus arba
Saldytus, t. y. iSskyrus austres, Sukutes, midijas (Mytilus spp., Perna
spp.), sepijas, kalmarus, astuonkojus, jarines sraiges, dvigeldzius
moliuskus (angl. clams, cockles, ark shells), jury ausytes (Haliotis
spp.) ir jurines sraiges (Strombus spp.); taip pat jskaitant miltus,
rupinius ir granules, tinkamus Zmonéms vartoti).
0308 Vandens bestuburiai, isskyrus | Visi.

véziagyvius ir moliuskus, gyvi, $vieZi,

atSaldyti, uzsaldyti, vytinti, sadyti ar

suryme; riikyti vandens bestuburiai,

isskyrus véziagyvius ir moliuskus,

virti ar kepti arba nevirti ir nekepti

prie§ rikyma arba rikymo proceso

metu; vandens bestuburiy, iSskyrus

véziagyvius ir moliuskus, miltai,

rupiniai ir granulés, tinkami vartoti

Zmoniy maistui

4 SKIRSNIS

Pienas ir pieno produktai; pauks¢iy kiauSiniai; natiiralus medus; gyviininés kilmés maisto produktai, nenurodyti

kitoje vietoje

4 skirsnio pastabos (Sio KN skirsnio pastaby iStrauka)

,1. ,Pienas“ jvardija nenugriebtg piena su grietinéle arba i§ dalies arba visiskai nugriebta pieng.

2.

0405 pozicijoje:

a) ,Sviestas“ jvardija natiraly sviesta, iSriigy sviesta arba atgamintg sviestg (Sviezia, sidyta arba karsteléjusj, jskaitant
konservuotg sviestg), gauta vien tik i§ pieno, kuriame pieno riebaly kiekis ne maZzesnis kaip 80 % masés, bet ne
didesnis kaip 95 % masés, maksimalus sausyjy neriebaliniy pieno daleliy kiekis 2 % masés ir maksimalus vandens
kiekis 16 % masés. | sviestg neturi bati pridéta emulsikliy, bet gali bati natrio chlorido, maistiniy dazy, neutralizuo-
jan¢iyjy drusky ir nekenksmingy pieno riigstj gaminanciy bakterijy kulttiry;

b) ,Pieno pastos“ jvardija ,vanduo — riebaluose risies tepig emulsija, kurioje pieno riebalai yra vieninteliai produkto
riebalai, o jy kiekis yra ne mazesnis kaip 39 % masés, bet maZzesnis kaip 80 % masés.

Produktai, pagaminti iSrigy koncentracijos bidu, pridedant pieno arba pieno riebaly, turi bati klasifikuojami kaip

a) pieno riebaly kiekis ne mazesnis kaip 5 % sausosios medziagos masés;
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b) sausosios medziagos kiekis ne maZesnis kaip 70 %, bet ne didesnis kaip 85 % masés, ir

c) yra suformuoti arba gali bati suformuoti.

4. Siam skirsniui nepriskiriami:

a) iSrigy produktai, kuriy sudétyje yra daugiau kaip 95 % masés laktozés, iSreikStos bevandenés laktozés kiekiu
sausojoje medziagoje (1702 pozicija);

b) produktai, gauti i§ pieno, ne maziau kaip vieng jo natdraliy sudedamyjy daliy (pvz., pieno riebalus) pakeitus kita
medZiaga (pvz., oleino riebalais) (1901 arba 2106 pozicija); arba

¢) albuminai (jskaitant ne maziau kaip dviejy isriigy baltymy koncentratus, kuriy sudétyje i§riigy baltymai sudaro
daugiau kaip 80 % sausosios medziagos masés) (3502 pozicija) arba globulinai (3504 pozicija).

Suderintos sistemos paaiSkinimy iStraukos

,0408 pozicijai priskiriami visy pauksciy sveiki kiausiniai be luksty ir kiausiniy tryniai. Siai pozicijai priskiriami produktai
gali bati $viezi, dZiovinti, virti vandenyje arba garuose, formuoti (pvz., cilindro formos ,pailgieji kiausiniai®), susaldyti arba
konservuoti kitu biidu. Visi jie priskiriami $iai pozicijai neatsizvelgiant i tai, ar j juos pridéta ar nepridéta cukraus arba kity
saldikliy ir ar jie skirti maistui, ar pramoniniams tikslams (pvz., rauginimui).

Siai pozicijai nepriskiriami:

a) kiausinio trynio aliejus (1506 pozicija);

b) kiausiniy misiniai, j kuriuos pridéta pagardy, prieskoniy ar kity priedy (2106 pozicija);

¢) lecitinas (2923 pozicija);

d) atskirtas kiausinio baltymas (kiausinio albuminas) (3502 pozicija).

0409 pozicijai priskiriamas bi¢iy (Apis Mellifera) arba kity vabzdziy medus, centrifuguotas arba koriuose, arba su koriy
gabaliukais, i kurj nepridéta nei cukraus, nei kity medziagy. Toks medus gali biti nurodytas pagal augalus, i§ kuriy jis
surinktas, kilme arba spalva.

0409 pozicijai nepriskiriamas dirbtinis medus ir natiiralaus bei dirbtinio medaus misiniai (1702 pozicija).

0410 porzicijai priskiriami gyvininiai produktai, tinkami Zmonéms vartoti, nenurodyti kitoje Kombinuotosios
nomenklatiiros vietoje. Tai apima:

a) vézliy kiausinius. Tai yra upiy arba jiry vézliy kiauiniai; jie gali bati $viezi, dZiovinti arba konservuoti kitu badu.
Vézliy kiausiniy aliejus nepriskiriamas (1506 pozicija);

b) Salanganes lizdai (,pauksciy lizdai“) Jie sudaryti i§ medziagos, kurig i$skiria paukstis ir kuri nuo saly¢io su oru greitai
sukietéja.

Lizdai gali bati pateikiami neapdoroti arba jie gali biti i$valyti pasalinant plunksnas, piikus, dulkes ir kitas priemaiSas,
kad jie baity tinkami vartoti. Paprastai jie yra balk§vy juosteliy arba sitly pavidalo.

Pauksciy lizdy sudétyje yra daug baltymy ir jie beveik i§imtinai naudojami sriuboms ar kitiems maisto produktams
gaminti.

0410 pozicijai nepriskiriamas gyviiny kraujas, valgomas arba ne, skystas arba dziovintas (0511 arba 3002 pozicija).“
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KN kodas Aprasymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 3)
0401 Nekoncentruotas pienas ir | Visi.
grietinélé, | kuriuos nepridéta | . . L _ « . .
; oy Siai pozicijai priskiriamas gyviiny pasarams naudojamas pienas, o
cukraus ar kity saldikliy _ L X : 2 . PR
gyviny pasarai, kuriy sudétyje yra pieno, yra priskiriami 2309
pozicijai.
Pienas, skirtas naudoti terapijai arba profilaktikai, priskiriamas 3001
pozicijai.
0402 Pienas ir grietinelé, koncentruoti | Visi.
arba i kuriuos pridéta cukraus ar
kity saldikliy
0403 Pasukos, rigpienis ir grieting, | Visi; priskiriama grietinélé, j kurig pridéta aromatiniy medziagy arba
jogurtas, kefyras ir  kitoks | vaisiy, suSaldytas ir fermentuotas pienas, skirtas Zmonéms vartoti.
'fermer'ltgoFa.s arba raugintas pienas |y . 4 priskiriami 2105 pozicijai.
ir grietinélé, koncentruoti arba
nekoncentruoti, j kuriuos pridéta | Gérimai, kuriuose yra kakava ar kitomis medziagomis aromatizuoto
arba nepridéta cukraus ar kity | pieno, priskiriami 2202 pozicijai.
saldikliy arba aromatiniy
medziagy, taip pat | kuriuos
pridéta arba nepridéta wvaisiy,
rieSuty arba kakavos
0404 Isragos,  koncentruotos  arba | Visi, jskaitant kadikiams skirtus pieno produktus.
nekoncentr.uc.)tos, { kurias pr1d§ta Pagal KN kodg 04041048 priskiriamas skysto pavidalo galvijy
arba nepridéta cukraus ar kity Ao T L . ; » .
P L _ . ° | prieSpienis, i§ kurio paSalinti riebalai ir kazeinas, skirtas Zmonéms
saldikliy; produktai i§ natdraliy o A s .
. . S vartoti, ir pagal KN koda 0404 9021 priskiriami purskiamuoju
pieno sudedamuyjy daliy,  kurivos | ;[ 7 FEST R REEE SO POE S 4
1  1s biidu i3dziovinti liesi prieSpienio (krekeny) milteliai, i§ kuriy
pridéta arba nepridéta cukraus ar o 1s : e . :
kity saldikliy, nenurodyti kitoje nepasalintas kazeinas, skirti Zmonéms vartoti.
vietoje
0405 Sviestas irkiti pieno riebalai ir aliejai; | Visi.
pieno pastos
0406 Striai ir varske Visi.
0407 Pauksciy kiausiniai su lukStais, | Visi; priskiriami perinimui skirti kiauSiniai, nurodytais patogenais
$vieZi, konservuoti arba virti neuzkrésti (SPF) kiausiniai, apvaisinti kiausiniai, skirti inkubacijai
(perinimui) (0407 11 ir 0407 19).
Priskiriami $viezi kiauginiai (0407 21-0407 29) ir kiti kiausiniai
(0407 90), netinkami ir tinkami Zmonéms vartoti.
Priskiriami ,,100 mety senumo kiausiniai“.
Kiau$iniy albuminas, netinkamas ir tinkamas Zmonéms vartoti,
priskiriamas 3502 pozicijai.
0408 Pauks¢iy kiauSiniai be luksty ir | Visi: $iai pozicijai priskiriami kiausiniy produktai, termiskai apdoroti

kiausiniy tryniai, $viezi, dZiovinti,
virti vandenyje arba garuose,
formuoti, uzsaldyti arba
konservuoti kitu badu, i kuriuos
pridéta arba nepridéta cukraus ar
kity saldikliy

arba neapdoroti ir Zmonéms vartoti neskirti produktai.

0409 0000

Natiiralus medus

Visas.
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041000 00 | Gyviininés kilmés maisto produktai, | Visi.

nenurodyti kitoje vietoje [ $ig pozicija jtraukti biciy pienelis ir propolis (naudojamas farmacijos

produktams ir maisto papildams gaminti), ir kitos gyviininés kilmés
medziagos, skirtos Zmonéms vartoti, i§skyrus kaulus (kurie jtraukti i
0506 pozicijg).

Pagal §j KN kodg priskiriami vabzdZiai arba vabzdziy kiausiniai, skirti
Zmonéms vartoti.

5 SKIRSNIS

Gyviininés kilmés produktai, nenurodyti kitoje vietoje

Bendrosios pastabos

Konkrettis reikalavimai, taikomi j § skirsnj jtrauktiems tam tikriems produktams, yra nustatyti Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus 1 skirsnio 2 lenteléje:

7 eiluté: kiauliy Seriai;
8 eiluté: neapdorota gyviny, iSskyrus kiauliy, vilna ir plaukai;

9 eiluté: apdorotos plunksnos, jy dalys ir piikai.

5 skirsnio pastabos (Sio KN skirsnio pastaby iStrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami:

a) valgomieji produktai (i8skyrus gyviiny Zarnas, pasles ir skrandZius, sveikus arba supjaustytus gabalais, taip pat
skystg arba dZiovintg gyviiny krauja);

b) zalios (nei$dirbtos) odos ir i3dirbtos odos (jskaitant kailiniy Zvéreliy kailius), i§skyrus prekes, nurodytas 0505
pozicijoje, taip pat Zaliy (nei$dirbty) ody, i8dirbty ody ir kailiy atraizas bei atliekas, priskiriamas 0511 pozicijai (41
arba 43 skirsnis);

¢) gyvaninés tekstilés medziagos, iSskyrus asutus ir aduty atliekas (XI skyrius); arba

d) plauky mazgeliai ir kuoksteliai, paruosti §luoty arba Sepeciy gamybai (9603 pozicija).

3. Visoje nomenklatiroje dramblio, hipopotamo, jiry véplio, narvalo ir Serno iltys, raganosio ragai ir visy gyviny dantys
laikomi ,,dramblio kaulu®.

4. Visoje nomenklatiroje Zodis ,aSutai“ jvardija arkliniy Seimos gyviny arba galvijy karciy ar uodegy plaukus. 0511
pozicijai priskiriami, inter alia, adutai ir asuty atliekos, suformuoti arba nesuformuoti i sluoksng, su pagrindu arba be
pagrindo.”

Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka

,0505 pozicijai priskiriami:

(1) odos ir kitos pauks¢iy dalys (pvz., galvos, sparnai) su plunksnomis arba piikais ir

(2) plunksnos ir plunksny dalys (su pakirptais arba nepakirptais krastais) ir piikai,

jei jie neapdoroti arba vien tik iSvalyti, dezinfekuoti arba paruosti laikyti, bet kitaip neapdoroti arba neparuosti.

0505 pozicijai taip pat priskiriami plunksny arba plunksny daliy milteliai, rupiniai ir atliekos.”
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KN kodas

AprasSymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2

(3)

05021000

Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai,
taip pat $iy Seriy arba plauky atliekos

Visi, apdoroti ir neapdoroti.

05040000

Gyviiny (iskyrus Zuvis) Zarnos,
puslés ir skrandZiai, sveiki arba jy
gabalai, $viezi, atSaldyti, uz3aldyti,
sudyti, uzpilti strymu, dZiovinti
arba rikyti

Visi; priskiriami galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba paukiciy
skrandziai, paslés ir Zarnos, valyti, sidyti, dziovinti arba kaitinti.

Ex05 05

Pauks¢iy odos ir kitos jy kiino dalys
su plunksnomis arba pikais,
plunksnos ir plunksny dalys (su
pakirptais  arba  nepakirptais
krastais)  bei  pikai, toliau
neapdoroti, i§skyrus jy i§valyma,
dezinfekavimg arba  paruo$img
laikyti; plunksny arba plunksny

daliy milteliai ir atliekos

Visi; jskaitant medziojamyjy pauksciy troféjus, taciau iSskyrus
apdorotas dekoratyvines plunksnas, apdorotas plunksnas, kurias
keliautojai veza arba kurios yra siun¢iamos privatiems asmenims
jy asmeniniam, o ne pramoniniam vartojimui.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 142/2011 25 straipsnio 1 dalies b
punkta draudziama importuoti | Sajunga ir gabenti per ja tranzitu
neapdorotas plunksnas, jy dalis ir pikus.

Oficiali plunksny kontrolé turi bati atlikta nepriklausomai nuo jy
apdorojimo, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII
priedo VII skyriaus C punkte.

Kiti konkretds medziojamyjy pauks¢iy troféjams taikomi
reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo
I skyriaus 5 skirsnyje.

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus 6 skirsnyje
nurodytos plunksnos, naudojamos kimsimui, ptkai, Zaliavinés ar
kitos plunksnos.

0506

Kaulai ir ragy $erdys, neapdoroti, be
riebaly, paprastai apdoroti (bet
neiSpjauti pagal formg), apdoroti
ragstimi ar dezelatinizuoti; Siy
produkty milteliai ir atlickos

Priskiriami kaulai, naudoti kaip Suny kramtalai, ir kaulai, i§ kuriy
gaminami maistiné Zelatina ar kolagenas, gauti i§ skerdeny, kai
gyviinai buvo paskersti Zmonéms vartoti.

Zmonéms vartoti skirti kauly miltai yra priskiriami 0410 pozicijai.

Konkretiis reikalavimai, taikomi tokiems produktams, kurie
neskirti Zmonéms vartoti, yra nustatyti Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 6
eilutéje (medziojamyjy pauksciy troféjai), 11 eilutéje (kaulai ir
kauly produktai (i8skyrus kauly miltus), ragai ir ragy produktai
(i$skyrus ragy miltus), kanopos ir kanopy produktai (i$skyrus
kanopy miltus), skirti naudoti ne kaip pasarai ar organinés tragsos
ar dirvozemj gerinancios medziagos) ir 12 eilutéje (Suny kramtalai).

0507

Dramblio kaulas, veézliy Sarvai,
banginiy @isai ir banginiy Gsy Seriai,
ragai, elniy ragai, kanopos, nagai ir
snapai, neapdoroti arba paprastai
apdoroti, bet neiSpjauti pagal
forma; $iy produkty milteliai ir
atliekos

Priskiriami apdoroti medziojamyjy pauks¢iy ir kanopiniy gyviiny
troféjai, vien tik kaulai, ragai, kanopos, letenos su nagais, elnio ragai
ir dantys.

Konkretiis medziojamuyjy pauksciy troféjams taikomi reikalavimai
nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus
1 skirsnio 2 lentelés 6 eilutéje.
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Ex05 08 00 00

Koralai ir panasios medziagos,

neapdorotos  arba  paprastai
apdorotos, bet neapdorotos kitu
badu; moliusky geldelés,
véZziagyviy arba dygiaodziy kiautai,
sepijy skeleto ploksteleés,
neapdorotos ~ arba  paprastai

apdorotos, bet neiSpjautos pagal
forma, jy milteliai ir atliekos

Tuscios geldelés, skirtos maistui ir kaip Zaliava gliukozaminui.

Be to, priskiriamos geldelés, jskaitant sepijy skeleto ploksteles, su
minkstuoju audiniu ir mésa, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 10 straipsnio k punkto i papunktyje.

Ex0510 00 00

Pilkoji ambra, bebry muskusas,

cibetas ir muskusas; ispaniniai
vabalai; tulzis, dZiovinta arba
nedziovinta;  liaukos ir  kiti

gyvininiai produktai, naudojami
farmacijos preparatams gaminti,
$viezi, atSaldyti, uzsaldyti arba kitu
biidu konservuoti neilgam laikymui

Ambra ir ispaniniai vabalai nepriskiriami.
Siuo kodu Zenklinamos liaukos, kiti gyviininiai produktai ir tulZis.
Dziovintos liaukos ir produktai priskiriami 3001 pozicijai.

Salutiniams ~ gyviininiams ~ produktams, skirtiems gyviiny
augintiniy édalui, iSskyrus Zalig gyviny augintiniy édala, ir
Salutiniy gyviininiy produkty gaminiams, skirtiems naudoti uz
pasary grandinés riby (vaistams ir kitiems techniniams
produktams), gaminti taikomi konkretiis reikalavimai gali bati
nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus
1 skirsnio 2 lentelés 14 eilutéje.

Ex0511

Gyvininiai produktai, nenurodyti
kitoje vietoje; nugaiS¢ gyvinai,
priskiriami 1 arba 3 skirsniui,
netinkami vartoti Zmoniy maistui

Visi.

Priskiriama genetiné medziaga (gyviny, pvz., galvijy, aviy, ozky,
arkliy ir kiauliy rasiy gyviiny sperma bei embrionai) ir 1 bei 2
kategorijos medziagy $alutiniai gyviininiai produktai, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 8 ir 9 straipsniuose.

Toliau pateikti gyviininiy produkty,
0511 10-0511 99 subpozicijoms, pavyzdziai.

0511 10 00 (galvijy sperma);

priskiriamy

051191 (produktai i§ Zuvy arba véziagyviy, moliusky arba
kity vandens bestuburiy): visi; priskiriami Zuvy kiauSiniai,
skirti perinimui, nugaiS¢ gyvinai, Salutiniai gyvininiai
produktai, skirti gyviiny augintiniy édalui gaminti ir vaistams
bei kitiems techniniams produktams gaminti. Priskiriami
nugaiS¢ gyvinai, nurodyti 3 skirsnyje, nevalgomi arba
netinkami Zmoniy maistui, pvz., dafnijos, vadinamosios
vandens blusos, ir kiti kiautavéziai arba filopodai, dziovinti,
skirti akvariumy Zuvy maistui; priskiriamas Zuvy masalas.

Ex05 11 99 10 (gyslos arba sausgyslés; nuopjovos ir panasios
zaliaviniy ody atliekos).

Neapdoroty ody, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII
priedo V skyriaus C punkto 2 dalyje, oficiali kontrolé yra
batina, jei laikomasi Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII
priedo V skyriaus B dalies 1 punkto ir C dalies 1 punkto.

Ex05 1199 31 (gyvininés kilmés gamtinés pintys): visi, jei
skirti Zmonéms vartoti; jei neskirti vartoti Zmonéms, tik
produktai, skirti gyviiny augintiniy édalui gaminti. Konkretis
Zmonéms vartoti neskirtiems produktams taikomi reikalavimai
nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus
1 skirsnio 2 lentelés 12 eilutéje.
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Ex0511 99 39 (i8skyrus gyviininés kilmés gamtines pintis):
visi, jei skirti Zmonéms vartoti; jei neskirti vartoti Zmonéms,
tik produktai, skirti gyviiny augintiniy édalui gaminti.
Konkretiis Zmonéms vartoti neskirtiems produktams taikomi
reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV
priedo II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 12 eilutéje.

Ex05 1199 85 (kiti gyvaniniai produktai, nenurodyti kitoje
vietoje; nugaiSe gyvinai, priskiriami 1 skirsniui, netinkami
Zmonéms vartoti): Priskiriami visy rasiy gyviny, iSskyrus
galvijus, embrionai, kiausinéliai, sperma ir genetiné medziaga,
nepriskiriami 051110 pozicijai. Priskiriami Salutiniai
gyvininiai produktai, skirti gyviny augintiniy édalui ar
kitiems techniniams produktams gaminti.

Priskiriami neapdoroti arkliy asutai, bitininkystés produktai,
i8skyrus bitininkystei skirtus arba techninés paskirties vaskus,
techninés paskirties spermacetas, nugai§¢ gyviinai, nurodyti
1 skirsnyje, kurie yra nevalgomi arba neskirti Zmonéms
vartoti (pavyzdziui: Sunys, katés, vabzdziai), gyviininés
medziagos, kuriy esminés savybés nepakeistos, ir valgomas
gyviny kraujas, gautas ne i§ Zuvy, skirtas Zmonéms vartoti.

6 SKIRSNIS

Augantys medZiai ir kiti augalai; svogiinéliai, Saknys ir kitos panasios augaly dalys; skintos gélés ir dekoratyviniai

Bendrosios pastabos

Zalumynai

Siam skirsniui priskiriama grybiena gyviininio sterilizuoto méslo komposte.

KN paaiskinimy iStrauka

,0602 90 10 Grybiena

Grybiena yra terminas, apibiidinantis trapiy gijy tinkla (Thallus arba Mycelium), daznai aptinkama po Zeme, kuris gyvuoja ir
auga ant piivancios gyvulinés ar augalinés medZiagos pavirSiaus ir pats savaime formuoja audinius, ir i§ jo iSauga grybai.

Siai subpozicijai taip pat priskiriami produktai, sudaryti i§ ne visiskai susiformavusios grybienos, mikroskopiniais kiekiais
uzdétos ant javy gridy, patalpinty sterilizuoto arklio méslo komposte (Siaudy ir arklio méslo misinyje), sluoksnio.”

KN kodas

Aprasymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2)

(3)

Ex06 0290 10

Grybiena

Tik jei jos sudétyje yra perdirbto gyvininio méslo, o konkrecios
taisyklés nustatytos Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II
skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 1 eilutéje.
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12 SKIRSNIS

Aliejiniy kultiiry séklos ir vaisiai; jvairiis griidai, séklos ir vaisiai; augalai, naudojami pramonéje ir medicinoje;

Siaudai ir pasarai

KN kodas

ApraSymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2)

(3)

Ex12129995

Kiti augaliniai produktai, daZniausiai | Bic¢iy duonelé.

skirti Zmonéms vartoti, nenurodyti
kitoje vietoje

Ex1213 0000

Javy Siaudai ir pelai bei lukstai, | Tik Siaudai.

neapdoroti, kapoti arba nekapoti,
susmulkinti arba nesusmulkinti,
presuoti arba nepresuoti,
granuliuoti arba negranuliuoti

Ex12 1490

Sakniavaisiniai griez¢iai, pasariniai | Tik Sienas.

runkeliai, paSariniai $akniavaisiai,
Sienas, mélynziedé liucerna,
dobilai,  bandvikiai, paSariniai
kopiistai, lubinai, vikiai ir panasis
pasariniai produktai, granuliuoti
arba  negranuliuoti:  i§skyrus
mélynziedziy liucerny rupinius ir
granules

15 SKIRSNIS

Gyviininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy skilimo produktai; paruosti valgomieji riebalai; gyviininis arba

augalinis vaskas

Bendrosios pastabos

Visi gyvininés kilmés riebalai ir aliejai. Toliau i$vardytiems produktams taikomi konkretlis reikalavimai nustatyti
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priede:

1. lydytiems taukams ir Zuvy taukams — I skyriaus 1 skirsnio 1 lentelés 3 eilutéje;

2. lydytiems taukams i§ 2 kategorijos medziagy, skirtiems naudoti tam tikra paskirtimi uz Gikiniy gyviiny pasary grandinés
riby (pvz., naudoti oleochemijoje) — I skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 17 eilutéje;

3. riebaly produktams — II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 18 eilutéje.

Riebaly produktai apima pirmojo etapo produktus, i§ gryny riebaly ir aliejy gautus taikant Reglamento (ES) Nr. 142/2011
XII priedo XI skyriaus 1 punkte nustatyta metoda.

Atliekama produkty, sumaiSyty su kitomis medziagomis, oficiali kontrolé.

15 skirsnio pastabos (Sio KN skirsnio pastaby istrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami:

a) kiauliy riebalai ir naminiy pauks¢iy riebalai, priskiriami 0209 pozicijai;

b) kakavos sviestas, riebalai ir aliejus (1804 pozicija);

¢) maisto produktai, kuriy sudétyje produktai, priskiriami 0405 pozicijai, sudaro daugiau kaip 15 % masés (dazniausiai
21 skirsnis);

d) tauky likuciai (spirgai) (2301 pozicija) arba atliekos, priskiriamos 2304-2306 pozicijoms;
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3. 1518 pozicijai nepriskiriami denataruoti, bet kitaip neapdoroti riebalai, aliejus arba jy frakcijos, kurie priskiriami
pozicijoms, kurioms priskiriami atitinkami nedenatiruoti riebalai, aliejus ir jy frakcijos.

4. Soapstokai, aliejaus nuosédos ir padugnés, stearino pikis, glicerolio pikis ir aviy prakaitiniy riebaly atliekos priskiriami
1522 pozicijai.”

Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka

,1516 pozicijai priskiriami gyviininés ir augalinés kilmés riebalai ir aliejus, chemiskai transformuoti taip, kaip nurodyta
toliau, bet daugiau neparuosti.

Be to, $iai pozicijai priskiriamos panasiai apdorotos gyviininiy ir augaliniy riebaly bei aliejaus frakcijos.

Dél hidrinimo, atliekamo produktus veikiant grynu vandeniliu tinkamos temperatiros ir slégio salygomis ir esant
katalizatoriui (daZniausiai labai smulkiam nikeliui), padidéja riebaly lydymosi temperatiira ir aliejaus tirStumas,
nesotiesiems gliceridams (pvz., oleino, linolo ir kt. riigstims) virstant sociaisiais gliceridais, kuriy lydymosi temperatiira
aukstesné (pvz., stearino, palmitino ir kt.) riig8timis.

1518 pozicijai priskiriami nevalgomieji gyviininiy arba augaliniy riebaly, aliejaus arba jvairiy Siam skirsniui priskiriamy
riebaly arba aliejy frakcijy misiniai arba preparatai, nenurodyti arba nepriskiriami kitoje vietoje.

Siai daliai priskiriamas, inter alia, kepimo gruzdintuvése naudojamas aliejus, kurio sudétyje yra, pavyzdziui, rapsy aliejaus,
sojy aliejaus ir nedideli kiekiai gyviininiy riebaly, skirtas naudoti gaminant gyviiny pasarus.

Pozicijai taip pat priskiriami sukietinti, peresterinti, reesterinti arba elaidinizuoti riebalai ir aliejus ir jy frakcijos, kai

pakeitimas atliekamas su daugiau nei vienos risies riebalais arba aliejumi.

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) () 3)
1501 Kiauliy riebalai (jskaitant kiauliy | Visi.
taukus) ir naminiy paukséiy
riebalai, i8skyrus  priskiriamus
0209 arba 1503 pozicijai
1502 Galvijy, aviy arba ozky riebalai, | Visi.
i$skyrus priskiriamus 1503 pozicijai
1503 00 Tauky stearinas, tauky aliejus, | Visi.
oleostearinas, oleoaliejus ir lajaus
aliejus, neemulsuoti, nesumaisyti
arba neapdoroti kitu badu
1504 Zuvy arba jiry Zinduoliy taukai ir | Visi; Zuvy taukai ir Zuvininkystés produkty bei jiiry Zinduoliy
aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti | aliejus.
arba rafinuoti, bet chemiskai . . . C .
nemodifikuoti [vairis maisto produktai paprastai priskiriami 1517 pozicijai arba
21 skyriui.
150500 Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy | Visi; aviy prakaitiniai riebalai, importuoti kaip lydyti riebalai, kai
up u yp P p lydy P
gaunamos  riebaly  medZiagos | nustatyta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priede, arba
(iskaitant lanoling) lanolinas, importuotas kaip tarpinis produktas.
1506 00 00 Kiti gyviininiai riebalai ir aliejus bei | Visi.
Jr lifimiroatljcu s bgte rafmu(c)gem%faai Neskaidyti riebalai ir aliejus bei jy pirminés frakcijos, gauti taikant
nemodifikuoti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XII priedo XI skyriaus 1 punkte
nustatyta metoda.
1516 10 Gyvininiai riebalai ir aliejus ir jy | Visi gyviininiai riebalai ir aliejus.
frakcijos, visiskai arba i§ dalies . . . Lo N
A o .. | Atliekant oficialig kontrolg, riebaly produktai apima pirmojo etapo
sukietinti, peresterinti, reesterinti . o A :
produktus i§ gryny gyvininiy riebaly ir aliejaus, gautus taikant
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arba elaidinizuoti, nerafinuoti arba | Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII priedo XI skyriaus 1 punkte
rafinuoti, bet toliau neapdoroti nustatyta metoda.

Ex1517 Margarinas;  gyvininiy  arba | Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

augaliniy riebaly ir aliejaus bei
jvairiy $iame skirsniui priskiriamy

riebaly arba aliejaus frakcijy
valgomieji miSiniai arba preparatai,
i8skyrus  valgomuosius riebalus,

aliejy arba jy frakcijas, priskiriamus
1516 pozicijai

Ex1518 0091

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir
aliejus bei jy frakcijos, kaitinti,
oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti,
prapiisti,  polimerizuoti  Siluma
vakuume arba inertinése dujose
arba kitaip chemiskai modifikuoti,
i8skyrus priskiriamus 1516 pozicijai

Tik jei sudétyje yra gyvininiy riebaly ir aliejy.
Riebaly produktai, gauti taikant Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII
priedo XI skyriaus 1 punkte nustatyta metoda.

Konkretiis reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011
XIV priedo II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 17 eilutéje (lydytiems
taukams) ir 18 eilutéje (riebaly produktams).

Ex1518 0095

Nevalgomieji ~ gyviininiy  arba
gyvininiy ir augaliniy riebaly,
aliejy ir jy frakcijy miSiniai arba
preparatai

Tik riebalai ir aliejaus preparatai, lydyti riebalai ir jy dariniai, gauti i§
gyviny; jskaitant naudota kepimo aliejy, skirta naudoti pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1069/2009.

Riebaly produktai, gauti taikant Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII
priedo XI skyriaus 1 punkte nustatyta metoda.

Ex1518 0099

Kita

Tik jei sudétyje yra gyviininiy riebaly.

Ex15 200000

Neapdorotas glicerolis; glicerolio
vandenys ir glicerolio $armai

Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

15219091 Bi¢iy vaskas ir kitas vabzdziy vaskas | Visi; priskiriamas vaskas nattiralivose koriuose, bitininkystei
skirtas ar techninés paskirties Zaliavinis bi¢iy vaskas.
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 25 straipsnio 1 dalies ¢ punktu
draudziama importuoti j Sajungg ir gabenti per jg tranzitu biciy
vaska medaus koriy pavidalu.
Konkrets  Salutiniams  bitininkystés  produktams  taikomi
reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo
II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 10 eilutéje.

15219099 Bi¢iy vaskas ir kitas vabzdziy vaskas, | Visi; priskiriamas apdorotas arba rafinuotas, blukintas arba ne,
rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti | daZytas arba ne, bitininkystei skirtas arba techninés paskirties
arba nedazyti, i$skyrus Zaliavinius | vaskas.

Konkretiis  $alutiniams  bitininkystés  produktams taikomi
reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo
Il skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 10 eilutéje.

Salutiniy bitininkystés produkty, iSskyrus biciy vaska, oficiali
kontrol¢ atlickama pagal KN kodg 0511 99 85 ,Kita“.

Ex1522 00 Degra; riebaly medZziagy arba | Tik jei sudétyje yra gyvininiy produkty.
gyvininio ar augalinio vasko

apdorojimo atliekos

Konkretiis reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011
XIV priedo 1I skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 18 eilutéje (riebaly
produktai).
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16 SKIRSNIS

Gaminiai i§ mésos, Zuvies arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy

16 skirsnio pastabos ($io KN skirsnio pastaby itrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami: mésa, mésos subproduktai, Zuvys, véZiagyviai, moliuskai arba kiti vandens bestuburiai,
paruosti arba konservuoti naudojant 2 ar 3 skirsnyje arba 0504 pozicijoje nurodyta procesa.

2. Siam skirsniui priskiriami maisto produktai, jeigu jy sudétyje daugiau kaip 20 % masés sudaro desra, mésa, mésos
subproduktai, kraujas, Zuvys arba véZiagyviai, moliuskai ar kiti vandens bestuburiai arba jvairios $iy produkty
kombinacijos (deriniai). Tuomet, kai gaminio sudétyje yra daugiau kaip du i§ anksciau nurodyty produkty, jis
priskiriamas 16 skirsnio pozicijai, atitinkanciai sudedamaja dalj arba sudedamasias dalis, kurios masé¢ vyrauja. Sios
nuostatos netaikomos jdarytiems produktams, priskiriamiems 1902 pozicijai, arba produktams, priskiriamiems 2103
arba 2104 pozicijai.

Nustatant 1601 arba 1602 pozicijos subpozicijas produktams, kuriy sudétyje yra kepeny, antrojo sakinio nuostatos netaikomos.

«

KN kodas Aprasymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 3)
1601 00 Desros ir panasis produktai i§ Visi; priskiriama konservuota jvairaus pavidalo mésa.
mésos, mésos subprodukty arba
kraujo; maisto produktai, daugiausia
pagaminti i§ $iy produkty
1602 Kiti paruosti arba konservuoti Visi; priskiriama konservuota jvairaus pavidalo mésa.
gaminiai iS mésos, mésos
subprodukty arba kraujo
1603 00 Meésos, Zuvies arba véziagyviy, Visi; priskiriami mésos ekstraktai ir mésos koncentratai, Zelé
moliusky arba kity vandens pavidalo Zuvy baltymai, atSaldyti arba susaldyti, ir rykliy kremzlés.
bestuburiy ekstraktai ir syvai
1604 Paruosti arba konservuoti gaminiai | Visi; virti arba apvirti kulinarijos gaminiai, kuriy sudétyje yra arba
i8 Zuvy; ikrai ir ikry pakaitalai, kurie sumaiSyti su Zuvimi arba Zuvininkystés produktais.
inti i§ Zuvy ikreli e . P
pagamint1s zuvy Ikreliy Priskiriami surimiy produktai, klasifikuojami KN kodu
1604 20 05.
Priskiriama konservuota Zuvis ir konservuoti ikrai hermetiskose
dézutése ir susiai (jei jie néra priskiriami pagal 19 skirsnyje
nurodytg KN koda).
Vadinamieji Zuvies ieSmeliai (Zalia Zuvis arba krevetés ir darzovés,
suvertos ant medinio ie§mo) klasifikuojami KN kodu 1604 19 97.
1605 Véziagyviai, moliuskai ir kiti Visi, jskaitant visiskai paruostas arba i§ dalies paruostas sraiges,

vandens bestuburiai, paruosti arba
konservuoti gaminiai

konservuotus véziagyvius arba kitus vandens bestuburius, taip pat
midijy miltelius.
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17 SKIRSNIS

Cukriis ir konditerijos gaminiai i§ cukraus

17 skirsnio pastabos (Sio KN skirsnio pastaby istrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami:
a) konditerijos gaminiai i§ cukraus, kuriuose yra kakavos (1806 pozicija);

b) chemiskai gryni cukriis (i§skyrus sacharozg, laktoze, maltoze, gliukoze ir fruktoze) arba kiti produktai, priskiriami

2940 pozicijai;
KN kodas Aprasymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) (2 (3)
Ex17 02 Kiti cukriis, jskaitant chemiskai Tik jei sudétyje yra gyvininiy produkty.

gryna laktoze, maltoze, gliukozg ir
fruktoze, kuriy bavis kietas; cukry
sirupai, | kuriuos nepridéta
aromatiniy arba daziyjy medziagy;
dirbtinis medus, sumaisytas arba
nesumaisytas su natiiraliu medumi

Cukris ir dirbtinis medus, sumaisyti su natiraliu medumi.

Ex17 04 Konditerijos gaminiai i§ cukraus Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
(iskaitant baltajj Sokoladg),
neturintys kakavos

18 SKIRSNIS

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

18 skirsnio pastabos (Sio KN skirsnio pastaby istrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami gaminiai, priskiriami 0403, 1901, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 arba 3004
pozicijai.

2. 1806 pozicijai priskiriami konditerijos gaminiai i§ cukraus, turintys kakavos ir, atsiZvelgiant i io skirsnio 1 pastabg,
kiti maisto produktai, turintys kakavos.

“

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 (3)
Ex18 06 Sokoladas ir kiti maisto produktai, | Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
turintys kakavos
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19 SKIRSNIS

Gaminiai i$ javy, milty, krakmolo arba pieno; miltiniai konditerijos gaminiai

19 skirsnio pastabos ($io KN skirsnio pastaby istrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami:

a) maisto produktai, kuriy sudétyje daugiau kaip 20 % masés sudaro desra, mésa, mésos subproduktai, kraujas, Zuvys
arba véziagyviai, moliuskai ar kiti vandens bestuburiai, arba jvairiy $iy produkty kombinacijos (deriniai)
(16 skirsnis), i§skyrus jdarytus gaminius, priskiriamus 1902 pozicijai;

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas

(1) 2 3)

Ex1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai | Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
i$ milty, kruopy, rupiniy, krakmolo
arba salyklo ekstrakto, kuriy
sudétyje néra kakavos arba kuriy
sudétyje esanti kakava, i§ kurios | Kulinarijos gaminiai priskirti 16 ir 21 skirsniams.
visiskai paSalinti riebalai, sudaro
maziau kaip 40 % masés,
nenurodyti kitoje vietoje; maisto
produktai i§ prekiy, priskiriamy
0401-0404 pozicijoms, kuriy sudé-
tyje néra kakavos arba kuriy sudétyje
esanti kakava, i§ kurios visiskai pasa-
linti riebalai, sudaro maziau kaip 5 %
masés, nenurodyti kitoje vietoje

Priskiriami nebaigti gaminti maisto produktai (pvz., picos), kuriy
sudétyje yra gyvininiy produkty.

Ex19021100 | Teslos gaminiai, nevirt, nejdaryti ir | Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
neparuosti kitu biidu, su kiausiniais

Ex19022010 | Idaryti teslos gaminiai, virti arba | Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
nevirti, paruosti arba neparuosti
kitu badu, kuriy sudétyje daugiau
kaip 20 % masés sudaro Zuvys,
véziagyviai, moliuskai arba kiti
vandens bestuburiai

Ex19 022030 | Idaryti teslos gaminiai, virti arba | Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
nevirti, paruosti arba neparuosti
kitu badu, kuriy sudétyje daugiau
kaip 20 % masés sudaro desra ir
panasiis produktai, bet kurios
rasies mésa ir mésos subproduktai,
jskaitant bet kurios riisies ar kilmeés
riebalus

Ex19022091 | Virti idaryti teslos gaminiai Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

Ex19022099 | Kita [kiti jdaryti teslos gaminiai, | Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
nevirti]

Ex1902 30 Kiti teSlos gaminiai, iSskyrus | Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
190211, 190219 ir 1902 20 sub-
pozicijoms  priskiriamus  teslos
gaminius.

Ex19 0240 Kuskusas Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
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Ex19 041010 | Paruosti maisto produktai, | Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
pagaminti iSpuciant arba
skrudinant kukurizus

Ex19 04 9010 | Paruosti maisto produktai, | Tik jei sudétyje yra gyvininiy produkty.
pagamintlis ryziy Pavyzdziui, susiai (jei jie néra klasifikuojami 16 skirsnyje).

Ex19 05 Miltiniai konditerijos gaminiai Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

20 SKIRSNIS

DarZoviy, vaisiy, rieSuty arba kity augaly daliy produktai

20 skirsnio pastabos (Sio KN skirsnio pastaby iStrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami:

b) maisto produktai, kuriy sudétyje daugiau kaip 20 % masés sudaro desra, mésa, mésos subproduktai, kraujas, Zuvys
arba véziagyviai, moliuskai ar kiti vandens bestuburiai arba jvairiy $iy produkty kombinacijos (deriniai) (16 skirsnis).

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas

(1) (2) (3)

Ex2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos Tik jei sudétyje yra gyvininiy produkty.
valgomosios augaly dalys, paruostos
arba konservuotos su actu arba acto
rugsStimi

Ex20 04 Kitos darzovés, paruostos arba Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
konservuotos be acto arba acto
rigsties, uzsaldytos, isskyrus
produktus, priskiriamus 2006
pozicijai

Ex20 05 Kitos darzovés, paruostos arba Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.
konservuotos be acto arba acto
ragsties, neuzsaldytos, isskyrus
produktus, priskiriamus 2006
pozicijai

21 SKIRSNIS

[vairiis maisto produktai

21 skirsnio pastabos (Sio KN skirsnio pastaby iStrauka)
,1. Siam skirsniui nepriskiriami:
e) maisto produktai, i§skyrus produktus, aprasytus 2103 arba 2104 pozicijoje, kuriy sudétyje daugiau kaip 20 % masés

sudaro desra, mésa, mésos subproduktai, kraujas, Zuvys arba véZiagyviai, moliuskai ar kiti vandens bestuburiai arba
jvairiy kity $iy produkty kombinacijos (deriniai) (16 skirsnis).
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3. 2104 pozicijoje ZodzZiy junginys ,homogenizuoti sudétiniai maisto produktai“ jvardija produktus, sudarytus i3
kruopsciai homogenizuoto ne maziau kaip dviejy pagrindiniy sudétiniy daliy, pavyzdziui, mésos, Zuvies, darZoviy,
vaisiy arba rie$uty misinio, supakuotus j mazmeninei prekybai skirtas pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip
250 g, ir pateikiamus kaip kadikiams arba maZiems vaikams vartoti tinkamus arba dietinius maisto produktus.
Taikant § apibrézimg neatsizvelgiama | mazus bet kuriy sudétiniy daliy kiekius, kuriy gali bati jdéta | miinj
paskaninimo, konservavimo arba kitais tikslais. Siy gaminiy sudétyje gali biiti nedideli kiekiai matomy sudétiniy daliy

gabaléliy.

Papildomosios pastabos

5. Kiti maisto produktai, pateikiami i§matuotomis dozémis, pavyzdziui, kapsulémis, tabletémis, pastilémis arba piliulémis
ir skirti naudoti kaip maisto papildai, turéty biti klasifikuojami priskiriant 2106 pozicijai, i$skyrus atvejus, kai jie
nurodyti kitoje vietoje.

KN kodas

ApraSymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2)

(3)

Ex21 01

Kavos, arbatos arba matés ekstraktai,
esencijos ir koncentratai, taip pat
produktai, daugiausia sudaryti i§
$iy produkty arba i3 kavos, arbatos
arba matés; skrudintos triikazolés ir
kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip
pat jy ekstraktai, esencijos ir
koncentratai

Tik jei sudétyje yra gyvininiy produkty.

Ex21 03

Padazai ir jy  pusgaminiai
(koncentratai); sumaisyti uzdarai ir
sumaisyti pagardai; garsty¢iy miltai
ir rupiniai bei paruostos garstycios

Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

Ex21 04

Sriubos ir sultiniai bei jy
pusgaminiai (koncentratai);
homogenizuoti sudétiniai maisto
produktai

Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

Ex21 0500

Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su
kakava arba be jos

Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

Ex21 06 10

Baltymy koncentratai ir
tekstruotos baltyminés medziagos

Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

Ex21 06 90 51

Laktozés sirupas

Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

Ex2106 9092

Kiti maisto produktai, nenurodyti
kitoje vietoje, kuriy sudétyje néra
pieno riebaly, sacharozés,
izogliukozés, gliukozés ar
krakmolo arba yra maziau kaip
1,5 % pieno riebaly, 5 %
sacharozés arba izogliukozés, 5 %
gliukozés arba krakmolo.

Tik jei sudétyje yra gyvininiy produkty.

Ex2106 9098

Kiti maisto produktai, nenurodyti
kitoje vietoje

Tik jei sudétyje yra gyvininiy produkty.
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22 SKIRSNIS

Nealkoholiniai ir alkoholiniai gérimai bei actas

22 skirsnio pastabos (Sio KN skirsnio pastaby iStrauka)

3. 2202 pozicijoje savoka ,nealkoholiniai gérimai“ jvardija gérimus, kuriy alkoholio koncentracija, isreiksta tirio
procentais, ne didesné kaip 0,5 % ttrio. Alkoholiniai gérimai priskiriami juos atitinkan¢ioms 2203-2206 arba 2208

pozicijoms.

“«

KN kodas

Aprasymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2)

(3)

Ex22029991

Kiti nealkoholiniai gérimai, i§skyrus
vaisiy arba darzoviy sultis,
priskiriamas 2009 pozicijai, kuriy
sudétyje riebalai, gauti i§ produkty,
priskiriamy 0401-0404 pozici-
joms, sudaro maziau kaip 0,2 %
masés.

Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

Ex22029995

Kiti nealkoholiniai gérimai, iSskyrus
vaisiy arba darzoviy sultis,
priskiriamas 2009 pozicijai, kuriy
sudétyje riebalai, gauti i§ produkty,
priskiriamy 0401-0404 pozici-
joms, sudaro ne maziau kaip 0,2 %,
bet maziau kaip 2 %, masés.

Tik jei sudétyje yra gyvininiy produkty.

Ex22 029999

Kiti nealkoholiniai gérimai, isskyrus
vaisiy arba darzoviy sultis,
priskiriamas 2009 pozicijai, kuriy
sudétyje riebalai, gauti i§ produkty,
priskiriamy 0401-0404 pozici-
joms, sudaro ne maziau kaip 2 %
masés.

Tik jei sudétyje yra gyvininiy produkty.

Ex22 0870

Likeriai ir kordialai

Tik jei sudétyje yra gyviininiy produkty.

23 SKIRSNIS

Maisto pramonés liekanos ir atliekos; paruosti pasarai gyviinams

23 skirsnio pastaba (Sio KN skirsnio pastaby iStrauka)

»1. 2309 pozicijai priskiriami produktai, naudojami gyviiny pasarams, nenurodyti kitoje vietoje, pagaminti apdorojant
augalines arba gyviinines medZiagas tokiu mastu, kad jie yra prarade pagrindines pirminés medZiagos savybes,
i8skyrus augalines atliekas, augalines liekanas ir Salutinius tokio apdorojimo produktus.

Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka

,Tauky likuciai (spirgai) — membraniniai audiniai, liekantys i$lydzius kiauliy ar kitus gyviininius riebalus. Jie dazniausiai
naudojami ruo$iant gyviny paSarg (pvz., Suny sausainius), taliau jie priskiriami 2301 pozicijai, net jei yra tinkami
Zmonéms vartoti.”

2021 4 19



2021 419

Europos Sajungos oficialusis leidinys

KN kodas

AprasSymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2

(3)

2301

Miltai, rupiniai ir granulés i§ mesos
arba mésos subprodukty, Zuvy arba
véziagyviy, moliusky arba kity
vandens bestuburiy, netinkami
vartoti Zmoniy maistui; tauky
likuciai

Visi; priskiriami perdirbti gyviininiai baltymai, neskirti Zmonéms
vartoti, mésos miltai, neskirti Zmonéms vartoti, ir tauky likuciai
(spirgai), skirti arba neskirti Zmonéms vartoti.

Plunksny miltai priskiriami 0505 pozicijai.

Konkretiis perdirbtiems gyviininiams baltymams taikomi
reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I
skyriaus 1 skirsnio 1 lentelés 1 eilutéje.

Ex23 09

Produktai,
pasSarams

naudojami  gyviny

Visi, jei sudétyje yra gyviininiy produkty, i$skyrus priskiriamus
230990 20 ir 2309 90 91 subpozicijoms.

Priskiriamas, be kita ko, kaciy ir Suny maistas, supakuotas j
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes (2309 10 subpozicija),
kurio sudétyje yra gyvaniniy produkty, ir tirpus Zuvy arba jiros
zinduoliy maistas (KN kodas 2309 90 10). Gyvaniniai produktai,
skirti gyviinams Serti, jskaitant milty miinius (pvz., kanopy ir
ragy).

Siai pozicijai priskiriamas skystas pienas, prieSpienis ir produktai,
kuriy sudétyje yra pieno produkty, prie$pienio arba
angliavandeniy; visi jie neskirti Zmonéms vartoti, taciau skirti
gyvinams Serti.

Priskiriamas gyviiny augintiniy édalas, Suny kramtalai ir milty
miSiniai, kuriuose gali bati negyvy vabzdziy.
Konkretiis gyviiny augintiniy édalui, jskaitant $uny kramtalus,

taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV
priedo II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 12 eilutéje.

Priskiriami kiausiniy produktai, neskirti Zzmonéms vartoti, ir kiti
perdirbti gyviininiai produktai, neskirti Zmonéms vartoti.

Konkretiis kiau$iniy produktams taikomi reikalavimai nustatyti
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1
lentelés 9 eilutéje.

28 SKIRSNIS

Neorganiniai chemikalai; organiniai arba neorganiniai tauriyjy metaly, retyjy Zemiy metaly, radioaktyviyjy
elementy arba izotopy junginiai

KN kodas

Aprasymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2)

(3)

Ex28 352500

Dikalcio rigstusis fosfatas (,dikalcio
fosfatas®)

Tik gyvininis.
Konkretiis dikalcio fosfatui taikomi reikalavimai nustatyti

Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1
lentelés 6 eilutéje.

Ex28 3526 00

Kiti kalcio fosfatai

Tik gyviininis trikalcio fosfatas.

Konkretis trikalcio fosfatui taikomi reikalavimai nustatyti
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1
lentelés 7 eilutéje.
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29 SKIRSNIS
Organiniai chemikalai
KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
1) (2) (3)
Ex29 22 41 Lizinas ir jo esteriai; jy druskos Tik gyvininiai.
Ex2922 42 Glutamo ragstis ir jos druskos Tik gyviininés.
Ex292243 Antranilo rigstis (2- | Tik gyviininés.
aminobenzenkarboksirtigstis) ir jos
druskos
Ex292249 Kitos ~ aminortgstys,  iSskyrus | Tik gyvininiai.

junginius, kuriy molekulése yra
daugiau  kaip  vienos  riisies
deguoniniy funkciniy grupiy, ir jy
esteriai; jy druskos

Ex29 252900

Kiti iminai ir jy dariniai, iSskyrus
chlordimeforma (ISO); jy druskos

Gyvuninis kreatinas.

Ex29 30

Organiniai sieros junginiai

Gyvuninés aminorigstys, pavyzdZiui:
Ex29 30 90 13 Cisteinas ir cistinas;

Ex29 30 90 16 Cisteino ar cistino dariniai.

Ex29 329900

Kiti heterocikliniai junginiai, kuriy

Tik gyviininiai, pvz., gliukozaminas, gliukozamin-6-fosfatas ir jy

molekulése yra tik deguonies | sulfatai.
heteroatomas (-ai)
Ex29 420000 | Kiti organiniai junginiai Tik gyvininiai.
30 SKIRSNIS

Farmacijos produktai

Bendrosios pastabos

Gatavi vaistai, kuriems netaikomi reglamentai (EB) Nr. 1069/2009 ir (ES) Nr. 1422011, i sarasa nejtraukti. [traukiami ir
tarpiniai produktai.

3001 pozicijos (liaukos ir kiti organai, skirti naudoti organoterapijoje, dZiovinti, sumalti { miltelius arba nemalti; liauky arba
kity organy ar jy sekrety ekstraktai, skirti naudoti organoterapijoje; heparinas ir jo druskos; kitos Zmogaus arba gyviininés
medziagos, paruostos naudoti terapijoje arba profilaktikoje, nenurodytos kitoje vietoje) atzvilgiu oficiali kontrolé taikoma
tik gyviininiy produkty gaminiams, priskiriamiems 3001 20 ir 3001 90 subpozicijoms. Zr. toliau i§vardytus konkrecius
reikalavimus, i3déstytus Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priede:

1. II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 2 eilutéje — kraujo produktams, naudojamiems techniniais tikslais, i§skyrus gautus i§
arkliniy Seimos gyviiny;

2. I skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 3 eilutéje — arkliniy Seimos gyviny kraujui ir kraujo produktams ir

3. II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 14 eilutéje — Salutiniams gyvininiams produktams, skirtiems gyviiny augintiniy édalui,
isskyrus Zalig gyviiny augintiniy édala, ir Salutiniy gyviininiy produkty gaminiams, skirtiems naudoti uz pasary
grandinés riby, gaminti.
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3002 pozicijoje (Zmoniy kraujas; gyviiny kraujas, paruostas naudoti terapijoje, profilaktikoje arba diagnostikoje; imuniniai
serumai, kitos kraujo frakcijos ir imunologijos produktai, modifikuoti arba nemodifikuoti arba gauti naudojant biotechno-
loginius procesus arba jy nenaudojant; vakcinos, toksinai, mikroorganizmy kultiiros (i§skyrus mieles) ir panasis
produktai): oficiali kontrolé taikoma tik 3002 12 ir 3002 90 subpozicijoms. 3002 90 10 subpozicijai priskiriamo Zmoniy
kraujo ir 3002 20 ir 3002 30 subpozicijoms priskiriamy vakciny oficialios kontrolés atlikti nereikia.

KN kodas

ApraSymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2)

(3)

30012090

Liauky arba kity organy ar jy sekrety
ekstraktai, iSskyrus gautus i§
Zmogaus.

Visi; priskiriamas produktas, pakei¢iantis motinos prie$pienj ir
naudojamas verSeliams maitinti.

Ex3001 9091

Gyviininés medziagos, paruostos
naudoti terapiniais arba
profilaktiniais tikslais: heparinas ir
jo druskos

Visi gyviininiai produktai, kurie yra skirti toliau perdirbti pagal
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 34 straipsnio 1 dalj to reglamento
33 straipsnio a—f punktuose nurodytiems gaminiams gaminti.

30019098

Kitos gyviininés medziagos, i§skyrus
heparing ir jo druskas, paruostos
naudoti terapijoje arba
profilaktikoje, nenurodytos kitoje
vietoje.

Visos.

Be liauky ir kity organy, i§vardyty Suderintos sistemos paaiskinimy
3001 pozicijos paaiskinimuose, $iai subpozicijai priskiriama
posmegeniné liauka (hipofizé), antinks¢iy kapsulés ir skydliauké;
i$skyrus nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 33 straipsnyje.

Ex30021200

Imuniniai serumai ir kitos kraujo
frakcijos

Tik gyviininiy produkty gaminiai.

Nepriskiriami galutiniam vartotojui skirti gatavi medicinos
produktai.

Nepriskiriami antik@inai ir DNR.

Dél 3002 pozicijos $alutiniy gyviininiy produkty, kuriuos apima
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus 1 skirsnio 2
lentelé¢ ir kurie nurodyti toliau ivardytose eilutése, nustatyti
konkretis reikalavimai:

2 eiluté: kraujo produktai, iSskyrus gautus i§ arkliniy Seimos
gyvany;

3 eiluté: arkliniy Seimos gyviiny kraujas ir kraujo produktai.

300290 30

Gyviiny kraujas, paruostas naudoti
terapijoje,  profilaktikoje  arba
diagnostikoje

Visas.

Ex3002 90 50

Mikroorganizmy kulttiros

Tik patogenai ir gyviiny patogeny kultiros.

Ex3002 9090

Kita

Tik patogenai ir gyviiny patogeny kultiiros.

Ex3006 92 00

Farmacinés atlickos

Tik gyviininiy produkty gaminiai.
Farmacinés atliekos, farmacijos produktai, kurie yra netinkami
vartoti pagal tiesioging paskirtj.

31 SKIRSNIS

Trasos

31 skirsnio pastabos ($io KN skirsnio pastaby istrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami:

a) gyviny kraujas, priskiriamas 0511 pozicijai;
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KN kodas

AprasSymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2

(3)

Ex3101 0000

Gyvininés arba augalinés tra3os,
tarpusavyje  sumaiSytos  arba
nesumaiSytos, chemiskai apdorotos
arba neapdorotos; trasos,
pagamintos sumaisius arba
chemiskai apdorojus gyviininius
arba augalinius produktus

Tik neatskiesti gyviininiy produkty gaminiai.
Priskiriamas guanas, i$skyrus mineralizuotg guana.

Priskiriamas méslas, sumaiSytas su perdirbtais gyviininiais
baltymais, jei jis naudojamas kaip trasos; taciau nepriskiriamas su
cheminémis medziagomis sumaisytas méslas, naudojamas kaip
traSos (Zr. 3105 pozicija, kuriai priskiriamos tik mineralinés arba
cheminés trgsos).

Konkretiis perdirbtam méslui, perdirbto méslo produkty
gaminiams ir $ikSnosparniy guanui taikomi reikalavimai nustatyti
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus 1 skirsnio 2
lentelés 1 eilutéje.

Ex31 051000

Prekés, priskiriamos $iam skirsniui,
turincios table¢iy arba panasiy
formy pavidalg arba supakuotos j
pakuotes, kuriy bruto masé ne
didesné kaip 10 kg

TraSos, kuriy sudétyje yra gyviininiy produkty gaminiy.

Konkretiis perdirbtam méslui, perdirbto méslo produkty
gaminiams ir $ik$nosparniy guanui taikomi reikalavimai nustatyti
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 2
lentelés 1 eilutéje.

32 SKIRSNIS

Rauginimo arba dazZymo ekstraktai; taninai ir jy dariniai; dazikliai, pigmentai ir kitos daZiosios medZiagos; daZai ir
lakai; glaistai ir kitos mastikos; rasalai

32 skirsnio pastabos ($io KN skirsnio pastaby i$trauka)

3. 3203, 3204, 3205 ir 3206 pozicijoms taip pat priskiriami preparatai, kuriy pagrindiné sudétiné dalis yra dazioji
medziaga (jskaitant, 3206 pozicijos atveju, daZiuosius pigmentus, priskiriamus 2530 pozicijai arba 28 skirsniui, metalo
dribsnius ir metalo miltelius), naudojami et kurioms medZziagoms dazyti arba kaip sudétinés dalys kitiems daZiesiems
preparatams gaminti. Taciau Sioms pozicijoms nepriskiriami pigmentai, disperguoti nevandeningje terpéje, turintys
skys¢io arba pastos pavidala, naudojami pavirS§iniams daZzams, jskaitant emalius, gaminti (3212 pozicija), arba kiti
preparatai, priskiriami 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 arba 3215 pozicijoms.

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 3)

Ex3203 Gyvininés daziosios medziagos | Tik pieno riebaly pagrindu pagamintos spalvotos dispersijos,
(iskaitant daZiuosius ekstraktus, bet | naudojamos maisto arba pasary gamybai.
i8skyrus kauly suodzius), chemijos
atzvilgiu apibadintos arba
neapibidintos; preparatai, nurodyti
Sio skirsnio 3 pastaboje, kuriy
pagrindiné sudétiné dalis yra
gyvininé dazioji medziaga

Ex32 04 Sintetinés  organinés  daziosios | Tik pieno riebaly pagrindu pagamintos spalvotos dispersijos,
medziagos, chemijos  atZvilgiu | naudojamos maisto arba pasary gamybai.

apibidintos arba neapibidintos;
preparatai, nurodyti $io skirsnio 3
pastaboje,  kuriy  pagrindiné
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sudétiné dalis yra sintetiné organiné
dazioji  medziaga;  sintetiniai
organiniai produktai, naudojami
kaip fluorescuojancios balinimo
medziagos  arba  liuminoforai,
chemijos atzvilgiu apibadinti arba
neapibidinti

33 SKIRSNIS

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai); parfumerijos, kosmetikos arba tualetiniai preparatai

KN kodas Aprasymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) (2) (3)
Ex33 02 Kvapiyjy medZiagy miSiniai ir | Tik pieno riebaly pagrindu pagamintos kvapiosios medziagos,
miSiniai  (jskaitant  alkoholinius | naudojamos maisto arba pasary gamybai.
tirpalus),  kuriy  pagrindiniai
komponentai yra viena arba kelios
tokios  medziagos, naudojami
pramonéje kaip zaliavos;  kiti
preparatai,  kuriy  pagrindiniai
komponentai ~ yra  kvapiosios
medziagos, skirti naudoti gérimy
gamyboje
35 SKIRSNIS
Albumininés medZiagos; modifikuoti krakmolai; klijai; fermentai (enzimai)
KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) ) 3)
Ex35 01 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino | Kazeinas, skirtas Zmonéms vartoti, paSarams arba techniniams
dariniai; kazeininiai klijai tikslams.
Konkretiis pienui, pieno gaminiams ir prieSpieniui, kurie neskirti
Zmonéms vartoti, taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1 lentelés 4 eilutéje.
Ex3502 Albuminai (jskaitant dviejy arba | Priskiriami kiauiniy ir pieno produktai, skirti arba neskirti vartoti

daugiau isrigy baltymy
koncentratus, kuriy sudétyje isriigy
baltymai sudaro daugiau kaip 80 %
$ausojo produkto masés),
albuminatai ir kiti albuminy dariniai

Zmonéms (jskaitant naudojamus gyviiny pasarams).

Konkretiis pienui, pieno gaminiams ir prie$pieniui, kurie neskirti
zmonéms vartoti, taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1 lentelés 4 eilutéje,
kiausiniy gaminiams, kurie neskirti Zmonéms vartoti, —
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1
lentelés 9 eilutéje.
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3503 00 Zelatina (jskaitant Zelating, turincig | Priskiriama zelatina, skirta Zmonéms vartoti, gyviiny pasarams ir
staciakampiy (iskaitant | techniniam naudojimui.
kvadratmms) laksty - p aVl.d ala, 3913 pozicijai (sukietinti baltymai) ir 9602 pozicijai priskiriamai
apdirbtu arba neapdirbtu | [ 770 P . O A N S
e 4 . .| zelatinai (apdirbta, nesukietinta Zelatina ir nesukietintos Zelatinos
pavirSiumi, dazytg arba nedazyta) ir | %7 e . S
e LS .2 .. | dirbiniai), pvz., tus¢ioms kapsuléms, jeigu ji neskirta maistui ar
Zelatinos dariniai; zZuvy klijai; kiti _ g —_— . C
R L b gyviiny pasarams, oficiali kontrolé netaikoma.
gyvininiai klijai, isskyrus
kazeininius  klijus, priskiriamus | Konkretiis Zelatinai ir hidrolizuotiems baltymams, kurie neskirti
3501 pozicijai Zmonéms vartoti, taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1 lentelés 5 eilutéje,
o fotoZelatinai — to reglamento XIV priedo I skyriaus 11 skirsnyje.
Ex3504 00 Peptonai ir jy dariniai; kitos | Priskiriamas kolagenas ir hidrolizuoti baltymai, skirti Zmonéms
baltyminés medziagos ir jy | vartoti, gyviiny pasarams ir techniniam naudojimui.
dariniai, nenurodyti kitoje vietoje; Priskiriami balt indo kol duktai. sauti i§ ovvi
odos milteliai, chromuoti arba | 4 5 ot DAYMO PAGIINdo XOIGENO proculial, gaut 15 gyvuny
nechromuoti kailiy, ody ir sausgysliy, iskaitant kiauliy, naminiy pauksciy ir Zuvy

kaulus.

Priskiriami hidrolizuoti baltymai, susidedantys i§ polipeptidy,
peptidy arba amino riigé¢iy bei jy miSiniai, gauti hidrolizuojant
$alutinius gyvaninius produktus. Jei jie naudojami kaip priedai
maisto produktuose (2106 pozicija), oficiali kontrolé jiems
netaikoma.

Priskiriami visi pieno $alutiniai produktai, skirti Zmonéms vartoti,
jei jie néra priskiriami 0404 pozicijai.
Konkretiis kolagenui taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento

(ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1 lentelés 8
eilutéje, o Zelatinai ir hidrolizuotiems baltymams — 5 eilutéje.

Ex3507 1000

Reninas ir jo koncentratai

Reninas ir jo koncentratai, skirti Zmonéms vartoti, tik gyviininés
kilmes.

Ex3507 90 90 | Kiti fermentai, i§skyrus rening ir jo | Tik gyviininiai.
koncentratus, lipoproteino lipazg ir
aspergillus Sarmine proteaze.
38 SKIRSNIS

Ivairiis chemijos produktai

38 skirsnio pastabos ($io KN skirsnio pastaby iStrauka)

4. Visoje nomenklatiiroje ,buitinés atlickos“ jvardija atliekas, surinktas i§ namy, vie$buCiy, restorany, ligoniniy,
parduotuviy, jstaigy ir kt., Siuksles, surinktas valant kelius ir gatves, taip pat statyby ir pastaty griovimo atliekas.
Buitines atliekas paprastai sudaro labai jvairios medziagos, pavyzdziui, plastikai, guma, mediena, popierius, tekstilés
medziagos, stiklas, metalai, maisto medziagos, suliiz¢ baldai ir kiti sugede arba iSmesti daiktai.
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KN kodas

AprasSymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2

(3)

Ex38 220000

Diagnostiniai arba laboratoriniai
reagentai su laikmenomis, paruosti
diagnostiniai arba laboratoriniai
reagentai, su laikmenomis arba be
laikmeny, i8skyrus priskiriamus
3002 arba 3006 pozicijai; sertifi-
kuotos etaloninés medziagos

Tik gyviininiy produkty gaminiai, i§skyrus medicinos prietaisus,
apibréztus Tarybos direktyvos 93/42/EEB (') 1 straipsnio 2 dalies a
punkte, ir diagnostikos in vitro medicinos prietaisus, apibréZtus
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/79/EB (3)

1 straipsnio 2 dalies b punkte.

Ex38 251000

Buitinés atliekos

Tik vie$ojo maitinimo atliekos, kuriy sudétyje yra gyvininiy
produkty, jei jos patenka | Reglamento (EB) Nr. 1069/2009

2 straipsnio 2 dalies g punkto taikymo sritj, i$skyrus viesojo
maitinimo atliekas i§ tarptautiniy marsruty transporto priemoniy,
Salinamas pagal to reglamento 12 straipsnio d punkta.

Naudotas kepimo aliejus, skirtas naudoti pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1069/2009, pvz., organiniy trasy, biodujy, biodyzelino ar kuro
gamybai, gali biti priskiriamas siam KN kodui.

(") 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 93/42/EEB dél medicinos prietaisy (OLL 169, 1993 7 12, p. 1).
(*) 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/79/EB dél in vitro diagnostikos medicinos prietaisy (OL L 331, 1998

127,p.1).
39 SKIRSNIS
Plastikai ir jy gaminiai
KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 3)

Ex3913 9000

Kiti gamtiniai polimerai (i§skyrus
algino ragsti, jos druskas ir
esterius) ir modifikuoti gamtiniai
polimerai (pvz., sukietinti baltymai,
gamtinio  kauciuko  cheminiai
dariniai), nenurodyti kitoje vietoje,
pirminés formos.

Tik gyviininiy produkty gaminiai, pvz., chondroitino sulfatas,
chitozanas, sukietinta Zelatina.

Ex39171010

Dirbtinés Zarnos (desry arba desreliy
apvalkalai) i§ sukietinty baltymy
arba i§ celiulioziniy medziagy

Tik gyviininiy produkty gaminiai.

Ex3926 9097

Ne i§ laksty padaryti kiti gaminiai i§
plastiky ir gaminiai i§ kity medZiagy,
priskiriamy  3901-3914 pozici-
joms.

Tuscios kapsulés i3 sukietintos maistui ir gyviinams skirtos
Zelatinos; konkretiis taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento
(ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 1 lentelés 5
eilutéje.
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41 SKIRSNIS

Zaliavinés odos (i$skyrus kailius) ir isdirbta oda

Bendrosios pastabos

Tik 4101, 4102 ir 4103 pozicijoms priskiriamoms kanopiniy gyviiny odoms taikoma oficiali kontrolé.

Konkretiis kanopiniy gyviiny odoms taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus
1 skirsnio 2 lentelés 4 ir 5 eilutése.

41 skirsnio pastabos ($io KN skirsnio pastaby iStrauka)

,1. Siam skirsniui nepriskiriami:

a) atraizos arba panasios zaliaviniy ody atliekos (0511 pozicija);

b) pauksciy odos arba pauksciy ody dalys su plunksnomis arba piikais, priskiriamos 0505 arba 6701 pozicijai; arba

) odos su plaukais arba vilna, Zaliavinés, raugintos arba iSdirbtos (43 skirsnis); taciau 41 skirsniui priskiriamos $iy
gyviiny Zaliavinés odos su plaukais arba vilna: galvijy (jskaitant buivolus), arkliniy Seimos gyviiny, aviy arba ériuky
(isskyrus astrachaniniy, placiauodegiy, karakuliniy, persiskyjy arba panasiy veisliy ériuky, taip pat indiskyjy,
kiniskyjy, mongoliskyjy arba Tibeto veisliy ériuky), ozky arba oziuky (i§skyrus Jemeno, mongoliskyjy arba Tibeto
veisliy ozky arba oziuky), kiauliy (jskaitant pekarius), kalny ozky, gazeliy, kupranugariy (jskaitant vienakuprius
kupranugarius), Siaurés elniy, briedziy, elniy, stirny arba $uny.

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 3)

Ex4101 Zaliavinés  galvijy  (jskaitant | Tik 3vieZios, at3aldytos arba apdorotos odos, jskaitant dziovintas,
buivolus) arba arkliniy Seimos | sausai siidytas, drégnai siidytas arba konservuotas kitu badu,
gyviny odos  (Sviezios arba | iSskyrus rauginimo arba lygiavertj procesa.

Slillgf}:,ltiﬁi’ tos le(é_l);Ill)r;tos, ki nlfalkll%?ii’ Apdoroti kailiai ir odos gali biiti importuojami be apribojimy, kaip
Eonservuotos bet  neraugintos nurodyta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII priedo V skyriaus C
neisditbtos 1 peroament 8 arba dalies 2 punkte, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1069/2009
toliau neap dolrotgs) %)e plauqkq atba | 41 straipsnio 3 dalies, visy pirma dél ex41012080 ir
su  plaukais, skeltinés arba | X 410150 90.

neskeltinés

Ex4102 Zaliavinés aviy arba ériuky odos | Tik $viezios, at3aldytos arba apdorotos odos, jskaitant dziovintas,
Sviezios arba sidytos, dziovintos, | sausai siidytas, drégnai siidytas arba konservuotas kitu badu,
Sviezi ba sadytos, dziovi i sudytas, drégnai stdyt ba k kitu bad
kalkintos, pikeliuotos arba kitu | i§skyrus rauginimo arba lygiavertj procesa.
bidu konservuotos, bet i Kailiai i libitii o boiimu. kai
neraugintos neisdirbtos i Apdoroti kailiai ir odos gali biiti importuojami be apribojimy, kaip

’ . nurodyta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII priedo V skyriaus C
pergamentg arba toliau yta Reg P Y
neapdorotos), su vilna arba be dalies 2 punkte, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1069/2009
viln%s skeltinés arba neskeltines. | 41 Straipsnio 3 dalies, visy pirma dél ex41022100 ir
isskyrus nurodytas o skirsnio 1 | X 4102 29 00.
pastabos ¢ punkte kaip isimtis
Ex41 03 Kitos Zaliavinés odos ($vieZios arba | Tik $viezios, atSaldytos arba apdorotos odos, jskaitant dziovintas,

sudytos,  dziovintos, kalkintos,
pikeliuotos  arba  kitu  badu
konservuotos, bet neraugintos,

nei§dirbtos | pergamentg arba
toliau neapdorotos), be plauky arba
su  plaukais, skeltinés  arba
neskeltinés, iSskyrus nurodytas $io
skirsnio 1 pastabos b punkte arba 1
pastabos ¢ punkte kaip i$imtis

sausai stidytas, drégnai siidytas arba konservuotas kitu badu,
i$skyrus rauginimo arba lygiavert] procesa.

Apdorotos odos gali biiti importuojamos be apribojimy, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIII priedo V skyriaus C
dalies 2 punkte, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1069/2009
41 straipsnio 3 dalies, visy pirma dél ex 4103 90 00.
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42 SKIRSNIS

Odos dirbiniai; balnai ir pakinktai; kelionés reikmenys, rankinés ir panasis daiktai; dirbiniai i§ gyviiny Zarny
(iSskyrus Silkaverpiy Zarnas)

42 skirsnio pastabos ($io KN skirsnio pastaby iStrauka)

oo

2. Siam skirsniui

nepriskiriami:

a) sterilus chirurginis ketgutas arba panasios sterilios siuvimo medziagos (3006 pozicija);

ij) stygos, biigny odos ar panasiis dirbiniai arba kitos muzikos instrumenty dalys (9209 pozicija).

«

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
1) () 3)
Ex42050090 | Kiti dirbiniai i§ i8dirbtos arba | Apima Suny kramtalus ir Suny kramtaly gamybai naudojamas
kompozicinés odos medziagas.
Ex4206 0000 | Dirbiniai i§ Zarny  (i§skyrus | Apima Suny kramtalus ir Suny kramtaly gamybai naudojamas

Silkaverpiy Zarnas), pléviy, pusliy
arba sausgysliy

medZiagas.

43 SKIRSNIS

Kailiai ir dirbtiniai kailiai; jy dirbiniai

43 skirsnio pastabos ($io KN skirsnio pastaby iStrauka)

ne

Visoje nomenklatiiroje nuorodos | ,kailius“, i$skyrus Zaliavinius kailius, priskiriamus 4301 pozicijai, tatkomos visy

gyviiny odoms, raugintoms arba i§dirbtoms su plaukais arba vilna.

2. Siam skirsniui nepriskiriami:

a) pauksciy odos arba pauks¢iy ody dalys, su plunksnomis arba piikais (0505 arba 6701 pozicija);

b) zZaliavinés odos su plaukais arba vilna, priskiriamos 41 skirsniui (Zr. to skirsnio 1 pastabos ¢ punkta);

Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka

,4301 pozicija: Sioje pozicijoje kailiai laikomi neisdirbtais ne tik kai jie yra savo natiiraliame pavidale, bet taip pat kai jie yra
iSvalyti ir konservuoti nuo nusidévéjimo, pavyzdziui, dZiovinant arba siidant (drégnai ar sausai). Kailis taip pat gali bati
Jnhupestas® arba ,nukirptas®, t. y. Siurk$tds plaukai iSrauti arba nuskusti, arba odos pavirSius gali bati ,nuvalytas“ arba

nugramdytas.”
KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 3)
Ex43 01 Zaliaviniai kailiai (jskaitant galvenas, | Visi, iskyrus kailius, apdorotus pagal Reglamento (ES)

uodegenas, kojenas ir kitas dalis arba
atraizas, tinkamas naudoti
kailininkystei), i§skyrus zaliavines
odas, priskiriamas 4101, 4102
arba 4103 pozicijai

Nr. 142/2011 XIII priedo VIII skyriaus nuostatas, jei laikomasi
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 41 straipsnio 3 dalies.
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Priskiriamos $ios subpozicijos:

Ex43 01 10 00 (audiniy, vientisi, su galvenomis, uodegenomis ar
kojenomis arba be jy): produkty gaminiams, skirtiems naudoti uz
pasary grandinés riby (kailiams), taikomi konkretis reikalavimai
nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus

1 skirsnio 2 lentelés 14 eilutéje.

Ex43 01 30 00 (ériuky: Astrachanés, placiauodegiy, karakuliniy,
persiskyjy ir panasiy veisliy ériuky, taip pat indiskyjy, kiniskyjy,
mongoliskyjy arba Tibeto veisliy ériuky, vientisi, su galvenomis,
uodegenomis ar kojenomis arba be jy): konkretiis kanopiniy
gyviiny odoms taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento (ES)

Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 5 eilutéje.

Ex43 01 60 00 (lapiy, vientisi, su galvenomis, uodegenomis ar
kojenomis arba be jy): produkty gaminiams, skirtiems naudoti uz
pasary grandinés riby (kailiams), taikomi konkretis reikalavimai
nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus

1 skirsnio 2 lentelés 14 eilutéje.

Ex43 01 80 00 (kiti kailiai, vientisi, su galvenomis, uodegenomis ar
kojenomis arba be jy): iskyrus kanopinius gyviinus, pvz., §vilpikus,
laukiniy kaciy Seimos gyvinus, ruonius, nutrijas. produkty
gaminiams, skirtiems naudoti uz pasary grandinés riby (kailiams),
taikomi konkretis reikalavimai nustatyti Reglamento (ES)

Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 14
eilutéje.

Ex43 01 90 00 (galvenos, uodegenos, kojenos ir kitos dalys arba
atraizos, tinkamos naudoti kailininkystéje): produkty gaminiams,
skirtiems naudoti uz pasary grandinés riby (kailiams), taikomi
konkretiis reikalavimai nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011
XIV priedo II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 14 eilutéje.

51 SKIRSNIS

Vilna, $velniavilniy arba Siurks&iavilniy gyviiny plaukai; asuty verpalai ir audiniai

Bendrosios pastabos

5101-5103 pozicijoms nustatyti konkretiis neapdorotai vilnai ir plaukams taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento (ES)
Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 8 eilutéje.

51 skirsnio pastaba (Sio KN skirsnio pastaby iStrauka)

,1. Visoje nomenklattiroje:
a) ,vilna“ jvardija natiraly aviy arba ériuky pluosts;
b) ,$velniavilniy gyviiny plaukai“ jvardija alpaky, lamy, vikunijy, kupranugariy (jskaitant vienakupriy kupranugariy),
jaky, angoriniy, Tibeto, Ka§myro arba panasiy ozky (i§skyrus paprastasias ozkas), triusiy (jskaitant angorinius

triusius), kiskiy, bebry, nutrijy ir ondatry plaukus;

) ,JSiurksciavilniy gyviiny plaukai“ jvardija pirmiau nenurodyty gyviiny plaukus, i$skyrus plaukus ir Serius,
naudojamus Sepeciy gamyboje (0502 pozicija), bei aSutus (0511 pozicija).”
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Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka

,Visoje nomenklatiiroje sgvoka ,Siurksciavilniy gyviiny plaukai“ reiskia visus kitus gyviiny plaukus, i$skyrus $velniavilniy
gyviny plaukus, iSskyrus vilng (5101 pozicija), arkliy arba galvijy karciy ar uodegy plaukus (priskiriamus autams, 0511
pozicijai), kiauliy arba Serny Serius arba plaukus ir barsuky plaukus ir kitus plaukus, naudojamus Sepe¢iams ar teptukams
gaminti (0502 pozicija) (zr. 1 pastabos ¢ punktg).”

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
1) 2 3)
Ex51 01 Nekarsta ir neSukuota vilna Neapdorota vilna.
Ex51 02 Nekarsti ir neSukuoti $velniavilniy | Neapdoroti plaukai, jskaitant Siuk$¢ius plaukus i§ galvijy ar
arba Siurksciavilniy gyviny plaukai | arklenos paslépsniy.
Ex5103 Vilnos arba  $velniavilniy ar | Neapdorota vilna ir plaukai.
Siurk$Ciavilniy  gyviny  plauky

atliekos, jskaitant verpaly atliekas,
bet nejskaitant i$plausintos Zaliavos

67 SKIRSNIS

Paruostos naudoti plunksnos ir piikai bei dirbiniai i§ plunksny arba i$ piky; dirbtinés gélés; dirbiniai i§ Zmoniy

Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka

,6701 pozicijai priskirjami:

plauky

A) Odos ir kitos pauksciy kino dalys su plunksnomis arba piikais, plunksnos ir piikai, plunksny dalys, kurie dar néra
gatavi dirbiniai, ir buvo apdoroti kitaip nei paprasciausiai i$valyti, dezinfekuoti ar konservuoti (zr. 0505 pozicijos
paaiskinimg); $iai pozicijai priskiriamos prekeés gali bti, pavyzdziui, balintos, dazytos, susuktos ar sugarbanotos.

B) Dirbiniai i$ ody ar kity pauks¢iy kiino daliy su plunksnomis arba pikais, dirbiniai i§ plunksny, piky ar plunksny daliy,
net jei plunksnos ar piikai ir pan. yra neapdoroti arba tik i§valyti, i§skyrus dirbinius i§ plunksny su tvirtais kotais bei
plunksny kotus. Todél $iai pozicijai priskiriami:

1. paskiros plunksnos, kuriy kotai yra sutvirtinti vielomis arba suristi, skirti, pavyzdziui, skrybéliy aptaisams, ir taip
pat paskiros, i§ jvairiy elementy sukomponuotos plunksnos;

2. jkuokstelius sukomponuotos plunksnos ir plunksnos arba pikai, sukomponuoti juos suklijuojant arba pritvirtinant
prie tekstilés audinio ar kito pagrindo;

3. apsiuvai i§ pauks¢iy, pauksciy kiino daliy plunksny arba piiky, skirti skrybéléms, boa, apykakléms, apsiaustams ar
kitiems drabuZziams ir drabuZiy priedams;

4. véduoklés i§ dekoratyviniy plunksny, su bet kokios medziagos rémeliais. Taciau véduoklés su rémeliais i§ tauriojo
metalo priskiriamos 7113 pozicijai.“

KN kodas

ApraSymas

Apribojimas ir paaiSkinimas

(1)

(2)

(3)

Ex67 01 00 00

Odos ir kitos pauks¢iy kino dalys su
plunksnomis arba pikais,
plunksnos, plunksny dalys, ptkai ir
ju dirbiniai (i8skyrus  prekes,
priskiriamas 0505 pozicijai, ir
apdorotas plunksnas su tvirtais
kotais bei plunksny kotus)

Tik odos ir kitos pauks¢iy kiino dalys su plunksnomis arba piikais,
plunksnos ir piikai bei plunksny dalys.

Dirbiniai i§ neapdoroty ar tik i§valyty ody, plunksny arba piiky bei
plunksny daliy;
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KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas

(1) 2 3)

i8skyrus apdorotas dekoratyvines plunksnas, apdorotas plunksnas,
kurias keliautojai veza arba kurios yra siun¢iamos privatiems
asmenims jy asmeniniam, o ne pramoniniam vartojimui.

Konkretiis plunksnoms taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento
(ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus 1 skirsnio 2 lentelés 9
eilutéje.

71 SKIRSNIS

Gamtiniai arba dirbtiniu biidu iSauginti perlai, brangakmeniai arba pusbrangiai akmenys, taurieji metalai, metalai,
plakiruoti tauriuoju metalu, bei jy dirbiniai; dirbtiné biZuterija; monetos

Suderintos sistemos klasifikavimo patarimas 7101,21/1

»Austrés, netinkamos Zmonéms vartoti, kuriy sudétyje yra vienas arba daugiau dirbtiniu badu iSauginty perly,
konservuotos siiryme, supakuotos | hermetiskg metaling targ.”

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas

(1) 2 3)

Ex7101 2100 | Dirbtiniu bidu iauginti perlai, | Priskiriamos austrés, netinkamos vartoti Zmoniy maistui, kuriy
neapdoroti sudétyje yra vienas arba daugiau dirbtiniu biidu i§auginty perly,
konservuojamos siiryme ar kitaip, supakuotos j hermetiska targ.

Dirbtiniu biidu i$auginti neapdoroti perlai, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo IV skyriaus 2 skirsnyje,
i8skyrus atvejus, kai jiems netaikomas Reglamentas (EB)

Nr. 1069/2009, kaip numatyta to reglamento 2 straipsnio 2 dalies f
punkte.

95 SKIRSNIS

Zaislai, zaidimai ir sporto reikmenys; jy dalys ir reikmenys

Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka

~Pramogy jranga, keliaujantys cirkai, keliaujantys Zvérynai ir keliaujantys teatrai priskiriami 9508 pozicijai, jei jie sudaryti i§
visy pagrindiniy daliy, reikalingy normaliam jy veikimui. Pozicijai taip pat priskiriami pagalbinés jrangos elementai, jeigu
jie pateikiami su jvairiais jrenginiais ir kaip jy komponentai, nepaisant to, kad atskirai pateikiant tokius elementus (pvz.,
palapines, gyviinus, muzikos instrumentus, jégaines, variklius, ap$vietimo jrangg, sédynes ir ginklus bei $audmenis) jie
bty priskirti kitoms nomenklatfiros pozicijoms.”

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas

(1) 2 (3)

Ex9508 1000 | Keliaujantys cirkai ir keliaujantys | Tik gyvi gyvinai.
Zvérynai

Ex9508 90 00 | Kita: pramogy jranga, keliaujantys | Tik gyvi gyvinai.
teatrai.
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96 SKIRSNIS

[vairiis pramonés dirbiniai

Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka

Sioje pozicijoje savoka ,apdorotas“ taikoma medZiagoms, kurios nebaigtos gaminti, bet kuriy gamybos procesas yra
tolesnis nei leidZiama naudoti pagal atitinkamos Zaliavos pozicija (zr. 05.05-05.08 pozicijy paaiskinimus). Taigi, pozicijai
priskiriami dramblio kaulo gabalai, strypai ir t. t., supjaustyti pagal forma (jskaitant kvadratg arba sta¢iakampij), poliruoti
arba kitaip apdirbti malant, greziant, smulkinant, sukant ir t. t. Ta¢iau objektai, kuriuos galima identifikuoti kaip gaminiy
plokstelés ir plokstelés, skirtos Saunamiesiems ginklams, priskiriamos atitinkamai 92.09 ir 93.05 pozicijoms. Taciau
apdorotos medziagos, kurios néra identifikuojamos kaip gaminiy dalys, tebéra priskiriamos $iai pozicijai (pvz., paprasti
diskai, plokstelés ar juostelés skirti inkrustacijai ir t. t. arba tolesnei pianino klavisy gamybai).

9602 pozicijai taip pat priskiriami nesukietintos Zelatinos lakstai, supjaustyti ne kvadrato ar sta¢iakampio forma. Lakstai,
supjaustyti staciakampio (jskaitant kvadratg) forma, apdorotu arba neapdorotu pavir§iumi, priskiriami 35.03 pozicijai arba
49 skirsniui (pvz., atvirukams) (Zr. 35.03 pozicijos paaiskinima). Gaminiai i§ nesukietintos Zelatinos yra, pavyzdziui:

i) nedideli diskai, skirti biliardo lazdy antgaliams;

i) vaisty kapsulés ir mechaniniy Ziebtuvéliy kuro kapsulés.”

L 132/61

KN kodas Aprasymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) () 3)
ex 96020000 | Apdorota nesukietinta Zelatina | Tu$¢ios kapsulés i§ nesukietintos maistui ar gyviinams skirtos
(i3skyrus  Zelatina,  priskiriama | Zelatinos; konkretiis reikalavimai, tatkomi naudojant gyviinams,
3503 pozicijai) ir dirbiniai i§ nesu- | nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo I skyriaus
kietintos Zelatinos 1 skirsnio 1 lentelés 5 eilutéje.

97 SKIRSNIS

Meno kiiriniai, kolekcionavimo objektai ir antikvariniai daiktai

Suderintos sistemos paaiskinimy iStrauka

,A) Pozicijai priskiriamos zoologijos, botanikos, mineralogijos arba anatomijos kolekcijos ir kolekcionavimo
objektai, pavyzdziui:

1) Visy risiy negyvi gyviinai, konservuoti sausu arba skystu biidu; gyviiny iSkamsos, skirtos kolekcijoms.

2) I3pisti arba iSsiurbti kiauiniai; vabzdZziai déZutése, rémeliuose ir t. t. (i§skyrus sumontuotus dirbinius, kurie sudaro
dirbting biZuterijg arba pakabucius); tusti lukstai, i$skyrus tuos, kurie tinkami naudoti pramonéje.

3) Séklos arba augalai, dZiovinti arba konservuoti skystu bidu; herbariumai.

4) Naudingyjy iSkaseny (ne brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny, priskiriamy 71 skirsniui) pavyzdziai; akmenéjimo
pavyzdziai.

5) Osteologiniai pavyzdziai (skeletai, kaukolés, kaulai).

6) Anatominiai ir patologiniai pavyzdziai.”

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 (3)

Ex97 050000 | Zoologijos, botanikos, | Tik gyviininiy produkty gaminiai.
mineralogijos, anatomijos, istorijos, N o . . _ e L _
archeologijos paleontologijos Nepriskiriami medziojamyjy gyviiny troféjai ir kiti visy gyviiny
etnografijos "arba . numizmatikos | TGSiU gaminiai, kurie buvo visiskai iskimsti uztikrinant jy
kolekciios ir kolekcionavimo issilaikyma aplinkos temperatiiroje.
objektai
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Nepriskiriami medziojamyjy gyviiny troféjai ir kity rasiy nei
kanopiniai ir pauksciai gyviiny gaminai (apdoroti arba neapdoroti).
Konkretiis medziojamyjy gyviny troféjams taikomi reikalavimai

nustatyti Reglamento (ES) Nr. 142/2011 XIV priedo II skyriaus
1 skirsnio 2 lentelés 6 eilutéje.

99 SKIRSNIS

Specialieji KN kodai

Statistiniai kodai, specialiai skirti tam tikriems prekiy gabenimo atvejams

Bendrosios pastabos

Sis skirsnis taikomas treciyjy 3aliy kilmés prekéms, pristatytoms i Europos Sajungos laivus ir orlaivius pagal muitinio
tranzito procediirg (T1).

KN kodas ApraSymas Apribojimas ir paaiSkinimas
(1) 2 3)

Ex 9930 24 00 | KN 1-24 skirsniams priskiriamos j | Gyvininiai produktai, skirti tiekti { laivus, kaip nustatyta Komisijos
laivus ir orlaivius tiekiamos prekés. | deleguotojo reglamento (ES) 2019/2124 () 21 ir 29 straipsniuose.

Ex 9930 99 00 | Kitur priskiriamos prekeés, tickiamos | Gyvininiai produktai, skirti tiekti i laivus, kaip nustatyta
i laivus ir orlaivius. Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2124 21 ir 29 straipsniuose.

() 2019 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/2124, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/625 papildomas taisyklémis, kuriomis reglamentuojama tranzitu vezamy, perkraunamy ir toliau per Sajungg veZamy gyviny ir
prekiy siunty oficialioji kontrolé, i§ dalies kei¢iami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 798/2008, (EB) Nr. 1251/2008, (EB) Nr. 119/2009,
(ES) Nr. 206/2010, (ES) Nr. 605/2010, (ES) Nr. 142/2011, (ES) Nr. 28/2012, Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/759 ir
Komisijos sprendimas 2007/777[EB (OL L 321, 2019 12 12, p. 73).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/633
2021 m. balandzio 14 d.

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus
priemoniy galiojimo termino perZiiira, importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos ir Indonezijos
kilmés mononatrio glutamatui nustatomas galutinis antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
1. PROCEDURA

1.1. Ankstesni tyrimai ir galiojancios priemonés

(1) Atlikus antidempingo tyrimg (toliau — pradinis Kinijos tyrimas) Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1187/2008 (3
importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR arba Kinija) kilmés mononatrio glutamatui (toliau —
MSG) nustaté galutinj antidempingo muitg.

(2) 2015 m. sausio mén. Europos Komisija (toliau — Komisija), pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj atlikusi
priemoniy galiojimo termino perziiirg (toliau — ankstesné priemoniy galiojimo termino perziiira), Jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2015/83 (*) nustaté galutinj antidempingo muitg importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés MSG.

(3) 2015 m. sausio mén. Komisija Reglamentu (ES) 2015/84 () nustaté galutinius antidempingo muitus
importuojamam Indonezijos kilmés MSG (toliau — pradinis Indonezijos tyrimas).

(4)  Dabar galiojancios antidempingo muito normos yra 33,8-36,5 % importui i§ pradiniame tyrime bendradarbiavusiy
eksportuojanciy gamintojy ir 39,7 % importui i3 visy kity Kinijos bendroviy. Dabar galiojan¢ios Indonezijai taikomo
antidempingo muito normos yra 7,2-13,3 % importui i§ pradiniame Indonezijos tyrime bendradarbiavusiy
eksportuojanciy gamintojy ir 28,4 % importui i§ visy kity Indonezijos bendroviy.

1.2. PraSymas atlikti priemoniy galiojimo termino perzZitira

(5)  Paskelbus du pranesimus apie artéjancig priemoniy galiojimo pabaiga (°), Komisija pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 dalj gavo du prasymus atlikti perZitirg.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

() 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1187/2008, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo
muito, nustatyto importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés mononatrio glutamatui, galutinis surinkimas (OL L 322,
200812 2,p. 1).

() 2015 m. sausio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/83, kuriuo, atlikus priemoniy galiojimo termino perZitira pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj, importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés mononatrio
glutamatui nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 15, 2015 1 22, p. 31).

() 2015 m. sausio 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/84, kuriuo importuojamam Indonezijos kilmés mononatrio
glutamatui nustatomas galutinis antidempingo muitas ir jam nustatyto laikinojo muito galutinis surinkimas (OL L 15, 2015 1 22,
p. 54).

() Prane$imai apie artéjancia tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga (OL C 165, 2019 5 14, p. 4ir p. 5).
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6)  Abu praSymus 2019 m. spalio 21 d. pateiké bendrové ,Ajinomoto Foods Europe S.A.S.“ (toliau — AFE arba
prasy; p p J p
pareiskéjas), pagaminanti 100 % viso Sgjungoje pagaminamo MSG. Prasymai buvo grindZiami tuo, kad pasibaigus
priemoniy galiojimui dempingas ir Sajungos pramonei daroma Zala veikiausiai testysi arba pasikartoty (%).

1.3. Priemoniy galiojimo termino perzifiros inicijavimas

(7) 2020 m. sausio 21 d. Komisija, pasikonsultavusi su komitetu, isteigtu pagal pagrindinio reglamento
15 straipsnio 1 dalj, ir nustaciusi, kad yra pakankamai jrodymy priemoniy galiojimo termino perZitrai inicijuoti,
pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj inicijavo priemoniy galiojimo termino perzitira, susijusig su KLR
ir Indonezijos (toliau — nagrinéjamosios Salys) kilmés MSG importu. Komisija Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje () paskelbé pranesima apie inicijavima (toliau — pranesimas apie inicijavima).

1.4. Gretutinis priemoniy vengimo tyrimas

(8) 2020 m. vasario 19 d. Komisija pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj inicijavo tyrimg dél galimo
importuojamam KLR kilmés MSG taikomy antidempingo priemoniy vengimo ir nustaté reikalavima registruoti tokj
importg (*). Tyrimas inicijuotas gavus bendrovés ,Ajinomoto Foods Europe S.A.S.“, kuri taip pat yra pareiskéja dél
dabar vykdomy priemoniy galiojimo termino perZitiry, praSymg. Tiriamasis produktas, kurio atZvilgiu tirtas
galimas vengimas, buvo MSG miSinyje arba tirpale, kuriame yra 50 % ar daugiau MSG sausosios maseés.

(9)  Atlikus tyrimg, padaryta i$vada, kad, importuojant tiriamajj produkts, buvo vengiama galiojanciy priemoniy,
taikomy importuojam KLR kilmés MSG. Reglamentu (ES) 2020/1427 (°) Komisija galiojan¢iy priemoniy taikyma
i$plété importuojamam KLR kilmés MSG misinyje arba tirpale, kuriame yra 50 % ar daugiau MSG sausosios masés.

1.5. Perzitros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(10) Atliekant dempingo tesimosi arba pasikartojimo tyrima buvo nagrinéjamas 2019 m. sausio 1 d. — 2019 m.
gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau — perZidiros tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalos tesimosi arba pasikartojimo
tikimybei jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2016 m. sausio 1 d. iki perZitros
tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis) (*9).

1.6. Suinteresuotosios 3alys

(11) Prane$ime apie inicijavimg suinteresuotosios $alys paragintos susisiekti su Komisija, kad galéty dalyvauti tyrime. Be
to, Komisija apie tyrimo inicijavimg konkrediai pranesé pareiskéjui, Zinomiems Kinijos ir Indonezijos MSG
gamintojams, nagrinéjamyjy Saliy valdZios institucijoms, Zinomiems importuotojams ir naudotojams ir paragino
juos dalyvauti.

(®) Kadangi Sajungoje yra tik vienas MSG gamintojas, siekiant apsaugoti Sajungos gamintojo duomeny konfidencialuma, kai kurie
duomenys reglamente pateikti intervalais arba indeksais.

() Prane$imas apie antidempingo priemoniy, taikomy importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos ir Indonezijos kilmés mononatrio
glutamatui, galiojimo termino perziiiros inicijavima (OL C 20, 2020 1 21, p. 18).

() 2020 m. vasario 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/230, kuriuo inicijuojamas tyrimas dél galimo antidempingo
priemoniy, nustatyty Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/83 importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés mononatrio
glutamatui, vengimo ir jpareigojama tokius importuojamus produktus registruoti (OL L 47, 2020 2 20, p. 9).

() 2020 m. spalio 12 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1427, kuriuo Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/83
importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés mononatrio glutamatui nustatytas galutinis antidempingo muito taikymas
iSple¢iamas importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés mononatrio glutamatui misinyje arba tirpale (OL L 336,
202010 13, p. 1).

(1) 2020 m. sausio 31 d. Jungtiné Karalysté istojo i§ Sajungos. Sajunga ir Jungtiné Karalysté bendrai sutaré dél pereinamojo laikotarpio,
kuriuo Jungtinei Karalystei tebebus taikoma Sajungos teisé ir kuris baigési 2020 m. gruodzio 31 d. Jungtiné Karalysté nebéra ES
valstybé nare, todél Siame reglamente pateikiant skaicius, nustatytus faktus ir i§vadas Jungtiné Karalysté laikoma trecigja Salimi.
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(12) Suinteresuotosios 3alys turéjo galimybe teikti pastabas dél tyrimo inicijavimo ir pateikti prasyma isklausyti
dalyvaujant Komisijai ir (arba) prekybos bylas nagrinéjan¢iam pareigtinui.

1.6.1. Atranka

(13) Atsizvelgdama | akivaizdZziai didelj nagrinéjamuyjy Saliy gamintojy ir nesusijusiy Sgjungos importuotojy skaiciy,
Komisija pranesime apie inicijavima nurodg, kad ji gali vykdyti gamintojy ir nesusijusiy importuotojy atranka pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsni.

1.6.1.1. Kinijos Liaudies Respublikos ir Indonezijos gamintojy atranka

(14) Kad galéty nuspresti, ar atranka biitina (o jei batina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé visy Kinijos ir
Indonezijos gamintojy pateikti pranesime apie inicijavima nurodytg informacijg. Be to, Komisija paprasé KLR ir
Indonezijos atstovybiy Europos Sgjungoje nurodyti kitus gamintojus, jei tokiy yra, kurie galbait noréty dalyvauti
tyrime, ir (arba) su jais susisiekti.

(15) DuKLR eksportuojantys gamintojai pateiké praomg informacija ir sutiko, kad gali baiti atrenkami. Komisija pakvieté
Sias bendroves dalyvauti tyrime ir joms nusiunté klausimynus. Atsizvelgusi i tai, kad bendroviy yra mazai, Komisija
nusprendé, kad atranka néra batina, ir visas suinteresuotgsias $alis informavo pranesimu byloje.

(16) Komisija KLR atstovybei pranes¢, kad dél nepakankamo minéty dviejy KLR eksportuojanciy gamintojy
bendradarbiavimo ji ketina taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsnj ir i$vadas dél KLR dempingo ir Zalos
tesimosi ar pasikartojimo pagristi turimais faktais. Pastaby dél $io pranesimo negauta.

(17) Apie save nepranesé né vienas Indonezijos eksportuojantis gamintojas. Vis délto atrankos formas uzpildé viena
Indonezijos bendroviy grupé, gaminanti ir parduodanti MSG Indonezijos vidaus rinkoje (toliau — bendradar-
biaujanciy Indonezijos gamintojy grupé). Sios bendrovés neeksportavo perzitirimojo produkto i Sgjunga. Komisija
pakvieté Sias bendroves dalyvauti tyrime ir joms nusiunté klausimynus.

(18) Komisija Indonezijos atstovybei pranes¢, kad dél nepakankamo Indonezijos eksportuojanciy gamintojy (gamintojy)
bendradarbiavimo ji ketina taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsnj ir iSvadas dél Indonezijos eksportuojanciy
gamintojy (gamintojy) vykdomo dempingo ir jo daromos Zalos tesimosi ar pasikartojimo pagristi turimais faktais.
Pastaby dél $io pranesimo negauta.

1.6.1.2. Importuotojy atranka

(19) Kad galéty nuspresti, ar atranka btina (o jei biitina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé nesusijusiy
importuotojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodytg informacija.

(20)  Keturi nesusije importuotojai pateiké prajomga informacija ir sutiko, kad gali bati atrenkami. Komisija nusprendé,
kad atranka nebatina ir kad ji tirs visus apie save praneSusius nesusijusius importuotojus. Visi keturi nesusije
importuotojai visapusiskai bendradarbiavo ir pateiké i§samius klausimyno atsakymus.

1.6.2. Klausimyno atsakymai

(21) I$samis klausimyno atsakymai gauti i§ bendradarbiaujanciy Indonezijos MSG gamintojy grupés, vienintelio
Sajungos gamintojo ir keturiy nesusijusiy importuotojy.

(22) Komisija paprasé visy apie save praneSusiy ir praSomag su atranka susijusig informacija pateikusiy KLR
eksportuojanciy gamintojy (gamintojy) uZpildyti eksportuojantiems gamintojams skirta klausimyna. Inicijuojant
tyrima klausimyno kopija buvo paskelbta Prekybos GD svetainéje.
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(23) Klausimyno atsakymy i§ KLR eksportuojan¢iy gamintojy (gamintojy) negauta. Kaip minéta 15 ir 16 konstatuo-
jamosiose dalyse, Komisija pranesé dviem i§ pradZiy apie save pranesusiems KLR eksportuojantiems gamintojams
(gamintojams), kad ji ketina taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsnj ir savo i§vadas gristi turimais faktais, kurie
susijusiai $aliai gali btiti maziau palankis. Pastaby negauta.

(24) Taigi KLR ir Indonezijos eksportuojantys gamintojai (gamintojai) nebendradarbiavo. Taciau, kaip minéta
17 konstatuojamojoje dalyje, bendradarbiavo viena Indonezijos bendroviy grupé, gaminanti ir parduodanti MSG
Indonezijos vidaus rinkoje, bet neeksportuojanti jo | Sgjunga.

1.6.3. Tikrinimas

(25) Komisija rinko ir tikrino visg informacijg, kuriag mané esant reikalingg i§vadoms dél dempingo ir jo daromos Zalos
tesimosi ar pasikartojimo tikimybés ir Sajungos interesy padaryti. Taciau dél COVID-19 pandemijos protrikio ir
atitinkamy priemoniy, kuriy imtasi tam protrikiui suvaldyti (toliau — pranesimas dél COVID-19) ("), Komisija
negaléjo surengti tikrinamyjy vizity i visy bendroviy patalpas. Vietoje to Komisija per vaizdo konferencijg atliko
toliau nurodyty bendroviy pateiktos informacijos nuotolines kryZmines patikras:

— ,Ajinomoto Foods Europe SAS“, Mesnil sen Nisezas, Pranciizija (toliau — AFE),
— bendradarbiaujan¢iy Indonezijos gamintojy grupés,

— ,PT Ajinomoto Indonesia“, Indonezija,

— ,PT Ajinomoto Sales Indonesia“, Indonezija.
2. PERZIORIMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

2.1. Perzitirimasis produktas

(26)  Sioje perzifiroje nagrinéjamas produktas yra toks pats, koks buvo nagrinéjamas per ankstesnius tyrimus, minétus 1—
4 konstatuojamosiose dalyse, t. y. KLR ir Indonezijos kilmés mononatrio glutamatas, kurio KN kodas $iuo metu yra
€x 29224200 (TARIC kodas 2922420010) (toliau — perziGrimasis produktas). MSG yra maisto priedas,
daugiausia naudojamas kaip sriuby, sultiniy, Zuvies ir mésos patiekaly, prieskoniy misiniy ir paruosty vartoti
maisto produkty aromato ir skonio stipriklis. Pagamintas produktas — balti bekvapiai jvairiy dydziy kristalai. MSG
naudojamas ne tik maistui, bet ir chemijos pramongéje, pvz., plovikliams gaminti.

(27) Dazniausiai gaminamas fermentuojant jvairias cukrines zaliavas (kukurtizy krakmolg, manioky krakmolg, cukraus
sirupg, cukranendriy melasg ir cukriniy runkeliy melasg).

2.2. Panasus produktas

(28) Kaip nustatyta atlikus ankstesnius tyrimus, minétus 1-4 konstatuojamosiose dalyse, per §j priemoniy galiojimo
termino perZitiros tyrimg patvirtinta, kad tokias pacias fizines, chemines ir technines savybes ir tokia pacia
naudojimo paskirtj turi $ie produktai:

— perzitrimasis produktas,
— nagrinéjamyjy Saliy vidaus rinkoje gaminamas ir parduodamas produktas ir

— Sajungoje Sgjungos pramonés gaminamas ir parduodamas produktas.

(") Pranesimas dél COVID-19 protriikio poveikio antidempingo ir antisubsidijy tyrimams (2020/C 86/06) (OL C 86, 2020 3 16, p. 6).
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(29) Todél sie produktai yra laikomi panasiais produktais, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.
3. DEMPINGO TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

3.1. Pirminés pastabos

(30) Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj Komisija nagrinéjo, ar yra tikimybé, kad pasibaigus dabartiniy
priemoniy galiojimui KLR ir (arba) Indonezijos vykdomas dempingas testysi arba pasikartoty.

3.1.1. KLR

(31) Atliekant tyrimg nebendradarbiavo né vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas (gamintojas). Jie nepateiké jokios
informacijos arba patvirtinamuyjy jrodymy dél jtariamy dideliy iSkraipymy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies b punkte. Atitinkamai, kaip minéta 23 konstatuojamojoje dalyje, né vienas Kinijos
eksportuojantis gamintojas nepateiké klausimyno atsakymuy.

(32) Kinijos Vyriausybé nepateiké jokiy klausimyno atsakymy ir pastaby dél pareiskéjo pateikty jrodymy, jskaitant
Komisijos tarnyby darbinj dokumenta dél dideliy Kinijos Liaudies Respublikos ekonomikos iskraipymy prekybos
gynimo tyrimy tikslais (toliau — ataskaita) ('?).

(33) Todél pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj 36—135 konstatuojamosiose dalyse pateiktos i§vados, susijusios su
dempingo tesimosi tikimybe, grindZiamos turimais faktais, visy pirma, prasyme atlikti priemoniy galiojimo termino
perziiirg pateikta informacija ir turimais statistiniais duomenimis, t. y. Eurostato ir ,Global Trade Atlas“ (toliau —
GTA) duomenimis.

3.1.2. Indonezija

(34) Kaip minéta 17 konstatuojamojoje dalyje, atliekant tyrima nebendradarbiavo né vienas Indonezijos eksportuojantis
gamintojas. Taciau bendradarbiavo viena Indonezijos gamintojy grupé, prekiaujanti vidaus rinkoje ir kity treciyjy
Saliy rinkose.

(35) Todél pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj 137-144 konstatuojamosiose dalyse pateiktos iSvados, susijusios su
dempingo tesimosi tikimybe, grindZziamos turimais faktais, visy pirma, prasyme atlikti priemoniy galiojimo termino
perziiirg pateikta informacija, turimais statistiniais duomenimis, t. y. Eurostato ir GTA duomenimis, taip pat, kaip
paaiskinta 21 konstatuojamojoje dalyje, bendradarbiaujanciy Indonezijos gamintojy grupés pateiktais duomenimis.

3.2. Dempingo tesimasis perzitiros tiriamuoju laikotarpiu

3.2.1. KLR

(36) I3 Eurostato statistiniy duomeny matyti, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu i§ KLR buvo importuota 3 500 tony
MSG ir Sis kiekis sudaré [4-7] % Sajungos rinkos (V). Komisija padaré i§vada, kad tokia importo apimtis yra
pakankamai tipiska, kad biity galima nagrinéti, ar perZidros tiriamuoju laikotarpiu buvo toliau vykdomas
dempingas.

Komisijos tarn; arbinis dokumentas dél dideliy Kinijos Liaudies Respublikos ekonomikos iSkraipymy prekybos apsaugos tyrim
12 j yby darbinis doki dél dideliy Kinij d publikos ek kos iskraipymy prekybos apsaugos tyrimy
tikslais (2017 m. gruodzio 20 d., SWD(2017) 483 final/2).
aip minéta 6 konstatuojamojoje dalyje, pareiskéjas pagamina visg Sajungoje pagaminama . Todél, siekiant apsaugoti verslo
(%) Kaip minéta 6 konstatuojamojoje dalyje, parciskéjas pagamina visy Syjungoje pagaminama MSG. Todél, siekiant apsaugori vers!
paslaptis, kai kurie duomenys $iame reglamente pateikti tik intervalais ir (arba) indeksais.
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3.2.2. Importuojamo KLR kilmés perZitirimojo produkto normaliosios vertés nustatymo procediira pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalj

(37) Kadangi inicijuojant tyrima turéta pakankamai jrodymy, rodanciy, kad KLR yra dideliy iskraipymy, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte, Komisija inicijavo tyrimg remdamasi pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalimi.

(38) Siekdama gauti informacijos, kurig mané esant reikalingg atliekant su jtariamais dideliais iskraipymais susijusj
tyrima, Komisija nusiunté Kinijos Vyriausybei klausimyna. Be to, prane$imo apie inicijavimg 5.3.2 punkte Komisija
paragino visas suinteresuotgsias alis per 37 dienas nuo to pranesimo apie inicijavima paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje dienos pareiksti savo nuomone ir pateikti informacija bei patvirtinamuosius dokumentus dél
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo. Kinijos Vyriausybé nepateiké klausimyno atsakymuy ir per
nustatyta terming nepateiké jokiy pastaby dél pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo.

(39) Pranesimo apie inicijavima 5.3.2 punkte Komisija taip pat nurod¢, kad, atsizvelgdama i turimus jrodymus, pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg ji tinkama tipiSka Salimi preliminariai pasirinko Tailanda,
kad galéty nustatyti normaligja verte remdamasi neiskraipytomis kainomis ar lyginamaisiais dydziais. Komisija taip
pat nurodé nagrinésianti kitas galimai tinkamas tipiskas 3alis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies
a punkto pirmoje jtraukoje nustatytus kriterijus.

(40) 2020 m. vasario 21 d. pranesimu (toliau — pirmas pranesimas dél gamybos veiksniy) Komisija suinteresuotosioms
Salims prane$é apie svarbius Saltinius, kuriuos ketino naudoti normaliajai vertei nustatyti, jei biity patvirtintas
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalyje nustatytos metodikos taikymas. Tame pranesime Komisija pateiké
sarada visy gamybos veiksniy, kaip antai Zaliavos, darbas ir energija, susijusiy su MSG gamyba. Be to, remdamasi
neiskraipyty kainy ar lyginamyjy dydziy pasirinkimui taikomais kriterijais, Komisija pareiské ketinanti tinkama
tipiska Salimi pasirinkti Tailandg arba Malaizijg. Komisija paragino suinteresuotgsias alis teikti pastabas, bet jy gavo
tik i§ pareiskéjo. Sis pritaré, kad biity pasirinktas Tailandas, nes toje Salyje yra daug bendroviy, kuriy duomenys viesai
skelbiami. Savo pastabose pareiskéjas taip paprasé, kad, siekiant uZztikrinti geresnj ir patikimesnj pagrindg Komisijos
sprendimams, biity imamas tinkamy bendroviy duomeny vidurkis, o ne naudojami kurios nors vienos bendrovés
informacija grindziami duomenys.

(41) 2020 m. balandzio 8 d. Komisija antru prane$imu (toliau — antras prane$imas dél gamybos veiksniy)
suinteresuotosioms $alims pranesé apie atitinkamus 3altinius, kuriuos ketino naudoti normaliajai vertei nustatyti
remdamasi Tailando, kaip tipiskos Salies, duomenimis, jei baty patvirtintas pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalyje nustatytos metodikos taikymas. Ji taip pat informavo suinteresuotgsias $alis, kad pardavimo,
bendrgsias ir administracines islaidas (toliau — PBA islaidos) ir pelng ji nustatys remdamasi turima informacija apie
Sias penkias MSG gaminancias tipiSkos Salies bendroves:

1) ,Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd.%

2) ,Thai Fermentation Industry Co Ltd.“ (,Racha Churos®);
3) ,Thai Churos*

4) ,Thai Foods International Co. Ltd.;

5) KT MSG*.

(42) Komisija paragino suinteresuotgsias 3alis teikti pastabas, bet jy gavo tik i§ vieno importuotojo, kuris pritare, kad
Tailandas bty pasirinktas kaip tipiska Salis.

3.2.2.1. Normalioji verté

(43) Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,normalioji verté paprastai yra nustatoma pagal kainas,
kurias jprastomis prekybos salygomis moka arba turi mokeéti nepriklausomi pirkéjai eksportuojancioje valstybéje”.
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(44) Taciau pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkte nustatyta: ,jei <..> nustatoma, kad dél dideliy
iSkraipymy eksportuojancioje valstybéje pagal b punkta toje valstybéje netikslinga taikyti valstybés vidaus rinkos
kainas ir sgnaudas, normalioji verté apskaiCiuojama tik remiantis gamybos ir pardavimo sgnaudomis,
atitinkan¢iomis neiSkraipytas kainas ar lyginamuosius standartus, taikant toliau nurodytas taisykles” ir ,jtraukiama
neiskraipyta ir pagrista suma, aprépianti administracines, pardavimo ir bendrgsias sgnaudas ir pelng“
(administracinés, pardavimo ir bendrosios sanaudos toliau — PBA islaidos).

(45) Kaip i§samiau paaiSkinta 46-107 konstatuojamosiose dalyse, Komisija Siame tyrime padaré i§vada, kad remiantis
turimais jrodymais ir atsiZvelgiant j tai, kad Kinijos Vyriausybé ir eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo,
buvo tinkama taikyti pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj.

3.2.3. Dideliy ikraipymy buvimas

3.2.3.1. Ivadas

(46) Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte apibréZiama taip: ,dideli iSkraipymai yra tokie iskraipymai,
kai nurodytos kainos ar sgnaudos, jskaitant Zaliavy ir energijos sanaudas, nepriklauso nuo laisvosios rinkos
veiksniy, kadangi jas veikia didelis valstybés kiSimasis. Vertinant, ar esama dideliy iskraipymy, inter alia,
atsizvelgiama i poveikj, kurj gali daryti vienas ar daugiau toliau nurodyty elementy:

— tai, kad atitinkamoje rinkoje daugiausia veikia jmonés, priklausancios eksportuojancios valstybés valdZios institucijoms ar jy

— valstybés dalyvavimas jmoniy veikloje, suteikiantis jai galimybe daryti poveikj kainoms arba sgnaudoms,
— vieSoji politika arba priemonés, kuriomis diskriminuojama vidaus tiekéjy naudai arba kitaip veikiama laisvoji rinka,

— bankroto, bendroviy ar nuosavybés teisés akty nebuvimas, diskriminacinis jy taikymas ar netinkamas jy vykdymo
uztikrinimas,

— darbo uZmokescio sgnaudy iskraipymas,

— vieSosios politikos tikslus jgyvendinanciy ar kitaip nuo valstybés priklausomy institucijy sudaroma galimybé gauti
finansavimg*“.

(47) Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punktu, vertinant, ar yra dideliy iskraipymy, kaip
apibréZta 2 straipsnio 6a dalies a punkte, atsizvelgiama, be kita ko, i nebaigtinj pirmesnés nuostatos elementy
sara$a. Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punktu, vertinant, ar yra dideliy iskraipymy,
atsizvelgiama j galimg vieno ar keliy iy elementy poveikj kainoms ir sgnaudoms perzitirimajj produkta eksportuo-
jancioje Salyje. I§ tikryjy, kadangi tas sarasas néra baigtinis, priimant i§vadg dél dideliy iskraipymy néra batina
atsizvelgti j visus elementus. Be to, tos pacios faktinés aplinkybés gali baiti panaudotos jrodant, kad esama vieno ar
keliy to sgraso elementy. Taciau visos isvados dél dideliy iskraipymy, kaip apibrézta 2 straipsnio 6a dalies a punkte,
turi bati padarytos remiantis visais turimais jrodymais. Siekiant bendrai jvertinti, ar esama iskraipymuy, taip pat gali
bati atsizvelgiama | bendrg konteksta ir padétj eksportuojancioje 3alyje, visy pirma jei per pagrindinius
eksportuojancios $alies ekonominés ir administracinés struktiiros elementus Vyriausybei suteikiami esminiai
jgaliojimai kistis { ekonomikg tiek, kad kainos ir sanaudos priklausyty ne nuo laisvos rinkos jégy raidos.

(48) Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies ¢ punkte nustatyta, kad: ,kai Komisija turi tinkamai pagristos
informacijos, kad tam tikroje valstybéje ar tam tikrame tos valstybés sektoriuje gali bati dideliy iskraipymy, kaip
nurodyta b punkte, ir kai tikslinga siekiant veiksmingai taikyti §j reglamenta, Komisija parengia, viesai skelbia ir
reguliariai atnaujina ataskaitg, kurioje apibudinamos b punkte nurodytos rinkos aplinkybés toje valstybéje ar
sektoriuje.
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(50)

(52)

Remdamasi $ia nuostata Komisija parengé Kinijos ataskaita (Zr. 12 iSnasa), kurioje atskleidé, kad daugeliu
ekonomikos lygmeny esama didelio valstybés kisimosi, iskaitant konkrecius iskraipymus, susijusius su daugeliu
pagrindiniy gamybos veiksniy (pvz., Zeme, energija, kapitalu, Zaliavomis ir darbu), ir i8kraipymus konkreciuose
sektoriuose (pvz., cheminiy medziagy arba kukurfizy perdirbimo sektoriuose). Ataskaita j tyrimo byla jtraukta
tyrimo inicijavimo etape. Suinteresuotosios Salys buvo raginamos paneigti tyrimo byloje, j kurig jtraukta ataskaita,
tyrimo inicijavimo metu turétus jrodymus, pateikti dél jy pastaby arba juos papildyti. Pastaby negauta.

Papildant ataskaita, prayme atlikti perzifirg pateikta papildomy jrodymy dél dideliy iskraipymy MSG sektoriuje,
kaip apibrézta 2 straipsnio 6a dalies b punkte. Pareiskéjas pateiké jrodymy, kad perZitrimojo produkto gamybai ir
pardavimui daro poveikj (bent potencialiai) ataskaitoje minimi ikraipymai, visy pirma didelis valstybés kisimasis
MSG vertés granding, t. y. { MSG sektoriy ir su MSG gamyba susijusius sektorius, visy pirma i gamybos istekliy
sektorius ir gamybos veiksniy sritj.

Komisija i§nagrinéjo, ar, atsizvelgiant j tai, kad esama dideliy iSkraipymy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies b punkte, tikslinga naudoti KLR vidaus rinkos kainas ir sagnaudas. Komisija tai daré remdamasi
byloje turimais jrodymais, jskaitant ataskaitoje pateiktus jrodymus, kurie pagristi vieSai prieinamais Saltiniais, visy
pirma Kinijos teisés aktais, oficialiai skelbiamais Kinijos politikos dokumentais, tarptautiniy organizacijy
skelbiamomis ataskaitomis, taip pat ataskaitoje konkreciai nurodytais Zinomy mokslininky tyrimais ir (arba)
straipsniais. Atliekant $ig analiz¢ nagrinétas didelis valstybés kiSimasis j ekonomika apskritai ir konkreti rinkos
padétis susijusiame sektoriuje, jskaitant perzitirimajj produktg. Be to, Komisija $iuos jrodymus papildé savo pacios
atliktu jvairiy kriterijy, tinkamy dideliy iskraipymy buvimui KLR patvirtinti, tyrimu.

Kaip nurodyta 32 konstatuojamojoje dalyje, Kinijos Vyriausybé klausimyno atsakymy nepateiké. Kaip minéta
23 konstatuojamojoje dalyje, nesulaukta ir Kinijos eksportuojanciy gamintojy (gamintojy) bendradarbiavimo. Be to,
né vienas i§ Kinijos eksportuojanciy gamintojy (gamintojy), kuriems buvo suteiktas suinteresuotosios 3alies statusas,
nepateiké jrodymy, kuriais bty patvirtinami arba paneigiami byloje, jskaitant ataskaita, surinkti jrodymai, taip pat
papildomi prasyme atlikti perziira pareiskéjo pateikti jrodymai dél dideliy iskraipymy buvimo ir (arba) dél
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo $iuo atveju tinkamumo.

3.2.3.2. Dideli i8kraipymai, darantys poveikj KLR vidaus rinkos kainoms ir sagnaudoms

(53)

(54)

Kinijos ekonominé sistema grindziama ,socialistinés rinkos ekonomikos“ sgvoka. Ta savoka yra jtvirtinta Kinijos
Konstitucijoje ir pagal ja nustatomas KLR ekonomikos valdymas. Pagrindinis principas yra ,gamybos priemoniy
socialistiné vieSoji nuosavybé, t. y. visy Zmoniy nuosavybé ir darbo Zmoniy kolektyviné nuosavybé“. Planiné
ekonomika yra ,pagrindiné nacionalinés ekonomikos jéga“, o valstybé yra jgaliota ,uztikrinti jos konsolidavima ir
augimg“ (¥). Todél dél bendros Kinijos ekonomikos struktiros sudaromos salygos ne tik dideliam valstybés
kisimuisi j ekonomika, bet aiskiai jgaliojama tokj kisimasi vykdyti. Savoka ,vieSosios nuosavybés virSenybé pries
privaciaja“ dominuoja visoje teisés sistemoje ir visuose pagrindiniuose teisés aktuose yra pabréziama kaip bendras
principas. Kinijos nuosavybés teis¢ yra geriausias pavyzdys: ji susijusi su pirminiu socializmo etapu, kai valstybé
jpareigojama iSsaugoti pagrinding ekonomine sistema, kurioje svarbiausia yra vieSoji nuosavybé. Kitos nuosavybeés
formos yra toleruojamos, o jstatymai leidZia jas plétoti kartu su valstybés nuosavybe (*°).

Be to, pagal Kinijos teis¢ socialistiné rinkos ekonomika plétojama vadovaujant Kinijos komunisty partijai (KKP).
Kinijos valstybés ir KKP struktiiros yra tarpusavyje susijusios visais lygmenimis (teisiniu, instituciniu, asmeniniu) ir
sudaro stiprig struktiirg, kurioje KKP ir valstybés vaidmenys yra neatskiriami. 2018 m. kovo mén. i§ dalies pakeitus
Kinijos Konstitucijg, pagrindinis KKP vaidmuo tapo dar svarbesnis, nes jis buvo dar karta patvirtintas Konstitucijos
1 straipsnio tekste. Po jau esamo nuostatos pirmojo sakinio ,[s]ocialistiné sistema yra pagrindiné Kinijos Liaudies
Respublikos sistema“ jterptas naujas antras sakinys ,[s]kiriamasis Kinijos socializmo bruoZzas yra Kinijos komunisty

(") Ataskaitos 2 skyrius, p. 6-7.
(*) Ataskaitos 2 skyrius, p. 10.
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partijai tenkantis vadovaujamasis vaidmuo.” (**) Tai rodo neabejoting ir vis didéjancia KKP vykdoma KLR
ekonominés sistemos kontrole. Toks vadovavimas ir kontrolé badingi Kinijos sistemai ir yra gerokai didesni nei
kitose 3alyse, kuriy Vyriausybés vykdo bendraja makroekonoming kontrolg ir kuriose veikia laisvosios rinkos jégos.

(55) Kinijos valstybé vykdo intervencing ekonoming politikg siekdama tiksly, kurie sutampa su KKP nustatyta politine
darbotvarke, o ne atspindi laisvojoje rinkoje vyraujancias ekonomines salygas (7). Kinijos valdZios institucijy
taikomos intervencinés ekonominés priemonés yra jvairios, jskaitant pramoninio planavimo sistemg ir finansy
sistema, be to, jos taikomos reglamentavimo aplinkos lygmeniu.

(56) Pirma, bendros administracinés kontrolés lygmeniu Kinijos ekonomikos kryptis grindziama sudétinga pramoninio
planavimo sistema, kuri veikia visg Salies ekonoming veiklg. Visi sie planai apima i$samig ir sudétinga sektoriy ir
kompleksiniy politikos sri¢iy matrica, jie yra visuose valdzios lygmenyse. Provincijy lygmens planai yra detalds, o
nacionaliniuose planuose nustatomi $iek tiek platesni tikslai. Planuose taip pat nurodomos priemonés
atitinkamoms pramonés jmonéms ir (arba) sektoriams remti, ir terminai, per kuriuos turi bati pasiekti tikslai. ] kai
kuriuos planus vis dar jtraukiami aiskiis numatomi tikslai, o seniau jie biidavo jtraukiami j visus planavimo ciklus.
Pagal planus atskiri pramonés sektoriai ir (arba) projektai isskiriami kaip (teigiami arba neigiami) prioritetai,
atitinkantys Vyriausybés prioritetus, ir jiems priskiriami konkretds vystymosi tikslai (pramonés modernizavimas,
tarptautiné plétra ir t. t.). Ekonominés veiklos vykdytojai — tiek privatis, tiek valstybiniai — turi veiksmingai
pritaikyti savo verslo veiklg prie planavimo sistema nustatyty realijy. Taip yra ne tik dél privalomo plany pobudzio,
bet ir dél to, kad atitinkamos Kinijos valdzios institucijos visais valdZios lygmenimis laikosi plany sistemos ir
atitinkamai naudojasi joms suteiktais jgaliojimais ir taip skatina ekonominés veiklos vykdytojus laikytis planuose
nustatyty prioritety (taip pat Zr. 3.2.3.5 skirsnj) (*¥).

(57) Antra, finansiniy istekliy skirstymo lygmeniu, KLR finansy sistemoje dominuoja valstybés komerciniai bankai. Sie
bankai, nustatydami ir jgyvendindami savo skolinimo politika, turi derintis prie Vyriausybés pramonés politikos
tiksly, o ne pirmiausia jvertinti ekonoming konkretaus projekto nauda (taip pat zr. 3.2.3.8 skirsnj) (**). Tas pat
pasakytina ir apie kitus Kinijos finansy sistemos komponentus, tokius kaip vertybiniy popieriy rinkos, obligacijy
rinkos, privataus akcinio kapitalo rinkos ir kt. Be to, $ios finansy sektoriaus, i§skyrus banky sektoriy, dalys yra
instituciskai ir funkciskai sukurtos taip, kad baty siekiama ne kuo labiau pagerinti finansy rinky veiksmingg
veikima, o uztikrinti kontrolg ir leisti valstybei ir KKP kistis (*°).

(58) Tredia, reglamentavimo aplinkos lygmeniu, valstybés kisimasis j ekonomikg biina jvairiy formy. Pavyzdziui, vieSyjy
pirkimy taisyklés reguliariai naudojamos siekiant kity nei ekonominio veiksmingumo politikos tiksly, taip
sumenkinant rinka grindZiamus principus toje srityje. Taikomuose teisés aktuose konkreciai nustatyta, kad viesieji
pirkimai vykdomi siekiant palengvinti pagal valstybés politika nustatyty tiksly igyvendinimag. Taciau Siy tiksly
pobidis licka neapibréztas, todél sprendimus priimancios institucijos turi didele veiksmy laisve (*'). Panasiai
investicijy srityje Kinijos Vyriausybé toliau reik$mingai kontroliuoja valstybés ir privaciy investicijy paskirtj ir dydj
ir tam turi didele jtaka. Investicijy tikrinima, taip pat jvairias paskatas, apribojimus ir draudimus, susijusius su
investicijomis, valdzios institucijos naudoja kaip svarbig priemone pramonés politikos tikslams, pavyzdziui, islaikyti
valstybés kontrole pagrindiniuose sektoriuose arba stiprinti vidaus pramong, remti (3.

("% Paskelbta adresu http:/fwww.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html (paskutinj kartg Zitiréta 2020 m. spalio 27 d.).
(") Ataskaitos 2 skyrius, p. 20-21.

("% Ataskaitos 3 skyrius, p. 41, 73-74.

(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 120-121.

(*) Ataskaitos 6 skyrius, p. 122-135.

(*') Ataskaitos 7 skyrius, p. 167-168.

(*) Ataskaitos 8 skyrius, p. 169-170, 200-201.
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(59) Apibendrinant, Kinijjos ekonomikos modelis yra pagristas tam tikromis pagrindinémis aksiomomis, kuriomis
numatomas ir skatinamas jvairialypis valstybés kiSimasis. Toks didelis valstybés kiSimasis neatitinka laisvo rinkos
jégy veikimo, todél gali bati iskraipomas veiksmingas iStekliy paskirstymas pagal rinkos principus (¥).

3.2.3.3. Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto pirmajg jtrauka: tai, kad
atitinkamoje rinkoje daugiausia veikia jmonés, priklausancios eksportuojancios valstybés valdzios institucijoms

ar jy kontroliuojamos arba strategiskai prizifirimos, arba $ios jmonés vadovaujasi valdzios institucijy gairémis

(60) Imonés, kurios priklauso valstybei, yra jos kontroliuojamos ir (arba) strategiskai prizitirimos arba vadovaujasi
valstybés gairémis, KLR sudaro labai didel¢ ekonomikos dalj.

(61) Kadangi KLR nebendradarbiavo, Komisija turéjo nedaug informacijos apie MSG sektoriuje veikian¢iy KLR bendroviy
nuosavybés struktiirg. Né viena i§ trijy Kinijos bendroviy, pareiskéjo nurodyty kaip pagrindiniai gamintojai ir,
remiantis pacios Komisijos atliktu tyrimu (*), tokiais patvirtinty pagal kitus 3altinius, néra valdoma valstybés.

(62) Taciau Komisija nustaté, kad vienas pagrindiniy eksportuojanciy gamintojy — ,Fufeng Group* — yra remiamas KKP
nariy ir vietos valdZios institucijy ir kad pastarosios koordinuoja bendrovei svarbius klausimus. Pavyzdziui,
oficialioje bendrovés svetainéje apie oficialy vietos valdzios atstovy vizitg raSoma: ,Po savo kalbos Jiao Gangwei
paminéjo angliy problema, su kuria jmonés susiduria pastaruosius dvejus metus, ir pabrézé, kad Dzalantiino
savivaldybés partijos komitetas ir valdZia uZtikrina Sio klausimo koordinavimg. [...] Liu Qifan delegacija toliau
doméjosi bendrovés socialiniu indéliu, partijos struktiiros kiirimo veikla, taip pat MSG [...]. Liu Qifan taip pat
pasidziaugeé jtaka pasaulinéms kainoms, kuri buvo padaryta bendrovei ,Fufeng® pradéjus masing aukstos kokybés
aminorfigdciy gamybg, ir palaiké partijos struktiiros kirimo bendrovéje veikla. Galiausiai jis savo delegacijai
pareiske: ,Si bendrové yra viena pirmaujanciy bendroviy, tokiy gery projekty kitur néra jgyvendinama. Valdzia taip
pat turéty jai padéti.“ Sekretorius Liu tris kartus i eilés paminéjo, kad valdzia taip pat turéty padéti bendrovei. Be to,
jis palaiké bendrove pareik§damas, kad jos padétis rodo Vidinés Mongolijos autonominio regiono vyresniyjy vadovy
ryztg kurti j paslaugas orientuotg valdzig (¥). Taip pat matyti vietos valdZios parama Heilongdziango provincijos
mieste Cicihare veikianciai bendrovés ,Fufeng® patronuojamajai bendrovei — tai patvirtinama Ci¢iharo valdzios
svetaingje: ,Siekiant pademonstruoti jmonés stiprybe, igyti vidinés jégos, sustiprinti koving dvasig ir padékoti vietos
valdziai uz tvirta parama grupés patronuojamajai bendrovei ,Qigihar Longjiang Fufeng Biotechnology Co., Ltd.”,
bendrovés ,Fufeng group® jsteigimo dvidesimtmecio proga liepos 26 d. popiete Ciciharo viesbutyje ,Wanda Jiahua
Hotel“ surengta Ziniasklaidos sueiga ,Nauja pradzia, nauja kelioné, nauja svajoné“.’ (*) Be to, jrodymy, kad
bendrové ,Fufeng” turi rysiy su KKP, yra remiama vietos valdZios institucijy ir vadovaujasi jy gairémis, Komisija
rado ir Siame grupés svetainéje paskelbtame pareiskime: ,2019 m. gruodzio 7 d. Ci¢iharo savivaldybés partijos
komiteto sekretoriaus pavaduotojas ir meras Li Yugang apsilanké bendrovés ,Fufeng Group“ biistingje. Atlikti
tyrimg jam padéjo metro pavaduotojas Wang Yongshi, savivaldybés Generalinis sekretorius Qi Xiaotong, Angangsi
rajono partijos komiteto sekretoriaus pavaduotojas ir meras Ren Guangcai, mero pavaduotojas Li Yugang Jing ir
kiti. Kartu lankési valdybos pirmininkas Li Xuechun, generalinis direktorius Zhao Qiang ir kiti vadovai. [...] Per
diskusija meras Li pareiské, kad pagrindinis gilusis apdorojimas ir jo Salutiniai produktai yra itin svarbiis dabartinio
Ci¢iharo miesto pramonés sektoriaus plano elementai. Kaip didziausia pasaulyje aminoriigi¢iy gamintoja bendrové
labai prisideda prie vietoje vykdomo giliojo kukuriizy apdorojimo. Valdybos pirmininkas padékojo merui Li uz
atvykimg ir pareiské: ,Ciciharo miestas bendrovei teikia verslo inkubatoriaus paslaugas. Sj kartg atsidursime ne tik
Ciciharo miesto Ziniasklaidos priemoniy antrastése — mus rodys ir Kinijos centriné televizija. Bendrové,

(¥) Ataskaitos 2 skyrius, p. 15-16, 4 skyrius, p. 50, 84, 5 skyrius, p. 108-109.

(* Zr. bendrovés ,Guosheng Securities* analitinio leidinio iStraukg, susijusig su viena i§ minétyjy bendroviy — ,Meihua Biological:
,Mononatrio glutamato pasiila formuoja trys suinteresuotieji subjektai, aiskiai matyti oligopolijos pozymiai: MSG rinka yra
oligopolinés struktiiros, joje dominuoja bendrovés ,Fufeng Group*, ,Meihua Biological“ ir ,Ningx Eppen“ — jy gamybos pajégumai ir
produkcija sudaro daugiau nei 90 % Salies rodikliy. Dél pramonés jmoniy konkurencijos ir integracijos, taip pat dél didziuliy kapitalo
investicijy, minétos trys jmonés sukiiré placig pramonés granding ir pasieké palyginti didelj atotriikj nuo kity subjekty, taigi dabar
turi akivaizdy pranasuma kaip pramonés lyderés. [...] Zvelgiant i§ MSG perspektyvos, bendrovés ,Meihua®, ,Fufeng* ir ,Eppen®
sukiiré tarpusavio rysiais susijusia, grynai oligopoling struktiira. Siame chemijos pramonés subsektoriuje yra labai mazai produkty,
kuriy gamintojy koncentracija yra tokia didelé. 2019 m. rugpjtcio 1 d. http://pdf.dfcfw.com/pdf/H3_AP201908011342041272_1.
PDF (paskutinj kartg Zitiréta 2021 m. sausio 19 d.).

(*) Zr. 2018 m. sausio 2 d. bendrovés svetainéje paskelbty straipsnj: ,Liu Qifan, Partijos komiteto Nuolatinio komiteto narys ir Vidinés
Mongolijos autonominio regiono Drausmés komiteto sekretorius, tyrimo tikslais apsilanké bendrovéje ,Northeast Fufeng Company*.“
http:/fwww.fufeng-group.com/news/details-236_1.html (paskutinj kartg Zitiréta 2021 m. sausio 19 d.).

(%) Zr. straipsnj ,Ci¢iharo mieste surengta bendrovés ,Fufeng* dvidesimtmeciui skirta spaudos konferencija“. 2019 m. liepos 29 d. http://
www.qghr.gov.cn/News_showNews.action?messagekey=175677 (paskutinj kartg Zitiréta 2021 m. sausio 19 d.).


http://pdf.dfcfw.com/pdf/H3_AP201908011342041272_1.PDF
http://pdf.dfcfw.com/pdf/H3_AP201908011342041272_1.PDF
http://www.fufeng-group.com/news/details-236_1.html
http://www.qqhr.gov.cn/News_showNews.action?messagekey=175677
http://www.qqhr.gov.cn/News_showNews.action?messagekey=175677
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vadovaudamasi valstybiniu ekonominiu mastymu, toliau stabilizuos iSorés prekyba, uzsienio kapitalg, investicijas ir
lokescius. Ji toliau stiprins koving dvasig, i$naudos savo pranasumus ir bendro vystymo principu nuolat
bendradarbiaus su vietos valdZia.“ (¥) Be to, toliau pateiktas pranesimas spaudai patvirtina, kad bendrové ,Fufeng®,
vykdydama veikla, laikosi valstybés politikos tiksly ir ideologijos: ,Fufeng Group“ atsizvelgé i Prezidento Xi Jinpingo
pasiiilymus dél bendradarbiavimo iniciatyvy siekiant sukurti ,Naujojo Silko kelio ekonoming juosta“ ir ,XXI amziaus
jury Silko kelig“ ir aktyviai vysté ekonomines partnerystes su Salimis, iSsidés¢iusiomis ties keliais, kuriuos apima

e

iniciatyva ,Sausumos ir jiry keliai“. (**)

(63) Dél kito 1§ trijy pagrindiniy MSG gamintojy — ,Ningxia Eppen — Komisija nustaté, kad $i bendrové, vykdydama
veikla, jgyvendino valstybés politikg ir KKP ideologija, kaip nurodé Ningsios pramonés ir prekybos federacija: ,Nuo
$iy mety pradzios bendrové ,Ningxia Eppen Biological Company*“ kruop3¢iai organizavo, i$samiai diegé, nuodugniai
studijavo ir jgyvendino 18-ojo Kinijos komunisty partijos nacionalinio kongreso dvasia, atsizvelgdama j fakting
bendrovés situacija ir sickdama ,dviejy stiprybiy, Sesiy gérybiy“ tikslo, ir sustiprino partijos struktiirg, o tai labai
prisidéjo prie jmonés vystymo.“ (¥) Bendrové taip pat gavo valdZios institucijy parama steigiant nacionalinj
technologijy centra. Ningsios chuéjy pramonés ir informaciniy technologijy departamento teigimu, tokie centrai
kuriami visy pirma siekiant nukreipti bendroves tam tikry politikos tiksly link: ,Siekiant jgyvendinti inovacijomis
grindZiamos plétros strategija, suteikti jmonéms gaires dél jy technologiniy inovacijy pajégumy stiprinimo bei
padéti joms tai daryti, autonominio regiono Pramonés ir informaciniy technologijy departamentas aktyviai remia
jmoniy technologijy centry kirima. [...] Imoniy technologijy centrai tampa pagrindiniais technologiniy inovacijy
réméjais misy regione ir teikia stipria bei veiksmingg technologing parama itin kokybiskai pramonés plétrai misy
regione. [...] Bendrovés ,Ningxia Eppen Company“ jmoniy technologijy centras jsteigtas 2006 m., o 2011 m. jis
pripazintas nacionalinio lygmens jmoniy technologijy centru. Sis technologijy centras vadovauja nuolatinémis
inovacijomis grindZiamai pramonés paZangai ir yra pasiekes reik§mingy rezultaty.” (*)

(64) Kaip nurodé pareiskéjas ir patvirtino kiti Saltiniai (*!), dél MSG gamybos istekliy tiekéjy pazymétina, kad pagrindiné
MSG gamybos Zaliava Kinijoje paprastai yra kukurfizy krakmolas, jis sudaro didele gamybos sanaudy dali. Komisija
nustaté, kad bent vienas pagrindiniy kukurfizy krakmolo gamintojy — ,Cofco Biotech” — yra valstybés valdoma
jmoné, priziGrima Valstybés turto prieZitiros ir administravimo komisijos (SASAC) (*3). Valstybés institucijos taip pat
yra tiesioginés arba netiesioginés keliy kity pagrindiniy kukurtizy krakmolo gamintojy akcininkés. Pavyzdziui,
pazymétina, kad 74 % bendrovés ,Zhucheng Xingmao Corn Developing Co. Ltd“ — pirmaujancios kukurtizy
krakmolo gamintojos (13,29 % rinkos) (**) — akcijy priklauso bendrovei ,Zhucheng Foreign Trade Corp., o $ios
26,54 % akcijy savo ruoztu priklauso DZucengo miestui. (*)

(') Zr. straipsnj ,Ciciharo meras Li Yugang tyrimo tikslais apsilanké bendrovés ,Fufeng Group* biistingje*. 2019 m. gruodzio 11 d. http://
en.fufeng-group.cn/news/details-260_1.html (paskutinj karta Zitiréta 2021 m. sausio 19 d.).

() Zr. straipsnj leidinyje ,Dongfang Financial News*: ,Lyderiavimo pramonéje stiprinimas, daugiausia démesio kaip pagrindiniam tikslui
skiriant skurdo mazinimui, pirmaujanciy pozicijy i$saugojimas; bendrovés ,Fufeng” dvidesimties mety kelias: augimas tampa akivaizdus®.
2019 m. rugpjucio 19 d. http://www.jinxingwenshi.com/caijing/shh/201908195018.html (paskutinj kartg Zitiréta 2021 m. sausio
21 d).

(*) Zr. 2013 m. rugpjicio 20 d. straipsnj apie ,Ningxia Eppen Biotech*: http://nxgsl.com/hyzl/hyfc/201308/t20130820_1163706.html
(paskutinj karta Zitiréta 2021 m. sausio 21 d.).

(9 Zr. oficialioje Ningsios chuéjy pramonés ir informaciniy technologijy departamento svetainéje: ,Ningxia Eppen Biotech® jmoniy
technologijy centras“. 2020 m. lapkri¢io 23 d. https://gxt.nx.gov.cn/info/1004/8250.htm (paskutinj karta Zitréta 2021 m.
sausio 26 d.).

(") ,Pagrindinés MSG gamybos sanaudos yra kukuriizai ir anglys. Taigi bendrovés, kurios turi galimybe mazomis kainomis jsigyti
kukurizy ir angliy, vien dél to igyja lyginamajj pranasuma sanaudy pozitriu®, kaip teigiama straipsnyje ,2018-2022 m. MSG
pramongs plétros perspektyvy prognozé ir analizé“. Kinijos konsultacijy investavimo klausimais tinklas, 2018 m. geguzés 5 d.
http:/[www.ocn.com.cn/touzi/chanye/201806[ypxwt05100100-2.shtml (paskutinj kartg Zitiréta 2021 m. sausio 25 d.).

() Zr. Valstybés turto prieziiiros ir administravimo komisijos (SASAC) svetainéje: http://www.sasac.gov.cn/n2588035/n2641579/
n2641645/index.html (paskutinj kartg Zitiréta 2021 m. sausio 22 d.).

(*) Zr. Kinijos krakmolo  pramonés  asociacijos  duomenis,  pateiktus  svetainégje  https:/[www.ershicimi.com/p/
al4ff87430blea50d458d1347123cba5 (paskutinj kartg Zitiréta 2021 m. sausio 22 d.)

() Zr. https://www.qcc.com/firm/d8b3787389e¢66016cbede3eldea817bf.html (paskutin karta Zifiréta 2021 m. sausio 22 d.).


http://en.fufeng-group.cn/news/details-260_1.html
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http://www.jinxingwenshi.com/caijing/shh/201908195018.html
http://nxgsl.com/hyzl/hyfc/201308/t20130820_1163706.html
https://gxt.nx.gov.cn/info/1004/8250.htm
http://www.ocn.com.cn/touzi/chanye/201806/ypxwt05100100-2.shtml
http://www.sasac.gov.cn/n2588035/n2641579/n2641645/index.html
http://www.sasac.gov.cn/n2588035/n2641579/n2641645/index.html
https://www.ershicimi.com/p/a14ff87430b1ea50d458d1347123cba5
https://www.ershicimi.com/p/a14ff87430b1ea50d458d1347123cba5
https://www.qcc.com/firm/d8b3787389e66016cbede3e1dea817bf.html
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(65) Kaip nurodé pareiskéjas, MSG gamyba yra tam tikras cheminis procesas, kuriam naudojamas kukurtizy krakmolas ir
amoniakas. Taigi MSG gamintojai taip pat gali bati laikomi aktyviais Kinijos chemijos sektoriaus dalyviais. Dél $io
sektoriaus Komisija, remdamasi nacionaline statistika, nustaté, kad 2015 m. valstybés valdomy jmoniy turtas
sudaré 52 % viso chemijos pramonés bendroviy turto (¥). Valstybés valdomos jmonés, visy pirma stambios
centrinés jmonés, tradiciskai atliko dominuojantj vaidmenj KLR chemijos pramonéje dél savo oligopolinés padéties
pradinéje (Zaliavy) grandinéje, lengvos prieigos prie Vyriausybés skirstomy istekliy (finansavimo, paskoly, Zemés ir
kt.) ir didelés jtakos Vyriausybés sprendimy priémimo procesui.

(66)  Atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta pirmiau, Kinijos Vyriausybé ir KKP turi struktiiras, kurios uztikrina nuolating jy jtaka
jmonéms, visy pirma valstybés valdomoms arba kontroliuojamoms jmonéms. Valstybé (ir daugeliu aspekty KKP) ne
tik aktyviai formuoja bendraja ekonomine politikg ir priziari, kaip jmonés (visy pirma valstybés valdomos arba
kontroliuojamos jmonés) ja igyvendina, bet ir reikalauja savo teisiy dalyvauti jmoniy veiklos sprendimy procese. Tai
paprastai daroma per valdZios institucijy ir ty jmoniy nariy rotacija, partijos nariams dalyvaujant jmoniy
vykdomosiose institucijose, o partijy organams — bendroviy struktiiroje (taip pat Zr. 3.2.3.4 skirsnj), taip pat
formuojant sektoriaus organizacing struktiirg (*%). Dél valstybés valdomy arba kontroliuojamy jmoniy pazymétina,
kad pastarosioms uZ tai suteikiamas ypatingas statusas Kinijos ekonomikoje, o tai reiskia daug ekonominés naudos,
visy pirma apsauga nuo konkurencijos ir lengvating prieiga prie atitinkamy gamybos istekliy, jskaitant finansus (*').
Elementai, liudijantys tai, kad Vyriausybé kontroliuoja jmones MSG vertés grandinéje ir apskritai chemijos
sektoriuje, i§samiau apibudinami 3.2.3.4 skirsnyje.

(67) Atsizvelgiant j tai, kad KLR esama didelio valstybés ki§imosi j cheminiy produkty vertés grandines, j valstybing tam
tikry pirmaujanciy kukurtizy krakmolo gamybos jmoniy nuosavybe ir kontrole ir, kaip nustaté Komisija, | tai, kad
kai kurie pirmaujantys MSG gamintojai vadovaujasi valstybés gairémis, priklauso nuo jos paramos ir — tam tikrais
atvejais — jgyvendina KKP ideologija, net ir privadiy subjekty valdomi perziGrimojo produkto gamintojai negali
vykdyti veiklos rinkos sglygomis. Tiek valstybés, tiek privacios MSG ir jo gamybos istekliy gamybos jmonés taip pat

3.2.3.5 skirsnyje.

3.2.3.4. Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto antrajg jtraukg: valstybés
dalyvavimas jmoniy veikloje, suteikiantis jai galimybe daryti poveikj kainoms arba sgnaudoms

(68) Be to, kad Kinijos Vyriausybé ne tik kontroliuoja ekonomika uzsitikrindama valstybés jmoniy nuosavybés teises ir
vykdydama kitas priemones, ji gali kitis i kainas ir sanaudas per valstybés dalyvavimg bendroviy veikloje. Nors
atitinkamy valstybés institucijy teisé skirti ir atleisti pagrindinius valstybés imoniy vadovaujancius darbuotojus, kaip
numatyta Kinijos teisés aktuose, gali atspindéti atitinkamas nuosavybés teises (**), KKP organai tiek valstybés, tiek
privaciose jmonése yra kitas svarbus kanalas, kuriuo valstybé gali kistis | verslo sprendimus. Pagal KLR bendroviy
teis¢ kiekvienoje bendrovéje turi baiti jsteigta KKP organizacija (kurioje turi biiti bent trys KKP nariai, kaip nurodyta
KKP konstitucijoje (*)) ir bendrové turi sudaryti batinas salygas partijos organizacijos veiklai. Anksciau Sis
reikalavimas, atrodo, ne visada buvo vykdomas arba nebuvo grieztai uztikrinamas jo vykdymas. Taciau bent nuo
2016 m. KKP sustiprino reikalavimus turéti teis¢ j valstybés jmoniy verslo sprendimy kontrole, kaip politinj
principa. Taip pat praneSama, kad KKP daro spaudimg priva¢ioms bendrovéms pirmenybe teikti ,patriotizmui® ir
laikytis partijos drausmés (*). 2017 m. pranesta, kad partijos organai veiké 70 % i§ mazdaug 1,86 mln. privaciy

(*) 2015 m. duomenys, grindZiami 2016 m. Kinijos statistikos metra$ciu, Kinijos nacionalinis statistikos biuras.
(**) Ataskaitos 3 skyrius, p. 22-24, ir 5 skyrius, p. 97-108.

(") Ataskaitos 5 skyrius, p. 104-109.

(**) Ataskaitos 5 skyrius, p. 100-101.

(") Ataskaitos 2 skyrius, p. 26.

(*) Ataskaitos 2 skyrius, p. 31-32.
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(69)

(70)

(72)

bendroviy ir kad padidéjo spaudimas KKP organizacijoms tarti lemiama Zodj priimant verslo sprendimus jy
atitinkamose bendrovése (*!). Sios taisyklés bendrai taikomos visoje Kinijos ekonomikoje, visuose sektoriuose, be
kita ko, MSG gamintojams ir jy gamybos istekliy tieckéjams.

Pavyzdziui, kai kuriy pirmaujan¢iy MSG gamintojy KKP struktiirai priklausantys asmenys i§ dalies yra tie patys
asmenys, kurie yra valdymo organo nariai. Komisija nustaté, kad 2013 m. bendrovés ,Fufeng Group“ valdybos
pirmininkas Li Xuechun penkeriems metams buvo paskirtas Lini miesto liaudies kongreso nariu (*). Be to, kaip
tvirtinta 62 konstatuojamojoje dalyje, bendrovéje vykdoma partijos struktiiros kirimo veikla, turinti jtakos jmonés
veiklai.

Dél bendrovés ,Meihua Group*, kito i§ trijy pagrindiniy MSG gamintojy, pazZymétina, kad 2019 m. penki i§ 12-os
valdybos nariy buvo KKP nariai (¥). Be to, Komisija rado tokj partijos struktiiros kiirimo bendrovéje ,Meihua“ ir
KKP jtakos $ios bendrovés veiklai, jrodyma: ,Birzelio 30 d. bendrovéje ,Jilin Meihua“ buvo surengtas ir pravestas
partijos dienos renginys, skirtas iniciatyvai ,Besimokancios jmonés kiirimas — puikais darbo rezultatai“. Renginyje
dalyvavo Baifengo savivaldybés partijos komiteto Organizavimo skyriaus atstovas ir ,Jilin Meihua“ partijos
struktiiros kirimo instruktorius Wang Xingang, BaiCengo pramonés parko partijos biuro direktorius Guo Baoyu,
,Jilin Meihua“ partijos sekretorius ir generalinis direktorius Zhang Jinlong ir 22 partijos nariai. [...] Renginio metu
Wang Xingang visiems partijos nariams i§désté parting pamoka, kurios pagrindinis akcentas buvo ,partijos plétros
procesas, tai, kg jsteigtose naujose jmonése turéty daryti partijos struktiirinio padalinio nariai, ir kaip partijos nariy
atstovai turéty imtis vadovaujancio vaidmens.“ Paskui Wang Xingang kiekvienam partijos nariui paeiliui jteiké po
partijos emblemag ir partijos konstitucija. Tarsi atnaujinus partinj kriksta prie kratinés prisegant partijos emblemg ir
i rankas jteikiant partijos konstitucijg, tarp partijos organizacijos ir partijos nariy $irdZiy nutiestas tiltas ir i§ esmés
sustiprintas kiekvieno partijos nario ir kadro garbés, atsakomybés ir bendrumo jausmas. Taciau svarbi ne tik garbé,
bet ir atsakomybé. Toks ,politinis gimtadienis“ suteikia partijos nariams nickuomet nepamirsti savo tapatybés ir
misijos, visiskai atsiduoti savo pionieriskam ir pavyzdiniam vaidmeniui savo biisimame darbe, suvienyti dauguma
kadry ir darbuotojy bei jiems vadovauti, sunkiai dirbti, bati karybingam, i§dristi bati pirmam ir niekada
nepasiduoti. ,Savanoriskai prisijungiu prie Kinijos komunisty partijos, pritariu partijos programai ir pasizadu tvirtai
laikytis partijos konstitucijos“, — vadovaujami partijos sekretoriaus Zhang Jinlong, dalyvaujantys partijos nariai
baigiantis renginiui vieningai iskélé desinj kumstj ir pakartojo parting priesaikg priesais skaisciai raudong partijos
véliava. Sis partijos dienos renginys visiems partijos nariams padéjo dar labiau sustiprinti savo idealus ir
jsitikinimus, sustiprinti savo parting dvasig ir i$siaiskinti biasimo darbo kryptj.“ (*)

Dél bendrovés ,Ningxia Eppen®, treciojo i§ pagrindiniy MSG gamintojy, Komisija nustaté, kad $ios bendrovés
valdybos pirmininkas bent iki 2020 m. liepos mén. buvo delegatas i 12-3jj Ningsios chuéjy autonominio regiono
kongresa (¥). Kartu Ningsios pramonés ir prekybos federacija aiskiai nurodo KKP vaidmenj bendrovés veikloje:
,Pirma, taisyklése nustatyta, kad partijos komiteto sekretorius privalo dalyvauti posédziuose, kuriuose priimami
sprendimai itin svarbiais bendrovés klausimais, taip pat kituose svarbiuose posédZiuose, ir atidziai klausytis juose
i§sakomy nuomoniy ir pasitlymy; antra, nuo $iol atitinkamas asmuo, kuris atsako uZ partijos struktiros
organizavima, privalo dalyvauti svarbiuose posédziuose arba priimant svarbius sprendimus, susijusius su gamybos
valdymu ir veiklos padaliniais, ir atidZiai klausytis tuose posédziuose arba priimant tuos sprendimus i$sakomy
nuomoniy ir pasitlymy. Atitinkamas asmuo, kuris atsako uZ partijos struktiiros organizavima, privalo labai
atsakingai ir tinkamai laiku pranesti partijos nariams apie sprendimus ir labai svarbius darbo projektus, susijusius su
gamyba, ir visapusiskai jtraukti pagrindinius suinteresuotuosius subjektus jiems paremti.” ()

Valstybés dalyvavimas finansy rinkose ir kiSimasis j jas (taip pat Zr. 3.2.3.8 skirsnj), taip pat tiekiant Zaliavas ir
gamybos isteklius, papildomai daro rinkos iSkreipiamaji poveikj (*). Taigi, valstybés dalyvavimas jmonése, iskaitant
valstybés imones, bei MSG ir kituose susijusiuose sektoriuose (pvz., finansy ir gamybos istekliy sektoriuose) leidzia
Kinijos Vyriausybei kistis j kainas ir sgnaudas.

Skelbiama adresu https:/[www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU (paskutinj kartg Zitiréta 2020 m.
spalio 27 d.).

Zr. Lini liaudies kongreso svetainéje: http://www.lyrenda.gov.cn/view-SpecialArticles.aspx?id=1285&spid=39 (paskutinj karta Zitiréta
2021 m. sausio 22 d.).

Zr. bendrovés 2019 m. meting ataskaita:

http://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004151378041301_1.pdf, p. 54 (paskutinj kartg Zifiréta 2021 m. sausio 22 d.).

Zr. bendrovés svetainéje: http://www.meihuagrp.com/index.php/article/1237.html (paskutinj karta Ziiiréta 2021 m. sausio 22 d.).

Zr. https:|[baike.baidu.com/item/%E9%97%AB%E6%99%93%E5%B9%B3 (paskutini karta Zitiréta 2021 m. sausio 22 d.).

Zr. Ningsios pramonés ir prekybos federacijos svetainéje 2013 m. rugpjiicio 20 d. paskelbta informacija apie ,Ningxia Eppen Biotech®:
http://nxgsl.com/hyzl/hyfc/201308/t20130820_1163706.html (paskutinij karta Zitiréta 2021 m. sausio 22 d.).

Ataskaitos 14 skyriaus 1-3 skirsniai.
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3.2.3.5. Dideli i8kraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto treciajg jtrauka: viesoji politika

(73)

(75)

(76)

arba priemonés, kuriomis diskriminuojama vidaus tiekéjy naudai arba kitaip veikiama laisvoji rinka

Kinijos ekonomikos kryptis i§ esmés nustatoma taikant sudétingg planavimo sistema, pagal kurig suformuojami
prioritetai ir i8keliami tikslai, kuriy turi siekti centriné ir vietos valdzios institucijos. Visais valdzios lygmenimis yra
nustatyti atitinkami planai, kurie aprépia praktiskai visus ekonomikos sektorius. Planavimo priemonémis nustatyti
atitinkamo Zemesnio lygmens valdZios institucijos tuos planus jgyvendina. Apskritai KLR planavimo sistemoje
istekliai paskirstomi sektoriams, kuriuos Vyriausybé jvardija kaip strateginius arba kitaip politiskai svarbius, o ne
skirstomi atsizvelgiant j rinkos jégas (*).

Chemijos pramong, kuriai priskiriami MSG gamintojai, Kinijos Vyriausybé laiko svarbiu sektoriumi. Tai patvirtinama
daugelyje plany, direktyvy ir kity dokumenty, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusiy su sektoriumi, kurie yra skelbiami
nacionaliniu, regioniniu ir savivaldybiy lygmenimis (*).

Kalbant konkreciau, Kinijoje MSG taip pat jtrauktas i konkrecius politikos dokumentus, susijusius su giliuoju
kukuriizy apdorojimu, o kukuriizai yra vienas pagrindiniy MSG gamybos istekliy, naudojamy kukuriizy krakmolui
fermentuoti (Zr. pirmiau, ypa¢ 64 konstatuojamaja dalj). Visy pirma, MSG gamybos procesams taikomos 13-ojo
gridy ir aliejaus perdirbimo penkmecio plano nuostatos. Jomis siekiama reglamentuoti jvairius kukuriizy
perdirbimo sektoriaus (jskaitant MSG subsektoriy) aspektus, visy pirma susijusius su vertés grandinés kirimu,
tiekimo modeliais, technologijy pasirinkimu, gamybos vieta arba politine parama: ,Spar¢iau vystyti gilyjj gridy
apdorojimg: skatinti stambias perdirbimo jmones plétoti novatoriskus gridy ir aliejaus perdirbimo pramonés
modelius, iki gali i$naudoti potencialig alutiniy produkty verte ir kuo labiau iSplésti pramonés granding. Remti
kokybisko giliojo apdorojimo pramonés aky, pvz., kukurtizy perdirbimo, perkélimg j palankius gamybos plotus ir
pagrindines logistikos zonas, spartinti atsargy panaudojimg. Kurti naujus antrinius produktus i§ naujy rasiy
funkcionaliyjy krakmolo cukry ir naujy riisiy fermentiniy preparaty, poliglutamo riigsties, polilizino ir kity piltiniy
fermentacijos produkty.“ [...] ,Giliojo kukuriizy apdorojimo pramoné: skatinti giliojo kukurfizy apdorojimo
jmones kurti naujus veiksmingus kukurizy naudojimo badus ir gerokai padidinti perdirbimo tempa giliojo
kukuriizy perdirbimo srityje. ,[...] Aktyviai kurti naujus funkcionalius fermentinius produktus, didele dalimi
grindziamus aukstosiomis technologijomis, pvz., aminoriigstis ir nukleozidus, naujas organines rtgstis, krakmolo
cukrus, poliolius, naujus fermentinius preparatus, taip pat jvairy specialy modifikuotg krakmola, skirta maisto
produktams, popieriui, tekstilés gaminiams, grynosioms cheminéms medziagoms ir kt. gaminti [...]. Teritorija,
apimanti tris $iaurés ryty provincijas, taip pat Geltonosios upés, Huaihés ir Haihés rajonas ir kitos pagrindinés
gamybos teritorijos turi déti daugiau pastangy, kad biity skatinamas jmoniy, gaminandiy perdirbty kukuriizy
kilmés krakmolg, krakmolo cukry, alkoholj, mononatrio glutamata, susijungimas ir pertvarka [...]. Skatinti
nepanaudoty gamybos pajégumy naudojimg, tam pasitelkiant bendradarbiavima ir bendra veikla.“ (*°)

Be to, dél gamybos istekliy Komisija nustaté, kad KLR kukuriizy sektorius yra stipriai reglamentuojamas. Salis turi
dideles kukurtizy atsargas, Vyriausybei suteikiancias galimybe dirbtinai maZinti arba didinti $ios birZos prekeés
kainas, kukuriizus rinkoje parduodant arba perkant dideliais kiekiais. Nors 2016 m. Kinija ir pradéjo spresti
pertekliniy kukurfizy atsargy problema, ji vis dar jy turi labai daug, dél to daromas iskreipiamasis poveikis
kainoms (*!). Be to, Vyriausybé kontroliuoja jvairius visos kukuriizy vertés grandinés aspektus, jskaitant subsidijas
kukuriizy gamybai () ir perdirbimo operacijy priezifirg, kaip patvirtinta Siame Nacionalinés plétros ir reformy
komisijos (NDRC) pranesime: ,[v]isos vietos valdzios institucijos turi iSplésti kukuriizy pasitlos ir paklausos
stebéseng ir analiz¢ atitinkamose teritorijose, stiprinti giliojo kukurfizy perdirbimo projekty rengimo ir tolesng

) Ataskaitos 4 skyrius, p. 41-42, 83.

Ataskaitos 16 skyrius, p. 406—424.

Zr. 13-3ji ridy ir alijaus perdirbimo penkmecio plang, p. 16 ir 22, http://www.gov.cn/xinwen/2017-01/03/5155835/files|
5bd8566b8a254067a076ef41d38ce6b3.doc (paskutinj kartg Zitréta 2021 m. sausio 25 d.).

Ataskaitos 12 skyrius, p. 319.

Informacija apie subsidijas skelbiama Zemés {ikio ministerijos svetainéje: http://www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/
t20190416_6179338.htm


http://www.gov.cn/xinwen/2017-01/03/5155835/files/5bd8566b8a254067a076ef41d38ce6b3.doc
http://www.gov.cn/xinwen/2017-01/03/5155835/files/5bd8566b8a254067a076ef41d38ce6b3.doc
http://www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/t20190416_6179338.htm
http://www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/t20190416_6179338.htm
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priezitira, gerinti kukuriizy pasitilos ir paklausos balansg ir uZtikrinti nacionalinj apsirtipinimo maistu sauguma.“ (**)
Kitame svarbiame politikos dokumente Vyriausybé (**) nurodo: ,daugiausia démesio skirti trims pagrindinéms javy
rasims — ryZiams, kvie¢iams ir kukurtizams [...]; iStirti ,plataus proceso” socialiniy paslaugy sistemos ir ,placios
pramonés grandinés® gamybos modelio vystymo galimybes; kurti ir gerinti gamybos lygio didinimo visoje
apskrityje biidus, taip pat didinti ekologisky, geros kokybés zemés tkio produkty pasiila. Atitinkamos provincijos,
kurios imsis $iy uzduociy, turi baiti remiamos priemonémis, jtrauktomis j centrinés valdzios biudzeto prognoze.”

(77) Komisija taip pat nustaté, kad Kinijoje yra jdiegtos su kukuriizy gamyba susijusios investicijy kontrolés priemonés:

(78)

,[Plaraisky dél giliojo kukurfizy apdorojimo projekty kiirimo teikimui taikomas darnusis valdymas, nustatytas
Valstybés Tarybos pavedimu Nr. 673. (**)

Valstybeés politikos kirtimasis su laisvosios rinkos jégomis kukuriizy sektoriuje matomas ir provincijy lygmeniu. Kaip
nurodé pareiskéjas ir patvirtino Komisija, 2017 m. rugpjicio mén. Heilongdziango provincija paskelbé politikos
dokumentg dél kukurfizy perdirbimo sektoriaus valdymo — ,Rekomendacing nuomong¢ dél Heilongdziango
provincijos giliojo kukurtizy apdorojimo pramonés plétros plano®. Jis buvo skirtas ,kiekvienam miestui (rajonui),
apskriciai (miestui), liaudies Vyriausybei (administraciniam biurui) ir visiems subjektams, kurie yra tiesiogiai
pavaldiis provincijos valdziai“, o Sie turéty ,uZtikrinti kruopsty [jo] jgyvendinima“. Dél j¢jimo j rinka kriterijy
nuomongéje teigiama, kad ,parengti nauji giliojo kukurtizy apdorojimo projektai daugiausia turi biti jgyvendinami
pagrindiniuose kukurtizy gavybos plotuose“ ir kad visi jgyvendinantieji subjektai turéty ,[s]katinti giliojo
apdorojimo projektus, kuriems bty biidinga didelé apimtis, ilgos pramonés grandinés ir produkto rinkos
paklausos galimybés; visy pirma remti parengtus naujus giliojo kukuriizy apdorojimo projektus, kuriy metinis
kukurizy apdorojimo pajégumas yra ne mazesnis kaip 600 000 tony; skatinti rengti naujus giliojo kukurtizy
apdorojimo projektus, kuriy pajégumas biity didesnis kaip 1,2 mln. tony.“ Siuo dokumentu nustatoma tam tikra
konkreti pagrindiniy pramonés grandiniy vizija: ,Su pramonés planu susije projektai turi bati tokie: jie visy pirma
turi bti orientuoti i tolesniy produkty, susijusiy su krakmolu, alkoholiu ir jvairiais funkcionaliais produktais,
kiirimg ir gamybag; jais turi bati ple¢iama pramonés granding, optimizuojama produkty struktira, akcentuojama
atskiry rajony ir atskiry jmoniy specializacija; jai turi bati jgyvendinamas diferencijuotas produkto funkciniy
savybiy plétojimas“. Dél krakmolo produkty atitinkamai teigiama: ,Visy pirma kurti specialy modifikuotg
krakmolg, reikalingg tokioms pramonés Sakoms, kaip maisto, popieriaus, tekstilés ir grynyjy cheminiy medziagy
pramoné.“ Be to, nuomonéje nustatomos geografinio pramonés struktiiros i§déstymo taisyklés: ,Visapusiskai
atsizvelgti | tokius veiksnius, kaip kukurizy gamyba, perdirbimas, rinka ir nuolatinis perdirbamy zaliavy
prieinamumas; siekiant iy pagrindiniy garantijy, giliojo kukurfizy apdorojimo projektai daugiausia turi bati
diegiami septyniose teritorijose.” Pavyzdziui, dél vienos i§ minétyjy teritorijy nuomonéje konkreciai nurodoma, kad:
,Longdziange, Nehéje, lane, Nendziange ir jo aplinkinése apskrityse (miestuose) — Gannane, Lindiane, Udaliandi,
Beiane, Fuju, Dorbode, Sidzivange, Bai¢iuane, KeSane, Tailajuje, Kedonge, taip pat 14-oje kity apskri¢iy (miesty) ir
Ci¢iharo miesto teritorijoje galima perdirbti 8,67 mln. tony kukuriizy, igyvendinti septynis projektus, kuriy giliojo
kukuriizy apdorojimo pajégumas bity 1,2 mln. tony, arba 14 projekty, kuriy pajégumas baty 600 000 tony.
Skatinti didelés apimties giliojo apdorojimo projekty, kuriy pajégumas buty didesnis nei 1,2 mln. tony,
igyvendinima $ioje teritorijoje”. Visiems jgyvendinantiesiems subjektams nurodoma pertvarkyti §j sektoriy taip:
,Skatinti jungti ir pertvarkyti esamas kukuriizy perdirbimo jmones, kuriy metinis kukurfizy perdirbimo pajégumas
mazesnis kaip 300 000 tony, siekiant pagerinti jmoniy konkurencingumg rinkoje. AtsiZvelgiant i teritorijoje
esancius nepanaudotus giliojo kukurizy apdorojimo pajégumus, skatinti steigti pajégias jmones ir sujungimo,
jsigijimo, strateginio bendradarbiavimo ir panasiais principais kurti panasiy rtsiy produkty, taip pat gamintojy ir
vartotojy grandziy imoniy aljansus. [...] Teikti imonéms gaires dél rinkodaros gerinimo ir rinkos dalies didinimo,
sukurti kelias pirmaujancias jmoniy grupes, turincias jtakos pramonei.“ Be to, dél politikos priemoniy pazymétina,
kad nuomonéje numatoma konkreti valstybés parama jmonéms, kurios jvykdo nurodytus finansavimo kriterijus:
,Remti jmoniy finansavima akcijy rinkoje ir teikti subsidijas giliojo kukurizy apdorojimo jmonéms, kurios yra
jtrauktos { Salies ar uZsienio valstybiy birzy arba ,New Third Board* sgrasus (*¢).

Zr. NDRC pranesimg 2017/627, kuriuo atSaukiamas ,NDRC pranesimas dél klausimy, susijusiy su giliojo kukuriizy apdorojimo
projekty valdymu®, skelbiama adresu

https:/[www.ndrc.gov.cn/fggz/cyfz|zcyfz[201704/t20170417_1149901.html (paskutinj kartg Zifiréta 2021 m. sausio 25 d.).

Zr. prane$ima spaudai ,Zemés iikio ir kaimo reikaly ministerija ir Finansy ministerija paskelbé pagrindines 2019 m. zemés iikio
stiprinimo ir rémimo strategijas“. 2019 m. balandzio 16 d. http:/[www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/t20190416_6179338.
htm (paskutinj kartg Zitiréta 2021 m. sausio 25 d.).

Zr. NDRC pranesima 2017/627.

Zr. 2017 m. rugpjii¢io 1 d. Heilongdziango provincijos Liaudies Vyriausybés generalinés tarnybos pranesima: http://ydscyl.cn/goods.
php?id=1271 (paskutinj kartg Zitiréta 2021 m. sausio 26 d.).


https://www.ndrc.gov.cn/fggz/cyfz/zcyfz/201704/t20170417_1149901.html
http://www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/t20190416_6179338.htm
http://www.moa.gov.cn/gk/zcfg/qnhnzc/201904/t20190416_6179338.htm
http://ydscyl.cn/goods.php?id=1271
http://ydscyl.cn/goods.php?id=1271
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(79) Be to, Komisija nustaté, kad Heilongdziango vietos valdZios institucijos rém¢, koordinavo ir prizitiréjo (jskaitant
sankcijy taikyma) bent vieno pramonés parko, vykdancio kukuriizy perdirbimo veiklg, steigimg ir veikima ().

(80) Komisija taip pat nustaté, kad valstybé kisasi j amoniako — dar vienos Zaliavos, kuri naudojama gaminant MSG, —
sektoriy. 13-ajame nacionaliniame naftos chemijos ir chemijos pramonés penkmecio plane Kinijos Vyriausybé
nustaté metinius amoniako gamybos tikslus, kuriais remiami ,technologijy ir jrangos kompleksai, uZtikrinantys
didesnes nei 1 miln. tony metines tony sintetinio amoniako ir sintetinio metanolio gamybos apimtis* (**). Toks
kisimasis j pasitila taip pat matomas i§ panasios vietos valdZios institucijy politikos. 13-ajame Hebéjaus provincijos
naftos chemijos penkmecio plane visy pirma nurodoma ,daugiausia démesio skirti antrojo ,Cangzhou Zhenguan®
600 000 tony amoniako jrenginiy statybos etapo vystymui* (*)). Be to, nustatyta, kad pramoninés Cong¢ingo ir
Dzedziango provincijos kaip tik lengvatine tvarka siilo mazesnes elektros energijos kainas sintetinio amoniako
gamybai (*).

(81) Kaip pirmiau nurodyta 64 konstatuojamosios dalies i$nasoje, kitas svarbus Kinijoje MSG gamybos procese
naudojamas iSteklius yra anglys (jos susijusios su energijos tiekimu gamybos procesui). Kaip Komisija nurodé savo
ataskaitoje, Kinijoje energijos kainos néra pagristos rinka. Ypatingai iSkraipyta angliy rinka, visy pirma dél
subsidijavimo (*!). Be to, Komisija nustaté, kad provincijose, pvz., Sandongo provincijoje, poveikj rinkos jégoms
angliy sektoriuje daro valdZios institucijos — jos rengia planavimo dokumentus, kuriais reguliuojama pasitla, vieta ir
gamybos modeliai. Vienas toks dokumentas yra ,Sandongo provincijos vidutinio laikotarpio ir ilgalaikis energetikos
plétros planas®, paskelbtas 2016 m. ir apimantis laikotarpj iki 2030 m. Siame plane jtvirtintas ideologinis skatinimas
valdyti rinkg aiSkiai matomas i§ jo pagrindinio principo — ,[k]ruop$¢iai jgyvendinti 18-ojo Kinijos komunisty
partijos nacionalinio kongreso dvasig ir jo treCiosios, ketvirtosios, penktosios ir $estosios plenariniy sesijy nuostatas;
uoliai jgyvendinti jvairias svarbias Generalinio Sekretoriaus Xi Jinping kalbas, taip pat kalbas, kurias jis pasaké
tikrindamas Sandonga“. Jame taip pat pripaZjstama, kad dar visai neseniai energijos rinka veiké centralizuotai, nes
vienas i§ plane nustatyty tiksly yra ,skatinti visiSkai centralizuoto energijos tiekimo modelio pertvarkymg |
centralizuota ir decentralizuota modelius“. Dokumento nuostatomis aiskiai siekiama reguliuoti konkrecius angliy
pramonés vietos parinkimo ir vystymo modelius (). Dél energijos, kuri gaminama i3 angliy, dokumente, be kita ko,
nurodoma: ,[dJaugiausia démesio skirti megakilovaty galios didelio efektyvumo ypatingos svarbos anglimis
kiirenamy elektriniy projekty planavimui ir jgyvendinimui ir pastatyti grupe anglimis kirenamy elektriniy Siaurés
pakrantés srityje“ ir ,suplanuoti integruotos elektros energijos gamybos i§ anglies vystymo bazés statybg pietryciy
Sandonge®. Remiantis $iuo dokumentu, konkreciame ,Angliy sektoriaus pertvarkos ir plétros veiksmy plane*

(*7) ,Per trejus metus Heilongdziango provincijos Dzisi mieste buvo jsteigtas MiSano nacionalinis kaimo pramonés integravimo vystymo ir
demonstravimo parkas, pasizZymintis i§skirtiniais pramoniniais ypatumais, itin didele koncentracija, pazangia infrastrukttira ir jranga,
ekologiskais gamybos metodais, akivaizdZia ekonomine nauda ir didele jtaka. [...] Organizacinés priemonés: Miano miestas jsteigé
nedidele vadovaujancia grupe, sudaryta i§ savivaldos partijos komiteto sekretoriaus ir mero (grupés vadovai), savivaldos partijos
komiteto sekretoriaus pavaduotojo ir mero pavaduotojo (vadovy pavaduotojai) ir jvairiy departamenty pagrindiniy vadovy. Si grupé
atsako uz demonstravimo parko statybos darby rémima, parko statybos problemy koordinavimg ir sprendima deramu laiku ir
sklandzios demonstravimo parko statybos pazangos uZtikrinimg. Kartu bus atliktas demonstravimo parko statybos efektyvumo
vertinimas, apimantis pagrindinj departamento remiamaji darba, paskatas ir paZangs, taip pat griezta atlyginimo ir nuobaudy
sistemg. Bus vykdoma departamenty ir subjekty, kurie silpnai jgyvendina projekta, netinkamai masto ir létai atlicka remiamajj darba,
priezifira. [...] Stiprinti politikos rémima: 2017 m. MiSano miestas parengé investicijy skatinimo rémimo politika, atitinkamoms
jmonéms aktyviai teiké paramg taikydamas tam tikra mokesciy politika, pvz., ,atleido nuo trijy mokes¢iy ir tris mokescius
sumazino®, taip pat taiké lengvatinj tarifa, nustaté ir jgyvendino atitinkama nacionaling paramos politika, susijusia su apmokestinimu,
zZemés naudojimu, hidroenergijos finansavimu ir t. t., Zemés tikio reikméms naudojamos hidroenergijos kainomis ir naujos statyboms
reikalingos Zemés suteikimu lengvatinémis salygomis. MiSano miestas isigijo ir rezervavo 157 hektarus Zemés, taip pat tebeturi
81 hektarus Zemés, kuri gali buti panaudota demonstravimo parky statybai.“ IStrauka i§ NDRC svetainés: ,Nacionalinio kaimo
pramongs integravimo vystymo ir demonstravimo parkas (Heilongdziangas). Dzisi-Mi$ano demonstravimo parkas (1 dalis).” 2019 m.
liepos 26 d. https://www.ndrc.gov.cn/fggz/nyncjj/njxx/201907/t20190726_1144182.html (paskutinj karta ziiréta 2021 m.
sausio 25 d.).

(**) Ataskaitos 16 skyrius, p. 411.

(") Ataskaitos 4 skyrius, p. 69.

(*)  Ataskaitos 10 skyrius, p. 223.

(*) Ataskaitos 10 skyrius.

(*) ,Remtis pagrindinémis angliy gavybos jmonémis, siekiant suformuoti, 1 + 5“ angliy vystymo plana: ,1“ - tai angliy gavybos teritorija |
vakarus nuo Lusi: pagal ,pasitraukimo i§ rytiniy teritorijy, veiklos apimties mazinimo centrinése teritorijose, padéties stabilizavimo
vakarinése teritorijose ir atsargy i§saugojimo $iaurinése teritorijose” principg i§ dalies arba visiskai uzdaryti Longkou, Dzibo, Lini,
Dzinano ir kitas senas kasybos teritorijas, kuriose istekliai yra iSseke¢, mazinti kasybos apimtis JandZou, Dziningo, Dzaotengo,
Fei¢engo, Sinveno, Laiu ir kitose kasybos teritorijose, islaikyti i§ esmés stabiliy angliy gavyba Dziuje provincijoje ir uztikrinti
strategines atsargas ir igyvendinti grieZta vystymo ir statybos kontrole palei Geltonosios upés Siauring dalj esanciuose angliy
telkiniuose ir teritorijose, kuriose yra koncentruoty neeksploatuojamy angliy iStekliy. ,5“ reiskia nuolatinj angliy gavybos baziy
statybos rémima uzsienyje, be $iy penkiy pagrindiniy teritorijy — Ningo (Vidiné Mongolija), Sansi, Guidzou (Junano), Sindziango ir
Australijos, taip pat gerinti jy i§sivystymo lygi.“


https://www.ndrc.gov.cn/fggz/nyncjj/njxx/201907/t20190726_1144182.html
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(83)

(84)

(85)

3.2.

nurodoma, nepaisant laisvosios rinkos jégy ir savarankiskai priimamy jmoniy sprendimy, siekti tokiy pramonés
plétros ir statybos modeliy: ,Tinkamai panaudoti ir perkelti perteklinius provincijos gamybos pajégumus ir darbo
jéga; toliau tobulinti ir stiprinti dviejy dideliy jmoniy grupiy — ,Shandong Energy“ ir ,Yankuang“ — veiklos
pagrindus; spartinti ir skatinti vietos angliy gavybos jmoniy jungimasi ir pertvarka, didinti pramonés koncentracijos
lygi, skatinti plétros modelio pertvarkymga i§ kiekiu ir sparta grindziamo modelio i kokybe ir nauda grindziama
modelj. [...] Daugiausia démesio skirti integruotiems energijos gamybos i§ angliy projektams uZ Vidinés
Mongolijos, Saansi, Sindziango ir kity provincijy riby.” (%)

Dél tokio Vyriausybés ir vietos valdzios institucijy dalyvavimo MSG vertés grandinéje daromas — ar bent jau gali biti
daromas — iskreipiamasis poveikis kainoms.

Kinijos Vyriausybé vadovauja MSG sektoriaus plétrai pagal labai jvairias priemones, pvz., teikdama valstybés
subsidijas. Eksportuojancio gamintojo ,Meihua “ 2019 m. metiné ataskaita patvirtina, kad 2018 m. $i bendrové
gavo ne maziau kaip 130 mln. RMB Vyriausybés subsidijy (*). I§ bendrovés ,Ningxia Eppen“ 2018 m. audito
ataskaitos matyti, kad 2017 m. gauta 62,3 mln. RMB Vyriausybés subsidijy (**). Be to, tais metais bendrové ,Ningxia
Eppen* gavo 200 000 RMB asignavimg partijos struktiiros kiirimo demonstraciniam parkui kurti (9.

Be to, Komisija nustaté, kad eksportuojamam MSG Kinija pastaraisiais metais pradéjo taikyti 13 % PVM lengvata, dél
to $iuo metu Siam eksportui PVM visiskai netaikomas. Be to, tai reiskia, kad Kinijos veiklos vykdytojams,
vykdantiems veikla MSG rinkoje, taikoma paskata, daranti poveikj ilaidoms (*).

Siomis ir kitomis priemonémis Vyriausybé kisasi i MSG sektoriy ir MSG gamyboje naudojamy Zzaliavy gamybos
sektorius — Kinijos Vyriausybé valdo ir i§ esmés kontroliuoja kiekvieng MSG vertés grandinés vystymo ir veikimo
aspekta.

Taigi Kinijos Vyriausybé taiko priemones, kuriomis veiklos vykdytojai, jskaitant MSG ir jo gamybai naudojamy
istekliy gamintojus, skatinami laikytis vieSosios politikos tiksly. Tokios priemonés trukdo rinkos jégoms laisvai
veikti.

3.6. Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto ketvirtajg jtrauka: bankroto,
bendroviy ar nuosavybés teisés akty nebuvimas, diskriminacinis jy taikymas ar netinkamas jy vykdymo
uztikrinimas

Remiantis byloje turima informacija, Kinijos bankroto sistema yra nepakankama, kad ja taikant baty galima
igyvendinti jos pagrindinius tikslus, pvz., saZiningai padengti reikalavimus ir skolas ir uZtikrinti teisétas kreditoriy ir
skolininky teises bei interesus. Panasu, kad tai pagrista tuo, kad, nors Kinijos bankroto jstatymas formaliai
grindZiamas panasiais principais, kaip ir atitinkami jstatymai kitose Salyse nei KLR, Kinijos sistemai bidingas
sisteminis nepakankamas vykdymo uZtikrinimas. Bankroty skaicius, palyginti su Salies ekonomikos dydziu, tebéra
nedidelis taip pat ir dél to, kad nemokumo byly tyrimai turi daug trikumy, kurie veiksmingai atgraso nuo bankroto
skelbimo. Be to, valstybés vaidmuo vykdant nemokumo byly tyrimus tebéra stiprus ir aktyvus, daznai turintis
tiesioginés jtakos bylos tyrimo baig¢iai (*%).

Zr. http:/[www.energynews.com.cn/uploadfile/2016/1220/20161220020713472.pdf (paskutinj kartg Zifiréta 2021 m. sausio 27 d.).
7r. bendrovés 2019 m. meting ataskaita: http://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004151378041301_1.pdf, p. 167 (paskutinj karta
Zitiréta 2021 m. sausio 26 d.).

Zr. http:/[pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN201905051326655801_1.pdf, p. 70 (paskutinj karta Zitiréta 2021 m. sausio 26 d.).

Ten pat, p. 68.

Zr. svetaines http:/[transcustoms.com/China_HS_Code/China_Tariff.asp?HS_Code=2922422000 ir http://www.hlbrdaily.com.cn/
news/3/html/286480.html (paskutinj kartg zitiréta 2021 m. sausio 26 d.).

Ataskaitos 6 skyrius, p. 138-149.


http://www.energynews.com.cn/uploadfile/2016/1220/20161220020713472.pdf
http://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004151378041301_1.pdf
http://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN201905051326655801_1.pdf
http://transcustoms.com/China_HS_Code/China_Tariff.asp?HS_Code=2922422000
http://www.hlbrdaily.com.cn/news/3/html/286480.html
http://www.hlbrdaily.com.cn/news/3/html/286480.html
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(88) Be to, nuosavybés teisiy sistemos triikumai ypa¢ akivaizdiis nuosavybés teisiy | Zemg ir Zeménaudos teisiy KLR
srityje (*'). Visa Zemé priklauso Kinijos valstybei (kolektyviai priklausanti kaimo Zemé ir valstybei priklausanti
miesto Zeme). Ja skiria tik valstybé. Yra teisiniy nuostaty, kuriomis siekiama skaidriai paskirstyti Zeménaudos teises
rinkos kainomis, pavyzdziui, nustatant konkurso procediras. Ta¢iau $iy nuostaty nuolat nesilaikoma — kai kurie
pirkéjai Zeme gauna nemokamai arba Zemesne nei rinkos kaina (). Be to, valdZios institucijos, skirdamos Zeme,
daznai siekia konkreciy politiniy tiksly, jskaitant ekonominiy plany jgyvendinima ().

(89) Panasiai kaip kituose Kinijos ekonomikos sektoriuose, MSG gamintojai turi laikytis Kinijos bankroto, bendroviy ir
nuosavybés jstatymais nustatyty jprastiniy taisykliy. Rezultatas — $ios bendrovés taip pat priklauso nuo iskraipymy
L8 virSaus | apacia®, kurie atsiranda dél bankroto ir nuosavybés jstatymy diskriminuojamo taikymo ar netinkamo jy
vykdymo uztikrinimo. Siame tyrime nenustatyta jokiy elementy, dél kuriy biity galima suabejoti $iomis isvadomis.
Todél Komisija padaré preliminarig i§vada, kad Kinijos bankroto ir nuosavybés jstatymai tinkamai neveikia, dél to
atsiranda iSkraipymy, susijusiy su nemokiy jmoniy iSlaikymu be skoly ir Zeménaudos teisiy skyrimu KLR.
Remiantis turimais jrodymais, $ios iSvados, atrodo, visiskai taikytinos ir MSG sektoriui bei sektoriams, kurie gamina
zaliavas, naudojamas perzitrimajam produktui gaminti.

(90) Atsizvelgdama i tai, kas i§déstyta, Komisija padaré iSvada, kad chemijos ir kukurfizy perdirbimo vertés grandinése
bankroto ir nuosavybés jstatymai taikyti diskriminuojamai arba jy taikymas uZtikrintas netinkamai, jskaitant kiek
jie susije su perzitirimuoju produktu.

3.2.3.7. Dideli iSkraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto penktaja jtrauka: darbo
uzmokescio sgnaudy iskraipymas

(91) KLR negali bati visiSkai iSplétota rinka pagrista darbo uzmokesc¢io sistema, nes darbuotojai ir darbdaviai negali
naudotis savo teisémis jungtis | organizacijas. KLR neratifikavo kai kuriy esminiy Tarptautinés darbo organizacijos
(TDO) konvencijy, visy pirma dél asociacijy laisvés ir dél kolektyviniy deryby ("?). Pagal nacionaling teis¢ veikia tik
viena profesiniy sgjungy organizacija. Taciau $i organizacija néra nepriklausoma nuo valstybés institucijy, o jos
dalyvavimas kolektyvinése derybose ir darbuotojy teisiy apsaugos srityje tebéra labai menkas (). Be to, Kinijos
darbo jégos juduma riboja namy tkiy registravimo sistema, pagal kurig galimybé gauti visas socialinés apsaugos ir
kitas i§mokas suteikiama tik tam tikros administracinés teritorijos vietos gyventojams. Paprastai tai reiskia, kad
darbuotojai, kurie neturi gyvenamosios vietos registracijos ten, kur dirba, uZimtumo atzvilgiu atsiduria
pazeidziamoje padétyje ir gauna maZesnes pajamas nei gyvenamosios vietos registracijos turétojai (). Sie nustatyti
faktai rodo, kad KLR darbo uzmokestis yra iskraipytas.

(92) Nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad bendrovéms, kurios gamina MSG ir susijusius gamybos isteklius, nebity
taikoma aprasyta Kinijos darbo teisés sistema. Taigi MSG sektoriui darbo uzmokescio sanaudy iskraipymas poveikj
daro ir tiesiogiai (kai gaminamas perZitirimasis produktas), ir netiesiogiai (kai MSG gamintojams suteikiama prieiga
prie bendroviy, kurioms taikoma ta pati KLR darbo sistema, kapitalo arba gamybos istekliy).

3.2.3.8. Dideli i8kraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto $estajg jtrauka: vieSosios politikos
tikslus jgyvendinanciy ar kitaip nuo valstybés priklausomy institucijy sudaroma galimybé gauti finansavimg

(93) KLR jmoniy galimybes pasinaudoti kapitalu maZina jvairiis iskraipymai.

(*) Ataskaitos 9 skyrius, p. 216.

() Ataskaitos 9 skyrius, p. 213-215.
(") Ataskaitos 9 skyrius, p. 209-211.
(" Ataskaitos 13 skyrius, p. 332-337.
() Ataskaitos 13 skyrius, p. 336.

(") Ataskaitos 13 skyrius, p. 337-341.
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(94) Pirma, Kinijos finansy sistemai biidinga stipri valstybés banky padétis (%), kai suteikiant galimybe gauti finansavima
atsizvelgiama | kitus kriterijus nei projekto ekonominis gyvybingumas. Panasiai kaip ir ne finansiniy valstybés
jmoniy atveju, bankai ir toliau yra susije su valstybe ne tik pagal nuosavybés teises, bet ir asmeniniais rysiais
(pagrindinius dideliy valstybés finansy jstaigy vadovus galiausiai skiria KKP) (), ir, vélgi, kaip ir ne finansiniy
valstybés imoniy atveju, bankai nuolat jgyvendina Vyriausybés parengta viesgja politika. Tokiu biidu bankai laikosi
aiskios juridinés prievolés vykdyti savo veiklg atsiZvelgiant i nacionalinés ekonominés ir socialinés plétros poreikius
ir laikantis valstybés pramonés politikos gairiy (7). Ta dar labiau sustiprina papildomos galiojancios taisyklés, pagal
kurias lé3os yra nukreipiamos j Vyriausybés skatinamaisiais arba kitomis prasmémis svarbiais jvardytus sektorius (7).

(95) Nors pripazistama, kad pagal jvairias teisines nuostatas nurodoma, kad reikia vadovautis jprasta banky elgsena ir
prudencinémis taisyklémis, pvz., i$nagrinéti paskolos gavéjo kreditinguma, i§ daugybés jrodymy, iskaitant per
prekybos apsaugos tyrimus nustatytus faktus, matyti, kad taikant jvairias teisines priemones $ioms nuostatoms
tenka tik antraeilis vaidmuo.

(96) Be to, obligacijy ir kredito reitingai daznai iskraipomi dél jvairiy priezasCiy, jskaitant tai, kad rizikos vertinimas
priklauso nuo jmonés strateginés svarbos Kinijos Vyriausybei ir bet kokios netiesioginés Vyriausybés garantijos
dydzio. Apytikriai apskaiCiuota, kad Kinijos kredito reitingai sistemingai atitinka maZesnius tarptautinius
reitingus ().

(97) Sias problemas dar labiau sustiprina papildomos galiojancios taisyklés, pagal kurias ésos yra nukreipiamos j
Vyriausybés skatinamaisiais arba kitomis prasmémis svarbiais jvardytus sektorius (*). Dél to skolinimas valstybés
jmonéms, dideléms susijusioms priva¢ioms jmonéms ir jmonéms pagrindiniuose pramonés sektoriuose yra Salikas,
o tai reiskia, kad kapitalo prieinamumas ir sgnaudos néra vienodi visiems rinkos dalyviams.

(98) Antra, skolinimosi i$laidos buvo dirbtinai maZinamos, kad bty skatinamas investicijy augimas. Dél to per daug
naudojama kapitalo investicijy, o investicijy graza yra vis maZesné. Tai matyti i§ pastaruoju metu didéjancio imoniy
jsiskolinimo valstybés sektoriuje nepaisant smarkaus pelningumo mazéjimo, o tai rodo, kad banky sistemos veikimo
mechanizmai neatitinka jprasty komerciniy taisykliy.

(99) Trecia, nors nominali palitkany norma buvo liberalizuota 2015 m. spalio mén., kainy signalai vis dar nepriklauso
nuo laisvosios rinkos jégy, o yra veikiami Vyriausybés sukurty iSkraipymy. Dirbtinai mazos paliikany normos lemia
mazesnés nei rinkos kainos nustatyma, taigi ir pernelyg didelj kapitalo naudojima.

(100) Bendras kredito augimas KLR rodo kapitalo paskirstymo veiksmingumo mazéjima be jokiy kreditavimo apribojimy
pozymiy, kurie bty tikétini neiskraipytoje rinkos aplinkoje. Dél to pastaraisiais metais labai padaugéjo neveiksniy
paskoly. Didéjant rizikingy skoly skai¢iui Kinijos Vyriausybé nusprendé vengti jsipareigojimy nevykdymo. Taigi
blogy skoly klausimas buvo i§sprestas perkeliant skolg ir taip sukuriant vadinamgsias bendroves zombes, arba
perleidziant skolos nuosavybe (pvz., per susijungimus ar konvertuojant skolas j nuosavybés vertybinius popierius),
nebiitinai pasalinant bendrg skolos problemg ar pagrindines skolos priezastis.

(101) I§ esmés, nepaisant pastarojo meto veiksmy, kuriy buvo imtasi siekiant liberalizuoti rinkg, KLR jmoniy kredito
sistemai jtakos turi dideli iskraipymai, atsirandantys dél nuolatinio nepageidaujamo valstybés vaidmens kapitalo
rinkose.

(102) Nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad MSG sektoriuje nebiity pirmiau aprasyto valstybés kiSimosi | finansy sistema.
Komisija taip pat nustaté, kad pirmaujantys MSG gamintojai gavo Vyriausybés subsidijy (zr. 83 konstatuojamaja
dalj). Todél dél didelio valstybés kiSimosi i finansy sistema rinkos salygoms daromas didelis poveikis visais
lygmenimis.

() Ataskaitos 6 skyrius, p. 114-117.

(%) Ataskaitos 6 skyrius, p. 119.

(") Ataskaitos 6 skyrius, p. 120.

(%) Ataskaitos 6 skyrius, p. 121-122, 126-128, 133-135.

() Zr. TVF darbinis dokumentg ,Resolving China’s Corporate Debt Problem*, Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso,
José Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Dziangjanas,
2016 m. spalio mén., WP[16/203.

(*) Ataskaitos 6 skyrius, p. 121-122, 126-128, 133-135.
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3.2.3.9. Aprasyty iskraipymy sisteminis pobudis

(103) Komisija pazyméjo, kad ataskaitoje aprasyti iskraipymai yra biidingi Kinijos ekonomikai. I§ turimy jrodymy matyti,
kad su Kinijos sistema susije faktai ir skaiciai, kaip aprasyta 3.2.3.2-3.2.3.5 skirsniuose ir ataskaitos A dalyje, tinka
visai $aliai ir visiems ekonomikos sektoriams. Tas pat pasakytina apie gamybos veiksniy aprasyma, pateiktg 3.2.3.6-
3.2.3.8 skirsniuose ir ataskaitos B dalyje.

(104) Komisija primena, kad MSG gaminti reikalingi jvairtis gamybos istekliai. Tuo atZvilgiu KLR yra viena pagrindiniy
kukuriizy (pagrindinés MSG gamybos proceso Zaliavos) gamintoja (Zr. 64 konstatuojamaja dalj). Kai MSG
gamintojai Kinijoje perka Siuos gamybos iSteklius ir (arba) dél jy sudaro sutartis, ju mokamos kainos (kurios |
saskaitas jtraukiamos kaip jy sgnaudos) yra aiskiai susijusios su tais pacliais pirmiau minétais sisteminiais
iSkraipymais. PavyzdZiui, gamybos istekliy tiekéjai naudoja darbo jéga, kuri yra susijusi su iSkraipymais. Jie gali
skolintis pinigy, kurie yra susij¢ su iSkraipymais finansy sektoriuje ir (arba) paskirstant kapitalg. Be to, jiems taikoma
planavimo sistema, kuri taikoma visuose valdzios ir sektoriy lygmenyse.

(105) Todél negalima naudoti ne tik MSG pardavimo vidaus rinkoje kainy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkte, bet ir visy gamybos iStekliy (jskaitant zaliavas, energija, Zeme, finansavima, darbo
jéga ir pan.) sanaudy, kurios yra paveiktos, nes jy kainodara yra susijusi su dideliu valstybés kisimusi, kaip aprasyta
ataskaitos A ir B dalyse. I§ tiesy, valstybés kiSimasis, aprasytas kalbant apie kapitalo, Zemés, darbo jégos, energijos ir
zaliavy paskirstymg, stebimas visoje KLR. Tai reiskia, pvz., kad gamybos iSteklius, kuris buvo pagamintas KLR
derinant jvairius gamybos veiksnius, yra susijes su dideliais iSkraipymais. Tas pat pasakytina apie visus gamybos
isteklius. Per §j tyrima Kinijos Vyriausybé ar eksportuojantys gamintojai nepateiké jokiy prieSingy jrodymy ar
argumenty.

3.2.3.10. Isvada

(106) 3.2.3.2-3.2.3.9 skirsniuose pateikta analizé, apimanti visy turimy jrodymy, susijusiy su KLR kisimusi | savo
ekonomika apskritai ir konkreciai | MSG sektoriy bei susijusig tiekimo granding, parodé, kad perzitirimojo
produkto kainos ar sgnaudos, jskaitant zaliavy, energijos ir darbo sanaudas, nepriklauso nuo laisvosios rinkos jégy,
nes, kaip matyti i§ faktinio arba galimo vieno arba daugiau jame nurodyty atitinkamy elementy poveikio, jas veikia
didelis valstybés kisimasis, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte. Tuo remdamasi, ir
Kinijos Vyriausybei nebendradarbiaujant, Komisija padaré i§vada, kad iuo atveju netikslinga naudoti vidaus rinkos
kainy ir sgnaudy normaliajai vertei nustatyti.

(107) Todél Komisija normaligja verte apskai¢iavo remdamasi tik gamybos ir pardavimo sgnaudomis, atitinkanciomis
neiskraipytas kainas ar lyginamuosius dydzius, t. y. $iuo atveju remdamasi atitinkamomis gamybos ir pardavimo
sanaudomis tinkamoje tipiskoje Salyje pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkty, kaip aptarta
kitame skirsnyje.

3.2.4. Tipiska 3alis

3.2.4.1. Bendrosios pastabos

(108) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj tipiSka Salis buvo pasirinkta remiantis Siais kriterijais:

— ekonominio i$sivystymo lygis panasus j KLR. Siuo tikslu Komisija, remdamasi Pasaulio banko duomeny baze,
naudojo $alis, kuriy vienam gyventojui tenkancios bendrosios nacionalinés pajamos panasios j KLR (*)),

— perzitrimojo produkto gamyba toje 3alyje,

(*") ,World Bank Open Data“ — didesnes nei vidutines pajamas gaunancios $alys, https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-
income.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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— susijusiy vieSyjy duomeny prieinamumas tipiskoje Salyje,

— jei yra daugiau kaip viena galima tipiska 3alis, prireikus pirmenybé buvo teikiama $aliai, kurioje uztikrinamas
tinkamas socialinés ir aplinkos apsaugos lygis.

(109) Kaip paaiskinta 40 ir 41 konstatuojamosiose dalyse, Komisija suinteresuotosioms Salims paskelbé du pranesimus
byloje dél 3altiniy, kuriais remiantis blity nustatoma normalioji verté: vieng — 2020 m. vasario 21 d. (toliau —
pirmasis pranesimas dél gamybos veiksniy), kita — 2020 m. balandZio 8 d. (antrasis pranesimas dél gamybos
veiksniy). Pastaruoju prane$imu Komisija prane$é suinteresuotosioms Salims apie savo i$vadg, kad Sioje byloje
Tailandas baty tinkama tipiska $alis, jei baty patvirtintas pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalyje nustatytos
metodikos taikymas.

3.2.4.2. Tiriamojo produkto gamyba tipiskoje Salyje ir | KLR panasus ekonominio i§sivystymo lygis

(110) Pirmajame prane$ime dél gamybos veiksniy Komisija nurodé, kad yra Zinoma, kad i§ Saliy, kuriy ekonominio
i$sivystymo lygis, remiantis Pasaulio banku, yra panasus i KLR, t. y. Saliy, kurias Pasaulio bankas pagal bendrasias
nacionalines pajamas priskiria prie didesnes nei vidutines pajamas gaunanciy Saliy, perZidrimasis produktas
gaminamas Argentinoje, Brazilijoje, FidZyje, Irane, Jamaikoje, Malaizijoje, Mauricijuje, Meksikoje, Peru, Piety Afrikos
Respublikoje, Tailande ir Turkijoje. Paskelbus §j pranesima, pastaby dél ekonominio issivystymo lygio ir tiriamojo
produkto gamybos galimose tipiskose Salyse negauta.

3.2.4.3. Lengvai gaunami duomenys tipiskoje Salyje

(111) MSG gamybos bendroviy, kuriy finansiniai duomenys biity lengvai gaunami ir kurios dél to galéty biti laikomos
tinkamomis naudoti pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkty, Komisijai pavyko rasti tik
dviejose Salyse, kurias ji buvo nurodziusi kaip galimas tipiskas $alis, t. y. Tailande ir Malaizijoje.

(112) Taciau, kaip nurodyta antrajame pranesime dél gamybos veiksniy, Malaizijoje nustatyta tik viena MSG gamybos
bendrové — ,Ajinomoto Malaysia Bhd“, taip pat gaminanti kitus maisto produktus ir priedus. Tailande nustatytos
penkios bendrovés: ,Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd.“, ,Thai Fermentation Industry Co Ltd.“ (,Racha Churos®), ,Thai
Churos®, ,Thai Foods International Co. Ltd.“ ir ,KT MSG". Visos Sios bendrovés gamino MSG ir kitus maisto
produktus bei priedus. Taciau paaiskéjo, kad dvi i§ jy — ,Thai Fermentation Industry Co Ltd.“ (,Racha Churos®) ir
,Thai Churos“ — daugiausia gamina MSG, o kity produkty jvairové yra maza. Tuo remdamasi, Komisija padaré
i$vadg, kad Tailande rasti vieSai skelbiami duomenys biity tipiski ir tiksldis $iame tyrime vertinant neiSkraipytas ir
pagristas PBA islaidas.

(113) Komisija atidZiai iSnagrinéjo visus byloje esancius svarbius duomenis apie Tailando gamybos veiksnius ir pazyméjo:

— Komisija iSanalizavo visy gamybos veiksniy, iSvardyty pirmajame pranesime dél gamybos veiksniy, atnaujintame
antruoju pranesimu dél gamybos veiksniy, importo statistinius duomenis ir padaré i§vadg, kad per perzitros
tiriamajj laikotarpj buvo importuoti visi gamybos veiksniai, batini tiriamajam produktui gaminti,

— perzidros tiriamojo laikotarpio energetikos statistinius duomenis (pramonés elektros energijos kainas) buvo
galima lengvai gauti i§ Provincijy elektros energetikos institucijos (angl. Provincial Electricity Authority) teikiamy ir
Tailando investicijy tarybos skelbiamy duomeny (),

— darbo sgnaudy Saltinis yra Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) svetain¢je skelbiami statistiniai duomenys
apie vidutinj ménesinj darbo uzZmokestj gamybos pramonéje ir vidutinj per savaite dirbty valandy skaiciy
Tailande ().

(* https:/[www.boi.go.th/index.php?page=utility_costs
(*) https:/[ilostat.ilo.org/?_afrLoop=767707374397500&_afrWindowMode=0&_afrWindowld=null


https://www.boi.go.th/index.php?page=utility_costs
https://ilostat.ilo.org/?_afrLoop=767707374397500&_afrWindowMode=0&_afrWindowId=null
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(114) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg j apskai¢iuotg normaliajg verte jtraukiama neiskraipyta
ir pagrista suma, aprépianti PBA islaidas ir pelng. Be to, reikia nustatyti gamybos pridétines islaidas, kad bty
jtrauktos sgnaudos, kurios nebuvo jtrauktos j gamybos veiksnius. Kaip minéta 112 konstatuojamojoje dalyje,
Komisija padaré i$vadg, kad penkios Tailando bendrovés, t. y. ,Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd.“, ,Thai Fermentation
Industry Co Ltd.“ (,Racha Churos®), ,Thai Churos®, ,Thai Foods International Co. Ltd.“ ir ,KT MSG* tur¢jo laisvai
prieinamas finansines ataskaitas, kurias buvo galima naudoti kaip pakaitinj rodiklj nustatant neiskraipyta ir pagrista
PBA islaidy ir pelno suma.

(115) Remiantis $iais elementais nustacius, kad tinkama tipiska Salis yra Tailandas, nereikéjo atlikti socialinés ir aplinkos
apsaugos lygio vertinimo, kaip numatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkto pirmos jtraukos
paskutiniame sakinyje.

3.2.4.4. I§vada dél tipiskos 3alies

116) Atsizvelgiant | pirmiau pateikta analiz¢, Tailandas atitiko visus pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies
g tp p 3 ¢ pag g p

a punkto pirmoje jtraukoje nustatytus kriterijus, kad baity laikomas tinkama tipiska Salimi. Visy pirma Tailande

gaminama daug tiriamojo produkto ir lengvai galima gauti i$samius visy gamybos veiksniy, PBA ir pelno duomenis.

3.2.5. Neiskraipytoms sagnaudoms ir lyginamiesiems dydZiams nustatyti naudoti $altiniai

(117) Antrajame pranesime dél gamybos veiksniy Komisija nurod¢, kad normaliajai vertei pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkta apskaiciuoti ji ketina naudotis GTA (*), kad nustatyty neiSkraipytas visy Zaliavy,
kurios tipiskoje Salyje priskiriamos prie gamybos veiksniy, sgnaudas, ir TDO statistiniais duomenimis bei
nacionaliniais statistiniais duomenimis, kad nustatyty neiskraipytas tipiskos Salies darbo sanaudas. Be to, Komisija
nurodé ketinanti kaip elektros energijos kainas naudoti Tailando Provincijy elektros energetikos institucijos
taikomus tarifus. Kaip vandens kaing Komisija ketino naudoti Tailando Metropolijy vandentvarkos darby
institucijos taikomus tarifus. Be to, PBA iSlaidoms ir pelnui nustatyti bity naudojami penkiy bendroviy —
»2Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd.“, ,Thai Fermentation Industry Co Ltd.“ (,Racha Churos®), ,Thai Churos*, ,Thai Foods
International Co. Ltd.“ ir ,KT MSG* finansiniai duomenys.

3.2.6. Gamybos veiksniai

(118) Siekdama nustatyti normaligja verte pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkts, Komisija
iSnagrinéjo visus turimus gamybos veiksniy duomenis ir nusprendé naudoti $ias vertes:

1 lentelé
MSG gamybos veiksniai
Gamybos veiksnys Prekeés kodas Matavimo vienetas Neigkraipyta verté

Zaliavos
Kukuriizai 1005 90 90 00 2 kg 1,59 CNY/kg
Fermentai 3507 kg 73,81 CNY/kg
Bevandenis amoniakas 281410 kg 1,97 CNY/kg
Aminojunginiai, kuriy 292249 kg 57,89 CNY/kg
molekulése yra deguoniné
funkciné grupé
Sieros riigstis 2807 0000 10 2 kg 0,49 CNY/kg
Fosforo riigstis 280920 32 kg 7,89 CNY/kg

(*) http:/fwww.gtis.com/gta/secure/default.cfm


http://www.gtis.com/gta/secure/default.cfm
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Natrio hidroksido 281512 kg 2,30 CNY/kg
vandeninis tirpalas

Natrio bikarbonatas 2836 30 kg 3,20 CNY/kg
Dinatrio fosfatas 28352200 kg 7,4 CNY kg
Aktyvintosios anglys 38021000000 kg 25,75 CNY/kg
Skystasis deguonis 2804 40 kg 1,06 CNY/kg

Energija | sunaudojamos medziagos

Aliejus 271019 1 3,35 CNY/I
RyZiy i8aizos 121300 kg 3,91 CNY/kg
Elektros energija Tailando Provincijy kWh 0,71 CNY/kWh
elektros energetikos
institucija
Darbas
Tiesioginis darbas Tarptautiné darbo val. 17,13 CNY/val.

organizacija — ILOSTAT

Salutinis produktas | atliekos

Skystosios trasos 3105 kg 2,64 (neig.) CNY kg

(119) Komisija jtrauké gamybos pridétiniy islaidy verte sieckdama aprépti islaidas, kurios néra jtrauktos | pirmiau
nurodytus gamybos veiksnius. Siai sumai nustatyti pasinaudota prasyme pateiktais duomenimis, visy pirma
duomenimis, gautais i§ bendrovés ,Ajinomoto“ gamyklos Tailande KKP. Metodika deramai paaiskinta ir 127 bei
128 konstatuojamosiose dalyse.

3.2.6.1. Zaliavos

(120) MSG gamybos sanaudy struktiiroje didZiausia dalj sudaro zaliavy sanaudos, visy pirma cukraus $altinio ir jvairiy
cheminiy medziagy (daugiausia karbonaty), taip pat energijos sanaudos.

(121) Siekdama nustatyti neiskraipyta zaliavy kaing, Komisija rémési GTA nurodytomis tipiskos salies importo kainomis ir
prie jy pridéjo importo muitus. Siekiant nustatyti normaligja verte pagal Komisijos metodika, prie ty importo kainy
paprastai reikéty pridéti vidaus vezimo islaidas. Taciau, atsizvelgdama i 133 konstatuojamojoje dalyje pateikta
isvadg, kad dél KLR eksportuotojy (gamintojy) nebendradarbiavimo nebuvo galima gauti vidaus vezimo i8laidy, ir |
§io priemoniy galiojimo termino perzifiros tyrimo, kurio tikslas yra nustatyti, ar dempingas tesési per perzitiros
tirlamajj laikotarpi, o ne jo tiksly mastg, pobidj, Komisija nusprendé, kad koreguoti dél vidaus vezimo islaidy
nereikia, nes dél tokio koregavimo tik padidéty normalioji verte, taigi ir dempingo skirtumas.

(122) Kiekvieno gamybos veiksnio importo kaina tipiskoje salyje buvo nustatyta kaip to gamybos veiksnio importo i$ visy
treciyjy Saliy, i8skyrus KLR, ir i§ Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015755 1 priede iSvardyty Saliy,
kurios néra PPO narés, vieneto kainy svertinis vidurkis (**). Komisija nusprendé nejtraukti importo i tipiska Salj i§
KLR, nes 106 konstatuojamojoje dalyje ji padaré iSvada, kad pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies

(**) 2015 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/755 dél bendry importo i3 tam tikry treciyjy Saliy
taisykliy (OL L 123, 2015 5 19, p. 33). Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalyje nustatyta, kad ty Saliy vidaus rinkos kainos
negali biiti naudojamos normaliajai vertei nustatyti ir bet kuriuo atveju tokie importo duomenys buvo nereik§mingi.
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b punktg $iuo atveju netinkama naudoti KLR vidaus rinkos kainy ir sanaudy dél dideliy iskraipymy. Kadangi neturéta
jrodymy, kad tie patys ikraipymai neturi tokio paties poveikio eksportui skirtiems produktams, Komisija mané, kad
tie patys iskraipymai turéjo jtakos eksporto kainoms.

3.2.6.2. Darbas

(123) TDO skelbia i$samig informacijg apie darbo uZmokestj jvairiuose Tailando ekonomikos sektoriuose. Komisija
naudojo naujausius TDO perzitiros tiriamojo laikotarpio statistinius duomenis apie ménesinj darbo uzmokestj
gamybos sektoriuje ir per savaite dirbty valandy skaiciy Tailande (*).

3.2.6.3. Elektros energija

(124) Tailande bendrovéms (pramoniniams naudotojams) taikoma elektros energijos kaing skelbia Tailando investicijy
taryba. Komisija naudojo dideléms bendryjy paslaugy bendrovéms taikomus tarifus, nustatytus Provincijy elektros
energetikos institucijos ir skelbiamus Tailando investicijy tarybos (*).

3.2.6.4. Vartojamosios medziagos/neZymiis kiekiai

(125) Dél didelio gamybos veiksniy skaiciaus kai kurios Zaliavos, kuriy dalis bendrose gamybos sanaudose yra nedidelé
(mazesné nei 0,5 %), buvo priskirtos vartojamosioms medziagoms.

(126) Komisija, remdamasi prasyme pateiktais duomenimis, visy pirma duomenimis, gautais i§ bendrovés , Ajinomoto*
gamyklos Tailande KKP, apskaiciavo, kokia bendry Zaliavy sanaudy procenting dalj sudaro vartojamosios medziagos
ir pritaiké ta procenting dalj perskai¢iuotoms Zaliavy sanaudoms remdamasi nustatytomis neiSkraipytomis
kainomis.

3.2.6.5. Gamybos pridétinés islaidos, PBA islaidos, pelnas ir nusidévéjimas

(127) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta ,j apskai¢iuotg normaligjg verte jtraukiama neiSkraipyta
ir pagrista suma, aprépianti administracines, pardavimo ir bendrgsias sgnaudas ir pelna“. Be to, reikia nustatyti
gamybos pridétines i8laidas, kad bity jtrauktos sanaudos, kurios nebuvo jtrauktos j gamybos veiksnius.

(128) Siekdama nustatyti neiskraipytg gamybos pridétiniy iSlaidy verte ir atsizvelgdama i tai, kad Kinijos eksportuojantys
gamintojai (gamintojai) nebendradarbiavo, Komisija naudojo turimus faktus pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj. Todél, remdamasi praSyme pateiktais duomenimis, visy pirma duomenimis, gautais i§ bendrovés
,»Ajinomoto“ gamyklos Tailande KKP, Komisija nustaté gamybos pridétiniy islaidy ir visy gamybos ir darbo sgnaudy
santykj. Siekiant nustatyti neiskraipyta gamybos pridétiniy iSlaidy verte ta procentiné dalis buvo pritaikyta
neiskraipytai gamybos sgnaudy vertei.

(129) Siekdama nustatyti neiskreiptas ir pagristas PBA islaidy ir pelno sumas, Komisija rémési 117 konstatuojamojoje
dalyje nurodyty penkiy Tailando, kaip tipiskos 3alies, bendroviy, t. y. ,Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd.“, ,Thai
Fermentation Industry Co Ltd.“ (,Racha Churos®), ,Thai Churos*, ,Thai Foods International Co. Ltd.“ ir , KT MSG*
finansiniais duomenimis, gautais i§ ,Orbis Bureau van Dijk“ (*) (toliau — ,Orbis“) duomeny baziy. Kaip nurodyta
antrajame prane$ime dél gamybos veiksniy, bendrovés ,Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd.“ duomenys apémé
finansinius metus nuo 2018 m. balandZio mén. iki 2019 m. kovo mén. Naujausi kity keturiy bendroviy finansiniai
duomenys apémé finansinius metus nuo 2018 m. sausio mén. iki ty paciy mety gruodzio mén. Bendrovés
»2Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd.“ apyvarta sudaré¢ daugiau kaip 80 % bendros minéty penkiy bendroviy apyvartos,
taigi perzitros tiriamgjj laikotarpj i§ dalies apimantys duomenys turi didelés itakos $iame tyrime naudotoms
vidutinéms PBA i§laidoms ir pelnui. Nesant priesingy jrodymy, laikyta, kad jtraukti kity bendroviy duomenys, nors
ir apima laikotarpj prie§ pat perZitiros tiriamajj laikotarpj, yra tipiski. Pastaby dél io antrajame pranesime dél

(*) https://ilostat.ilo.org/?_afrLoop=767707374397500&_afrWindowMode=0&_afrWindowld=null
(*’) https:/[www.boi.go.th/index.php?page=utility_costs
(*) https://orbis4.bvdinfo.com/version-201866/orbis/Companies


https://ilostat.ilo.org/?_afrLoop=767707374397500&_afrWindowMode=0&_afrWindowId=null
https://www.boi.go.th/index.php?page=utility_costs
https://orbis4.bvdinfo.com/version-201866/orbis/Companies
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gamybos veiksniy aprasyto metodo negauta. Komisijos nuomone, $is metodas tokiomis aplinkybémis yra tinkamas,
nes bendrovés ,Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd.“ PBA islaidos ir pelnas (abu po 16 %) atitiko naudots
132 konstatuojamoji dalyje nurodyta vidurki, apskaiciuotg pagal turétus kity bendroviy duomenis, apimancius
laikotarpj iki 2018 m. pabaigos. Bet kokiu atveju i§ bet kurio duomeny rinkinio baty matyti didelis dempingo
skirtumas, taigi, atsizvelgiant | tai, kad aptariamas tyrimas yra priemoniy galiojimo termino perZiiira, tikslaus
dempingo skirtumo nustatyti nereikia. 2021 m. sausio mén. Komisija ,Dun & Bradstreet (toliau — D&B) (*))
duomeny bazéje patikrino, ar visy penkiy bendroviy duomenys buvo atnaujinti. Nustatyta, kad atnaujinti tik
bendrovés ,Ajinomoto Co. (Thailand) Ltd.“ duomenys, apimantys laikotarpj nuo 2019 m. balandZio mén. iki
2020 m. kovo mén., taciau tas duomeny rinkinys buvo nei§samus, nes jame nebuvo nurodytas grynasis pelnas.
Todél buvo naudojamas pradinis duomeny rinkinys, kuris buvo pateiktas antrajame prane$ime dél gamybos
veiksniy.

3.2.7. Skai¢iavimas

(130) Atsizvelgdama j tai, kas i§déstyta pirmiau, Komisija normaliaja verte apskaiciavo remdamasi gamintojo kainomis
EXW salygomis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta. Kadangi Kinijos eksportuojantys
gamintojai (gamintojai) nebendradarbiavo ir dél to neturéta informacijos apie vidaus rinkoje parduodamy produkty
rasis, normalioji verté pagal risis nebuvo nustatyta.

(131) Pirma, Komisija nustaté neiskraipytas gamybos sanaudas. Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai (gamintojai)
nebendradarbiavo, Komisija rémési informacija, kurig pareiskéjas pateiké praSyme remdamasis savo gamybos
jmoniy i8laidy struktira ir atitinkamais techniniais gamybos rodikliais, pritaikytais pagrindiniams Kinijoje
naudojamiems cukraus Saltiniams (kukurizy krakmolui) ir susijusiais su kiekvieno veiksnio (medziagy ir darbo)
naudojimu gaminant MSG. Komisija padaugino panaudos koeficientus i§ neiskraipyty vieneto sgnaudy, nustatyty
tipiskoje 3alyje Tailande.

(132) Tuomet Komisija neiskraipytas gamybos sanaudas padaugino i§ gamybos pridétiniy islaidy koeficiento, nustatyto
taip, kaip paaiskinta 128 konstatuojamojoje dalyje. Kaip PBA islaidy ir pelno sumas Komisija naudojo vidutines
svertines PBA islaidy ir pelno, uZregistruoty viesai skelbiamose penkiy nustatytyjy Tailando MSG gamintojy
finansinése ataskaitose, sumas, kaip paaiskinta 129 konstatuojamojoje dalyje. Taigi prie neiskraipyty gamybos
sanaudy Komisija pridéjo:

— gamybos pridétines islaidas, sudariusias [5-10 %] visy gamybos sgnaudy, kaip paaiskinta 128 konstatuojamojoje
dalyje,

— 16 % PBA i3laidy, pritaikyty gamybos sanaudy ir gamybos pridétiniy iSlaidy sumai, ir

— 18 % pelna, pritaikyta gamybos sgnaudy ir gamybos pridétiniy iSlaidy sumai.

3.2.8. Eksporto kaina

(133) Kadangi KLR eksportuojantys gamintojai (gamintojai) nebendradarbiavo, eksporto i Sajunga kainos buvo nustatytos
remiantis turimais faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj. Komisija eksporto kaing nustaté remdamasi
turimais statistiniais duomenimis, konkreciai — duomeny baze COMEXT (Eurostatas). Kadangi duomeny bazéje
COMEXT registruojamos CIF kainos (kaina, draudimas ir frachtas), gamintojo kainos EXW salygomis buvo
nustatytos remiantis praSyme atlikti priemoniy galiojimo termino perzZifirg pateiktais jrodymais, susijusiais su
transporto, kroviniy tvarkymo, jiry frachto ir draudimo islaidomis.

3.2.9. Palyginimas ir dempingo skirtumas

(134) Komisija palygino pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg apskai¢iuotg normaligja verte su
pirmiau nustatyta eksporto kaina. Tuo remiantis vidutinis svertinis dempingo skirtumas, iSreikstas duomeny bazéje

COMEXT nurodytos CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muita procentine dalimi, yra 112,8 %.

=

3.2.10. I$vada

(135) Todél Komisija padaré iSvada, kad perzitros tiriamuoju laikotarpiu KLR toliau vykdé dempinga.

(*) https://ec.altares.euf


https://ec.altares.eu/
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3.3. Indonezija

(136) I$ Eurostato statistiniy duomeny matyti, kad perZidros tiriamuoju laikotarpiu i§ Indonezijos buvo importuotos
5535 tonos MSG ir §is kiekis sudaré [5-10] % Sajungos rinkos. Komisija padaré iSvada, kad tokia importo apimtis
yra pakankamai tipiSka, kad baty galima nagrinéti, ar perZitros tirlamuoju laikotarpiu buvo toliau vykdomas
dempingas.

3.3.1. Normalioji verté

(137) Dél Indonezijos eksportuojanciy gamintojy nebendradarbiavimo Komisija normaliajai vertei nustatyti naudojo
turimus faktus pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj. Siuo tikslu Komisija naudojo bendradarbiaujanciy
Indonezijos gamintojy grupés pateiktg informacija.

(138) Taigi normalioji verté buvo nustatyta remiantis bendradarbiaujan¢iy Indonezijos gamintojy grupés pateiktomis
pardavimo vidaus rinkoje kainomis. Dél Indonezijos eksportuojanéiy gamintojy nebendradarbiavimo detaliy
eksporto kainy pagal produkty riisis neturéta. Todél nebuvo jmanoma atlikti i§samaus patikrinimo remiantis
jprastomis prekybos salygomis, kaip nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4-6 dalyse. Komisija nustaté,
kad vidutiné pardavimo vidaus rinkoje kaina buvo pelninga, t. y. virsijo nustatytas vidutines bendradarbiaujanciy
Indonezijos gamintojy grupés gamybos sgnaudas. Taigi normalioji verté buvo nustatyta remiantis vidutine
bendradarbiavusiy Indonezijos gamintojy grupés viso pardavimo vidaus rinkoje kaina.

(139) Be to, atlikus tyrima nustatyta, kad MSG parduodamas didmeniniais ir mazmeniniais kiekiais. Pareiskéjas pateiké
informacijg, kad didmeniniais kiekiais (t. y. ne maZesnémis kaip 20 kg pakuotémis) parduodamas MSG sudaré itin
didele pardavimo eksportui i Sajungg dali, o Indonezijos vidaus rinkoje MSG buvo parduodamas tiek didmeniniais,
tiek mazmeniniais kiekiais (maZomis vartojimo pakuotémis).

(140) Remiantis bendradarbiaujan¢iy Indonezijos gamintojy grupés pateiktais duomenimis jsitikinta, kad Indonezijos
vidaus rinkoje MSG didmeniniais kiekiais buvo parduodamas kainomis, nesiekianciomis gamybos sgnaudy, ir
nustatyta, kad didmeniniais kiekiais parduodamo MSG kaina nuosekliai skyrési nuo maZmeniniais kiekiais
parduodamo MSG kainos.

(141) Todél issamumo sumetimais ir sickdama uZtikrinti teisingg normaliosios ir eksporto kainy palyginima, Komisija
apskaiciavo ir alternatyvig normaligja verte, pagristg tik didmeniniu pardavimu vidaus rinkoje, kad ja bty galima
palyginti su pardavimo eksportui, kuris daugiausia buvo didmeninis, kainomis. Kaip ir pirmiau, didmeninio MSG
pardavimo kainos buvo nustatytos remiantis bendradarbiaujanciy Indonezijos gamintojy grupés pateikta
informacija. Kadangi didmeninio pardavimo vidaus rinkoje kaina nesieké vidutiniy gamybos sgnaudy, Komisija
apskaiiavo normaligja verte pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 ir 6 dalis, pridéjusi vidutines svertines
bendradarbiaujanciy Indonezijos gamintojy grupés PBA i8laidy ir pelno, susijusiy su visais MSG pardavimais vidaus
rinkoje (didmeniniais ir maZmeniniais) per perZitiros tiriamajj laikotarpj, sumas. Nesant kitos informacijos, tai
laikyta tinkamiausiu ir pagristu informacijos altiniu.

3.3.2. Eksporto kaina

(142) Dél Indonezijos eksportuojanciy gamintojy nebendradarbiavimo eksporto kaina buvo nustatyta remiantis COMEXT
(Eurostato) duomenimis pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj. Kadangi duomeny bazéje COMEXT
registruojamos CIF kainos, o bendradarbiaujanciy Indonezijos gamintojy grupé i Sajunga neeksportavo, gamintojo
kainos EXW salygomis buvo nustatytos remiantis prasyme atlikti priemoniy galiojimo termino perziiirg pateiktais
jrodymais, susijusiais su transporto ir draudimo ilaidomis, patiriamomis vezant i§ Indonezijos iki Sgjungos sienos.

3.3.3. Palyginimas ir dempingo skirtumas

(143) Komisija pagal du pirmiau aprasytus skirtingus scenarijus palygino normaligjg verte su pirmiau nustatyta eksporto
kaina. Tuo remiantis vidutinis svertinis dempingo skirtumas, isreiktas CIF kainos Sgjungos pasienyje pries
sumokant muitg procentine dalimi, yra:

— 87,03 %, kai skai¢iuojama remiantis visais MSG pardavimais Indonezijos vidaus rinkoje, kaip aprasyta
138 konstatuojamojoje dalyje,
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— 44,26 %, kai skaiiuojama remiantis apskai¢iuota normaligja verte, apskaiCiuota taip, kaip aprasyta
141 konstatuojamojoje dalyje.

3.3.4. I3vada

(144) Todél Komisija padaré i§vada, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu Indonezija toliau vykdé dempingg.
4. DEMPINGO TESIMOSI TIKIMYBE

4.1. KLR

(145) Nustaciusi, kad perzidros tiriamuoju laikotarpiu buvo vykdomas dempingas, Komisija pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 dalj nagrinéjo importo i§ KLR dempingo kaina tgsimosi tikimybe, jei priemonés biity panaikintos.
Kadangi KLR eksportuojantys gamintojai (gamintojai) nebendradarbiavo, Komisija atliko vertinimg remdamasi
turimais faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsni, t. y. per ankstesn¢ 2 konstatuojamojoje dalyje nurodyta
priemoniy galiojimo termino perZilira nustatytais faktais, prasyme atlikti perzitirg pateikta informacija, viesai
skelbiama informacija, duomeny baze COMEXT (Eurostatas) ir GTA. Analizuoti 3ie elementai: KLR gamybos
pajégumai ir nepanaudoti pajégumai, eksporto i treciyjy Saliy rinkas kainos, Sgjungos rinkos patrauklumas ir
vengimo veikla.

4.1.1. KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(146) Kadangi bendradarbiauta nebuvo, Komisija savo vertinima turéjo gristi turimais faktais pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj, visy pirma prasyme pateikta informacija ir per ankstesn¢ priemoniy galiojimo termino perZitira
nustatytais faktais, taip pat kitais viesais Saltiniais, i§samiai apraytais 149 konstatuojamojoje dalyje.

(147) Remiantis pareiskéjo pateikta informacija, nuo 2015 m. MSG gamybos pajégumai Kinijoje didéja. Nuo 2013 m. dél
sugrieztinty aplinkos apsaugos jstatymy Kinijos maZesnieji MSG gamintojai pasitrauké i§ MSG rinkos, o didesnieji
2016-2018 m. laikotarpiu iSplété savo irenginius ir [10-30] % padidino gamybos pajégumus — iki
[3 500 000-4 000 000] tony. Per tg patj laikotarpj bendri nepanaudoti pajégumai padidéjo [100-130] %. Manoma,
kad nuo 2018 m. veiklg vykdanciy Kinijos MSG gamintojy nepanaudoti pajégumai buvo [12-15] karty didesni uz
Sajungos suvartojimg perzidros tiriamuoju laikotarpiu.

(148) Be to, greita Kinijos gamybos apim¢iy didéjima patvirtina keletas vieSai skelbiamy straipsniy (™), pagristy rinkos
ataskaitomis. Remiantis $ia viesai skelbiama informacija, keletas KLR pirmaujan¢iy MSG gamintojy nuo 2015 m.
padidino savo pajégumus.

(149) I8 kitos viesai skelbiamos informacijos (*) buvo matyti, kad bendrové ,Fufeng Group* — viena i§ KLR pirmaujanciy
MSG gamintojy ir, pareiskéjo teigimu, pagrindiné eksportuotoja | Sajunga — savo gamybos pajégumus
padidino 41 % — nuo 940 000 tony 2015 m. iki 1 330 000 tony 2019 m. Per t3 laikg jos pajégumy naudojimas
sumazéjo 80 %. Tai reiskia, kad vieno Kinijos gamintojo nepanaudoti pajégumai, 2019 m. sudare 266 000 tony,
daugiau kaip [du—keturis] kartus virsijo Sajungos suvartojimg per tg patj laikotarpj.

(150) Atsizvelgiant i tai, kad KLR yra keletas kity MSG gamintojy, kuriy dydis panaSus | pirmiau minétos bendroveés
,Fufeng Group*, pagrista daryti i§vadg, kad KLR esama didelio perteklinio pajégumo.

() https:/[www.prnewswire.com/news-releases/global-monosodium-glutamate-msg-market-2019-2024-key-players-growth-price-
demands-and-forecasts—reportsnreports-300795733.html
https:/[ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook. html#:~:text=Currently%2C%20China%20is
%20the%20world’s,world’s%20largest%20exporter%200f%20MSG
https:/[ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook. html#:~:text=Currently%2C%20China%20is
%20the%20world’s,world’s%20largest%20exporter%200f%20MSG

(" http://en.fufeng-group.cnfinvestor/


https://www.prnewswire.com/news-releases/global-monosodium-glutamate-msg-market-2019-2024-key-players-growth-price-demands-and-forecasts---reportsnreports-300795733.html
https://www.prnewswire.com/news-releases/global-monosodium-glutamate-msg-market-2019-2024-key-players-growth-price-demands-and-forecasts---reportsnreports-300795733.html
https://ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook.html#:~:text=Currently%2C%20China%20is%20the%20world
https://ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook.html#:~:text=Currently%2C%20China%20is%20the%20world
https://ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook.html#:~:text=Currently%2C%20China%20is%20the%20world
https://ihsmarkit.com/products/monosodium-glutamate-chemical-economics-handbook.html#:~:text=Currently%2C%20China%20is%20the%20world
http://en.fufeng-group.cn/investor/
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4.1.2. Sajungos rinkos patrauklumas, eksporto i trecigsias $alis kainos ir vengimas

(151) Komisija i$nagrinéjo, ar tikétina, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai padidinty pardavima eksportui  Sajunga
dempingo kainomis, jei biity leista nebetaikyti priemoniy. Todél Komisija i$nagrinéjo j Sajunga eksportuojanciy
Kinijos gamintojy kainy lygius, juos palygindama su eksporto i kity tre¢iyjy Saliy rinkas kainomis, kad nustatyty, ar
Sajungos rinka yra patraukli kainy lygiy poziariu.

(152) Kadangi bendradarbiauta nebuvo, Komisija naudojo Eurostato ir GTA statistinius duomenis. Nustatyta, kad vidutiné
Kinijos eksporto j Sgjunga kaina buvo tik Siek tieck mazesné uz bendrg Kinijos eksporto | kity treciyjy Saliy rinkas
kainy vidurkj. Kadangi, kaip paaiskinta 221 konstatuojamojoje dalyje, perzitros tiriamuoju laikotarpiu dél Kinijos
importo j ES kainy (be antidempingo muito) priverstinai buvo gerokai sumazintos Sgjungos pramonés kainos, labai
tikétina, kad leidus nebetaikyti priemoniy Sajungos rinka Kinijos eksportuotojams bty patrauklesné uz treciyjy
Saliy rinkas. Taip yra dél to, kad tuo atveju, jei nebiity taikoma muity, Kinijos eksportuotojai galéty eksportuoti |
Sajunga kainomis, kurios biity aukStesnés uz eksporto j treciyjy Saliy rinkas kainas, bet vis tiek maZesnés uz
Sajungos pramonés kainas.

(153) Taip pat nustatyta, kad nepaisant galiojan¢iy antidempingo priemoniy importas i§ Kinijos isliko palyginti stabilus
tiek apimties, tiek rinkos dalies poZitiriais ir perzifiros tiriamuoju laikotarpiu sudaré [4-7 %] rinkos (daugiau kaip
puse Sios dalies sudaré importas pagal laikinojo jvezimo perdirbti procedira (Zr. 5.3.2 skirsnj). Be to, kaip
paaiskinta 8 ir 9 konstatuojamosiose dalyse, nustatyta, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai vengia galiojancios
antidempingo priemonés eksportuodami Siek tiek pakeista produkta (MSG misinyje ir tirpale). I$ Sios vengimo
veiklos matyti, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai yra suinteresuoti patekti j Sajungos rinkg be apribojimy, taigi
Sajungos rinka yra patraukli eksportui i§ Kinijos.

(154) Atsizvelgdama | reik§minga KLR perteklinj pajéguma ir Sgjungos rinkos patraukluma Kinijos eksportuojantiems
gamintojams, kaip matyti i§ eksporto | trecigsias Salis kainy ir vengimo veiklos, Komisija padaré i$vada, kad yra
didelé tikimybé, jog pasibaigus antidempingo priemoniy galiojimui eksportas dempingo kaina padidéty.

4.1.3. I8vada dél dempingo tesimosi tikimybés

155) Atsizvelgdama { savo ivadas dél dempingo tesimosi perzitiros tiriamuoju laikotarpiu ir tikétinos eksporto raidos, jei
g 1 pingo te p ) p p J
priemonés nustoty galioti, kaip paaiSkinta 154 konstatuojamojoje dalyje, Komisija padaré iSvadg, kad yra didelé
tikimybe, jog pasibaigus importui i§ KLR taikomy antidempingo priemoniy galiojimui dempingas testysi.

4.2. Indonezija

(156) Nustaciusi, kad perziiiros tiriamuoju laikotarpiu buvo vykdomas dempingas, Komisija pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 dalj nagrinéjo dempingo tesimosi tikimybe, jei priemonés biity panaikintos. Kadangi Indonezijos
eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija atliko vertinimg remdamasi turimais faktais pagal
pagrindinio reglamento 18 straipsnj, visy pirma prasyme pateikta informacija ir turimais statistiniais duomenimis,
t. y. Eurostato ir GTA duomenimis. Analizuoti $ie elementai: Indonezijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti
pajégumai, padétis Indonezijos vidaus rinkoje, eksporto | kity treciyjy Saliy rinkas kainos ir Sajungos rinkos
patrauklumas.

4.2.1. Indonezijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(157) Kadangi Indonezijos eksportuojantys gamintojai i§ esmés nebendradarbiavo, Indonezijos gamybos pajégumai ir
nepanaudoti pajégumai nustatyti pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj, remiantis turimais faktais ir, visy
pirma, pareiskéjo pateikta informacija.
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(158) Indonezijos gamybos pajégumai gerokai vir§ijo gamybos apimtj. Remiantis praSymu, 2018 m. liepos mén. —
2019 m. birZelio mén. MSG gamybos pajégumai buvo apie 240 tikst. tony, o gamybos apimtis tuo paciu
laikotarpiu — apie 200 takst. tony. Taigi pajégumy naudojimas sieké apie 85 %, o apskaiciuoti nepanaudoti
pajégumai atitinkamai buvo apie 35 tiikst. tony, t. y. [0-2] kartus didesni uZ bendrg Sajungos suvartojimg perzitros
tiriamuoju laikotarpiu.

(159) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija padaré i$vads, kad Indonezijos eksportuojantys gamintojai turi dideliy
nepanaudoty pajégumy, kuriuos jie galéty panaudoti | Sajungos rinka eksportuojamam MSG gaminti, jei biity leista
nebetaikyti priemoniy.

4.2.2. Padétis Indonezijos rinkoje

(160) Remiantis GTA statistiniais duomenimis, 2016-2019 m. MSG eksportas i Kinijos j Indonezijg padidéjo 71 % — nuo
26 668 tony iki 45 498 tony 2019 m. Per tg patj laikotarpj MSG eksporto i$ Kinijos j Indonezijg kainos sumazéjo
8 % —nuo 949 EUR uz tong 2016 m. iki 874 EUR uz tong 2019 m.

(161) Dél didéjancio importo Zemomis kainomis i§ Kinijos Indonezijos gamintojams tapo vis sunkiau parduoti MSG savo
vidaus rinkoje ir (arba) padengti savo gamybos sgnaudas pardavimais vidaus rinkoje. Atliekant tyrima tai buvo
matyti ir bendradarbiaujanciy Indonezijos gamintojy grupés, didmeniniais kiekiais prekiavusios MSG maZesne uz
sanaudas kaina, lygmeniu, kaip paaiskinta 139 konstatuojamojoje dalyje. Dél tokios padéties stipréja Indonezijos
gamintojy paskata didinti pardavimg eksportui j treCigsias S$alis, jskaitant Sajungg, siekiant padengti bent
pastovigsias gamybos sanaudas.

4.2.3. Sajungos rinkos patrauklumas ir eksporto j tre¢iyjy Saliy rinkas kainos

(162) Atlikus tyrima nustatyta, kad visa nagrinéjamajj laikotarpj Indonezijos rinkos dalis isliko tipiska ir perZifiros
tirlamuoju laikotarpiu buvo [5-9] %, nepaisant galiojanciy antidempingo priemoniy. Tai aiskiai rodo Sajungos
rinkos patrauklumg Indonezijos MSG gamintojams.

(163) Komisija i$nagringjo, ar tikétina, kad Indonezijos eksportuojantys gamintojai padidinty pardavimg eksportui j
Sajunga dempingo kainomis, jei bity leista nebetaikyti priemoniy. Todél Komisija iSnagrinéjo | Sajunga
eksportuojanciy Indonezijos gamintojy kainy lygius, juos palygindama su eksporto j kity treciyjy Saliy rinkas
kainomis, kad nustatyty, ar Sgjungos rinka yra patraukli kainy lygiy poZitriu.

(164) Kadangi Indonezijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Indonezijos eksporto i Sajungg kainy
palyginimas su Indonezijos eksporto j kitas eksporto rinkas kainomis perzitiros tiriamuoju laikotarpiu buvo atliktas
remiantis GTA duomenimis. Taip nustatyta, kad vidutiné Indonezijos pardavimo eksportui i Sgjunga kaina FOB
salygomis buvo tik Siek tiek (1,6 %) didesné uz bendra Indonezijos pardavimo eksportui i kity treciyjy Saliy rinkas
kainy vidurki. Nors eksporto i Sajunga kainos buvo tik Siek tiek didesnés, pastovi ir vis dar didelé Indonezijos
eksporto j Sajunga rinkos dalis patvirtina, kad eksporto | Sajungg kainy lygiai yra patraukliis. Be to, atsiZvelgiant j
tai, kad | GTA uZregistruotas FOB kainas néra jtraukti antidempingo muitai (Indonezijos eksportuojantiems
gamintojams jie yra 7,2-28,4 %), jei muitai nebebiity taikomi, eksporto i Sajungg kainy lygis Indonezijos
eksportuotojams akivaizdZziai bity patrauklus, nes tokiu atveju jie galéty padidinti savo eksporto kainas. Pagal §j
scenarijy Sajungos rinkoje susidaryty pelningesnis kainy lygis, palyginti su kitomis tre¢iosiomis rinkomis, ir todél
atsirasty didelé paskata didinti eksporta j Sajunga.

(165) Atsizvelgdama | didelj Indonezijos gamintojy perteklinj pajéguma, padétj Indonezijos vidaus rinkoje ir Sajungos
rinkos patraukluma Indonezijos eksportuojantiems gamintojams, Komisija padaré i§vadg, kad yra didelé tikimybeé,
jog pasibaigus antidempingo priemoniy galiojimui eksporto dempingo kaina apimtis padidéty.
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4.2.4. I$vada dél dempingo tesimosi tikimybés

(166) Atsizvelgdama j savo i§vadas dél dempingo tesimosi perzitiros tiriamuoju laikotarpiu ir tikétinos eksporto raidos, jei
priemonés nustoty galioti, kaip nustatyta 165 konstatuojamojoje dalyje, Komisija padaré i§vada, kad yra didelé
tikimybé, jog pasibaigus importui i§ Indonezijos taikomy antidempingo priemoniy galiojimui dempingas testysi.

5. ZALA

5.1. Sajungos pramonés apibréztis ir Sgjungos gamyba

(167) Panasy produkta nagrinégjamuoju laikotarpiu Sgjungoje gamino vienas gamintojas. Jis sudaro Sgjungos pramone,
apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

5.2. Sajungos suvartojimas

(168) Sajungos suvartojimg Komisija nustaté prie Sajungos pramonés pardavimo Sgjungos rinkoje pridéjusi importg i3
KLR, Indonezijos ir kity treciyjy Saliy, remdamasi Eurostato duomenimis.

(169) Sajungos suvartojimo raida:
2 lentelé

Sajungos suvartojimas (tonomis)

2016 m, 2017 m. 2018 m, Perzilros tiriamasis
laikotarpis

Atviroji rinka [48 170-78 448] [49 430-80 501] [46 745-76127] [45712-74 445]
Indeksas (2016 100 103 97 95
finansiniai metai = 100)
Uzdaroji rinka [78-127] [104-169] [125-204] [190-310]
Indeksas (2016 100 134 161 245
finansiniai metai = 100)
Uzdarasis vartojimas ir 0,16 % 0,21 % 0,27 % 0,42 %
vartojimas atvirojoje
rinkoje

Saltinis: klausimyno atsakymai ir Eurostatas.

(170) 2016-2017 m. Sajungos suvartojimas atvirojoje rinkoje Siek tiek padidéjo, o paskui iki perzitros tiriamojo
laikotarpio pabaigos mazéjo. Apskritai per nagrinéjamajj laikotarpj Sajungos suvartojimas atvirojoje rinkoje
sumazejo 5 %.

(171) Be to, Sgjungoje esama labai nedidelio uzdarojo suvartojimo — jis visu nagrinéjamuoju laikotarpiu sudaré maziau
kaip 0,5 % vartojimo atvirojoje rinkoje. Per nagrinéjamaji laikotarpj uzdarasis suvartojimas padidéjo 145 %.

5.3. Importas i§ nagrinéjamuyjy Saliy

5.3.1. Importo i§ nagrinéjamyjy Saliy apimtis ir rinkos dalis
(172) Importo apimtj ir importo rinkos dalj Komisija nustaté remdamasi Eurostato duomenimis.

(173) Importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy ir jo rinkos dalies tose Salyse raida:
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3 lentelé

Importo apimtis (tonomis) ir rinkos dalis

2016 m.

2017 m.

2018 m.

Perzitros tiriamasis

laikotarpis
Importo i§ KLR apimtis 3604 3643 2223 3485
Indeksas (2016 100 101 62 97
finansiniai metai = 100)
Rinkos dalis [3,7-6,0 %] [3,6-5,9 %] [2,3-3,8 %] [3,7-6,1 %]
Indeksas (2016 100 99 64 102
finansiniai metai = 100)
Importo i§ Indonezijos 7496 7 855 8269 5060
apimtis
Indeksas (2016 100 105 110 68
finansiniai metai = 100)
Rinkos dalis [7,6-12,4 %] [7,8-12,7 %] [8,7-14,1 %] [5,4-8,8 %]
Indeksas (2016 100 102 114 71

finansiniai metai = 100)

Saltinis: Eurostatas.

(174) 2016-2017 m. importo i§ KLR apimtis beveik nekito, 2018 m. gerokai sumazéjo (39 %, palyginti su 2017 m.), o
paskui iki perzitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos padidéjo 57 %, palyginti su 2018 m. Apskritai importo i§ KLR

(175)

(176)

(177)

(178)

apimtis per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo 3 %.

2016-2018 m. importo i§ Indonezijos apimtis padidéjo 10 %, o paskui iki perzitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos
sumazéjo net 39 %, palyginti su 2018 m. lygiais. Per nagrinéjamaji laikotarpj importo i§ Indonezijos apimtis

sumazéjo 32 %.

KLR rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 2 %, o Indonezijos rinkos dalis per tg patj laikotarpj sumazéjo
29 %. Nepaisant to, tiek KLR, tiek Indonezijos rinkos dalis visu nagrinéjamuoju laikotarpiu virsijo de minimis lygj.

MSG i§ KLR importuojamas pagal jprastg rezimg ir pagal laikinojo jvezimo perdirbti procediira.

Importo i§ KLR pagal jprasta rezima ir pagal laikinojo jveZimo perdirbti procediirg raida:

. Laikinojo jvezimo perdirbti procediira

4 lentelé

Importo i§ KLR pagal jprastg reZima ir pagal laikinojo jveZimo perdirbti procediira apimtys (tonomis)

2016 m.

2017 m.

2018 m.

Perzitros tiriamasis
laikotarpis

Importo i§ KLR pagal
iprastg reZimg apimtis

1930

1022

872

1125




L 132/94 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 19
Indeksas (2016 100 53 45 58
finansiniai metai = 100)

Rinkos dalis [2,0-3,2 %] [1,0-1,7 %] [0,9-1,5 %] [1,2-2,0 %]
Indeksas (2016 100 52 47 61
finansiniai metai = 100)
Importo i§ KLR pagal 1673 2621 1351 2359
laikinojo jveZimo
perdirbti procediirg
apimtis
Indeksas (2016 100 157 81 141
finansiniai metai = 100)
Rinkos dalis [1,7-2,8 %] [2,6-4,2 %] [1,4-2,3 %] [2,5-4,1 %]
Indeksas (2016 100 153 83 149
finansiniai metai = 100)
Saltinis: Eurostatas.

(179) Perzitros tiriamuoju laikotarpiu importas pagal laikinojo jvezimo perdirbti procediira sudaré 68 % viso importo i§

5.3.3. Importo i§ nagrinéjamyjy Saliy kainos ir priverstinis kainy mazinimas

(180) Importo kainas Komisija nustaté remdamasi Eurostato duomenimis.

KLR. Per nagrinéjamajj laikotarpj jo apimtis padidéjo 41 %.

(181) Importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy vidutinés svertinés kainos raida:

(182

(183

(184

~

~

=

5 lentelé

Importo kainos (EUR/kg)

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzilros tiriamasis
laikotarpis

KLR 1,06 0,89 0,88 0,93
Indeksas (2016 100 85 83 88
finansiniai metai = 100)

Indonezija 1,24 1,12 1,07 1,17
Indeksas (2016 100 91 87 94
finansiniai metai = 100)

Saltinis: Eurostatas (be importo pagal laikinojo jvezimo perdirbti procediira).

2016-2018 m. importo i§ KLR kaina sumazéjo 17 %, o paskui iki perZitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos padidéjo
5 %. Apskritai importo i§ KLR kaina per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo 12 %.

Importo i§ Indonezijos kaina kito pagal tokia pat tendencijg, kaip ir importo i§ KLR kaina: 2016-2018 m. ji
sumazéjo 13 %, o paskui iki perzidros tiriamojo laikotarpio pabaigos padidéjo 9 %. Per nagrinéjamajj laikotarpj
importo i§ Indonezijos kaina sumazéjo 6 %.

Kadangi, kaip nurodyta 24 konstatuojamojoje dalyje, Kinijos ir Indonezijos eksportuojantys gamintojai
nebendradarbiavo, Komisija priverstinio kainy mazinimo perZitros tiriamuoju laikotarpiu lygj nustaté palygindama
viduting sverting pardavimo kaing, kurig vienintelis Sgjungos gamintojas taiké nesusijusiems pirkéjams Sgjungos
rinkoje, pakoreguoty atsizvelgiant | gamintojo kainas EXW sglygomis, su Eurostato skelbiamomis vidutinémis
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svertinémis eksporto kainomis, apimanciomis antidempingo muita ir pakoreguotomis atsizvelgiant j muitus ir
islaidas po importo. Dél importo i§ KLR pazymétina, kad | MSG kiekiy, kurie buvo importuoti pagal laikinojo
jvezimo perdirbti procediirg, kaing nebuvo atsiZvelgta, nes tie kiekiai neisleidziami j laisva apyvarta Sajungos rinkoje.

(185) Palyginus gautas rezultatas iSreikstas vienintelio Sgjungos gamintojo apyvartos perziiiros tiriamuoju laikotarpiu
procentine dalimi. I§ jos matyti, kad nei dél importo i§ KLR, nei dél importo i§ Indonezijos kainos nebuvo
priverstinai sumaZzintos.

5.4. Importas i§ treciyjy aliy, iSskyrus KLR ir Indonezija

(186) Be KLR ir Indonezijos, pagrindinés treciosios $alys, i§ kuriy importuotas MSG, buvo Vietnamas ir Brazilija.

(187) MSG importo i§ kity treciyjy Saliy apimties, rinkos dalies ir kainy raida:

6 lentelé

Importas i$ treciyjy Saliy

Salis 2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitros tiriamasis
laikotarpis
Apimtis (tonomis) 3399 1523 1642 2642
Indeksas (2016 100 45 48 78
finansiniai metai =
100)
Rinkos dalis [3,5-5,6 %] [1,5-2,5 %] [1,7-2,8 %] [2,8-4,6 %]
Vi Indeksas (2016 100 44 50 82
letnamas finansiniai metai =
100)
Vidutiné kaina 1,32 1,34 1,24 1,31
(EURkg)
Indeksas (2016 100 101 94 99
finansiniai metai =
100)
Apimtis (tonomis) 1900 1296 1014 1339
Indeksas (2016 100 68 53 70
finansiniai metai =
100)
Rinkos dalis [1,9-3,1 %] [1,3-2,1 %] [1,1-1,7 %] [1,4-2,3 %]
Brazili Indeksas (2016 100 67 55 74
raztyja finansiniai metai =
100)
Vidutiné kaina 1,20 1,20 1,21 1,22
(EUR kg)
Indeksas (2016 100 100 101 102
finansiniai metai =
100)
Apimtis (tonomis) 344 345 386 365
Ifiltos treciosios | p 1okeas (2016 100 100 112 106
salys finansiniai metai =
100)
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Rinkos dalis [0,3-0,6 %] [0,3-0,6 %] [0,4-0,7 %] [0,4-0,6 %]
Indeksas (2016 100 98 116 112
finansiniai metai =
100)
Vidutiné kaina 2,49 2,83 2,39 2,65
(EURkg)
Indeksas (2016 100 114 96 107
finansiniai metai =
100)
Apimtis (tonomis) 5642 3164 3041 4346
Indeksas (2016 100 56 54 77
finansiniai metai =
100)
lsviso it visy | Rinkos dalis [5.7-9.3 %] [3.1-5,1 %] [3.2-5.2 %] [4.7-7.6 %]
freciujy Saliy, | [ndeksas (2016 100 55 56 81
1SsKyrus finansiniai metai =
nagrinéjama- 100)
sias Salis
Vidutiné kaina 1,35 1,44 1,38 1,40
(EURkg)
Indeksas (2016 100 107 102 103
finansiniai metai =
100)

Saltinis: Eurostatas.

(188) Apskritai importo i3 kity treciyjy Saliy apimtis sumaZéjo — nuo 5 642 400 kg 2016 m. iki 4 345 700 kg perzZitiros
tiriamuoju laikotarpiu, t. y. per nagrinéjamajj laikotarpi ji sumazéjo 23 %. Atitinkama rinkos dalis per ta patj
laikotarpj sumazéjo 19 %. Apskritai importo i$ treciyjy Saliy kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 3 % ir yra
gerokai didesnés uZ importo i nagrinéjamuyjy Saliy kainas.

5.5. Sajungos pramonés ekonominé padeétis

5.5.1. Bendrosios pastabos

(189) Vertinant Sgjungos pramonés ekonoming padétj buvo ivertinti visi ekonominiai rodikliai, nagrinéjamuoju
laikotarpiu turéje jtakos Sajungos pramonés biiklei.

5.5.2. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas
(190) Visos Sajungos gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
7 lentelé

Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis

laikotarpis
Gamybos apimtis [47 400-77 195] [50105-81 599] [48 624-79 188] [50108-81 605]
(tonomis)
Indeksas (2016 100 106 103 106

finansiniai metai = 100)

Gamybos pajégumai [61 600-100 320] | [61 600-100320] | [61 600-100 320] [61 600-100 320]
(tonomis)
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Indeksas (2016 100 100 100 100
finansiniai metai = 100)

Pajégumy naudojimas [54-88 %] [57-93 %] [55-90 %] [57-93 %]
Indeksas (2016 100 106 103 106

finansiniai metai = 100)

Saltinis: klausimyno atsakymai.

(191) Nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos apimtis Siek tiek svyravo. 2016-2017 m. ji padidéjo 6 %, 2017-2018 m.
sumazéjo 3 %, o paskui, perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, vél padidéjo 3 %. Apskritai per nagrinéjamajj laikotarpj
gamybos apimtis padidéjo 6 %. Atlikus tyrima nustatyta, kad pagrindinés $iy svyravimy priezastys buvo gamybos

stabdymo Sajungos pramonéje atvejai (tam tikrais metais — 16 dieny, kitais — 10 dieny).

(192) Nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos pajégumai nesikeité.

(193) Esant stabiliems gamybos pajégumams, pajégumy naudojimas kito kartu su gamybos apimtimi, t. y. i§ pradziy,
2016-2017 m., jis padidéjo, paskui, 2017-2018 m., sumazéjo, o perzifiros tiriamuoju laikotarpiu vél padidéjo. Dél

to pajégumy naudojimas per nagrinéjamajj laikotarpj taip pat padidéjo 6 %.

5.5.3. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis
(194) Sajungos pramonés pardavimo apimties ir rinkos dalies raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
8 lentelé

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis

Pardavimo apimtis [36 451-59363] | [39167-63787] | [37272-60700] | [36689-59 750]
Sajungos rinkoje
(tonomis)
Indeksas (2016 100 107 102 101
finansiniai metai = 100)
Rinkos dalis [53-89 %] [55-93 %] [56-93 %] [56-94 %]
Indeksas (2016 100 105 105 106
finansiniai metai = 100)

Saltinis: klausimyno atsakymai.

(195) Per nagrinéjamgjj laikotarpj Sajungos pramonés parduoto MSG apimtis padidéjo vos 1 %. IS pradziy, 2016—
2017 m., ji padidéjo 7 %., o paskui iki perZitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos sumazéjo 6 %. Dél kartu
sumazéjusio suvartojimo Sajungos pramonés rinkos dalis nagrinégjamuoju laikotarpiu padidéjo 6 %.

5.5.3.1. Augimas

(196) Kaip nurodyta pirmiau, nors Sgjungos suvartojimas atvirojoje rinkoje per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo 5 %,
Sajungos pramonés pardavimo apimtis Siek tiek, t. y. 1 %, padidéjo, dél to jos rinkos dalis padidéjo 6 %.
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5.5.4. Uzimtumas ir naSumas

(197) Uzimtumo ir na$umo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

9 lentelé

UZimtumas ir naSumas

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perziuros tiriamasis
laikotarpis

Darbuotojy skaicius [137-222] [138-225] [133-217] [132-215]
Indeksas (2016 100 101 97 97
finansiniai metai = 100)
Nasumas (tonomis [243-396] [253-413] [256-416] [266-433]
darbuotojui)
Indeksas (2016 100 104 105 109
finansiniai metai = 100)

Saltinis: klausimyno atsakymai.

(198) Nagrinéjamu laikotarpiu uzimtumas Sajungos pramonéje sumazéjo 3 %. Siam mazéjimui daugiausia jtakos turéjo
bendry paslaugy (pvz., informaciniy technologijy (toliau — IT) ir Zmogiskyjy iStekliy) saveika maZmeninés prekybos
Saldytais produktais verslg integravus j AFE.

(199) Nasumas padidéjo dél sumaZzéjusio uZimtumo ir gamybos apimties padidéjimo, kaip paaiskinta 191 konstatuo-
jamojoje dalyje.

5.5.5. Dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas nuo buvusio dempingo
(200) Su nagrinégjamosiomis Salimis susije dempingo skirtumai gerokai vir§ijo de minimis lygi, kaip nurodyta
134 ir 143 konstatuojamosiose dalyse, o importo i§ nagrinégjamyjy $aliy apimtis ir rinkos dalis nagrinéjamuoju

laikotarpiu isliko didelé, kaip aprasyta 174-176 konstatuojamosiose dalyse.

(201) Todél, KLR ir Indonezijos eksportuojantiems gamintojams nuolat taikant nesaziningg kainodara, Sgjungos pramoné
negaléjo atsigauti nuo praeityje taikyto dempingo.

5.5.6. Kainos ir kainoms poveikj darantys veiksniai

(202) Vienintelio Sajungos gamintojo pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sgjungoje vidutiniy svertiniy vieneto kainy raida
nagrinéjamuoju laikotarpiu:

10 lentelé

Pardavimo kainos ir sagnaudos Sagjungoje

2016 m, 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis

Vidutiné vieneto [0,94-1,52] [0,86-1,40] [0,84-1,36] [0,87-1,42]
pardavimo kaina
atvirojoje rinkoje
(EUR [kg)
Indeksas (2016 100 92 90 93
finansiniai metai = 100)
Vieneto gamybos [0,91-1,49] [0,91-1,49] [0,95-1,55] [0,88-1,43]
sanaudos (EUR kg)
Indeksas (2016 100 100 104 96
finansiniai metai = 100)

Saltinis: klausimyno atsakymai.
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(203) Nagringjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonés pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungoje vidutiné vieneto
kaina sumazéjo 7 %. 2016-2018 m. ji mazéjo, o paskui, perzitros tiriamuoju laikotarpiu, padidéjo. Sajungos
pramonés pardavimo kaina kito pagal tokig pat tendencija, kaip Kinijos bei Indonezijos importo j Sgjungos rinkg
kaina.

(204) Vieneto gamybos sgnaudos nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo 4 %. 2016-2017 m. jos nesikeité, paskui,
2018 m., padidéjo 4 %, palyginti su 2017 m., o perziiiros tiriamuoju laikotarpiu sumazéjo 8 %. 2019 m. gamybos
sanaudy mazéjima, palyginti su 2018 m., lémé Sgjungos pramonés pastangos mazinti Zaliavy suvartojimg gamybos
procese ir Zaliavy kainy sumazéjimas.

5.5.7. Darbo sanaudos
(205) Vienintelio Sgjungos gamintojo vidutiniy darbo sanaudy raida nagriné¢jamuoju laikotarpiu:
11 lentelé

Vieno darbuotojo vidutinés darbo sanaudos

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perailiros tiriamasis
aikotarpis
Vieno darbuotojo [49321-80323] | [50538-82304] | [48606-79159] | [48282-78631]
vidutinés darbo
sanaudos (EUR)
Indeksas (2016 100 102 99 98
finansiniai metai = 100)

Saltinis: klausimyno atsakymai.

(206) Vieno darbuotojo vidutinés darbo sanaudos per nagrinéjamaji laikotarpj sumazéjo 2 %. Sis sumazéjimas susijes su IT,
finansy, zmogiskyjy istekliy ir vyresniosios vadovybés funkcijy saveika, pasiekta mazZmeninés prekybos Saldytais
produktais versla integravus j AFE, kaip minéta 198 konstatuojamojoje dalyje.

5.5.8. Atsargos

(207) Vienintelio Sgjungos gamintojo atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

12 lentelé
Atsargos
2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis
Laikotarpio pabaigos [12765-20789] [9706-15 807] [8054-13116] [9926-16166]
atsargos (tonomis)
Indeksas (2016 100 76 63 78
finansiniai metai = 100)
Laikotarpio pabaigos [19-31 %] [14-22 %] [12-19 %] [14-23 %]
atsargos gamybos
procentine dalimi
Indeksas (2016 100 72 62 74
finansiniai metai = 100)

Saltinis: klausimyno atsakymai.
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(208) I§ viso per nagrinéjamajj laikotarpj laikotarpio pabaigos atsargos sumazéjo 22 %. 2016-2018 m. laikotarpio
pabaigos atsargos mazéjo, o paskui, perzitros tiriamuoju laikotarpiu, padidéjo 23 %, palyginti su 2018 m.
Nepaisant $ios mazéjimo tendencijos, nagrinéjamuoju laikotarpiu atsargy lygis isliko aukstas.

(209

~

Laikotarpio pabaigos atsargos gamybos procentine dalimi 2016-2018 m. sumaz¢jo 38 %, o paskui, perZitiros
tiriamuoju laikotarpiu, padidéjo 20 %. Apskritai jy sumazéjo 26 %. Si mazéjimo tendencija atspindéjo laikotarpio
pabaigos atsargy mazéjimo tendencijg ir nedidelj gamybos apimties padidéjima.

5.5.9. Pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitala

(210) Vienintelio Sajungos gamintojo pelningumo, pinigy srauto, investicijy ir investicijy graZos raida nagrinéjamuoju

laikotarpiu:
13 lentelé
Pelningumas, pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza
2016 m. 2017 m. 2018 m. Perziiros tiriamasis
laikotarpis

Pardavimo [1,6-2,7 %] [-7,2--44%] | [-1535--9,4% [-0,6 ——0,4 %]
nesusijusiems
pirkéjams Sgjungoje
pelningumas
(pardavimo apyvartos
%)
Indeksas (2016 100 -269 -574 =22
finansiniai metai = 100)
Pinigy srautas (tikst. [5822-9 481] [3838-6251] [-3733--2292] [2 886—4 699]
EUR)
Indeksas (2016 100 66 -39 50
finansiniai metai = 100)
Investicijos (tiikst. EUR) |  [4 3027 006] [4 609-7 506] [5419-8 825] [3307-5 386]
Indeksas (2016 100 107 126 77
finansiniai metai = 100)
Investicijy graza [0,3-0,5 %] [-6,3--3,9 %] [- 14,6 ——-8,9 %] [-1,5--0,9 %]
Indeksas (2016 100 -1168 -2701 —-286
finansiniai metai = 100)

Saltinis: klausimyno atsakymai.

(211) Komisija vienintelio Sajungos gamintojo pelninguma nustaté panasaus produkto pardavimo nesusijusiems pirkéjams
Sajungoje grynajj pelng neatskaicius mokesciy iSreiskusi $io pardavimo apyvartos procentine dalimi. 2016-2018 m.
pelningumas gerokai sumazéjo. 2017-2019 m. vienintelis Sgjungos gamintojas patyré nuostoliy. 2019 m.
pelningumo padétis pageréjo, palyginti su 2018 m., nes padidéjo pardavimo kaina ir sumazéjo gamybos sanaudos,
kaip nurodyta 203 ir 204 konstatuojamosiose dalyse. Vis délto nagrinégjamuoju laikotarpiu pelningumas sumazéjo
nuo [1,6-2,7 %] 2016 m. iki [- 0,6 — 0,4 %] nuostolio perZitiros tiriamuoju laikotarpiu.

(212

~

Grynasis pinigy srautas yra Sgjungos pramonés gebéjimas paciai finansuoti savo veikla. Grynasis pinigy srautas kito
taip pat kaip pelningumas: 2016-2018 m. jis sumazéjo, o paskui, perzitros tiriamuoju laikotarpiu, padidéjo.
Apskritai nagrinéjamuoju laikotarpiu grynasis pinigy srautas sumazéjo 50 %.
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(213) Per nagrinéjamajj laikotarpj investicijos sumazéjo 23 %. Tai daugiausia buvo investicijos, biitinos jrangai islaikyti,
Zaliavy sanaudoms sumazinti, taip pat investicijos i atitikties teisés reikalavimams, susijusiems su sauga ir aplinkos
apsauga, uztikrinima.

(214) Investicijy graZa isreiskiama investicijy grynosios buhalterinés vertés pelno procentiniu dydziu. Kaip ir kiti
finansiniai rodikliai, 2016-2018 m. investicijy graza maZzéjo, o perzitiros tiriamuoju laikotarpiu iek tiek padidéjo.
Per nagrinéjamajj laikotarpj investicijy graza sumazéjo 386 %.

(215) Galiausiai, atsizvelgiant j mazéjantj pelninguma ir pinigy srautg, bendrovés pajégumui padidinti kapitalg taip pat
padarytas neigiamas poveikis.

5.6. I3vada dél zalos
(216) Nepaisant galiojanciy priemoniy, i§ Kinijos ir Indonezijos ir toliau dideliais kiekiais importuota dempingo kainomis.

(217) Sajungos pramonés finansiné buklé yra sunki. Nors ir matyti, kad kai kurie Zalos rodikliai, pvz., gamybos apimtis,
rinkos dalis ir atsargos, geréja, kiti rodikliai, pvz., pardavimo kainos, pelningumas, pinigy srautas, investicijos ir
investicijy graza, blogéja.

(218) Nepaisant galiojanciy priemoniy, naSumo didéjimo ir to, kad Sgjungos pramonei pavyko sumazinti savo gamybos
sanaudas, 2017-2019 m. Sajungos pramoné vis tiek patyré nuostoliy.

(219) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija padaré iSvada, kad Sgjungos pramonei buvo padaryta materialiné zala, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje.

(220) Komisija taip pat jvertino, ar esama prieZastinio rysio tarp importo i§ nagrinéjamyjy Saliy ir Zalos, kurig patyré
Sgjungos pramoné.

(221) Atlikus tyrima, dél KLR nustatyta, kad importo apimtis visg nagrinéjamajj laikotarpj isliko didesné uz de minimis
lygius. Nors, importo kainai taikant antidempingo muitus, priverstinio kainy mazinimo skirtumas perzitiros
tiriamuoju laikotarpiu buvo neigiamas, priverstinio kainy maZzinimo skirtumas nejtraukus antidempingo muity
virijo 20 %. Be to, atsizvelgiant i tai, kad Sajungos pramoné patiria nuostoliy ir kad tikslinis pelnas yra 5-15 %,
kaip nustatyta atliekant pradinj Indonezijos tyrima (*?), i$ Kinijos j Sajunga akivaizdZiai importuojama Zalingomis
kainomis.

(222) Atlikus tyrimg, dél Indonezijos nustatyta, kad, kaip ir KLR atveju, importas visg nagrinéjamajj laikotarpj virsijo de
minimis lygius. Priverstinio kainy mazinimo skirtumas buvo neigiamas netaikant antidempingo muity. Nepaisant to,
esant dabartinéms importo kainoms be antidempingo muity, susidaryty didesnis nei 7 % priverstinio pardavimo
mazesnémis kainomis skirtumas, palyginti su tiksline kaina, nustatyta remiantis ES pramonés gamybos sagnaudomis
perzidros tiriamuoju laikotarpiu ir 5-15 % tiksliniu pelnu, nustatytu atlickant pradinj Indonezijos tyrima.

(223) Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta, Komisija padaré i§vadg, kad materialiné Zala Sajungos pramonei buvo padaryta dél
importo i§ KLR ir kad ta Zala negal¢jo bati padaryta dél importo i§ Indonezijos, nes dél priemoniy poveikio i§
Indonezijos buvo importuojama kainomis, kurios Sajungos pramonei zalos nedaré.

(224) Todél Komisija taip pat i$nagrinéjo Zalos dél importo dempingo kaina i§ KLR tesimosi ir Zalos dél importo dempingo
kaina i§ Indonezijos pasikartojimo tikimybe, jei priemonés biity panaikintos.

(*) 2014 m. rugpjucio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 904/2014, kuriuo importuojamam Indonezijos kilmés
mononatrio glutamatui nustatomas laikinasis antidempingo muitas (OL L 246, 2014 8 21, p. 1, 151 konstatuojamoji dalis).
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6. ZALOS TESIMOSI IR (ARBA) PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

6.1. Dél KLR patirtos Zalos tesimosi tikimybé

(225) 219 konstatuojamojoje dalyje Komisija padaré i§vada, kad perzifiros tiriamuoju laikotarpiu Sajungos pramoné
patyré materialing Zalg. 223 konstatuojamojoje dalyje Komisija taip pat nustaté, kad materialiné zala Sajungos
pramonei buvo padaryta dél importo i§ KLR. Komisija taip pat jvertino, ar $iuo atveju yra tikimybé, kad importo
dempingo kaina i§ KLR Zala testysi, jei biity leista nebetaikyti tokiam importui nustatyty priemoniy.

(226) Siuo atzvilgiu Komisija iSnagrinéjo Siuos elementus: KLR gamybos apimtj ir nepanaudotus pajégumus, Sgjungos
rinkos patraukluma Kinijos eksportuojantiems gamintojams, tikétinus importo i§ KLR kainy lygius nesant
antidempingo priemoniy ir jy poveikj Sgjungos pramonei.

6.1.1. KLR gamybos pajégumai, nepanaudoti pajégumai ir Sajungos rinkos patrauklumas.

(227) Kaip paaiskinta 147-153 konstatuojamosiose dalyse, atsizvelgiant i reik§minga KLR perteklinj pajéguma ir Sajungos
rinkos patraukluma Kinijos eksportuojantiems gamintojams, yra didelé tikimybé, kad pasibaigus antidempingo
priemoniy galiojimui eksportas padidéty.

6.1.2. Importo i§ KLR poveikis Sgjungos pramonés padéciai, jei bity leista nebetaikyti priemoniy

(228) Sickdama nustatyti tikéting tokio importo poveiki, Komisija iSnagrinéjo tikétinus to importo kainy lygius, jei baty
leista nebetaikyti priemoniy. Siuo atzvilgiu Komisija pagristu rodikliu laiké perZifiros tiriamuoju laikotarpiu
buvusius importo kainy lygius be antidempingo muito. Tuo remdamasi, Komisija nustaté, kad Sajungos pramonés
kainos buvo gerokai priverstinai sumazintos (daugiau kaip 20 %).

(229) Be to, kadangi beveik visg nagrinéjamajj laikotarpj Sajungos pramonés veikla buvo nuostolinga, kaip nurodyta
211 konstatuojamojoje dalyje, ir atsizvelgiant  tai, kad, kaip nurodyta 221 konstatuojamojoje dalyje, $iai pramonei
nustatytas tikslinis pelnas yra 5-15 %, i§ Kinijos i Sajunga buvo importuojama Zalingomis kainomis.

(230) Todél padaryta i§vada, kad, panaikinus priemones, Sgjungos pramongs, jau ir taip patiriancios materialing Zala,
padétis dar labiau pablogéty. ISties pazymétina, kad, netaikant priemoniy, dél importo i§ Kinijos Zalingomis
dempingo kainomis veikiausiai blity patiriamas dar didesnis spaudimas maZinti pardavimo Sajungos rinkoje kainas.
Labai tikétina, kad Sgjungos pramoné biity priversta mazinti savo pardavimo kainas, dél to per trumpg laikg dar
labiau sumazéty pelningumas ir, labai tikétina, baity patirta dideliy nuostoliy.

(231) Alternatyvus scenarijus biity toks, kad dél bet kokio Sajungos pramonés méginimo padidinti savo pardavimo kainas
iki pelningo lygio, labai tikétina, sumazéty pardavimo apimtis ir rinkos dalis pigaus importo atZvilgiu. Atsizvelgiant j
didziulius KLR nepanaudotus pajégumus, Kinijos eksportuojantys gamintojai galés per trumpa laikg padidinti
eksporta ir uzimti reik$mingg rinkos dalj Sajungos pramonés sgskaita. Labai tikétina, kad sumazés Sajungos
pramonés masto ekonomija, dél to padidés vieneto gamybos sanaudos ir atitinkamai dar labiau sumazés Sajungos
pramonés pelningumas. Dél $ios prieZasties Sgjungos pramonés gyvybingumui iSkilty rimtas pavojus.

6.1.3. I$vada

(232) Atsizvelgdama j pirmiau apraSytus nustatytus faktus, t. y. i didZiulius KLR nepanaudotus pajégumus, Sgjungos rinkos
patraukluma, importo i§ KLR kainy lygius nesant antidempingo priemoniy ir tikéting jy poveikj Sgjungos pramonei,
Komisija padaré i$vady, kad labai tikétina, jog netaikant priemoniy labai padidéty importas i§ KLR Zalingomis
dempingo kainomis ir veikiausiai toliau biity daroma materialiné Zala.
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6.2. Dél Indonezijos patirtos Zalos pasikartojimo tikimybé

(233) 219 konstatuojamojoje dalyje Komisija padaré i§vada, kad Sgjungos pramoné patyré materialing Zalg. 223 konstatuo-
jamojoje dalyje Komisija taip pat nustaté, kad ta materialiné zala Sgjungos pramonei negaléjo biiti padaryta dél
importo i§ Indonezijos. Todél pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj Komisija vertino, ar yra Zalos dél
importo dempingo kaina i§ Indonezijos pasikartojimo tikimybé, jei baty leista nebetaikyti tokiam importui
nustatyty priemoniy.

(234) Siuo atzvilgiu Komisija i$nagrinéjo Indonezijos gamybos pajégumus ir nepanaudotus pajégumus, padétj Indonezijos
rinkoje, Sajungos rinkos patrauklumg Indonezijos eksportuojantiems gamintojams, tikétinus importo i§ Indonezijos
kainy lygius nesant antidempingo priemoniy ir jy poveiki Sajungos pramonei.

6.2.1. Indonezijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai, padétis Indonezijos rinkoje ir Sgjungos rinkos
patrauklumas

(235) Kaip paaiskinta 158-165 konstatuojamosiose dalyse, atsizvelgdama | didelj Indonezijos gamintojy perteklinj
pajéguma, padétj Indonezijos vidaus rinkoje ir Sgjungos rinkos patrauklumg Indonezijos eksportuojantiems
gamintojams, Komisija padaré i§vada, kad yra didelé tikimybeé, jog pasibaigus antidempingo priemoniy galiojimui
eksportas padidéty.

6.2.2. Importo i§ Indonezijos poveikis Sajungos pramonés padéciai, jei biity leista nebetaikyti priemoniy

(236) Komisija, remdamasi Indonezijos importo kainy lygiais perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, i§nagrinéjo tikétinus
importo i§ Indonezijos kainy lygius, kurie susidaryty, jei biity leista nebetaikyti priemoniy, ir jy poveikj Sajungos
pramonés padéciai. Nors, remiantis kainomis atémus taikomus antidempingo muitus, dél Indonezijos
eksportuotojy Sgjungos pramonés kainos nebuvo priverstinai mazinamos, buvo priverstinai parduodama daugiau
kaip 7 % mazesnémis kainomis, atsizvelgiant { 5-15 % tikslinj pelna, kaip paaiskinta 229 konstatuojamojoje dalyje.
I§ to matyti, kad, leidus nebetaikyti priemoniy, importo i§ Indonezijos kainy lygiai baty Zalingi, padidéty spaudimas
Sajungos pramonés kainoms, dél to sumazéty jos pardavimo apimtis arba ji biity priversta sumazinti savo kainy
lygius. Dél to labai greitai bty patirta dideliy nuostoliy, o tai trumpuoju laikotarpiu nebuty perspektyvu.

6.2.3. Isvada

(237) Atsizvelgiant | pirmiau aprasytus nustatytus faktus, t. y. i tai, kad Indonezijoje yra nepanaudoty pajégumy, i padétj
Indonezijos rinkoje, Sajungos rinkos patrauklumg, tikétinus importo i§ Indonezijos kainy lygius nesant
antidempingo priemoniy ir tikéting jy poveikij Sajungos pramonei, padaryta i$vada, kad labai tikétina, jog netaikant
priemoniy labai padidéty importas i§ Indonezijos Zalingomis dempingo kainomis ir veikiausiai biity pakartotinai
daroma materialiné zala.

7. SAJUNGOS INTERESAI

(238) Pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj Komisija nagrinéjo, ar toliau taikant galiojancias antidempingo priemones
nebiity priestaraujama visos Sgjungos interesams. Nustatant Sgjungos interesus jvertinti visi susij¢ interesai, jskaitant
Sajungos pramonés, importuotojy ir naudotojy interesus.

(239) Visoms suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé reiksti savo nuomone pagal pagrindinio reglamento
21 straipsnio 2 dali.

(240) Tuo remdamasi, Komisija i§nagrinéjo, ar, nepaisant i§vady dél KLR dempingo ir $ios $alies darytos Zalos tgsimosi
tikimybés bei Indonezijos dempingo ir $ios 3alies darytos Zalos pasikartojimo tikimybés, yra jtikinamy priezas¢iy,
leidZianciy daryti iSvada, kad tolesnis esamy priemoniy taikymas priestarauty Sgjungos interesams.
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7.1. Sgjungos pramonés interesai

(241) Atlikus tyrima nustatyta, kad Sajungos pramon¢ patyré materialing Zalg. Kaip minéta 223 konstatuojamojoje dalyje,
materialiné Zala buvo patirta dél importo i§ KLR dempingo kaina, todél padaryta i§vada, kad tikétina, jog tuo atveju,
jei bty leista KLR nebetaikyti priemoniy, materialiné Zala biity daroma toliau. Atlikus tyrimg taip pat nustatyta, jog
yra tikimybé, kad importui i§ Indonezijos leidus nebetaikyti priemoniy materialiné Zala pasikartos. Visy pirma
tikétina, kad, padidéjus MSG importui dempingo kainomis i§ Kinijos ir Indonezijos | Sajungos rinka, tai trukdyty
uztikrinti numatoma Sajungos pramonés atsigavimg nuo patirtos materialinés Zalos.

(242) Tikétina, kad tuo atveju, jei priemonés biity taikomos toliau, Sajungos pramoné pamazu galéty visiskai iSnaudoti
nustatyty priemoniy poveikj. Tai patvirtina ir tai, kad, 2020 m. atlikus vengimo tyrima, MSG importui i§ KLR
nustatyty antidempingo priemoniy taikymas buvo i§pléstas importuojamam KLR kilmés MSG miSinyje arba tirpale,
kaip paaiskinta 8 ir 9 konstatuojamosiose dalyse.

(243) Jei bty leista nebetaikyti priemoniy, labai tikétina, kad Sgjungos pramonés padétis dar labiau pablogéty, kaip
paaiskinta 225-237 konstatuojamosiose dalyse pateiktoje zalos tesimosi ir (arba) pasikartojimo tikimybés analizéje.

(244) Todél Komisija padaré i§vada, kad tolesnis galiojanciy priemoniy taikymas KLR bei Indonezijai atitikty Sajungos
pramones interesus.

7.2. Nesusijusiy importuotojy interesai

(245) Paskelbus pranesimg apie inicijavimg, apie save pranesé keturi nesusije importuotojai. Keturi i§ jy visapusiskai
bendradarbiavo atliekant tyrimg ir pateiké i§samius klausimyno atsakymus.

(246) Du bendradarbiave nesusije importuotojai MSG importavo ir i§ KLR, ir i§ Indonezijos, o like du - tik i§ Indonezijos.
Su MSG susijusios veiklos itaka visy jy visai apyvartai buvo labai maza (maziau kaip 1,5 % visos apyvartos). Be to,
atlikus tyrimg nustatyta, kad, nepaisant galiojanciy priemoniy, importuotojy veikla buvo pelninga. Importuotas
MSG naudotas tiek maisto produkty sektoriuje, tiek ne maisto produkty sektoriuje.

(247) Tuo remdamasi, Komisija padaré i$vada, kad tuo atveju, jei priemonés biity taikomos toliau, poveikis importuotojy
ekonominei padéciai veikiausiai nebiity didelis.

7.3. Naudotojy interesai

(248) Naudotojai daugiausia vykdo veikla maisto produkty ir gérimy sektoriuje ir MSG naudoja gamindami prieskoniy
misinius, sriubas ir kitus pusgaminius. Ne maisto produkty sektoriuje MSG gali bati naudojamas specifinéms
reikméms, pvz., plovikliams gaminti.

(249) Atliekant tyrima nebendradarbiavo né vienas naudotojas.

(250) Atlikus §j tyrima, didelio neigiamo galiojan¢iy priemoniy poveikio naudotojams nenustatyta. Per ankstesnius Kinijos
ir Indonezijos tyrimus nustatyta, kad neatrodo, jog priemonés biity padariusios didelj neigiamag poveikj bendradar-
biavusiems naudotojams.

(251) Tuo remdamasi, Komisija padaré i§vada, kad tuo atveju, jei priemonés biity taikomos toliau, poveikis $iy veiklos
vykdytojy ekonominei padéciai veikiausiai nebaty didelis.

7.4. I§vada dél Sgjungos interesy

(252) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija padaré iSvada, kad néra jokiy jtikinamy su Sajungos interesais susijusiy
priezasCiy, dél kuriy importuojamam nagrinéjamuyjy Saliy kilmés MSG nereikéty toliau taikyti esamy antidempingo
priemoniy.
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8. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(253) Remiantis Komisijos padarytomis i§vadomis dél KLR ir Indonezijos dempingo tesimosi tikimybés, KLR darytos Zalos
tesimosi tikimybés ir Indonezijos darytos Zalos pasikartojimo tikimybés, taip pat i§vadomis dél Sajungos interesy,
reikéty toliau taikyti importuojamam KLR ir Indonezijos kilmés MSG taikomas antidempingo priemones.

(254) Siekiant kuo labiau sumazinti priemoniy vengimo rizika, kylancia dél dideliy muity normy skirtumy, reikia specialiy
priemoniy, kad buty uZtikrintas individualiy antidempingo muity taikymas. Bendrovés, kurioms nustatyti
individualts antidempingo muitai, valstybiy nariy muitinéms privalo pateikti galiojancia komercing saskaitg
faktiirg. Si saskaita faktiira turi atitikti Sio reglamento 1 straipsnio 3 dalyje nustatytus reikalavimus. Be tokios
saskaitos faktiros importuojamiems produktams turéty bati taikomas visoms kitoms bendrovéms galiojantis
antidempingo muitas.

(255) Nors tokia saskaita faktiirg batina pateikti valstybiy nariy muitinéms, kad jos importuojamiems produktams taikyty
individualias antidempingo muito normas, ji néra vienintelis elementas, j kurj muitinés turéty atsizvelgti. I3 tikryjy,
net jeigu valstybiy nariy muitinés gauna $ig saskaitg faktiirg, atitinkancia visus $io reglamento 1 straipsnio 3 dalyje
nustatytus reikalavimus, jos vis tiek privalo atlikti jprastas patikras ir, kaip visais kitais atvejais, gali reikalauti
papildomy dokumenty (vezimo dokumenty ir kt.), kad patikrinty deklaracijos duomeny tikslumg ir uztikrinty, kad
tolesnis mazesnés muito normos taikymas biity pagristas ir atitikty muity teisés reikalavimus.

(256) Jeigu nustacius susijusias priemones labai padidéty vienos i§ bendroviy, kurioms taikomos mazesnés individualios
muito normos, eksporto apimtis, tokj padidéjima buty galima laikyti prekybos pobiidzio pasikeitimu dél nustatyty
priemoniy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje. Tokiomis aplinkybémis, jeigu tenkinamos
salygos, gali bati inicijuojamas vengimo tyrimas. Atliekant §j tyrima galima, be kita ko, i$nagrinéti, ar reikia
panaikinti individualig (-ias) muito norma (-as) ir atitinkamai nustatyti muitg visos alies mastu.

(257) Siame reglamente nurodytos individualios antidempingo muito normos bendrovéms taikomos tik siy bendroviy, t. y.
konkreciai paminéty juridiniy asmeny, pagamintam importuojamam perZzitirimajam produktui. Bet kurios kitos
bendrovés, kurios pavadinimas ir adresas $io reglamento rezoliucinéje dalyje konkreciai nepaminétas, iskaitant
subjektus, susijusius su konkreciai paminétomis bendrovémis, pagamintam importuojamam perZitrimajam
produktui Sios normos negali biti tatkomos — jam taikoma visoms kitoms bendrovéms nustatyta muito norma. Visi
praSymai taikyti Sias individualias antidempingo muity normas (pvz., pasikeitus subjekto pavadinimui arba jsteigus
naujus gamybos ar pardavimo subjektus) turéty bati nedelsiant teikiami Komisijai (**) kartu su visa svarbia
informacija, visu pirma informacija apie bendrovés veiklos pasikeitimus, susijusius su gamyba ir pardavimu vidaus
rinkoje bei eksportui, kuriuos 1émé, pvz., minétas pavadinimo pasikeitimas arba gamybos ir pardavimo subjekto
pasikeitimas. Prireikus $is reglamentas bus atitinkamai i§ dalies kei¢iamas atnaujinant bendroviy, kurioms taikomos
individualios muito normos, sarasa.

(258) Visoms suinteresuotosioms 3alims buvo pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis ketinama
rekomenduoti toliau taikyti galiojan¢ias priemones. Joms taip pat buvo nustatytas laikotarpis pastaboms dél
atskleisty fakty pareiksti. Tik pareiskéjas pateiké pastabas, kuriose pritaré Komisijos i§vadoms.

(259) Atsizvelgiant i Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (**) 109 straipsni, jei suma
turi bati kompensuojama remiantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimu, mokétiny delspinigiy norma
yra Europos Centrinio Banko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma norma, paskelbta Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ir galiojusi kiekvieno ménesio pirmg kalendoring dieng.

(”?) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.

(*) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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(260) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
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komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

1.  Importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés mononatrio glutamatui, kurio KN kodas $iuo metu yra

ex 2922 42 00 (TARIC kodas 2922 42 00 10), nustatomas galutinis antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje apradyto produkto, kuri pagamino toliau nurodytos

bendrovés, neto kainai Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muit, yra tokios:

Sali Bendrové .Antiden?; Papildomas
alis endrove plngO((yl:)’lUl as TARIC kodas
KLR ,Hebei Meihua MSG Group Co. Ltd“ ir Tongliao Meihua 33,8 A883
Bio-Tech Co. Ltd*
KLR LFujian Province Jianyang Wuyi MSG Co. Ltd" 36,5 A884
KLR Visos kitos bendroveés 39,7 A999
3. 2 dalyje nurodytoms bendrovéms nustatytos individualios muito normos taikomos, jeigu valstybiy nariy muitinéms

pateikiama galiojanti komerciné saskaita faktiira, kurioje pateikiama deklaracija su nurodyta data ir pasirasyta tg saskaita
faktiirg i8davusio subjekto atstovo, kurio nurodomas vardas, pavardé ir pareigos: , A, toliau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad
(kiekis) Sioje sgskaitoje faktiiroje nurodyto (nagrinéjamasis produktas), parduodamo eksportuoti j Europos Sgjungg, [nagrinéiamoji
Salis] pagamino (bendrovés pavadinimas ir adresas) (papildomas TARIC kodas). Patvirtinu, kad Sioje sgskaitoje faktiiroje pateikta
informacija yra iSsami ir teisinga.“ Jeigu tokia saskaita fakttira nepateikiama, taikomas visoms kitoms bendrovéms nustatytas
muitas.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalyje nustatyto visoms kitoms bendrovéms taikomo galutinio antidempingo muito taikymas
iSpleciamas importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés mononatrio glutamatui misinyje arba tirpale, kuriame
yra 50 % ar daugiau MSG sausosios masés ir kurio KN kodai $iuo metu yra ex 2103 90 90, ex 2104 10 00, ex 2104 20 00,
ex 38249992, ex38249993 ir ex38249996 (TARIC kodai 2103909011, 2103909081, 2104100011,
21041000 81,2104 200011, 3824999298, 382499 93 89 ir 3824 99 96 89).

2. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus reglamentuojancios nuostatos.

3 straipsnis

1. PraSymai atleisti nuo muito, kurio taikymas iSpléstas 2 straipsniu, pateikiami raStu viena i§ Europos Sajungos
oficialiyjy kalby ir turi baiti pasirasyti atleisti nuo priemoniy prasancio subjekto jgalioto asmens. PraSymg reikia siysti $iuo
adresu:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

Belgium

2. Vadovaudamasi Reglamento (ES) 2016/1036 13 straipsnio 4 dalimi, Komisija gali priimti sprendima, kuriuo bty
leidZziama bendroviy, nevengianciy $io reglamento 1 straipsniu nustatyty antidempingo priemoniy, importuojamiems
produktams netaikyti muito.
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4 straipsnis

1.  Importuojamam Indonezijos kilmés mononatrio glutamatui, kurio KN kodas $iuo metu yra ex 2922 42 00 (TARIC
kodas 2922 42 00 10), nustatomas galutinis antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprasyto produkto, kurj pagamino toliau nurodytos
bendroveés, neto kainai Sgjungos pasienyje pries sumokant muitg, yra tokios:

Salis Bendrové Antidempingo muitas (%) | Papildomas TARIC kodas
Indonezija ,PT. Cheil Jedang Indonesia“ 7,2 B961
Indonezija ,PT. Miwon Indonesia“ 13,3 B962
Indonezija Visos kitos bendrovés 28,4 B999

3. 2 dalyje nurodytoms bendrovéms nustatytos individualios muito normos taikomos, jeigu valstybiy nariy muitinéms
pateikiama galiojanti komerciné saskaita faktiira, kurioje pateikiama deklaracija su nurodyta data ir pasirasyta tg saskaita
faktiira i8davusio subjekto atstovo, kurio nurodomas vardas, pavardé ir pareigos: ,AS, toliau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad
(kiekis) Sioje sgskaitoje faktiiroje nurodyto (nagrinéjamasis produktas), parduodamo eksportuoti j Europos Sgjungg, [nagrinéjamoji
Salis] pagamino (bendrovés pavadinimas ir adresas) (papildomas TARIC kodas). Patvirtinu, kad Sioje sgskaitoje faktiiroje pateikta
informacija yra iSsami ir teisinga.“ Jeigu tokia saskaita fakttira nepateikiama, taikomas visoms kitoms bendrovéms nustatytas
muitas.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.
5 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /634
2021 m. balandzio 15 d.

kuriuo dél pereinamojo laikotarpio priemoniy, Jungtinés Karalystés ir DidZiosios Britanijos Kariinos

priklausiniy Gernsio, Meno Salos ir DZersio jrasy ir tre€iyjy $aliy, i§ kuriy leidZiama j Sajunga jveZti

pieno gaminius, kuriuos privaloma apdoroti specifiniu snukio ir nagy ligos rizika mazinanciu biidu,
sgraSo i$ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i3 dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktg“) (),
visy pirma j jo 230 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2016429 nustatomi, be kita ko, gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi jvezant | Sajunga gyviny,
genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siuntas, ir jis tatkomas nuo 2021 m. balandZio 21 d. Vienas i3
$iy gyviny sveikatos reikalavimy — vadovaujantis to reglamento 230 straipsnio 1 dalimi, tokios siuntos turi biti
atveZtos i§ treciosios $alies, teritorijos arba jy zonos ar laikymo vietos;

(2)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/692 (*) papildomi Reglamento (ES) 2016/429 gyviiny sveikatos
reikalavimai dél i§ tre¢iyjy Saliy, teritorijy arba jy zony, o jeigu vezami akvakultiiros gyviinai — laikymo viety, |
Sajunga jveZamy tam tikry rasiy ir kategorijy gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siunty.
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 3 straipsnio pirmos pastraipos a punkte nustatyta, kad gyviiny, genetinés
medziagos produkty ir gyviininiy produkty siuntas gali bati leidZziama jveZti | Sajunga tik tuo atveju, jei jos yra i§
treciosios Salies, teritorijos arba jy zonos ar laikymo vietos, jtrauktos j saraSa, taikoma konkrecios rasies ir
kategorijos gyviinams, genetinés medZiagos produktams ar gyvininiams produktams, jvezamiems pagal tame
deleguotajame reglamente nustatytus gyviiny sveikatos reikalavimus;

(3)  Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404 () sudaromi treciyjy Saliy ar teritorijy arba jy zony, o
akvakultiros gyviiny atveju — laikymo viety, i§ kuriy leidziama jvezti i Sgjungg tam tikry rasiy ir kategorijy
gyviinus, genetinés medziagos produktus ir gyvininius produktus, kuriems taikomas Deleguotasis reglamentas (ES)
2020/692, sarasai;

(4)  Igyvendinimo reglamente (ES) 2021/404 nustatytos pereinamojo laikotarpio nuostatos dél gyviiny, genetinés
medziagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo i§ treciyjy Saliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy jas
leidZiama jveZti | Sajunga pagal Komisijos aktus, kurie nustoja galioti 2021 m. balandzio 21 d. ir prie kuriy

(") 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016429 dél uzkreciamyjy gyviny ligy, kuriuo i§ dalies keiciami
ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas“) (OL L 84, 2016 3 31, p. 1).

() 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siunty jvezimo i
Sajungy ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

() 2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi treciyjy Saliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy leidZziama j Sajungg jveZti gyvinus, genetinés
medziagos produktus ir gyviininius produktus, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).
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pridedamas pagal tuos Komisijos aktus i§duotas atitinkamas sertifikatas. Tos pereinamojo laikotarpio nuostatos
turéty bati patikslintos taip, kad sertifikatuose pateiktos nuorodos j panaikinty teisés akty nuostatas bty laikomos
nuorodomis j atitinkamas nuostatas, kuriomis jos pakei¢iamos, ir, kai taikoma, skaitomos pagal atitikties lenteles;

(5)  Jungtiné Karalysté ir DidZiosios Britanijos Kartinos priklausiniai Gernsis, Meno sala ir DZersis turéty biti jtraukti i
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 II-XVII priedus ir XIX, XXI ir XXII priedus, nedarant poveikio Sajungos
teisés taikymui Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, kiek tai susije su Siaurés Airija, pagal Susitarimo dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos atominés energijos bendrijos protokolo dél
Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu;

(6)  Susitarime dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos
atominés energijos bendrijos numatytas pereinamasis laikotarpis baigési 2020 m. gruodzio 31 d. Prie galvijy, aviy,
ozky, kiauliy ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty, surinkty arba pagaminty, apdoroty ir
saugomy Jungtinéje Karalystéje iki 2021 m. sausio 1 d. ir skirty jvezti | Sajungg nuo 2021 m. balandzio 21 d,
turéty bati pridéti Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/403 I priede nustatyty Sgjungoje veZamy
genetinés medziagos produkty siunty sertifikaty pavyzdzius atitinkantys sertifikatai (). Todél $i specialioji salyga
turéty bati nurodyta atitinkamoje treciyjy Saliy, teritorijy ar jy zony, i kuriy i Sgjunga leidZiama jvezti galvijy, aviy,
ozky, kiauliy ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produktus, sarasy skiltyje;

(7)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVIII priede nustatytas treciyjy Saliy, teritorijy ar jy zony, i§ kuriy nuo
2021 m. balandzio 21 d. leidZiama | Sgjungg jveZti pieno gaminius, jei tie pieno gaminiai buvo apdoroti specifiniu
snukio ir nagy ligos rizika mazinan¢iu budu, sgrasas. Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVIII priede
pateiktas sarasas turéty atitikti Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 605/2010 () I priedo C skiltyje pateikta
saras, taikyting iki 2021 m. balandzio 20 d. Todél Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XVIII priedas turéty
bati i§ dalies pakeistas, kad i ji baty itraukta Meksika, Namibija, Nikaragva, Panama, Paragvajus, Rusija ir Singapiiras;

(8)  siekiant i$vengti visuomenés sveikatos ir gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy jvezant i Sgjunga tam tikrus
zmonéms vartoti skirtus gyvus vandens gyviinus, dviprasmiskumo, Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XXI
priedo 3 dalyje nustatytos konkrecios salygos, susijusios su Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 (9)
III priedo 31 skyriuje pateikto MOL-HC oficialaus sertifikato pavyzdzio naudojimu, turéty biti i§ dalies pakeistos,
kad bty patikslinta, jog Zmonéms vartoti skirty gyvy vandens gyviiny siuntos, kurios atitinka Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 () Il priedo V skyriaus VII skirsnio nuostatas ir Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2073/2005 () I priedo I skyriaus 1.17 ir 1.25 punktuose nustatytus kriterijus, gali bati jveztos i Sgjunga, tik jei
prie jy pridedamas sertifikatas, atitinkantis to oficialaus sertifikato pavyzdj;

(*) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021403, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy sausumos gyviny ir jy genetinés
medziagos produkty siunty jveZimo j Sajunga ir vezimo i kita valstybe nare veterinarijos sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba
oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Sprendimas
2010/470[ES (OLL 113, 2021 3 31, p. 1).

() 2010 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 605/2010, kuriuo nustatomos gyviiny sveikatos, visuomenés sveikatos ir
veterinarinio sertifikavimo salygos, taikomos jvezant j Europos Sajunga Zalig pieng, pieno gaminius, prieSpienj ir priespienio
gaminius, skirtus vartoti Zmonéms (OLL 175, 2010 7 10, p. 1).

(") 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy siunty jvezimo |
Sajunga ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004,
igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68[EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB
ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrec¢ius gyvininés kilmeés
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

(®) 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338,
200512 22, p. 1).
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(9)  todél [gyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;
(10) dél teisinio tikrumo $is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka;

(11) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 6 straipsnis pakei¢iamas taip:
,0 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos
1. Gyvany, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siuntas i3 tre¢iyjy Saliy, teritorijy arba jy daliy, i$
kuriy jas leidZiama jvezti j Sajungg pagal toliau nurodytus Komisijos aktus ir prie kuriy pridedamas pagal tuos

Komisijos aktus i§duotas atitinkamas sertifikatas, leidZziama jvezti  Sajunga iki 2021 m. spalio 20 d., su salyga, kad
sertifikatg pasira§é asmuo, jgaliotas pasirasyti sertifikata pagal tuos Komisijos aktus iki 2021 m. rugpjacio 21 d.:

— Reglamentg (EB) Nr. 798/2008,

— Reglamentg (EB) Nr. 1251/2008,

— Reglamentg (ES) Nr. 206/2010,

— Reglamentg (ES) Nr. 605/2010,

— Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 139/2013,
— Igyvendinimo reglamentg (ES) 2016/759,

— Igyvendinimo reglamentg (ES) 2018/659,

— Sprendimg 2006/168/EB,

— Sprendimg 2007/777EB,

I

I

— Sprendimg 2008/636/EB,

— Sprendimg 2010/472/ES,
I

/
/
/
— Sprendimg 2011/630/ES,

— Igyvendinimo sprendimg 2012/137/ES,
— Sprendimg (ES) 2019/294.

2. Sertifikatuose pateiktos nuorodos i panaikinty teisés akty, nurodyty 1 dalyje, nuostatas laikomos nuorodomis j
atitinkamas nuostatas, kuriomis jos pakei¢iamos, ir, kai taikoma, skaitomos pagal atitikties lenteles.”

2) I-XIX, XXIir XXII priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 [-XIX, XXI ir XXII priedai i$ dalies kei¢iami taip:
1) Ipriedas papildomas $iuo punktu:

,12) Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sgjungos ir
Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj
kartu su to protokolo 2 priedu, [I-XXII prieduose nuorodos j Jungting Karalyste neapima Siaurés Airijos.”

2) I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Cilés jraso jterpiami tokie jrasai:



Galvijai Tolesniam laikymui skirti gyviinai’ BOV-X BRU, EGL
Avys ir ozkos Tolesniam laikymui' ir skersti skirti OV|CAP-X, BRU
gyvinai OV/CAP-Y
. . s T X
Kiaules Tolesniam lalkym_m ir skersti skirti SUI-X, ALV
gyvinai SUL-Y
GB-1
T . . T
Kupranugariniy Seimos Tolesniam laikymui skirti gyviinai CAM-CER
gyviinai
Elniniy $eimos gyvinai | Tolesniam laikymui skirti gyviinai® CAM-CER
GB Kiti kanopiniai gyviinai | Tolesniam laikymui skirti gyviinai' | RUM, RHINO, HIPPO
Jungtiné
Karalyste Galvijai Tolesniam laikymui skirti gyvinai’ BOV-X TB, BRU, EGL
Avys ir ozkos Tolesniam laikymui' ir skersti skirti OV/CAP-X, BRU
gyviinai OV/CAP-Y
. . . C i
Kiaulés Tolesniam lalkym_ué a;r skersti skirti SS l[JJII_);, ALV
GB-2
o . . Cole o
Kupranugariniy Seimos Tolesniam laikymui skirti gyviinai CAM-CER
gyviinai
Elniniy Seimos gyviinai | Tolesniam laikymui skirti gyviinai’ CAM-CER
Kiti kanopiniai gyvinai | Tolesniam laikymui skirti gyviinai' | RUM, RHINO, HIPPO
Galvijai Tolesniam laikymui skirti gyviinai® BOV-X
Avys ir ozkos Tolesniam laikymui skirti gyviinai’ OV/CAP-X BRU
GG . GG-0
Gernsis Kiaulés Tolesniam laikymui skirti gyviinai’ SUI-X ALV
Kiti kanopiniai gyviinai | Tolesniam laikymui skirti gyviinai RUM, RHINO,
HIPPO*
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b) 1 dalyje po Grenlandijos jraso jterpiamas toks jrasas:

Calviiai Tolesniam laikymui' ir skersti skirti BOV-X, TB, BRU,
alvijai o OV-Y ECL
M MO gyvinai BOV-

Meno Sala Avys ir ozkos Tolesniam laikymui' ir skersti skirti OV/CAP-X, BRUX

gyviinai OV/CAP-Y
¢) 1 dalyje po Islandijos jraso jterpiamas toks jrasas:
JE i . Tolesniam laikymui' ir skersti skirti BOV-X, B
DzZersis JE0 Galvijai gyvinai BOV-Y EGL

YIIfTel 1
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d) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2 DALIS

1 dalies lentelés 2 skiltyje nurodyty treiyjy Saliy arba teritorijy zony apraSymai

Pavadinimas (treciosios 3alies arba “
- Kodas (zonos) Zonos aprasymas
teritorijos)
Jungtiné Karalysté GB-1 Anglija ir Velsas
GB-2 Skotija*“

3) Il priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Folklando Saly jraso jterpiami $ie jrasai:

CONFINED-RUM,
.GB CONFINED-SUI,

Jungtiné Karalysté GB-0 CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

CONFINED-RUM,
GG GG-0 CONFINED-SUI,
Gernsis CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO*

b) 1 dalyje po Izraelio jraso jterpiamas toks jrasas:

CONFINED-RUM,
M IM-0 CONFINED-SUI,

Meno Sala CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO*

¢) 1 dalyje po Islandijos jraso jterpiamas toks jrasas:

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO*

JE

Dzersis JE-0

4) 1V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Folklando Saly jraso jterpiami $ie jrasai:

EQUI-X,
Registruoti arkliai; EQUI-TRANSIT-X,
GB registruoti arkliri(iq EQUI-Y,
L Seimos gyviinai; kiti EQUI-TRANSIT-Y,
1J<1;rrlaglt12teé GB-0 1 A skersti neskirti arkliniy EQUI-RE-ENTRY-30,
4 $eimos gyviinai; skerstini EQUI-RE-ENTRY-90-
arkliniy Seimos gyviinai COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
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Registruoti arkliai;
registruoti arkliniy

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,
EQUI-RE-ENTRY-30,

GG | G0 Seimos gyviinai; kiti EQUI-RE-ENTRY-90-
Gernsis skersti neskirti arkliniy COMP,
Seimos gyviinai EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE*"
b) 1 dalyje po Izraelio jraso jterpiamas toks jrasas:
EQUIX,
Registruoti arkliai; EQUI-TRANSIT-X,

JIM registruoti arkliniy EQUI-RE-ENTRY-30,
Meno IM-0 $eimos gyviinai; kiti EQUI-RE-ENTRY-90-

Sala skersti neskirti arkliniy COMP,
Seimos gyviinai EQUI-RE-ENTRY-90-

RACE*®

¢) 1 dalyje po Islandijos jraso jterpiamas toks jrasas:
EQUI-X,
Registruoti arkliai; EQUI-TRANSIT-X,

+JE
Dzersis

JE-0

registruoti arkliniy
$eimos gyvinai; kiti
skersti neskirti arkliniy
Seimos gyviinai

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE*




5)

V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Cilés jraso jterpiami tokie jrasai:

.GB
Jungtiné
Karalysté

GB-0 Kiausiniai be specifiniy patogeny SPF
GB-1 Veisliniai naminiai pauksciai, iSskyrus beketerius, ir
kit i . BPP N
produkciniai naminiai pauks¢iai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai pauks¢iai ir produkciniai N
s i BPR
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius SP N
Vienadieniai pauks¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N
Naminiy pauksciy, 1'sseru's .beketerms, periniai HEP N
kiausiniai
Beketeriy pauks$¢iy periniai kiausiniai HER N
Maziau nei 20 naminiy ‘pau‘kscy,}sskyrus beketerius, HE-LT20 N
periniy kiauiniy
GB-2
GB-2.1 Veislinia.i r.1a.minia.i P:{uksciavi,wis‘sk.)v/rus beketerius,. ir BPP N, P2 2021 01 01 2021 01 06
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai pauks¢iai ir produkciniai BPR N, P2 20210101 2021 01 06
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius SP N, P2 20210101 2021 01 06
Vienadieniai pauks¢iukai, isskyrus beketerius DOC N, P2 2021 01 01 2021 01 06
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 01 01 2021 01 06
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 06
Naminiy paukséiy, 1_sser11_s 'beketenus, periniai HEP N, P2 2021 01 01 2021 01 06
kiausiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 20210101 202101 06
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 202101 01 202101 06

periniy kiauiniy
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GB-2.2 Veislinia.i r.1a.minia.i Pa.ukéciavi,v .issli.)vfrus beketerius,. ir BPP N, P2 2021 01 01 2021 01 08
produkciniai naminiai pauks¢iai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai paukséiai ir produkciniai BPR N, P2 20210101 202101 08
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius SP N, P2 2021 01 01 2021 0108
Vienadieniai pauks¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 01 01 2021 01 08
Vienadieniai beketeriai pauks¢iukai DOR N, P2 2021 01 01 2021 0108
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 08
Naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, periniai kiausiniai HEP N, P2 2021 01 01 2021 01 08
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 01 01 20210108
MaZiau nei 20 namini‘q .pau‘kscvihlg‘isskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 08
periniy kiausiniy
GB-2.3 Veislinia.i r.1a.minia.i Pa.uksciavi,v .is§1<.)v/rus beketerius,. ir BPP N, P2 202101 01 202101 10
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai paukséiai ir produkciniai BPR N, P2 2021 01 01 20210110
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauks¢iai, i§skyrus beketerius SP N, P2 20210101 202101 10
Vienadieniai pauks$¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 01 01 20210110
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 01 01 2021 01 10
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, iSskyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 01 20210110
Naminiy pauksiy, iskyrus beketerius, periniai kiausiniai HEP N, P2 2021 01 01 20210110
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 01 01 20210110
Maziau nei 20 namini‘q .pau.kscvi}g,.isskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 01 01 202101 10
periniy kiausiniy
GB-2.4 Veisliniqi pgminia} Pa.uksciavi,v .is.sk.)vrrus beketerius,. ir BPP N, P2 2021 01 01 2021 01 11
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai Pa}uksa%ljr ‘produkcmlal BPR N, P2 2021 01 01 202101 11
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius SP N, P2 202101 01 20210111
Vienadieniai pauks$¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 01 01 20210111
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 01 01 20210111
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 202101 01 20210111
Naminiy pauksciy, lgserqs .beketerlus, periniai HEP N, P2 2021 01 01 2021 01 11
iausiniai
Beketeriy pauks$¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 20210101 20210111
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Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i$skyrus beketerius,

A HE-LT20 N, P2 20210101 20210111
periniy kiauiniy
GB-2.5 Velshnla'l naminiai Pa'uksaavllls.sk.)vlrus beketenus,. ir BPP N, P2 2021 01 01 202101 17
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai P?ukSCI%lfr .produkcmlal BPR N, P2 2021 01 01 20210117
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius SP N, P2 20210101 20210117
Vienadieniai pauksc¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 0101 20210117
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 0101 20210117
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 0101 20210117
Naminiy pauks¢iy, i§skyrus beketerius, periniai kiauginiai HEP N, P2 2021 0101 20210117
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 01 01 20210117
Maziau nei 20 naminiy .pau.kscvihlg‘isskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 01 01 202101 17
periniy kiau$iniy
GB-2.6 Veislinia.i naminiai Pa.uksciavi,v .issli.)vfrus beketerius,. ir BPP N, P2 202101 01 202101 19
produkciniai naminiai pauksciai, iSskyrus beketerius
Veisliniai beketeriai P?Uksa%lfr ‘produkcmlal BPR N, P2 2021 01 01 2021 01 19
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauks¢iai, i§skyrus beketerius SP N, P2 2021 01 01 202101 19
Vienadieniai pauks¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 01 01 2021 01 19
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P2 2021 01 01 202101 19
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 01 202101 19
Naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, periniai kiauiniai HEP N, P2 20210101 20210119
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 0101 20210119
Maziau nei 20 naminiy .pau.kscv1.1g,.155kyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 01 01 202101 19
periniy kiauginiy
GB-2.7 Veisliniqi naminiai Pa.uksciavi,v .is.sk.)vrrus beketerius,. ir BPP N, P2 2021 01 01 2021 01 20
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai Pgukscie}ijr .produkciniai BPR N, P2 2021 01 01 2021 01 20
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius SP N, P2 20210101 202101 20
Vienadieniai pauks¢iukai, isskyrus beketerius DOC N, P2 202101 01 202101 20
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 01 01 2021 01 20
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i$skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 0101 2021 01 20
Naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, periniai HEP N P2 2021 01 01 2021 01 20

kiausiniai
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Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 0101 2021 01 20
Maziau nei 20 naminiy .pau.kscvx.q,.lsskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 20
periniy kiauiniy
GB-2.8 Veislinia.i r@minia} Pa.ukéciavi,v .issli.)vfrus beketerius,. ir BPP N, P2 2021 01 01 2021 01 20
produkciniai naminiai pauks¢iai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai Pguksci%ijr .produkciniai BPR N, P2 2021 01 01 2021 01 20
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius SP N, P2 20210101 202101 20
Vienadieniai pauksc¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 01 01 2021 01 20
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 01 01 2021 01 20
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 20
Naminiy pauks¢iy, iskyrus beketerius, periniai kiausiniai HEP N, P2 2021 01 01 2021 01 20
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 0101 2021 01 20
Maziau nei 20 naminiy .pau.kscvl.q,.lsskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 20
periniy kiauiniy
GB-2.9 Velshma'l naminiai pa'uksc1avl,w1s'sk.)vfrus beketerlus,v ir BPP N, P2 2021 01 01 2021 01 23
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai Pguksci%ijr .produkciniai BPR N, P2 2021 01 01 2021 01 23
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius SP N, P2 202101 01 202101 23
Vienadieniai pauksc¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 01 01 2021 01 23
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 01 01 2021 01 23
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 23
Naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, periniai kiausiniai HEP N, P2 20210101 202101 23
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 01 01 202101 23
Maziau nei 20 namini‘q .pau.kscvihqdisskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 23
periniy kiauiniy
GB-2.10 Velshrua'l naminiai pa'uksc1a}i.1s§1§)vfrus beketerlus,v ir BPP N, P2 2021 01 01 2021 01 28
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai Pa}ukscuillr 'produkcmlal BPR N, P2 2021 01 01 2021 01 28
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius SP N, P2 2021 01 01 202101 28
Vienadieniai pauks¢iukai, iskyrus beketerius DOC N, P2 202101 01 202101 28
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 01 01 2021 01 28
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 28
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Naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, periniai kiausiniai HEP N, P2 20210101 202101 28
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 01 01 202101 28
MaZiau nei 20 namini.q .pau}(scvi};,.isskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 202101 01 2021 01 28
periniy kiau$iniy
GB-2.11 Veislinigi r.1a.minialli Pa.uksciavi,wis.sk.)vrrus beketerius,.ir BPP N, P2 2021 01 01 20210207
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai Pz?uksa%ljr ‘produkcmlal BPR N, P2 2021 01 01 20210207
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius SP N, P2 20210101 20210207
Vienadieniai pauks¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 20210101 20210207
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 01 01 2021 02 07
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 01 20210207
Naminiy pauksciy, iskyrus beketerius, periniai kiausiniai HEP N, P2 2021 01 01 2021 0207
Beketeriy pauks$¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 20210101 20210207
MaZiau nei 20 namini‘q .pau.kscvi};,.isskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 0207
periniy kiauiniy
GB-2.12 Veislinigi 1.1a.minialli Pa.uksciavii.is.sk.):rus beketerius,. ir BPP N, P2 2021 01 01 2021 01 31
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai P%Uksa%lfr .produkcmlal BPR N, P2 2021 01 01 2021 01 31
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius SP N, P2 20210101 202101 31
Vienadieniai pauks¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 01 01 2021 01 31
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P2 20210101 202101 31
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 01 2021 01 31
Naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, periniai kiausiniai HEP N, P2 20210101 202101 31
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 20210101 202101 31
MaZiau nei 20 naminillg, .pau.kscvi.q,.isskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 01 01 202101 31
periniy kiau$iniy
GB-2.13 VEIShIlla:I naminiai Pa'uksaavl,wls.sk.)vfrus beketerlus,. ir BPP N, P2 202101 27
produkciniai naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai Pe}ukscie{ijr ‘produkciniai BPR N, P2 202101 27
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius SP N, P2 202101 27
Vienadieniai pauks¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 01 27
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Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 01 27
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 01 27
Naminiy paukséiy, ki.sstru.s .beketerius, periniai HEP N, P2 202101 27
iausiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 01 27
MaZiau nei 20 namini‘q .pau.kscvi}g,.isskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 202101 27
periniy kiausiniy

GB-2.14 Veislinia.i pgminiqi Pa.uksciavi,v .isglf)v/rus beketerius,. ir BPP N, P2 2021 02 08

produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Veisliniai beketeriai Pgukééiavijr ‘produkciniai BPR N, P2 2021 02 08

beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius Sp N, P2 2021 0208
Vienadieniai pauks¢iukai, i§skyrus beketerius DOC N, P2 2021 02 08
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P2 2021 02 08
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N, P2 2021 0208
Naminiy paukséiy, 1(1'ssl<X1ru's vbeketerms, periniai HEP N, P2 2021 02 08
iausiniai
Beketeriy pauksciy periniai kiausiniai HER N, P2 2021 0208
MaZiau nei 20 naminiy .pau.kSC}}g,.lsskyrus beketerius, HE-LT20 N, P2 2021 02 08
periniy kiausiniy
GG GG-0 Veisliniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius, ir
. i e . BPP N
Gernsis produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus beketerius POU-LT20 N*
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b) 2 dalyje po Kanados zony aprasymy jterpiami Sie aprasymai:

GB-1 Visa Jungtinés Karalystés teritorija, i§skyrus GB-2 teritorija
GB-2 Jungtinés Karalystés teritorija, jvardyta kaip:
GB-2.1 Siaurés Jorksyro (North Yorkshire) grafysté:

10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tasko koordinatés pagal WGS84
yra N54.30 ir W1.47

GB-2.2 Siaurés Jorksyro (North Yorkshire) grafysteé:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yraN54.29 ir W1.45

GB-2.3 Norfolko (Norfolk) grafysté:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yra N52.49 ir E0.95

GB-2.4 Norfolko (Norfolk) grafysté:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yraN52.72 ir E0.15

GB-2.5 DerbiSyro (Derbyshire) grafysteé:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tasko koordinatés pagal WGS84
yraN52.93 ir W1.57

GB-2.6 Siaurés Jorksyro (North Yorkshire) grafysteé:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yraN54.37 ir W2.16

GB-2.7 Orknio (Orkney) salos:
»Jungtiné Karalysté 10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yraN59.28 ir W2.44

GB-2.8 Dorseto (Dorset) grafysté:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tasko koordinatés pagal WGS84
yraN51.06 ir W2.27

GB-2.9 Norfolko (Norfolk) grafysté:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yraN52.52ir E0.96

GB-2.10 Norfolko (Norfolk) grafysté:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yraN52.52 ir E0.95

GB-2.11 Norfolko (Norfolk) grafysté:
10,4 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal
WGS84 yra N52.53 ir E0.66

GB-2.12 Devono (Devon) grafysté:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yra N50.70 ir W3.36

GB-2.13 Netoli Amlucho (Amlwch), Anglesio (Anglesey) sala, Velsas:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yraN53.38 ir W4.30

GB-2.14 Netoli Redkaro, Redkaras (Redcar) ir Klyvlendas (Cleveland), Anglija:
10 km spindulio teritorija, kurios centrinio tagko koordinatés pagal WGS84
yraN54.57 ir W1.07¢
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6) VI priedo 1 dalyje po Cilés jraso jterpiamas toks jrasas:

.GB
Jungtiné GB-0
Karalysté

Nelaisvéje laikomi
pauksciai

CAPTIVE-BIRDS

Nelaisvéje latkomy
pauksciy periniai
kiauginiai

HE-CAPTIVE-BIRDS*

7) VI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Kosta Rikos jraso jterpiami tokie jrasai:

.GB Bi¢iy motinos ir
Jungtiné GB-0 kamanés QUE, BBEE
Karalysté
GG‘ GG-0 Biciy mothos ir QUE, BBEE*
Gernsis kamanés
b) 1 dalyje po Izraelio jraso jterpiami Sie jrasai:
JM Bi¢iy motinos ir
Meno Sala IM-0 kamanés QUE, BBEE
JE Bic¢iy motinos ir «
Dzersis JE-0 kamaneés QUE, BBEE
8)  VIII priedas i§ dalies keitiamas taip:
a) 1 dalyje po Farery Saly jraso jterpiami tokie jrasai:
,GB Komercinés paskirties
Jungtiné GB-0 Sunys, katés ir Seskai DOCAFE
Karalysté
c6 GG-o | Komercinés paskirties DOCAFE*
Gernsis Sunys, katés ir Seskai
b) 1 dalyje po Izraelio jraso jterpiamas toks jrasas:
JIM Komercinés paskirties “
Meno Sala IM-0 Sunys, katés ir Seskai DOCAFE
¢) 1 dalyje po Islandijos jraso jterpiamas toks jrasas:
JE Jio | Komercinés paskirtics DOCAFE*
Dzersis $unys, katés ir Seskai
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9) IX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Cilés jraso jterpiami tokie jrasai:

.GB
Jungtiné
Karalysté

GB-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

BOV-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

GG
Gernsis

GG-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

BOV-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m.sausio1d.

b) 1 dalyje po Islandijos jraso jterpiami tokie jrasai:

M
Meno Sala

IM-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

BOV-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.
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BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Sperma
JE JE-0
DzZersis
Oocitai ir
embrionai

BOV-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m.sausio1d.”

¢) 3 dalis pakeic¢iama taip:

»3 DALIS

1 dalies lentelés 5 skiltyje nurodytos konkrecios salygos

Sertifikaty, naudotiny jveZant | Sgjungg spermg, oocitus ir embrionus i§ 1
dalyje pateiktos lentelés 2 skiltyje nurodytos zonos, surinktus arba
Laikotarpis iki 2021 m. sausio 1 d. | pagamintus, paruostus ir saugotus iki 2021 m. sausio 1 d., pavyzdZiai
pateikti Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2021403 (*) I priedo
24,25,27, 28 ir 29 skyriuose.

(*) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/403, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy sausumos gyviiny
ir jy genetinés medziagos produkty siunty jvezimo j Sgjungg ir vezimo | kita valstybe nare veterinarijos sertifikaty
pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir
kuriuo panaikinamas Sprendimas 2010/470/ES (OLL 113, 2021 3 31, p. 1)*;

10) X priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Cilés jraso jterpiami tokie jrasai:

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV|CAP-SEM-B-ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Sperma
.GB
Jungtiné GB-0
Karalysté
Oocitai ir
embrionai

OV|CAP-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY
OV|CAP-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.
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OV/CAP—SEM—A—ENTRY
OV/CAP—SEM—B-ENTRY
OV/ CAP-GP-PROCESSING- Laikotarpis iki
ENTRY 2021 m. sausio 1 d.
OV/CAP—GP—STORAGE-
ENTRY

Sperma

GG GG-0 OV|CAP-OOCTYES-EMB-A-
Gernsis ENTRY
OV|CAP-OOCTYES-EMB-B-
Oocitai ir ENTRY Laikotarpis iki
embrionai OV|CAP-GP-PROCESSING- | 2021 m.sausio 1d.”

ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

b) 1 dalyje po Grenlandijos jraso jterpiamas toks jraas:

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV|CAP-SEM-B-ENTRY
Sperma OV/CAP-GP-PROCES- Laikotarpis iki
SING-ENTRY 2021 m. sausio 1 d.
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

M IM-0 OV/CAP-OOCTYES-
Meno Sala EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCTYES-
Oocitai ir EMB-B-ENTRY Laikotarpis iki
embrionai OV/CAP-GP-PROCES- | 2021 m. sausio 1 d.

SING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

¢) 1 dalyje po Islandijos jraso jterpiamas toks jrasas:

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV|CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCES- Laikotarpis iki
SING-ENTRY 2021 m. sausio 1 d.
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Sperma

JE JE-0 OV/CAP-OOCTYES-
Dzersis EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCTYES-
Oocitai ir EMB-B-ENTRY Laikotarpis iki
embrionai OV/CAP-GP-PROCES- | 2021 m. sausio 1 d.“

SING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY
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d) 3 dalis pakei¢iama taip:
»3 DALIS
1 dalies lentelés 5 skiltyje nurodytos konkrecios salygos

Sertifikaty, naudotiny jveZant | Sgjungg spermg, oocitus ir embrionus i 1
dalyje pateiktos lentelés 2 skiltyje nurodytos zonos, surinktus arba gautus,
apdorotus ir saugotus iki 2021 m. sausio 1 d., pavyzdziai pateikti
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/403 I priedo 31, 32 ir 34-37
skyriuose.”

Laikotarpis iki 2021 m. sausio 1 d.

11) XI priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Sveicarijos jraso jterpiami tokie jrasai:

POR-SEM-A-ENTRY
Sperma POR-SEM-B-ENTRY Laikotarpis iki
GB POR-GP-PROCESSING-ENTRY | 2021 m. sausio 1 d.
Jungtin B0 POR-GP-STORAGE-ENTRY
Karalysté Oocitai ir POR-OOCTYES-EMB-ENTRY Laikotarpis iki
embrionai POR-GP-PROCESSING-ENTRY 2021 m. salflsio 1d.
POR-GP-STORAGE-ENTRY
POR-SEM-A-ENTRY
Sperma POR-SEM-B-ENTRY Laikotarpis iki
POR-GP-PROCESSING-ENTRY | 2021 m. sausio 1 d.
GG GG-0 POR-GP-STORAGE-ENTRY
Gernsis
Oocitai ir POR-OOCTYES-EMB-ENTRY Laikotarpis iki
embrionai O A S SN L 2021 m. sausio 1 d
POR-GP-STORAGE-ENTRY ’ ’
POR-SEM-A-ENTRY
Sperma POR-SEM-B-ENTRY Laikotarpis iki
POR-GP-PROCESSING-ENTRY | 2021 m. sausio 1 d.
M IM-0 POR-GP-STORAGE-ENTRY
Meno Sala
Oocitaiir | L OR-OOCTYES-EMB-ENTRY Laikotarpis iki
embrionai POR-GP-PROCESSING-ENTRY 2021 m. sausio 1d
POR-GP-STORAGE-ENTRY ' '
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JE
DzZersis

JE-0

POR-SEM-A-ENTRY

Sperma POR-SEM-B-ENTRY Laikotarpis iki
POR-GP-PROCESSING-ENTRY | 2021 m. sausio 1 d.

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Oocitai i POR-OOCTYES-EMB-ENTRY
embrionai POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m.sausio 1d.“

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3 DALIS

1 dalies lentelés 5 skiltyje nurodytos konkrecios salygos

Laikotarpis iki 2021 m. sausio 1 d.

Sertifikaty, naudotiny jveZant j Sajunga spermga, oocitus ir embrionus i§ 1
dalyje pateiktos lentelés 2 skiltyje nurodytos zonos, surinktus arba gautus,
apdorotus ir saugotus iki 2021 m. sausio 1 d., pavyzdziai pateikti

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/403 I priedo 39 ir 41-44 skyriuose.”




12) XII priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Sveicarijos jrago jterpiami tokie jrasai:

Registruoti arkliai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

,GB
Jungtiné Kara- GB-0
lysté

Registruoti arkliniy
Seimos gyviinai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

Kiti skersti neskirti
arkliniy Seimos
gyviinai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.
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GG
Gernsis

GG-0

Registruoti arkliai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

Registruoti arkliniy
Seimos gyviinai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

Kiti skersti neskirti
arkliniy Seimos

gyvinai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.“

b) 1 dalyje po Izraelio jraso jterpiamas toks jrasas:

M
Meno Sala

IM-0

Registruoti arkliai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki

2021 m. sausio 1 d.
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Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Registruoti arkliniy
Seimos gyviinai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Kiti skersti neskirti
arkliniy Seimos
gyvinai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.”
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¢) 1 dalyje po Islandijos jraso jterpiamas toks jrasas:

»JE
Dzersis

JE-0

Registruoti arkliai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Registruoti arkliniy
Seimos gyvinai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Kiti skersti neskirti
arkliniy Seimos

gyvinai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.

Oocitai ir
embrionai

EQUI-OOCTYES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCTYES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikotarpis iki
2021 m. sausio 1 d.“
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d) 3 dalis pakei¢iama taip:
»3 DALIS

1 dalies lentelés 6 skiltyje nurodytos konkrecios sglygos

Sertifikaty, naudotiny jveZant | Sajunga spermga, oocitus ir embrionus i§ 1
dalyje pateiktos lentelés 2 skiltyje nurodytos zonos, surinktus arba gautus,
Laikotarpis iki 2021 m. sausio 1 d. | apdorotus ir saugotus iki 2021 m. sausio 1 d., pavyzdziai pateikti
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/403 I priedo 46, 47, 48 ir 50-54
skyriuose.




13) XIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Folklando Saly jraso jterpiami $ie jrasai:

Galvijai BOV, RUM-MSM
B Avys ir ozkos OVI, RUM-MSM
Jungtiné Kara- GB-0 Kiaulés POR, SUI-MSM
lysté Ukiuose auginami medziojamieji kanopiniai gyviinai RUF, SUF, RUM-MSM, SUI-MSM
Laukiniai medziojamieji kanopiniai gyviinai RUW, SUW*
b) 1 dalyje po Hondirro jraso jterpiamas toks jrasas:
Galvijai BOV, RUM-MSM
Me;;IONISala IM-0 Avys ir ozkos OV], RUM-MSM
Kiaulés POR, SUI-MSM*
14) XIV priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalyje po Kinijos jraso jterpiamas toks jrasas:
Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa POU
GB-1 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N
Sviezia medziojamyjy pauksciy mésa GBM
GB-2
Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 2021 01 06
B GB-2.1 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 202101 01 2021 01 06
Jungtiné Kara- Sviezia medziojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 20210101 2021 01 06
lyste Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 2021 01 08
GB-2.2 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 01 01 2021 01 08
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 2021 0101 2021 01 08
Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 202101 10
GB-2.3 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 01 01 2021 01 10
Sviezia medZziojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 202101 01 202101 10
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Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 20210111
GB-2.4 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 01 01 202101 11
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 2021 0101 20210111
Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 20210117
GB-2.5 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 01 01 20210117
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 20210101 20210117
Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 20210119
GB-2.6 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 0101 20210119
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 20210101 20210119
Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa POU N, P2 202101 01 202101 20
GB-2.7 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 01 01 2021 01 20
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 20210101 202101 20
Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 2021 01 20
GB-2.8 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 01 01 202101 20
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 2021 0101 2021 01 20
Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 2021 01 23
GB-2.9 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 20210101 2021 01 23
Sviezia med#iojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 2021 01 01 202101 23
Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 2021 01 28
GB-2.10 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 01 01 2021 01 28
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 2021 01 01 2021 01 28
Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 20210207
GB-2.11 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 01 01 2021 02 07
Sviezia medziojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 2021 01 01 20210207
Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 01 2021 01 31
GB-2.12 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 2021 01 01 2021 01 31
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 2021 0101 2021 01 31

GB-2.13 Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 01 27
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SvieZia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 202101 27

Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 202101 27

Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa POU N, P2 2021 02 08

GB-2.14 Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P2 20210208
Sviezia med#iojamyjy pauksciy mésa GBM N, P2 2021 02 08

b) 2 dalyje po Kinijos zony apra§ymy jterpiami $ie aprasymai:

GB-1 Visa Jungtinés Karalystés teritorija, i§skyrus GB-2 teritorija

,Jungtiné Karalysté

GB-2 Jungtinés Karalystés zonos, apibidintos pagal V priedo 2 dalj GB-2 teritorijoje*

15) XV priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies A skirsnyje po Etiopijos jraso jterpiami tokie jrasai:

s£urpro] sisnjendyjo sodunfeés sodoing

o 1 1 %%
GB 1 GBo A A A A A A A Neleid- ) - Neleid- |~ Neleid- | MPNT
Jungtiné Ziama Ziama Ziama MPST
Karalysté
MPNT#**
GB-1 A A A A A A A A A A MPST
A MPNT**
GB-2 A A A A A A D D D MPST*
GG GG-0 Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid-
Gernsis Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama

b) 1 dalies A skirsnyje po Izraelio jraso jterpiamas toks jrasas:

M Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- Neleid- MPNT**
Meno Sala Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama Ziama MPST*

LET[TET 1



¢) 1 dalies A skirsnyje po Indijos jraso jterpiamas toks jrasas:

JJE
Dzersis

JE-0

Neleid-
Ziama

Neleid-
Ziama

Neleid-
Ziama

Neleid-
Ziama

Neleid-
Ziama

Neleid-
Ziama

Neleid-
Ziama

Neleid-
Ziama

Neleid-
Ziama

Neleid-
Ziama*“
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d) 2 dalyje po Kinijos zony apraSymuy jterpiami $ie aprasymai:

GB-1 Visa Jungtinés Karalystés teritorija, i§skyrus GB-2 teritorija
Jungtiné Karalysté GB-2 Jungtinés Karalystés zonos, apibiidintos pagal V priedo 2 dalj
GB-2 teritorijoje”

16) XVI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Kolumbijos jraso jterpiami tokie jrasai:

GGB | oo | Kenopimsignnaii |y
Jungtiné Karalysté naminiai pauksciai
GG Kanopiniai gyviinai ir
Gernsis ¢G-0 naminiai pauksciai CAS
M IM-0 Kanopiniai gyviinai ir CAS*
Meno Sala naminiai pauksciai

b) 1 dalyje po Indijos jra3o jterpiamas toks jraas:

JE

JE JE-0 Kanopiniai gyviinai ir CAS*

naminiai pauksciai




17) XVII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Cilés jraso jterpiami tokie jrasai:

"G? . CBLO Kanopiniai |\ ¥ RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY-
Jungtine - gyvunat PRODUCTS-PT
Karalysté

GG GE-0 Kanopiniai | MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY-
Gernsis gyvinai PRODUCTS-PT*

b) 1 dalyje po Grenlandijos jraso jterpiamas toks jrasas:

»JE

Dzersis JE-0

Kanopiniai
gyviinai

MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY-

PRODUCTS-PT*

18) XVIII priedo 1 dalyje po Mauricijui skirto jraso jterpiami tokie jrasai:

MX MX-0 Kanopiniai gyviina DAIRY-PRODUCTS-ST
Meksika
NA NA-0 Kanopiniai gyvinai DAIRY-PRODUCTS-ST
Namibija
NI Kanopiniai gyviinai
. NI-0 DAIRY-PRODUCTS-ST
Nikaragva
PA PA-0 Kanopiniai gyvinai DAIRY-PRODUCTS-ST
Panama
Py PY-0 Kanopiniai gyviinai DAIRY-PRODUCTS-ST
Paragvajus
RU RU-0 Kanopiniai gyvinai DAIRY-PRODUCTS-ST
Rusija
SG Kanopiniai gyviinai «
. _ SG-0 DAIRY-PRODUCTS-ST
Singaptiras
19) XIX priedo 1 dalyje po Kinijos jraso jterpiamas toks jraas:
,GB GB-0 KiauSiniai E
Jungtiné Karalysté
Kiausiniy gaminiai EP*
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20) XXI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Kuko Saly jraso jterpiami tokie jrasai:

.GB GB-0 Visos i AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Jungtiné Kara- sarasa
lysté jtrauktos FISH-CRUST-HC A
rusys MOL-HC B
GG GG-0 Visos j AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Gernsis sarasa
itrauktos FISH-CRUST-HC A
risys MOL-HC
b) 1 dalyje po Izraelio jraso jterpiami Sie jrasai:
JIM IM-0 Visos j AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Meno Sala sgrasa
itrauktos FISH-CRUST-HC N
Zuvy rusys
JE JE-0 Visos AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
DzZersis sarasa
itrauktos FISH-CRUST-HC A
risys MOL-HC B*
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¢) 3 dalyje ,B“ konkreti salyga pakei¢iama taip:

Vandens gyviinai ir gyviininiai produktai i§ vandens gyviiny, iskyrus gyvus vandens gyviinus,
kuriems taikomas MOL-HC sertifikato pavyzdzio I1.2.4 punktas, turi bti kilg i$ 3alies, teritorijos,
zonos arba laikymo vietos, nurodytos $io priedo 1 dalies lentelés 2 skiltyje. Tai taikoma visais atvejais
nedarant poveikio Komisijos jgyvendinimo reglamentui (ES) 2021/405 (¥).

Sis oficialus sertifikatas gali biiti naudojamas tik jvezant | Sajunga Zmonéms vartoti skirty gyvy
vandens gyviiny siuntas, atitinkancias Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004
(**). Il priedo V skyriaus VII skirsnio nuostatas ir Komisijos reglamento (EB) Nr. 2073/2005 I priedo I
skyriaus 1.17 ir 1.25 punktuose nustatytus kriterijus (***).

() 2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405 kuriuo nustatomi tre¢iyjy Saliy arba jy regiony, i3
kuriy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 i Sajunga leidZziama jvezti tam tikrus Zmonéms vartoti
skirtus gyvinus ir prekes, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 118).

(**) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius
gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

(***) 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL
L 338,2005 12 22,p. 1).%




21) XXII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje po Baltarusijos jra3o jterpiami tokie jrasai:

Gyviinai ir genetinés medZziagos

I§ vienos valstybés nareés j kitas

-GB produktai, kuriems taikomas Vezimo Sgjungoje sertifikaty valstybes nares per Jungting
Jungtiné GB-0 isiios del . dFiai ! bai <
Karalysté Komisijos deleguotasis pavyzdZiai Kara yste arba jos Kartinos

reglamentas (ES) 2020/692 () priklausinius
Gyvinai ir genetinés medZiagos I§ vienos valstybés nareés | kitas

GG CG0 produktai, kuriems taikomas Vezimo Sgjungoje sertifikaty valstybes nares per Jungting

Gernsis Deleguotasis reglamentas (ES) pavyzdziai Karalyste arba jos Kartinos
2020/692 priklausinius
Gyviinai ir genetinés medZiagos I§ vienos valstybés narés j kitas
M IM-0 produktai, kuriems taikomas Vezimo Sgjungoje sertifikaty valstybes nares per Jungting
Meno Sala Deleguotasis reglamentas (ES) pavyzdziai Karalyste arba jos Kartinos
2020/692 priklausinius
Gyvinai ir genetinés medziagos I§ vienos valstybés narés j kitas
JE 0 produktai, kuriems taikomas Vezimo Sgjungoje sertifikaty valstybes nares per Jungting
Dzersis J Deleguotasis reglamentas (ES) pavyzdziai Karalyste arba jos Kartinos

2020/692

priklausinius

(*) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviny, genetinés
medziagos produkty ir gyviininiy produkty siunty jvezimo  Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379)
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b) 3 dalyje po jraso ,I$ Rusijos | Rusija“ jterpiama 3i konkreti salyga:

| Sajunga leidziama jvezti valstybés narés kilmés gyviiny ir genetinés medziagos
produkty, kuriems taikomas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692 ir kurie
jvezami j Sgjunga tranzitu per Jungting Karalyste arba jos Kartinos priklausinius,
siuntas, jei prie jy pridedamas sertifikatas, atitinkantis sertifikaty pavyzdzius,
nustatytus Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2020/2236 (*) ir
lgyvendinimo reglamente (ES) 2021/403 dél gyviny ir genetinés medZiagos
produkty vezimo Sajungoje.

LIS vienos valstybés narés j
kitas valstybes nares per
Jungting Karalyste arba jos
Kariinos priklausinius

(*) 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2236, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenty (ES) 2016429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su vandens gyviiny ir tam tikry
gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny siunty jvezimo j Sajunga ir vezZimo Sajungoje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais ir
su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) 1251/2008 (OL L 442,
202012 30, p. 410).”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /635
2021 m. balandzio 16 d.

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus

priemoniy galiojimo termino perziiira, tam tikriems importuojamiems Baltarusijos, Kinijos Liaudies

Respublikos ir Rusijos kilmés suvirintiems vamzdZiams ir vamzdeliams iS geleZies arba
nelegiruotojo plieno nustatomas galutinis antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
1. PROCEDURA

1.1. Ankstesni tyrimai ir galiojancios priemonés

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 1256/2008 (%) Taryba tam tikriems importuojamiems Baltarusijos, Kinijos Liaudies Respublikos
(toliau — KLR), Rusijos, Tailando ir Ukrainos kilmés suvirintiems vamzdziams ir vamzdeliams i§ gelezies arba
nelegiruotojo plieno nustaté galutinj antidempingo muitg (toliau — pradinés priemonés). Nustatytos priemonés —
10,1-90,6 % ad valorem muitas.

(2)  Atlikusi priemoniy galiojimo termino perziiirg (toliau — ankstesné priemoniy galiojimo termino perzitira) Komisija
Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/110 (}) tam tikriems importuojamiems Baltarusijos, KLR ir Rusijos kilmés
suvirintiems vamzdziams ir vamzdeliams i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno vél nustaté galutinj antidempingo
muitg ir baigé Ukrainos kilmés produkty importo tyrima.

(3) Siuo metu galiojanios antidempingo muity normos: i§ atrinkty Rusijos eksportuojanéiy gamintojy
importuojamiems produktams — 10,1 % ir 16,8 %, i§ visy kity Rusijos bendroviy importuojamiems produktams —
20,5 %, i§ visy KLR eksportuojanéiy gamintojy importuojamiems produktams — 90,6 % ir i§ visy Baltarusijos
eksportuojanciy gamintojy importuojamiems produktams — 38,1 %.

1.2. PraSymas atlikti priemoniy galiojimo termino perziiira

(4)  Paskelbus pranesima apie artéjancig priemoniy galiojimo pabaigg (¥), Europos Komisija (toliau — Komisija) pagal
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj gavo prasymg atlikti perZitira.

(5)  PraSyma atlikti perZitirg gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 25 % visy tam tikry suvirinty vamzdziy ir vamzdeliy
i§ gelezies ar plieno Sajungoje, vardu 2019 m. spalio 25 d. pateiké Europos Sajungos suvirinty plieno vamzdziy
pramonés apsaugos komitetas (angl. ,Defence Committee of the welded steel tubes industry of the European
Union®) (toliau — pareiskéjas). Prasymas atlikti perzilirg pagristas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui
dempingas ir Sgjungos pramonei daroma Zala testysi arba pasikartoty.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

() 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1256/2008, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas tam tikriems
importuojamiems suvirintiems vamzdziams ir vamzdeliams i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno Baltarusijos, Kinijos Liaudies
Respublikos ir Rusijos kilmés (atlikus tyrima pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 5 straipsnj), Tailando kilmés (atlikus priemoniy
galiojimo termino perZitirg pagal to paties reglamento 11 straipsnio 2 dalj), Ukrainos kilmés (atlikus priemoniy galiojimo termino
perZitira pagal to paties reglamento 11 straipsnio 2 dalj ir tarping perzitirg pagal 11 straipsnio 3 dalj), ir kuriuo baigiami to paties
Bosnijos ir Hercegovinos bei Turkijos kilmés produkto importo tyrimai (OL L 343, 2008 12 19, p. 1).

() 2015 m. sausio 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/110, kuriuo, atlikus priemoniy galiojimo termino perzifirg pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj, tam tikriems importuojamiems Baltarusijos, Kinijos Liaudies Respublikos
ir Rusijos kilmés suvirintiems vamzdziams ir vamzdeliams i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno nustatomas galutinis antidempingo
muitas ir baigiamas tam tikry Ukrainos kilmés suvirinty vamzdziy ir vamzdeliy i3 geleZies arba nelegiruotojo plieno importo tyrimas
(OLL20,20151 27, p. 6).

() OLC166,20195 15,p. 7.
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1.3. Priemoniy galiojimo termino perZiiiros inicijavimas

(6)  Pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj, ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pagrindZian¢iy priemoniy galiojimo termino perZitiros inicijavima, 2020 m. sausio 24 d.
Komisija, remdamasi pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi, inicijavo priemoniy, taikomy tam tikriems
importuojamiems Baltarusijos, KLR ir Rusijos (toliau — nagrinéjamosios $alys) kilmés suvirintiems vamzdziams ir
vamzdeliams i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno, galiojimo termino perZitrg. Komisija Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje paskelbé pranesima apie inicijavimg () (toliau — prane$imas apie inicijavimg).

1.4. Perziiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(7)  Atliekant dempingo tesimosi arba pasikartojimo tyrimag buvo nagrinéjamas 2019 m. sausio 1 d. — 2019 m.
gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau — perzitros tiriamasis laikotarpis arba PTL). Tiriant Zalos tesimosi arba
pasikartojimo tikimybei jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2016 m. sausio 1 d. iki
perzitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

1.5. Suinteresuotosios Salys

(8)  PranesSime apie inicijavimg suinteresuotosios Salys paragintos susisiekti su Komisija, kad galéty dalyvauti tyrime. Be
to, Komisija apie tyrimo inicijavimg konkre¢iai pranesé pareiskéjui, kitiems Zinomiems Sajungos gamintojams,
profesinéms sgjungoms, Zinomiems Baltarusijos, KLR ir Rusijos gamintojams ir ty Saliy valdZios institucijoms,
zinomiems importuotojams, naudotojams, prekiautojams ir Zinomoms susijusioms asociacijoms ir paragino juos
dalyvauti tyrime.

(9)  Suinteresuotosios 3alys turéjo galimybe teikti pastabas dél priemoniy galiojimo termino perzidiros inicijavimo ir
pateikti prasyma isklausyti dalyvaujant Komisijai ir (arba) prekybos bylas nagrinéjanciam pareigtinui.

(10) Inicijuodama tyrimg Komisija suinteresuotosioms $alims pranes¢, kad pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalj dél Baltarusijos ji ieskos bent vieno bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo tinkamoje
tipiskoje Salyje. Komisija apie inicijavima taip pat pranesé Meksikos, Rusijos, Piety Afrikos, Piety Koréjos, Tailando,
Turkijos, Ukrainos ir JAV valdzios institucijoms ir paragino jy eksportuojancius gamintojus dalyvauti tyrime.
Suinteresuotosios 3alys turéjo galimybe dél to teikti pastabas ir informacijg (Zr. toliau 3.1.2 skirsnj).

(11)  Atskleidus faktus Baltarusijos valdZios institucijos teigé, kad prasyme atlikti perZitirg pareiskéjas tinkamai nejrodé
zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés.

(12) Komisija laikési nuomonés, kad prasyme atlikti perzifira pateikta pakankamai jrodymy, pagrindzianciy tyrimo
inicijavima, kaip paaiskinta 6 konstatuojamojoje dalyje. Be to, kaip paaiskinta 3.1.2 ir 5 skirsniuose, atlikus tyrima
nustatyta dempingo ir Zalos tesimosi arba pasikartojimo tikimybé dél importo i§ Baltarusijos.

(13) Todél sis argumentas buvo atmestas.

1.5.1. Atranka

(14) PraneSime apie inicijavimg Komisija nurodé, kad pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj gali vykdyti
suinteresuotyjy aliy atranka.

1.5.2. Sgjungos gamintojy atranka

(15) PraneSime apie inicijavimg Komisija nurodé preliminariai atrinkusi Sgjungos gamintojus. Komisija gamintojus
atrinko remdamasi perzitrimojo produkto gamybos ir pardavimo apimtimi, uZtikrindama gera geografinj
pasiskirstymg. Atrinkti trys Sajungos gamintojai. Atrinktiems Sagjungos gamintojams teko apie 40 % visos
apskaiciuotos Sgjungos perziarimojo produkto gamybos apimties ir 38 % visos apskaiiuotos Sajungos pardavimo
apimties.

() OLC 24,2020 1 24,p.17.
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(16) Komisija paragino suinteresuotasias 3alis teikti pastabas dél preliminariai atrinkty bendroviy. Komisija pastaby dél
atrinkty bendroviy negavo. Todél atrinktos bendrovés laikomos tipiskomis Sgjungos pramonés bendrovémis.

1.5.3. Importuotojy atranka

(17) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei biitina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija papra$é nesusijusiy
importuotojy pateikti pranesime apie inicijavima nurodytg informacija.

(18) Prasomos informacijos nepateiké né vienas nesusijes importuotojas. Todél atranka nebuvo reikalinga.

1.5.4. Nagrinéjamyjy Saliy eksportuojanciy gamintojy atranka

(19) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra biitina (o jei biitina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé visy
Baltarusijos, KLR ir Rusijos eksportuojanciy gamintojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodytg informacija. Be
to, Komisija paprasé Baltarusijos Respublikos atstovybés Europos Sgjungoje, Kinijos Liaudies Respublikos atstovybés
Europos Sajungoje ir Rusijos Federacijos atstovybés Europos Sajungoje nurodyti kitus eksportuojancius gamintojus,
jei tokiy yra, kurie galbiit noréty dalyvauti tyrime, ir (arba) su jais susisiekti.

(20) Trys Baltarusijos eksportuojantys gamintojai pateiké prasomg informacija ir sutiko, kad gali bati atrenkami.
Atsizvelgdama i nedidelj apie save pranesusiy gamintojy skaic¢iy Komisija nusprend¢, kad atranka nebatina. Todél
$iy trijy eksportuojanciy gamintojy buvo paprasyta uzpildyti eksportuojantiems gamintojams skirtg klausimyna.

(21)  Du Rusijos eksportuojantys gamintojai pranes¢ apie save ir pareiské norg dalyvauti tyrime. Atsizvelgdama i nedidelj
apie save praneSusiy gamintojy skai¢iy Komisija nusprendé, kad atranka nebitina. Siy dviejy eksportuojanciy
gamintojy buvo paprasyta uZzpildyti eksportuojantiems gamintojams skirtg klausimyna.

(22) Né vienas KLR gamintojas nepateiké praSomos informacijos ir nesutiko, kad gali bati atrenkamas. Taigi, Kinijos
gamintojai nebendradarbiavo, o i§vados dél importo i§ KLR pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj daromos
remiantis turimais faktais.

1.6. Klausimyno atsakymai
(23) Inicijavus tyrimg, klausimyny kopijos pateiktos Prekybos generalinio direktorato svetainéje.
(24) Klausimyno atsakymus pateikeé trys atrinkti Sajungos gamintojai ir vienas platintojas Sajungoje.

(25) Klausimyno atsakymus taip pat pateikeé trys Baltarusijos bendradarbiaujantys gamintojai, o i§ dviejy eksportuojanciy
Rusijos gamintojy, praneSusiy apie save inicijavus tyrima, tik vienas pateiké klausimyno atsakymus ir
bendradarbiavo atliekant tyrimga.

1.7. Patikrinimas vietoje ir nuotolinis duomeny sutikrinimas
(26) Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kurig mané esant reikalingg tyrimui atlikti.

(27) 1k isigaliojant su COVID-19 susijusiems apribojimams Komisija surengé tikrinamajj vizita ,Arcelor Mittal Tubular
Products” patalpose Lenkijoje. Per §j vizita buvo patikrintas gamybos procesas, naudojamos Zaliavos ir gauti
Salutiniai produktai.
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(28)  Siekiant patikrinti visg kitg reikiama informacija ir duomenis, pagal Pranesimg dél COVID-19 protriikio poveikio

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

antidempingo ir antisubsidijy tyrimams (°) buvo atliktas nuotolinis duomeny sutikrinimas per vaizdo konferencijas
su §iomis bendrovémis:

Sgjungos gamintojai:

— ,Arcelor Mittal Tubular Products”, Krokuva, Lenkija, ir susijusi bendrové ,Arcelor Mittal Tubular Products®,
Karvina, Cekijos Respublika;

— ,Celsa Atlantic, S.L.% Vitoria-Gasteisas, Ispanija;
— ,Arvedi Tubi Acciaio S.p.A.”, Kremona, Italija,
Rusijos eksportuojantys gamintojai:

— ,PAO Severstal*, Cerepovecas, Rusijos Federacija.

1.8. Tolesné procediira

2021 m. vasario 2 d. Komisija atskleidé esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remdamasi ji ketino toliau taikyti
importui i§ nagrinéjamuyjy Saliy galiojan¢ius antidempingo muitus. Visoms Salims buvo suteiktas laikotarpis, per
kurj jos galgjo teikti pastabas dél sio fakty atskleidimo.

Komisija iSnagrinéjo keturiy suinteresuotyjy Saliy pateiktas pastabas ir, kai tinkama, | jas atsizvelgé. Nebuvo gauta
jokiy prasymy isklausyti.

2. PERZIURIMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

2.1. Perziarimasis produktas

Perzitirimasis produktas — tas pats produktas kaip per pradinj tyrima ir ankstesn¢ priemoniy galiojimo termino
perzitira, t. y. importuojami Baltarusijos, Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos kilmés suvirinti vamzdziai ir
vamzdeliai i§ gelezies arba nelegiruotojo plieno, apskritimo formos skerspjavio, kuriy iSorinis skersmuo yra ne
didesnis kaip 168,3 mm, i§skyrus vamzdyny vamzdzius, naudojamus naftotiekiams arba dujotiekiams, apsauginius
vamzdzius ir vamzdyny vamzdzZius, tinkamus naudoti naftos arba dujy greZiniuose, precizinius vamzdzius bei
vamzdzius ir vamzdelius su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis, tinkamus naudoti dujy arba skysciy tiekimui
civiliniuose orlaiviuose (toliau — perzifirimasis produktas arba SVV), kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 7306 30 41,
ex 7306 30 49, ex 7306 30 72 ir ex 7306 30 77 (TARIC kodai 7306 30 41 20, 7306 30 49 20, 7306 30 72 80 ir
7306 30 77 80).

SVV daugiausia naudojami dujoms ir skys¢iams transportuoti vandentiekio, $ildymo, ventiliacijos sistemose ir pan.

2.2. Panasus produktas

Kaip nustatyta atlikus pradinj tyrima ir ankstesn¢ priemoniy galiojimo termino perziiirg, per §j priemoniy galiojimo
termino perZitiros tyrima patvirtinta, kad tokias pacias pagrindines fizines, chemines ir technines savybes ir tokia
pacig naudojimo paskirtj turi Sie produktai:

— perzitrimasis produktas,

— nagrinéjamuyjy Saliy vidaus rinkoje gaminamas ir parduodamas produktas ir

— Sajungoje Sgjungos pramonés gaminamas ir parduodamas produktas.

Todél $ie produktai yra laikomi panasiais produktais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

3. DEMPINGO TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj Komisija nagrinéjo, ar yra tikimybé, kad pasibaigus dabartiniy
priemoniy galiojimui Baltarusijos, KLR arba Rusijos vykdomas dempingas testysi arba pasikartoty.

() OLC 86/6,2020 3 16.
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3.1. Baltarusija

3.1.1. Importo dempingo kaina tesimasis perZiiiros tiriamuoju laikotarpiu

(36) Kaip minéta 25 konstatuojamojoje dalyje, atliekant tyrimg bendradarbiavo ir klausimyno atsakymus pateiké trys
Baltarusijos gamintojai. Tadiau né vienas i§ trijy gamintojy nenurodé didelés pardavimo eksportui | ES apimties. I§
tiesy perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, palyginti su pradinio tyrimo tiriamuoju laikotarpiu (t. y. nuo 2006 m. liepos
mén. iki 2007 m. birZelio mén.), perzitrimojo produkto importo i§ Baltarusijos beveik neliko. Remiantis COMEXT
statistiniais duomenimis (Eurostatas), perZitiros tiriamuoju laikotarpiu SVV importas i§ Baltarusijos sudaré maziau
nei 4 tonas, palyginti su daugiau kaip 29 000 tony per pradinj tyrima. PanaSus Zemas importo lygis buvo nustatytas
per ankstesne priemoniy galiojimo termino perZifira.

(37) Atsizvelgiant j tai, kad perzitirimojo produkto importo i§ Baltarusijos beveik neliko, nebuvo galima daryti isvady dél
dempingo ES tesimosi perZitiros tiriamuoju laikotarpiu. Todél Komisija taip pat nagrinéjo dempingo pasikartojimo
tikimybe.

3.1.2. Dempingo pasikartojimo tikimybé, jei priemonés biity panaikintos

(38) Komisija pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj nagrinéjo dempingo pasikartojimo tikimybe, jei
priemonés buty panaikintos. Buvo analizuojami $ie papildomi elementai: Baltarusijos gamybos pajégumai ir
nepanaudoti pajégumai, kainy Sgjungoje ir Baltarusijoje santykis; eksporto | trecigsias 3alis ir kainy Baltarusijoje
santykis; eksporto j trecigsias $alis kainy ir kainy lygio Sajungoje santykis ir Sajungos rinkos patrauklumas.

a) Normalioji verté

(39) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dali, kadangi Baltarusija néra PPO naré ir yra itraukta i Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/755 () I prieda, normalioji verté nustatoma remiantis kaina arba
apskaiciuotaja verte tinkamoje tipiskoje 3alyje.

(40) Inicijavus tyrimg, Komisija sieké bendradarbiauti bent su vienu eksportuojanéiu gamintoju, veikianciu galimoje
tipiskoje Salyje. Siuo tikslu Komisija susisieké su astuoniy Zinomy 3aliy plieno gamintojy, t. y. Meksikos, Rusijos,
Piety Afrikos, Piety Kor¢jos, Tailando, Turkijos, Ukrainos ir JAV, valdZios institucijomis.

(41) Né viena i§ minéty 3aliy su Komisija nebendradarbiavo, ta¢iau Komisija gavo iSsamius klausimyno atsakymus i3
vieno Rusijoje jsikiirusio gamintojo, kuris buvo tiriamas tame paciame tyrime. Todél pradzioje Komisija Rusija laiké
tinkamu tipikos $alies pasirinkimu dél Baltarusijos.

(42) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalj dél tipiskos Salies pasirinkimo konsultuotasi su visais Zinomais
susijusiais gamintojais ir nagrinéjamyjy Saliy valdZios institucijomis. I3 suinteresuotyjy Saliy pastaby negauta.

(43) Tacdiau atlikus nuotolinj duomeny sutikrinimg laikyta, kad Rusijos gamintojas bendradarbiavimo nepakankamai (Zr.
3.3.1 skirsnj). Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies antra pastraipg, pasirenkant tinkamg tipiska 3alj
deramai atsizvelgiama | ,visg atrankos metu pateiktq patikimg informacijg ir ypac j bendradarbiavimg bent su vienu tos
valstybés eksportuotoju ir gamintoju“. Kadangi Rusijos SVV gamintojai bendradarbiavo nepakankamai ir nepateiké
patikimos informacijos, Komisija nusprendé Rusijos nebelaikyti tinkama tipiska Salimi.

() 2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/755 dél bendry importo i§ tam tikry treciyjy Saliy
taisykliy (OLL 123, 2015 5 19, p. 33).
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(44) Todél, kadangi joks kitas galimos tipiskos Salies gamintojas nebendradarbiavo, normalioji verté buvo nustatyta
remiantis Sgjungoje uz kiekvienos pagrindinés riisies panasy produkty faktiskai sumokétomis gamintojo kainomis
EXW sglygomis, kaip nustatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies pirmoje pastraipoje. Juodiesiems ir
galvanizuotiems produktams (*) buvo apskaiciuotos atskiros normaliosios vertés.

(45) Atskleidus faktus Baltarusijos valdZios institucijos tvirtino, kad Komisija nejrod¢, jog normaliajai vertei nustatyti
nebuvo jmanoma remtis kitais elementais nei Sgjungoje uz panasy produkty faktiskai sumokétomis kainomis. Jy
nuomone, Komisija aktyviai nesieké uZsitikrinti galimy tipisky Saliy valdZios institucijy bendradarbiavimo. Be to,
Baltarusijos valdZios institucijos tvirtino, kad vietoj Sgjungos kainy Komisija turéjo naudoti Rusijai nustatyta
normaligja verte arba, kaip alternatyva, turimus Tailando duomenis, naudotus Kinijos normaliajai vertei
apskaiciuoti, kaip aprasyta 150 konstatuojamojoje dalyje.

(46) D¢l pirmo punkto Komisija patvirtina, kad, kaip paaiskinta 40 ir 41 konstatuojamosiose dalyse, ji aktyviai sieké
uzsitikrinti bendradarbiavimg aStuoniose galimose tipiskose 3alyse, taciau nebendradarbiavo né viena bendroveé.
Komisijos dél to siysti rastai pateikiami suinteresuotosioms alims susipaZinti pateiktoje byloje.

(47) Dél antrojo punkto, kaip paaiskinta 43 konstatuojamojoje dalyje, tipiska Salimi dél Baltarusijos preliminariai
pasirinkta Rusija. Taciau, kadangi né vienas eksportuojantis gamintojas nebendradarbiavo pakankamai ir nepateiké
patikimos informacijos, Komisija neturéjo kito pasirinkimo, kaip nelaikyti Rusijos tipiska Salimi. Dél Tailando reikia
pazyméti, kad, norint pasirinkti tinkamg tipiska 3alj dél Baltarusijos, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalj
reikalaujama, kad bendradarbiauty bent vienas tos $alies eksportuotojas ir gamintojas. TaCiau tai néra reikalavimas
apskaiciuoti normaligja verte Kinijai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg. Todél Tailandas
nebuvo tinkama tipiska Salis dél Baltarusijos pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalj.

(48) Todél sis tvirtinimas buvo atmestas.

b) Eksporto kaina

(49) Perzitros tiriamuoju laikotarpiu né vienas Baltarusijos bendradarbiaujantis gamintojas neeksportavo didelio
perzitrimojo produkto kiekio i kity treciyjy Saliy rinkas.

(50) Vis délto, kadangi i§ Baltarusijos prekybos statistiniy importo ir eksporto duomeny paaiskéjo, kad perzitros
tiriamuoju laikotarpiu i§ Baltarusijos i kitas trecigsias alis i§ tikryjy buvo eksportuojamas didelis perzitirimojo
produkto kiekis, padaryta iSvada, kad apie save nepranesé ir atlickant tyrima nebendradarbiavo né vienas
perzitrimaji produktg faktiskai eksportuojantis gamintojas.

(51) Todél Komisija prane$é Baltarusijos valdzios institucijoms, kad dél nepakankamo gamintojy, kurie faktiskai
eksportuoja perzilirimajj produkta, bendradarbiavimo Komisija gali taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsnj su
Baltarusija susijusiems faktams nustatyti.

(52) Pastabose dél ketinimo taikyti 18 straipsnj Baltarusijos valdzios institucijos teigé, kad tikslingiau buvo naudoti trijy
bendradarbiaujanciy gamintojy pateiktus duomenis, o ne importo ir eksporto statistinius duomenis. Be to, jos
tvirtino ir atskleidus faktus pakartojo tvirtinima, kad Suderintos sistemos (SS) kodai, naudoti perzitrimojo
produkto eksportui jvertinti, buvo netinkami. Galiausiai jos tvirtino, kad Komisija neatsiZvelgé j reeksporta, nes, jy
nuomone, perzitrimojo produkto eksportas i trecigsias Salis (t. y. Rusijg) sudaré 2 400 tony ir apémé bendrovés,
kuri perka perzitirimajj produkta Rusijoje, teikia galvanizavimo paslauga ir jj reeksportuoja atgal, eksporta.

(*) Galvanizuoti vamzdziai ir (arba) vamzdeliai yra juodieji vamzdziai ir (arba) vamzdeliai, kurie véliau buvo galvanizuoti juos padengiant
cinko sluoksniu.
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(53) Dél pirmojo tvirtinimo Komisija paaiskino, kad ji negincijo trijy Baltarusijos bendradarbiaujanciy gamintojy
duomeny ir j juos atsizvelgé. Sios trys bendrovés paprasciausiai neeksportavo didelio perzitirimojo produkto kiekio,
kurj Komisija galéty panaudoti vertindama dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybe.

(54) Dél antrojo tvirtinimo Komisija pazyméjo, kad Baltarusija beveik visg perZitirimajj produkta eksportuoja i Rusijg.
Remdamasi Pasaulio prekybos atlaso (toliau — GTA) () statistiniais duomenimis Komisija sutikrino statistinius
Baltarusijos eksporto i Rusija duomenis (8 skaitmeny kodo lygmeniu) ir importo i Rusija duomenis (10 skaitmeny
kodo lygmeniu). Komisija patvirtino, kad perziarimasis produktas atitinka 8 skaitmeny kody, naudojamy
Baltarusijos eksportui, apraSymg, ir 10 skaitmeny kody, naudojamy Rusijos importui, apraSyma. Galiausiai
Komisija naudojo Rusijos importo duomenis pagal 10 skaitmeny kodus, nes pagal juos buvo teikiama i§samesné
informacija apie jvairias SVV risis.

(55) Dél treciojo tvirtinimo Komisija atkreipé démesj j tris aspektus: pirma, remiantis surinkta informacija, perzitiros
tiriamuoju laikotarpiu Baltarusijos perZiarimojo produkto eksportas i Rusija sudaré¢ daugiau kaip 4 800 tony.
Antra, remiantis tais paciais Saltiniais, galvanizuoto produkto eksportas sudaré maziau nei 1 000 tony. Galiausiai,
kadangi Baltarusijos valdZios institucijy nurodytas reeksportuojantis gamintojas nebendradarbiavo, Komisija
vertinimg teisétai atliko remdamasi pagrindinio reglamento 18 straipsniu, nes Baltarusijos gamintojai, kurie
eksportuoja didelj nagrinéjamojo produkto kieki, nebendradarbiavo.

(56) Todél sie tvirtinimai buvo atmesti.

(57) Taigi, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj tikétina eksporto kaina buvo nustatyta remiantis turimais faktais.
Todél pardavimo treciosioms 3alims kainos buvo nustatytos remiantis Pasaulio prekybos atlase (GTA) nurodytais
importo j Rusij statistiniais duomenimis ir Pasaulio banko (') bei EBPO (') ataskaitomis.

(58) Tiksliau Komisija nustaté, kad didziausia SVV importuotoja i§ Baltarusijos perzitros tirlamuoju laikotarpiu yra
Rusija, kuriai tenka 92 % Baltarusijos perZitirimojo produkto eksporto. I kitas trecigsias Salis, iSskyrus Rusija,
eksportuotas kiekis buvo nedidelis ir dél to laikytas netipisku.

(59) Importo i Rusija verté buvo nurodyta CIF lygmeniu. Todél Komisija koregavo nurodytas kainas, kad apskaiciuoty
eksporto kaing EXW sglygomis, atémus Baltarusijos vidaus vezimo islaidas ('?). Juodiesiems ir galvanizuotiems
produktams buvo apskaiciuotos atskiros galimos eksporto kainos.

¢) Palyginimas

(60) Komisija normaliajg verte ir tikétinas eksporto i Rusijg kainas palygino remdamasi gamintojo kainomis EXW
salygomis. Atsizvelgiant | tai, kad galvanizuoti produktai buvo eksportuojami nedideliais kiekiais, o jy kainy
tendencija buvo nenuosekli, ir atsiZvelgiant j Baltarusijos valdZios institucijy pastabas dél reeksporto (i§samiau
paaiskinta 52 konstatuojamojoje dalyje), buvo lyginami tik juodieji produktai.

(61)  Atlikus pirmiau nurodyta palyginima nustatytas tikétinas Baltarusijos eksporto j Rusija dempingo skirtumas visos
Salies mastu, iSreikstas kaip 8,0 % CIF vertés procentiné dalis.

(62) Atskleidus faktus Baltarusijos valdzios institucijos ir du Baltarusijos gamintojai teigé, kad Komisija turéty i dalies
pakeisti Baltarusijai taikomy priemoniy dydj, nes per §j tyrima nustatytas dempingo skirtumas yra daug mazesnis
nei per ankstesng priemoniy galiojimo termino perZitirg ir pradinj tyrima nustatyti dempingo skirtumai.

() http:/[www.gtis.com/gta/secure/default.cfm

(") https:/[www.doingbusiness.org/

(") https://stats.oecd.org/

(") Remiantis EBPO duomenimis: prekybos prekémis tarptautinés vezimo ir draudimo islaidos, Baltarusija — Rusija, https://stats.oecd.org/
Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC.
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(63) Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalies nuostatas per priemoniy galiojimo termino perzZiiirg priemonés
gali biti panaikintos arba paliktos galioti tokio paties dydzio, koks buvo nustatytas per pradinj tyrima. Todél per
priemoniy galiojimo termino perzitirg Komisija negali perzitréti muity dydzZio.

(64) Taigi $is tvirtinimas buvo atmestas.

(65) Be to, Baltarusijos valdzios institucijos paprasé atskleisti dempingo skaic¢iavimg ir suteikti daugiau laiko pastaboms
dél jo pateikti.

(66) Baltarusijos vykdomo dempingo skaitiavimo metodika isamiai aprasyta 39-61 konstatuojamosiose dalyse.
Atskleidus faktus Komisija, gavusi Baltarusijos valdzios institucijy prasyma, nekonfidencialioje byloje pateiké su
Rusija susijusius statistinius duomenis, kurie buvo naudoti siekiant nustatyti tikéting Baltarusijos eksporto kaing.
Suinteresuotosioms $alims buvo suteiktos trys dienos pastaboms pateikti.

(67) Baltarusijos valdzios institucijos pateiké pastaby dél i) statistiniuose duomenyse nurodytos perzitrimojo produkto
kilmés, ii) valiutos konvertavimo ir iii) Baltarusijos ir Rusijos statistiniy jrady ypatumuy.

(68) Dél pirmojo punkto Baltarusijos valdZios institucijos teigé, kad vienas i§ kody, naudoty importui i§ Baltarusijos i
Rusija nustatyti, kaip paaiskinta 54 konstatuojamojoje dalyje, apima ne tik Baltarusijos, bet ir kity Saliy kilmés
produktus.

(69) Komisija paaiskino, kad remiantis per tyrimg surinkta informacija patvirtinta, kad pagal ta koda importuojami
produktai statistikoje nurodomi kaip Baltarusijos kilmés produktai. Be to, nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad
produktai, nurodyti kaip Baltarusijos kilmés, i3 tiesy buvo bet kurios kitos alies kilmés. Todél $is tvirtinimas buvo
atmestas.

(70) D¢l antrojo punkto Baltarusijos valdzios institucijos teigé, kad Komisija naudojo Rusijos importo statistinius
duomenis, iSreikStus eurais, o Rusijos federaliné muitinés administracija statistinius duomenis nurodo JAV doleriais.
Todél, jy nuomone, Komisija turéjo naudoti pardavimo dienos valiutos kursg, kaip reikalaujama pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 10 dalies j punkte.

(71) Pirma, 2 straipsnio 10 dalies j punkto nuostatos taikomos atliekant eksporto kainy ir normaliosios vertés
palyginima, kai turimi faktiniai pardavimo sandoriai. Siuo atveju, kaip paaiskinta 57 konstatuojamojoje dalyje,
vidutiné eksporto kaina buvo nustatyta remiantis GTA importo statistiniais duomenimis, o ne faktiniais pardavimo
sandoriais. Antra, GTA naudojamas konvertavimo kursas yra ménesio vidurkis, apskaiciuotas pagal ménesio dienos
vidurkius. Todél, Komisijos nuomone, tai leido tiksliai palyginti eksporto kaing ir normaliaja verte. Todél is
tvirtinimas buvo atmestas.

(72) Dél treciojo punkto Baltarusijos valdzios institucijos teigé, kad Baltarusijos Respublika ir Rusijos Federacija yra
Eurazijos ekonominés sajungos (EAES) narés. Tai reiskia laisva prekiy judéjima tarp EAES nariy be muitinio
tikrinimo, todél, jy nuomone, neuztikrinama, kad deklaruotas muitinés kodas atitinka faktiskai eksportuojamas

prekes.

(73) Komisija su Siuo teiginiu nesutiko. Tai, kad nevykdomas muitinis tikrinimas, nepanaikina reikalavimo pranesti apie
importo ir eksporto sandorius. Naudojamy muitinés kody aprasymas atitinka perZiarimojo produkto apibrézt, o
priesingy jrodymy pateikta nebuvo. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

3.1.2.1. Baltarusijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(74) Baltarusijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai buvo nustatyti remiantis pareiskéjo pateikta informacija
ir trijy Baltarusijos bendradarbiaujan¢iy gamintojy pateiktais duomenimis.

(75) Remiantis praSyme pateiktais duomenimis, nepanaudoti perzitirimojo produkto gamybos pajégumai Baltarusijoje
sudaro apie 50 000 tony. Atlikus tyrima nustatyta, kad trys bendradarbiaujantys gamintojai turi ne maziau kaip
30 000 tony nepanaudoty perzitirimojo produkto gamybos pajégumy.
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(76)  Be to, kaip nustatyta ir per ankstesne priemoniy galiojimo termino perzitira, perZiarimojo produkto gamybos linijos
gali bati naudojamos tiek suvirinty vamzdziy ir vamzdeliy gamybai, tiek tus¢iaviduriy profiliy gamybai (Siy dviejy
produkty gamyba skiria tik nedidelis gamybos etapas). Be to, tose paciose gamybos linijose galéty bati gaminami ir
suvirinti vamzdziai, kuriy skersmuo didesnis kaip 168,3 mm (toliau — dideli vamzdziai) ir kurie néra susij¢ su siuo
tyrimu.

(77) Todél, atsizvelgiant i galimybe pakeisti produkty asortimenta, apskaiciuota, kad bendradarbiaujanciy gamintojy
turimi nepanaudoti pajégumai Baltarusijoje sudaro apie 50 000 tony arba daugiau nei 9 % Sajungos suvartojimo.
Be to, kadangi bendradarbiaujantys gamintojai pagamina tik 40 % visos Baltarusijos produkcijos, ir darant prielaida,
kad nebendradarbiaujanc¢iy gamintojy turimy nepanaudoty pajégumy santykis yra toks pat, galima apskaiciuoti, kad
nepanaudoti pajégumai visos $alies mastu sudaro apie 125 000 tony.

(78) Remdamasi tuo, kas idéstyta, Komisija padaré i§vada, kad Baltarusijos eksportuojantys gamintojai turi daug
nepanaudoty pajégumy, kuriuos jie galéty panaudoti i Sajunga eksportuojamiems SVV gaminti, jei bity leista
nebetaikyti priemoniy.

(79) Atskleidus faktus vienas Baltarusijos gamintojas ir Baltarusijos valdZios institucijos nesutiko su Komisijos
apskaiciuotais Baltarusijos nepanaudotais pajégumais, nes, jy nuomone, jie yra gerokai pervertinti ir neatsizvelgta |
kitus toje pacioje gamybos linijoje pagamintus produktus.

(80) Komisija paaiskina, kad nepanaudoti gamybos pajégumai apskaiciuoti remiantis trijy bendradarbiaujanciy gamintojy
klausimyno atsakymuose pateiktais faktiniais duomenimis. Be to, kaip paaiskinta 77 konstatuojamojoje dalyje,
Komisija atsizvelgé j kitus toje pacioje gamybos linijoje pagamintus produktus. Taip pat, atsizvelgiant j Sajungos
rinkos patraukluma, padaryta i$vada, kad tikétina, jog Baltarusijos gamintojai pakeis savo produkty asortimenta ir
padidins perziarimojo produkto gamybos pajégumus, jei bus leista nebetaikyti priemoniy.

(81) Todél 8is tvirtinimas buvo atmestas.

3.1.2.2. Sgjungos rinkos patrauklumas

(82) Remiantis GTA duomenimis, Baltarusijos eksportuojantys gamintojai j savo pagrinding trecigja rinka (Rusija)
eksportavo vidutini§kai bent 5 % maZesnémis kainomis, palyginti su Sgjungos gamintojy vidutinémis pardavimo
kainomis Sajungos rinkoje. Atsizvelgiant i §j kainy lygi, eksportas | Sajunga Baltarusijos eksportuotojams gali bati
patrauklesnis nei eksportas j beveik visas kitas 3alis. Be to, per PTL eksportas j Rusija sudaré apie 4 800 tony, t. y.
maziau nei 10 % apskai¢iuoty Baltarusijos bendradarbiaujanciy gamintojy nepanaudoty pajégumy ir maziau nei
4 % apskaiciuoty nepanaudoty pajégumy visos Salies mastu.

(83) Sajungos rinka Baltarusijos gamintojams patraukli ir dél geografinio artumo ir dydzio — joje i§ viso suvartojama
541 000 tony.

3.1.2.3. I$vada dél dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés

(84) Komisija nustaté, kad Baltarusijos eksportas j pagrinding treciosios $alies rinka (Rusija) ir toliau buvo vykdomas
dempingo kaina.

(85) Be to, Komisija nustaté kity jrodymuy, kad, jei biity leista nebetaikyti priemoniy, dempingas veikiausiai pasikartoty.

(86)  Sajungos rinkos patrauklumas dél dydzio ir kainy ir tai, kad Baltarusijoje vis dar yra daug nepanaudoty pajégumy,
rodo, kad yra tikimybé, kad Baltarusijos eksportas ir nepanaudoti pajégumai bity (vél) nukreipti i Sgjunga, jei bty
leista nebetaikyti priemoniy.

(87) Todél Komisija padaré i§vada, kad, jei priemonés nebiity pratestos, yra tikimybé, kad dempingas pasikartoty.
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3.2. Kinijos Liaudies Respublika

3.2.1. Pirminés pastabos

(88) Perzitros tiriamuoju laikotarpiu perzitirimasis produktas buvo toliau importuojamas i§ KLR, tik daug mazesniais
kiekiais nei pradinio tyrimo tiriamuoju laikotarpiu (t. y. nuo 2006 m. liepos mén. iki 2007 m. birZzelio mén.).
Remiantis COMEXT (Eurostatas) duomenimis, perZiiiros tiriamuoju laikotarpiu SVV importas i§ KLR sudaré apie
0,1 % Sajungos rinkos, palyginti su 13,8 % rinkos dalimi per pradinj tyrima. Panasi maZa rinkos dalis (0,03 %) buvo
nustatyta per ankstesng priemoniy galiojimo termino perziiirg. Vertinant absoliuciaisiais skaiciais, importas i§ KLR
labai sumazéjo nuo beveik 184 887 tony per pradinj tyrimg iki 118 tony per ankstesne priemoniy galiojimo
termino perzitira ir 559 tony per dabarting priemoniy galiojimo termino perzZitira.

(89) Kaip minéta 22 konstatuojamojoje dalyje, atliekant tyrima nebendradarbiavo né vienas KLR eksportuotojas ir (arba)
gamintojas. Taigi, eksportuojantys gamintojai nepateiké klausimyno atsakymuy, jskaitant eksporto kainy ir sgnaudy,
vidaus rinkos kainy ir sgnaudy, gamybos iStekliy suvartojimo gamybos procese, gamybos pridétiniy islaidy,
pajégumy, gamybos, investicijy ir pan. duomenis. Kartu Kinijos Vyriausybé ir eksportuojantys gamintojai nesikreipé
dél bylos medziagoje esanciy jrodymy, jskaitant Komisijos tarnyby darbinj dokumenta dél dideliy Kinijos Liaudies
Respublikos ekonomikos iskraipymy prekybos apsaugos tyrimy tikslais (*%) (toliau — ataskaita).

(90) Todél Komisija prane$é¢ KLR valdZios institucijoms, kad dél nebendradarbiavimo Komisija gali taikyti pagrindinio
reglamento 18 straipsnj su KLR susijusiems faktams nustatyti. Komisija jokiy pastaby negavo.

(91) Todél pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalj iSvados dél KLR vykdomo dempingo tesimosi arba
pasikartojimo tikimybés buvo grindZiamos turimais faktais, visy pirma prasyme atlikti priemoniy galiojimo
termino perziiira pateikta informacija ir suinteresuotyjy Saliy pastabose pateikta informacija kartu su kitais
informacijos $altiniais, kaip antai importo ir eksporto prekybos statistiniais duomenimis (Eurostatas ir GTA), Kinijos
mokesCiy ir muity administracijy svetainiy statistiniais duomenimis (*¥), Pasaulio banko ir EBPO ataskaitomis,
nepriklausomais gelezies ir plieno pramonés informacijos apie kainas, naujieny, duomeny, analizés teikéjais ir
konferencijy organizatoriais, kaip antai ,Deloitte” (**), ,Transcustoms” (%), ,Global Trade Alert” (V) ir ,Huajing
Industry Research Institute” (*¢).

3.2.2. Importo dempingo kaina tgsimasis perZitiros tiriamuoju laikotarpiu

3.2.2.1. Normaliosios vertés nustatymo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj procediira

(92) Kadangi inicijuojant tyrima turéta pakankamai jrodymy, kad KLR yra dideliy iSkraipymy, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte, Komisija tyrima dél Sios Salies inicijavo remdamasi pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalimi.

(93) Siekdama gauti informacijos, kurig mané esant reikalingg atlieckant su jtariamais dideliais iskraipymais susijusj
tyrima, Komisija nusiunté klausimyna Kinijos Vyriausybei. Be to, pranesimo apie inicijavima 5.3.2 punkte Komisija
paragino visas suinteresuotgsias 3alis per 37 dienas nuo to pranesimo apie inicijavima paskelbimo Europos Sgjungos

(") Komisijos tarnyby darbinis dokumentas dél dideliy Kinijos Liaudies Respublikos ekonomikos iskraipymy prekybos apsaugos tyrimy
tikslais (2017 m. gruodzio 20 d., SWD (2017) 483 final|2).

(*) http:/fwww.gov.cn/zhengce/content/2017-12/01/content_5243734.htm
http://www.chinatax.gov.cn/n810341/n810755/c3377945/content.html
http:/[www.gov.cn:8080/gongbao/content/2019/content_5416183.htm

(") https:/[www2.deloitte.com/content/dam/Deloitte/cn/Documents/tax/deloitte-cn-tax-changes-to-vat-regulations-zh-171205.pdf

("% http://www.transcustoms.cn/index.asp

(") https:/[www.globaltradealert.org/

(**) https://m.huaon.com/detail/407989.html
https://m.huaon.com/detail/617918.html


http://www.gov.cn/zhengce/content/2017-12/01/content_5243734.htm
http://www.chinatax.gov.cn/n810341/n810755/c3377945/content.html
http://www.gov.cn:8080/gongbao/content/2019/content_5416183.htm
https://www2.deloitte.com/content/dam/Deloitte/cn/Documents/tax/deloitte-cn-tax-changes-to-vat-regulations-zh-171205.pdf
http://www.transcustoms.cn/index.asp
https://www.globaltradealert.org/
https://m.huaon.com/detail/407989.html
https://m.huaon.com/detail/617918.html
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oficialiajame leidinyje dienos pareiksti savo nuomong ir pateikti informacija bei patvirtinamuosius dokumentus dél
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo. Kinijos Vyriausybé nepateiké klausimyno atsakymy ir per
nustatyta terming nepateiké jokiy pastaby dél pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo.

(94) Pranesimo apie inicijavima 5.3.2 punkte Komisija taip pat nurod¢, kad, atsizvelgdama i turimus jrodymus, pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg ji preliminariai pasirinko Meksikg tinkama tipiska Salimi,
kad galéty nustatyti normaliaja verte remdamasi neiskraipytomis kainomis ar lyginamaisiais dydziais. Komisija taip
pat nurodé¢, kad nagrinés kitas galbiit tinkamas tipiskas 3alis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a
punkto pirmoje jtraukoje nustatytus kriterijus.

(95) 2020 m. geguzés 11 d. prane$imu (toliau — pirmasis pranesimas) Komisija suinteresuotosioms Salims pranesé apie
susijusius 3altinius, kuriais ketina naudotis normaliajai vertei nustatyti. Tame prane$ime Komisija pateiké sarasa visy
gamybos veiksniy, kaip antai Zaliavos, darbas ir energija, kurie gali bati naudojami perzitirimajam produktui
gaminti. Be to, remdamasi kriterijais neiSkraipytoms kainoms ar lyginamiesiems dydziams pasirinkti, Komisija
nustaté galimas tipiskas Salis (t. y. Brazilija, Malaizija, Meksika, Tailandg ir Turkija). Komisija jokiy pastaby dél
pirmojo pranes$imo negavo.

(96) 2020 m. birzelio 4 d. antruoju pranesimu (toliau — antrasis pranesimas) Komisija suinteresuotosioms 3alims pranesé
apie susijusius Saltinius, kuriuos ketina naudoti normaliajai vertei nustatyti, tipiska Salimi pasirinkus Tailandg (**). Ji
taip pat informavo suinteresuotgsias 3alis, kad pardavimo, bendrgsias ir administracines (toliau — PBA) ilaidas ir
pelng ji nustatys remdamasi i§ tipiskos 3alies gamintojy ,Pacific Pipe Co., Ltd.“ ir ,Asia Metal Co., Ltd.“ gauta
informacija. Pastaby dél antrojo prane$imo negauta.

3.2.2.2. Normalioji verté

(97) Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,normalioji verté paprastai yra nustatoma pagal kainas, kurias
iprastomis prekybos sglygomis moka arba turi mokéti nepriklausomi pirkéjai eksportuojancioje valstybéje“.

(98) Taciau pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkte nustatyta: jei <...> nustatoma, kad dél dideliy iskraipymy
eksportuojancioje valstybéje pagal b punktg toje valstybéje netikslinga taikyti valstybés vidaus rinkos kainas ir sgnaudas,
normalioji verté apskaiciuojama tik remiantis gamybos ir pardavimo sgnaudomis, atitinkanciomis neiSkraipytas kainas ar
lyginamuosius standartus, taikant toliau nurodytas taisykles“ ir jtraukiama neiskraipyta ir pagrista suma, aprépianti
administracines, pardavimo ir bendrgsias sgnaudas ir pelng“ (administracinés, pardavimo ir bendrosios sgnaudos toliau —
PBA islaidos).

(99) Kaip paaiskinta toliau, Komisija Siame tyrime padaré i$vada, kad remiantis turimais jrodymais ir atsizvelgiant | tai,
kad Kinijos Vyriausybé ir eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, buvo tinkama taikyti pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalj.

a) Dideliy iSkraipymy buvimas

(1) Ivadas

(100) Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte apibréziama taip: ,dideli iskraipymai yra tokie iskraipymai, kai
nurodytos kainos ar sgnaudos, jskaitant Zaliavy ir energijos sgnaudas, nepriklauso nuo laisvosios rinkos veiksniy, kadangi jas
veikia didelis valstybés kiSimasis. Vertinant, ar esama dideliy iskraipymy, inter alia, atsizvelgiama j poveikj, kurj gali daryti
vienas ar daugiau toliau nurodyty elementy:

— tai, kad atitinkamoje rinkoje daugiausia veikia jmonés, priklausancios eksportuojancios valstybés valdZios institucijoms ar jy

— valstybés dalyvavimas jmoniy veikloje, suteikiantis jai galimybe daryti poveikj kainoms arba sgnaudoms;

(**) Kaip nustatyta 144152 konstatuojamosiose dalyse.
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— viesoji politika arba priemonés, kuriomis diskriminuojama vietos tiekéjy naudai arba kitaip veikiama laisvoji rinka;

— bankroto, bendroviy ar nuosavybés teisés akty nebuvimas, diskriminacinis jy taikymas ar netinkamas jy vykdymo
uztikrinimas;

— darbo uZmokescio sgnaudy iskraipymas;

— vieSosios politikos tikslus jgyvendinanciy ar kitaip nuo valstybés priklausomy institucijy sudaroma galimybé
gauti finansavima.“

(101) Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punktu, vertinant, ar yra dideliy iSkraipymy, kaip
apibrézta 2 straipsnio 6a dalies a punkte, atsizvelgiama, be kita ko, i nebaigtinj pirmesnés nuostatos elementy
sarasg. Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punktu, vertinant, ar yra dideliy iSkraipymy,
atsizvelgiama | galima vieno ar keliy $iy elementy poveikj kainoms ir sgnaudoms perzitirimajj produkta eksportuo-
jancioje Salyje. I8 tikryjy, kadangi tas sgraSas néra baigtinis, priimant i§vada dél dideliy iSkraipymy néra biatina
atsizvelgti j visus elementus. Be to, tos pacios faktinés aplinkybés gali bati panaudotos jrodant, kad esama vieno ar
keliy to sgraso elementy. Taciau visos iSvados dél dideliy iSkraipymy, kaip apibrézta 2 straipsnio 6a dalies a punkte,
turi bati padarytos remiantis visais turimais jrodymais. Siekiant bendrai jvertinti, ar esama iSkraipymy, taip pat gali
bati atsizvelgiama | bendra konteksta ir padétj eksportuojancioje 3alyje, visy pirma jei per pagrindinius
eksportuojancios $alies ekonominés ir administracinés struktiiros elementus Vyriausybei suteikiami esminiai
jgaliojimai kistis { ekonomikg tiek, kad kainos ir sanaudos priklausyty ne nuo laisvos rinkos jégy raidos.

(102) Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies ¢ punkte nustatyta: ,kai Komisija turi tinkamai pagristos informacijos, kad
tam tikroje valstybéje ar tam tikrame tos valstybés sektoriuje gali buti dideliy iskraipymy, kaip nurodyta b punkte, ir kai tikslinga
siekiant veiksmingai taikyti $j reglamentg, Komisija parengia, vieSai skelbia ir reguliariai atnaujina ataskaitg, kurioje
apibiidinamos b punkte nurodytos rinkos aplinkybés toje valstybéje ar sektoriuje”.

(103) Remdamasi $ia nuostata Komisija parengé Salies ataskaitg (*) dél KLR, kurioje atskleidé, kad daugeliu ekonomikos
lygmeny esama didelio valstybés kiSimosi, jskaitant konkrecius iskraipymus, susijusius su daugeliu pagrindiniy
gamybos veiksniy (pvz., Zeme, energija, kapitalu, Zaliavomis ir darbu), ir iSkraipymus konkreciuose sektoriuose
(pvz., plieno ir cheminiy medziagy sektoriuose). Suinteresuotosios Salys buvo raginamos paneigti tyrimo byloje
tyrimo inicijavimo metu turétus jrodymus, pateikti dél jy pastaby arba juos papildyti. Ataskaita j tyrimo byla
jtraukta tyrimo inicijavimo etapu.

(104) PraSyme taip pat pateikta papildomy jrodymy, kad esama dideliy iskraipymy, kaip apibrézta pirmiau nurodytame
2 straipsnio 6a dalies b punkte, kurie papildé ataskaita.

(105) Tiksliau pareiskéjas nurodé praktika, kuri daro poveikj SVV ir plieno sektoriy sagnaudoms ir kainoms (karstai valcuoti
plieno ritiniai yra pagrindinis SVV gamyboje naudojamas gamybos isteklius):

— keturi i§ penkiy didZiausiy Kinijos plieno gamintojy yra valstybés jmonés, todél $ios bendrovés priklauso Kinijos

Vyriausybei ir yra jos kontroliuojamos ir strategiskai prizitirimos;

— zaliavy ir energijos sanaudos KLR nepriklauso nuo laisvosios rinkos jégy, nes jas veikia didelis valstybés
kisimasis, kaip patvirtinta ir per neseniai atlikta antisubsidijy tyrimg dél ploks¢iy karStojo valcavimo
produkty (*');

— karstojo valcavimo plieno gamintojai naudojasi lengvatiniu skolinimu, kuris laikomas subsidija, o tai taip pat
patvirtinta per pirmiau minétg antisubsidijy tyrima.

(*) Nurodyta 82 konstatuojamojoje dalyje.
(") Zr. Igyvendinimo reglamentg (ES) 2017/969.
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(106) Kaip nurodyta 93 konstatuojamojoje dalyje, Kinijos Vyriausybé neatsaké { jai nusiysta klausimyng. Kaip nurodyta
22 ir 89 konstatuojamosiose dalyse, eksportuojantys gamintojai nei bendradarbiavo, nei pateiké jrodymy, kuriais
bity patvirtinami arba paneigiami byloje, iskaitant ataskaita, surinkti jrodymai, taip pat pareiskéjo pateikti
papildomi jrodymai dél dideliy iskraipymy buvimo ir (arba) dél pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies
taikymo $iuo atveju tinkamumo.

(107) Komisija nagrinéjo, ar, atsizvelgiant i tai, kad esama dideliy iskraipymy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies b punkte, buvo tikslinga naudoti KLR vidaus rinkos kainas ir sanaudas. Komisija tai padaré
remdamasi byloje turimais jrodymais, jskaitant ataskaitoje pateiktus jrodymus, kurie yra pagristi vie$ai prieinamais
Saltiniais. Atliekant 3ig analiz¢ buvo nagrinéjamas didelis valstybés kisimasis | KLR ekonomika apskritai ir konkreti
rinkos padétis susijusiame sektoriuje, iskaitant perzitirimajj produkta.

(2) Dideli iskraipymai, darantys poveikj KLR vidaus rinkos kainoms ir sagnaudoms

(108) Kinijos ekonominé sistema grindZiama ,socialistinés rinkos ekonomikos“ sgvoka. Ta savoka yra itvirtinta Kinijos
Konstitucijoje ir pagal ja nustatomas KLR ekonomikos valdymas. Pagrindinis principas yra ,gamybos priemoniy
socialistiné vieSoji nuosavybé, t. y. visy Zmoniy nuosavybé ir darbo Zmoniy kolektyviné nuosavybé“. Planiné ekonomika yra
,pagrindiné nacionalinés ekonomikos jéga“, o valstybé yra jgaliota ,uZtikrinti jos konsolidavimg ir augimg“ (*%). Todeél dél
bendros Kinijos ekonomikos struktiiros sudaromos salygos ne tik dideliam valstybés kisimuisi | ekonomikg, bet
aiskiai jgaliojama tokj kisimasi vykdyti. Savoka ,vieSosios nuosavybés virSenybé pries privaciaja“ dominuoja visoje
teisés sistemoje ir visuose pagrindiniuose teisés aktuose yra pabréziama kaip bendras principas. Kinijos nuosavybés
teisé yra geriausias pavyzdys: ji susijusi su pirminiu socializmo etapu, kai valstybé jpareigojama iSsaugoti pagrinding
ekonoming sistemg, kurioje svarbiausia yra vie$oji nuosavybé. Kitos nuosavybés formos yra toleruojamos, o
jstatymai leidZia jas plétoti kartu su valstybés nuosavybe (¥).

(109) Be to, pagal Kinijos teis¢ socialistiné rinkos ekonomika plétojama vadovaujant Kinijos komunisty partijai (KKP).
Kinijos valstybés ir KKP struktiiros yra tarpusavyje susijusios visais lygmenimis (teisiniu, instituciniu, asmeniniu) ir
sudaro stiprig struktiirg, kurioje KKP ir valstybés vaidmenys yra neatskiriami. 2018 m. kovo mén. i§ dalies pakeitus
Kinijos Konstitucijg, pagrindinis KKP vaidmuo tapo dar svarbesnis, nes jis buvo dar karta patvirtintas Konstitucijos
1 straipsnio tekste. Po jau esamo nuostatos pirmojo sakinio ,[s]ocialistiné sistema yra pagrindiné Kinijos Liaudies
Respublikos sistema® jterptas naujas antras sakinys ,[s]kiriamasis Kinijos socializmo bruoZas yra Kinijos komunisty partijai
tenkantis vadovaujamasis vaidmuo.“ (*) Tai rodo neabejoting ir vis didéjancig KKP vykdoma KLR ekonominés sistemos
kontrole. Toks vadovavimas ir kontrolé badingi Kinijos sistemai ir yra gerokai didesni nei kitose Salyse, kuriy
Vyriausybés vykdo bendraja makroekonoming kontrolg ir kuriose veikia laisvosios rinkos jégos.

(110) Kinijos valstybé vykdo intervencing ekonoming politikg sickdama tiksly, kurie sutampa su KKP nustatyta politine
darbotvarke, o ne atspindi laisvojoje rinkoje vyraujancias ekonomines salygas (¥). Kinijos valdzios institucijos taiko
jvairias intervencines ekonomines priemones, jskaitant pramoninio planavimo sistema, finansy sistemg ir
reglamentavimo aplinkos lygi.

(111) Pirma, bendros administracinés kontrolés lygmeniu Kinijos ekonomikos kryptis grindziama sudétinga pramoninio
planavimo sistema, kuri veikia visg Salies ekonoming veikla. Visi sie planai apima i$samig ir sudétingg sektoriy ir
kompleksiniy politikos sri¢iy matrica, jie yra visuose valdzios lygmenyse. Provincijy lygmens planai yra detalis, o
nacionaliniuose planuose nustatomi Siek tiek platesni tikslai. Planuose taip pat nurodomos priemonés
atitinkamoms pramonés jmonéms ir (arba) sektoriams remti, ir terminai, per kuriuos turi bati pasiekti tikslai. ] kai
kuriuos planus vis dar jtraukiami aiskiis numatomi tikslai, o seniau jie biidavo jtraukiami j visus planavimo ciklus.

(*) Ataskaitos 2 skyrius, p. 6-7.

(¥) Ataskaitos 2 skyrius, p. 10.

(* Paskelbta http:/fwww.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html (paskutinj kartg Zitiréta 2019 m. liepos 15 d.).
(*) Ataskaitos 2 skyrius, p. 20-21.
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Pagal planus atskiri pramonés sektoriai ir (arba) projektai isskiriami kaip (teigiami arba neigiami) prioritetai,
atitinkantys Vyriausybés prioritetus, ir jiems priskiriami konkretiis vystymosi tikslai (pramonés modernizavimas,
tarptautiné plétra ir t. t.). Ekonominés veiklos vykdytojai — tiek privatis, tiek valstybiniai — turi veiksmingai
pritaikyti savo verslo veikla prie planavimo sistema nustatyty realijy. Taip yra ne tik dél privalomo plany pobiidzio,
bet ir dél to, kad atitinkamos Kinijos valdzios institucijos visais valdZios lygmenimis laikosi plany sistemos ir
atitinkamai naudojasi joms suteiktais jgaliojimais ir taip skatina ekonominés veiklos vykdytojus laikytis planuose
nustatyty prioritety (taip pat zr. 3.2.2.2 skirsnio a dalies 5 punkta) (*).

(112) Antra, finansiniy istekliy skirstymo lygmeniu, KLR finansy sistemoje dominuoja valstybés komerciniai bankai. Sie
bankai, nustatydami ir jgyvendindami savo skolinimo politika, turi derintis prie Vyriausybés pramonés politikos
tiksly, o ne pirmiausia jvertinti ekonoming konkretaus projekto nauda (taip pat zr. 3.2.2.2 skirsnio a dalies 8
punkta) (¥). Tas pat pasakytina ir apie kitus Kinijos finansy sistemos komponentus, tokius kaip vertybiniy popieriy
rinkos, obligacijy rinkos, privataus akcinio kapitalo rinkos ir kt. Be to, Sios finansy sektoriaus, i$skyrus banky
sektoriy, dalys yra instituciskai ir funkciskai sukurtos taip, kad biity siekiama ne kuo labiau pagerinti finansy rinky
veiksmingg veikima, o uZtikrinti kontrole ir leisti valstybei ir KKP kistis (*).

(113) Tredia, reglamentavimo aplinkos lygmeniu, valstybés kisimasis j ekonomikg btina jvairiy formy. Pavyzdziui, vieSyjy
pirkimy taisyklés reguliariai naudojamos siekiant kity nei ekonominio veiksmingumo politikos tiksly, taip
sumenkinant rinka grindZiamus principus toje srityje. Taikomuose teisés aktuose konkreciai nustatyta, kad viesieji
pirkimai vykdomi siekiant palengvinti pagal valstybés politika nustatyty tiksly igyvendinimg. Taciau Siy tiksly
pobidis licka neapibréztas, todél sprendimus priimancios institucijos turi didele veiksmy laisve (¥%). Panasiai
investicijy srityje Kinijos Vyriausybé toliau reik$mingai kontroliuoja valstybés ir privaciy investicijy paskirtj ir dydj
ir tam daro didele jtaka. Investicijy tikrinimg, taip pat jvairias paskatas, apribojimus ir draudimus, susijusius su
investicijomis, valdzios institucijos naudoja kaip svarbig priemong pramonés politikos tikslams, pavyzdziui, ilaikyti
valstybés kontrole pagrindiniuose sektoriuose arba stiprinti vidaus pramone, remti (*°).

(114) Apibendrinant, Kinijjos ekonomikos modelis yra pagristas tam tikromis pagrindinémis aksiomomis, kuriomis
numatomas ir skatinamas jvairialypis valstybés kisimasis. Toks didelis valstybés kiSimasis neatitinka laisvo rinkos
jégy veikimo, todél gali bati iSkraipomas veiksmingas iStekliy paskirstymas pagal rinkos principus (*').

(3) Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto pirmajg jtrauka: tai, kad
atitinkamoje rinkoje daugiausia veikia imonés, priklausancios eksportuojancios valstybés valdzios institucijoms

ar jy kontroliuojamos arba strategiskai priZiarimos, arba Sios imonés vadovaujasi valdZios institucijy gairémis

(115) Imongs, kurios priklauso valstybei, yra jos kontroliuojamos ir (arba) strategiskai prizitrimos arba vadovaujasi
valstybés gairémis, sudaro labai didel¢ KLR ekonomikos dalj.

(116) Kinijos Vyriausybé ir KKP turi struktdiras, kurios uztikrina nuolating jy jtaka jmonéms, visy pirma valstybés
jmonéms. Valstybé (daugeliu atvejy ir KKP) ne tik aktyviai formuoja bendrajg ekonoming politikg ir prizidri, kaip
atskiros valstybés jmonés jg jgyvendina, tadiau taip pat reikalauja savo teisiy dalyvauti valstybés jmoniy veiklos
sprendimy procese. Tai paprastai daroma per valdZios institucijy ir valstybés jmoniy nariy rotacija, partijos nariams
dalyvaujant valstybés jmoniy vykdomosiose institucijose, o partijy organams — bendrovése (taip pat Zr.

(*) Ataskaitos 3 skyrius, p. 41, 73-74.

(*) Ataskaitos 6 skyrius, p. 120-121.

(*) Ataskaitos 6 skyrius, p. 122-135.

(*) Ataskaitos 7 skyrius, p. 167-168.

(%) Ataskaitos 8 skyrius, p. 169-170, 200-201.

(") Ataskaitos 2 skyrius, p. 15-16, 4 skyrius, p. 50, 84, 5 skyrius, p. 108-109.
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3.2.2.2 skirsnio a dalies 4 punkta), taip pat formuojant valstybés jmoniy sektoriaus organizacing struktiirg (*3). Uz tai
valstybés jmonéms suteikiamas ypatingas statusas Kinijos ekonomikoje, o tai reiskia daug ekonominés naudos, visy
pirma apsauga nuo konkurencijos ir lengvating prieiga prie atitinkamy gamybos iStekliy, jskaitant finansus (**).
Elementai, rodantys, kad valstybé kontroliuoja SVV sektoriaus jmones, i$samiau apibiidinami 3.2.2.2 skirsnio a
dalies 4 punkte.

(117) Kinijos Vyriausybé islaiko didele nuosavybés dalj batent plieno, kuris yra pagrindiné SVV gamybos Zzaliava,
sektoriuje. Apskaiciuota, kad nominalus valstybés jmoniy ir privaciy bendroviy skai¢ius beveik nesiskiria, taciau i§
penkiy Kinijos plieno gamintojy, kurie priklauso pagrindiniy pasaulio plieno gamintojy desimtukui, keturi yra
valstybés jmonés (**). Kartu, nors desimt pagrindiniy gamintojy 2016 m. pagamino tik apie 36 % visos pramonés
produkcijos, Kinijos Vyriausybé tais paciais metais iskélé tiksla iki 2025 m. konsoliduoti 60-70 % plieno gamybos
mazdaug desimtyje didelés apimties jmoniy (*) (*). Dél tokio konsolidavimo pelningos privacios bendrovés gali
bati priverstinai sujungiamos su valstybés jmonémis, kuriy veiklos rodikliai yra prasti (¥).

(118) Kaip paaiskinta pirmiau, plieno sektoriuje, kuris yra pagrindinis SVV gamybai naudojamy Zaliavy tiekéjas, didelé
dalis bendroviy yra valstybés jmonés. Kadangi Kinijos SVV eksportuotojai nebendradarbiavo, nebuvo galima
nustatyti tikslaus privaciy ir valstybés SVV gamintojy santykio. Ta¢iau per tyrima nustatyta, kad tiek valstybés, tiek
privacioms SVV sektoriaus jmonéms taip pat taikoma politikos prieZitra ir gairés, kaip nurodyta 3.2.2.2 skirsnio a
dalies 5 punkte.

(4) Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto antrgjg jtraukg: valstybés dalyvavimas
imoniy veikloje, suteikiantis jai galimybe daryti poveikj kainoms arba sgnaudoms

(119) Be to, kad Kinijos Vyriausybé ne tik kontroliuoja ekonomika uZsitikrindama valstybés jmoniy nuosavybés teises ir
vykdydama kitas priemones, ji gali kitis  kainas ir sanaudas per valstybés dalyvavimg bendroviy veikloje. Nors
atitinkamy valstybés institucijy teisé skirti ir atleisti pagrindinius valstybés imoniy vadovaujancius darbuotojus, kaip
numatyta Kinijos teisés aktuose, gali atspindéti atitinkamas nuosavybés teises (**), KKP organai tiek valstybés, tiek
privaciose jmonése yra kitas svarbus kanalas, kuriuo valstybé gali kistis | verslo sprendimus. Pagal KLR bendroviy
teise kiekvienoje bendrovéje turi bati isteigta KKP organizacija (kurioje turi bati bent trys KKP nariai, kaip nurodyta
KKP konstitucijoje (**)) ir bendrové turi sudaryti bitinas salygas partijos organizacijos veiklai. Anksciau $is
reikalavimas, atrodo, ne visada buvo vykdomas arba nebuvo grieztai uztikrinamas jo vykdymas. Tac¢iau bent nuo
2016 m. KKP sustiprino reikalavimus turéti teis¢ i valstybés jmoniy verslo sprendimy kontrole kaip politinj
principa. Taip pat prane$ama, kad KKP daro spaudimg priva¢ioms bendrovéms pirmenybe teikti ,patriotizmui® ir
laikytis partijos drausmés (*). 2017 m. pranesta, kad partijos organai veiké 70 % i§ mazdaug 1,86 mln. privaciy
bendroviy ir kad padidéjo spaudimas KKP organizacijoms tarti lemiama Zodj priimant verslo sprendimus jy
atitinkamose bendrovése (*!). Sios taisyklés bendrai taikomos visoje Kinijos ekonomikoje, visuose sektoriuose, be
kita ko, SVV gamintojams ir jy gamybos istekliy tiekéjams.

(*) Ataskaitos 3 skyrius, p. 22-24, ir 5 skyrius, p. 97-108.

(**) Ataskaitos 5 skyrius, p. 104-109.

(%) Ataskaitos 14 skyrius, p. 358: 51 % privaciy ir 49 % valstybés jmoniy pagal gamyba ir 44 % valstybés jmoniy ir 56 % privaciy
bendroviy pagal pajéegumus.

(**) Paskelbtawww.gov.cn/zhengce/content/2016-02/04/content_5039353.htm (paskutinj karta ziGréta 2020 m. kovo 2 d.); https://
policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel enterprise/?iframe=1&secret=c8uthafuthefrad4e (paskutinj kartg
zitréta 2020 m. kovo 2 d.), ir

(%) www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm (paskutinj kartg Zitiréta 2020 m. kovo 2 d.). §j ketinima Kinijos
Vyriausybé pakartojo 2019 m. balandZio mén., kai paskelbé plieno pramonés konsolidavimo gaires Paskelbta http://www.xinhuanet.
com/fenglish/2019-04/23/c_138001574.htm (paskutinj kartg Zitréta 2020 m. kovo 2 d.) ir http://www.jjckb.cn/2019-04/23/
¢_137999653.htm (paskutinj karta zitréta 2020 m. kovo 2 d.).

() Kaip ir privacios bendrovés ,Rizhao” ir valstybés jmonés ,Shandong Iron and Steel“ susijungimo 2009 m. atveju. Zr. Pekino plieno
ataskaitos p. 58, ir ,China Baowu Steel Group” jgyta ,Magang Steel” akcijy daugumg 2019 m. birZelio mén., Zr. https:/[www.ft.com/
content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-86cea8523dc2 (paskutinj kartg Zitiréta 2020 m. kovo 2 d.).

(**) Ataskaitos 5 skyrius, p. 100-101.

(**) Ataskaitos 2 skyrius, p. 26.

(*)  Ataskaitos 2 skyrius, p. 31-32.

(*') Paskelbta https:/[www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU  (paskutinj karta zZidréta 2019 m.

liepos 15 d.).


www.gov.cn/zhengce/content/2016-02/04/content_5039353.htm
https://policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel
https://policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel
www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm
http://www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm
http://www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm
http://www.jjckb.cn/2019-04/23/c_137999653.htm
http://www.jjckb.cn/2019-04/23/c_137999653.htm
https://www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-86cea8523dc2
https://www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-86cea8523dc2
https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU
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(120) Daug SVV gamintojy savo svetainése aiSkiai pabrézia partijos stiprinimo veikla, turi partijos nariy bendrovés

valdymo struktiirose ir pabrézia bendradarbiavima su KKP. Atlikus tyrimg nustatyta, kad kai kurie SVV gamintojai,
jskaitant ,Jinghua Steel Pipe Group®, ,Kingland Group“ ir ,Jiangsu Guogiang Zinc-plating Industrial Co. Ltd.”,
dalyvavo partijos stiprinimo veikloje. I$ jrodymy apie viena perzitrimojo produkto gamintoja matyti, kad tokia
veikla sudaré, be kita ko, KKP nariy dalyvavimas aptariant bendrovés padéti, verslo modelj ir plétros strategija,
palankesniy salygy partijos nariy jdarbinimui sudarymas; paskaitos, simpoziumai ir kita $vietimo veikla KKP,
komunistinés filosofijos ir panasiomis temomis; oficialtis renginiai, susij¢ su KKP veikla, ir pan. Be to, atlikdama
tyrima Komisija nustaté SVV gamintojy ir KKP asmeninius rysius, pavyzdziui, daugelio bendroviy, gaminanciy SVV,
jskaitant ,Jinghua Steel Pipe Group*, ,Kingland Group®, ,Fubo Group*, ,Weifang East Steel Pipe Co. Ltd“ ir ,Huludao
City Steel Pipe Industrial Co. Ltd.“, vyresniosios vadovybés ar direktoriy valdyby nariy tarpe yra KKP nariy.

(121) Plieno sektoriuje, kuris yra pagrindinis SVV gamyboje naudojamy Zzaliavy tiekéjas, daug didZiyjy gamintojy yra

valstybés jmonés. Kai kurie i§ jy konkreciai nurodyti 2016-2020 m. plieno pramonés prisitaikymo ir
modernizavimo plane (*). PavyzdZziui, Kinijos valstybés jmoné ,Shanxi Taiyuan Iron & Steel Co. Ltd.“ (toliau —
TISCO) savo svetainéje nurodo esanti ,geleZies ir plieno pramonés milziné“, kuri ,iSsivysté j iSskirtinj didelio masto geleZies
ir plieno kompleksg, apimantj geleZies kasybos, gelezies ir plieno gamybos, perdirbimo, pristatymo ir prekybos veiklg* (¥).
,Baosteel” yra kita svarbi Kinijos valstybés jmoné, kuri uzsiima plieno gamyba ir priklauso neseniai konsoliduotai
jmonei ,China Baowu Steel Group Co. Ltd.“ (buvusios ,Baosteel Group® ir ,Wuhan Iron & Steel®) (*4).

(122) Valstybés dalyvavimu finansy rinkose ir kiSimusi i jas (taip pat Zr. 3.2.2.2 skirsnio a dalies 7 punktg), taip pat tiekiant

zaliavas ir gamybos iSteklius papildomai daromas rinkos iSkreipiamasis poveikis (*). Taigi, valstybés dalyvavimas
jmonése, iskaitant valstybés jmones, bei plieno ir kituose sektoriuose (pavyzdziui, finansy ir gamybos iStekliy
sektoriuose) leidzia Kinijos Vyriausybei kistis | kainas ir sgnaudas.

(5) Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto trecigjg jtraukg: vieSoji politika arba
priemonés, kuriomis diskriminuojama vietos tiekéjy naudai arba kitaip veikiama laisvoji rinka

(123) Kinijos ekonomikos kryptis i§ esmés nustatoma taikant sudétingg planavimo sistema, pagal kurig suformuojami

prioritetai ir i8keliami tikslai, kuriy turi siekti centriné ir vietos valdzios institucijos. Visais valdZios lygmenimis yra
nustatyti atitinkami planai, kurie aprépia praktiskai visus ekonomikos sektorius. Planavimo priemonémis nustatyti
atitinkamo Zemesnio lygmens valdZios institucijos tuos planus jgyvendina. Apskritai KLR planavimo sistemoje
iStekliai skirstomi sektoriams, kuriuos Vyriausybé jvardija kaip strateginius arba kitaip politiskai svarbius, o ne
atsizvelgiant j rinkos jégas (*).

(124) Nors SVV yra specializuota pramoné ir atliekant tyrimg nepavyko nustatyti jokiy konkreciy politikos dokumenty,

kuriais buty vadovaujamasi plétojant bitent SVV pramong, SVV pramoné naudojasi Vyriausybés gairémis ir
valstybés kiSimusi | pagrindinés SVV gamybos Zzaliavos, t. y. plieno, rinkg. Valstybés kisimosi iSkraipomajj poveikj
SVV pramonei rodo dideliy pertekliniy pajégumy problema. 2018 m. ataskaitoje dél suvirinty plieno vamzdziy
pramonés padéties patvirtinama, kad esama dideliy pertekliniy pajégumy (Zr. visa 209 konstatuojamojoje dalyje
pateiktg citatg) (V).

Visg plano teksta galima rasti MIIT svetaingje:
http://www.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943/content.html (paskutinj kartg Zitiréta 2020 m. kovo
24d).

TISCO bendrovés profilis, http://en.tisco.com.cn/CompanyProfile/20151027095855836705.html  (paskutinj kartg Zifiréta
2020 m. kovo 2 d.).

,Baowu“ bendrovés profilis, http:/[www.baowugroup.com/en/contents/5273/102759.html (paskutinj karta Ziaréta 2020 m. kovo
24d).

Ataskaitos 14.1-14.3 skyriai.

Ataskaitos 4 skyrius, p. 41-42, 83.

2018 m. Kinijos suvirinty plieno vamzdziy pramonés analizé, ,Huajing Information Network®, paskelbta 2019 m. kovo 5 d. https://m.
huaon.com/detail/407989.html.


http://www.miit.gov.cn/n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943/content.html
http://en.tisco.com.cn/CompanyProfile/20151027095855836705.html
http://www.baowugroup.com/en/contents/5273/102759.html
https://m.huaon.com/detail/407989.html
https://m.huaon.com/detail/407989.html
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(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

(131)

Be to, Kinijos Vyriausybé plieno pramong laiko esmine pramonés Saka (*). Tai patvirtinta daugelyje nacionaliniu,
regioniniu ir savivaldybiy lygmeniu parengty plienui skirty plany, direktyvy ir kity dokumenty, pvz., 2016-
2020 m. plieno pramonés prisitaikymo ir modernizavimo plane. Plane nurodyta, kad plieno pramoné yra ,svarbus,
pagrindinis Kinijos ekonomikos sektorius, nacionalinis kertinis akmuo“ (*). Siame plane nustatytos pagrindinés uzduotys
ir tikslai apima visus pramonés plétros aspektus (*°).

13-ajame ekonominés ir socialinés plétros penkmecio plane (') numatyta remti jmones, gaminancias auk$ciausios
klasés plieno produktus (*}). Pagal ji taip pat siekiama uZtikrinti produkto kokybe, patvarumg ir patikimuma
remiant bendroves, kurios naudoja technologijas, susijusias su $varia plieno gamyba, tiksliuoju valcavimu ir kokybés
gerinimu (*’).

Pramonés restruktiirizavimo Zinyne (2011 m. leidimas) (2013 m. pakeitimai) (**) (toliau — Zinynas) plieno pramoné
jvardijama kaip skatinamoji pramoné.

Kinijos Vyriausybé toliau vadovauja sektoriaus plétrai pagal jvairias politikos priemones ir direktyvas, susijusias, be
kita ko, su: rinkos sandara ir restruktiirizavimu, Zaliavomis, investicijomis, pajégumy $alinimu, produkty
asortimentu, perkélimu, modernizavimu ir pan. Siomis ir kitomis priemonémis Kinijos Vyriausybé teikia
nurodymus praktiskai dél kiekvieno sektoriaus plétros ir veikimo aspekto ir juos kontroliuoja (). Dabartiné
pertekliniy pajégumy problema tikriausiai yra aiSkiausias Kinijos Vyriausybés politikos poveikio ir su juo susijusiy
iskraipymy jrodymas.

Taigi, Kinijos Vyriausybé taiko priemones, kuriomis veiklos vykdytojai skatinami laikytis vieSosios politikos tiksly
remti skatinamuosius pramonés sektorius, jskaitant perZiGrimajam produktui gaminti naudojamo plieno kaip
pagrindinés zaliavos gamyba. Tokios priemonés trukdo rinkos jégoms laisvai veikti.

(6) Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto ketvirtgjg jtraukg: bankroto, bendroviy ar
nuosavybés teisés akty nebuvimas, diskriminacinis jy taikymas ar netinkamas jy vykdymo uztikrinimas

Remiantis byloje turima informacija, Kinijos bankroto sistema yra nepakankama, kad ja taikant baty galima
igyvendinti jos pagrindinius tikslus, pvz., saZiningai padengti reikalavimus ir skolas ir uZtikrinti teisétas kreditoriy ir
skolininky teises bei interesus. Panasu, kad tai pagrista tuo, kad, nors Kinijos bankroto jstatymas formaliai
grindZiamas panasiais principais, kaip ir atitinkami jstatymai kitose Salyse nei KLR, Kinijos sistemai budingas
sisteminis nepakankamas vykdymo uZtikrinimas. Bankroty skaicius, palyginti su Salies ekonomikos dydzZiu, tebéra
nedidelis taip pat ir dél to, kad nemokumo byly tyrimai turi daug trikumy, kurie veiksmingai atgraso nuo bankroto
skelbimo. Be to, valstybés vaidmuo vykdant nemokumo byly tyrimus tebéra stiprus ir aktyvus, daznai turintis
tiesioginés jtakos bylos tyrimo baig¢iai (*9).

Be to, nuosavybés teisiy sistemos trikumai ypac akivaizdiis nuosavybés teisiy | Zeme ir Zemés naudojimo teisiy KLR
srityje (*'). Visa Zemé priklauso Kinijos valstybei (kolektyviai priklausanti kaimo Zemé ir valstybei priklausanti miesto
zemé). Ja skiria tik valstybé. Taikomos teisinés nuostatos, kuriomis siekiama skaidriai paskirstyti Zemés naudojimo

(**) Ataskaitos III dalies 14 skyrius, p. 346 ff.

(*) Plieno pramonés prisitaikymo ir modernizavimo plano jvadas.

(*°) Ataskaitos 14 skyrius, p. 347.

(") 13-asis Kinijos Liaudies Respublikos ekonominés ir socialinés plétros penkmecio planas (2016-2020 m.)

https:/[en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf (paskutinj kartg Zifiréta 2020 m. kovo 2 d.).

(") Ataskaitos 14 skyrius, p. 349.

(’) Ataskaitos 14 skyrius, p. 352.

(*) 2011 m. kovo 27 d. Nacionalinés plétros ir reformy komisijos jsakymu Nr. 9 iSleistas Pramonés restruktiirizavimo Zinynas (2011 m.
leidimas) (2013 m. pakeitimai), i§ dalies pakeistas pagal Nacionalinés plétros ir reformy komisijos sprendima dél Pramonés restrukt-
rizavimo Zinyno tam tikry salygy pakeitimo (2011 m. leidimas), paskelbta 2013 m. vasario 16 d. Nacionalinés plétros ir reformy
komisijos jsakymu Nr. 21.

(**) Ataskaitos 14 skyrius, p. 375-376.

(%) Ataskaitos 6 skyrius, p. 138-149.

() Ataskaitos 9 skyrius, p. 216.


https://en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf
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teises rinkos kainomis, pavyzdzZiui, nustatant konkurso procedarras. Taciau iy nuostaty nuolat nesilaikoma — kai
kurie pirkéjai Zeme gauna nemokamai arba Zemesne nei rinkos kaina (**). Be to, valdzios institucijos, skirdamos
zeme, daznai siekia konkreéiy politiniy tiksly, jskaitant ekonominiy plany jgyvendinima (*%).

(132) Panasiai kaip kituose Kinijos ekonomikos sektoriuose, SVV gamintojai turi laikytis Kinijos bankroto, bendroviy ir
nuosavybés jstatymais nustatyty jprastiniy taisykliy. Rezultatas — Sios bendrovés taip pat priklauso nuo iskraipymy
Li8 virSaus i apacia®, kurie atsiranda dél bankroto ir nuosavybés jstatymy diskriminuojamo taikymo ar netinkamo jy
vykdymo uztikrinimo. Atliekant §j tyrima nenustatyta jokiy elementy, dél kuriy baty galima suabejoti aptariamais
nustatytais faktais. Todél Komisija padaré preliminarig i$vada, kad Kinijos bankroto ir nuosavybés jstatymai
tinkamai neveikia, dél to KLR islaikant nemokias jmones ir skirstant Zemés naudojimo teises atsiranda iskraipymy.
Remiantis turimais jrodymais, $ios i§vados, atrodo, visiskai taikytinos ir SVV sektoriui.

(133) Atsizvelgdama | tai, kas idéstyta, Komisija padaré iSvada, kad SVV sektoriuje bankroto ir nuosavybés istatymai
taikyti diskriminuojamai arba jy taikymas uZtikrintas netinkamai, jskaitant, kiek jie susij¢ su perZitrimuoju
produktu.

(7) Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto penktgjg jtraukg: darbo uZmokescio
sgnaudy iskraipymas

(134) KLR negali bati visiSkai iSplétota rinka pagrista darbo uzmokescio sistema, nes darbuotojai ir darbdaviai negali
naudotis savo teisémis jungtis j organizacijas. KLR neratifikavo kai kuriy esminiy Tarptautinés darbo organizacijos
(TDO) konvencijy, visy pirma dél asociacijy laisvés ir dél kolektyviniy deryby (*). Pagal nacionaling teise veikia tik
viena profesiniy sgjungy organizacija. Taciau $i organizacija néra nepriklausoma nuo valstybés institucijy, o jos
dalyvavimas kolektyvinése derybose ir darbuotojy teisiy apsaugos srityje tebéra labai menkas (*!). Be to, Kinijos
darbo jégos juduma riboja namy tukiy registravimo sistema, pagal kurig galimybé gauti visas socialinés apsaugos ir
kitas i§mokas suteikiama tik tam tikros administracinés teritorijos vietos gyventojams. Paprastai tai reiskia, kad
darbuotojai, kurie neturi gyvenamosios vietos registracijos ten, kur dirba, uzimtumo atzvilgiu atsiduria
pazeidziamoje padétyje ir gauna maZesnes pajamas nei gyvenamosios vietos registracijos turétojai (). Sie nustatyti
faktai rodo, kad KLR darbo uzZmokestis yra iskraipytas.

(135) Nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad SVV sektoriuje nebiity taikoma aprasyta Kinijos darbo teisés sistema. Taigi SVV
sektoriui darbo uzmokescio sgnaudy iskraipymas poveikj daro ir tiesiogiai (kai gaminamas perZitirimasis produktas
ar jam gaminti skirtos pagrindinés Zaliavos), ir netiesiogiai (kai sudaromos galimybés gauti bendroviy, kurioms
taikoma ta pati KLR darbo sistema, kapitalo arba gamybos istekliy).

(8) Dideli iskraipymai pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto $estajg jtrauka: vieSosios politikos
tikslus jgyvendinandiy ar kitaip nuo valstybés priklausomy institucijy sudaroma galimybé gauti finansavimg

(136) KLR jmoniy galimybés gauti kapitalo priklauso nuo jvairiy iskraipymuy.

(137) Pirma, Kinijos finansy sistemai biidinga stipri valstybés banky padétis (**), kai suteikiant galimybe gauti finansavima
atsizvelgiama i kitus kriterijus nei projekto ekonominis gyvybingumas. Panasiai kaip ir ne finansiniy valstybés
jmoniy atveju, bankai ir toliau yra susij¢ su valstybe ne tik pagal nuosavybés teises, bet ir asmeniniais rysiais
(pagrindinius dideliy valstybés finansy jstaigy vadovus galiausiai skiria KKP) (*), ir, vélgi, kaip ir ne finansiniy
valstybés imoniy atveju, bankai nuolat igyvendina Vyriausybés parengta viesaja politika. Tokiu badu bankai laikosi
aiskios juridinés prievolés vykdyti savo veiklg atsizvelgiant | nacionalinés ekonominés ir socialinés plétros poreikius
ir laikantis valstybés pramonés politikos gairiy ().

(**) Ataskaitos 9 skyrius, p. 213-215.
(") Ataskaitos 9 skyrius, p. 209-211.
(*) Ataskaitos 13 skyrius, p. 332-337.
(") Ataskaitos 13 skyrius, p. 336.

(*) Ataskaitos 13 skyrius, p. 337-341.
(*’) Ataskaitos 6 skyrius, p. 114-117.
(*9 Ataskaitos 6 skyrius, p. 119.
(**) Ataskaitos 6 skyrius, p. 120.
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(138) Nors pripazistama, kad pagal jvairias teisines nuostatas nurodoma, kad reikia vadovautis jprasta banky elgsena ir
prudencinémis taisyklémis, pvz., i§nagrinéti paskolos gavéjo kreditinguma, i§ daugybés jrodymy, jskaitant per
prekybos apsaugos tyrimus nustatytus faktus, matyti, kad taikant jvairias teisines priemones $ioms nuostatoms
tenka tik antraeilis vaidmuo.

139) Be to, obligacijy ir kredito reitingai daZnai ikraipomi dél jvairiy prieZasciy, iskaitant tai, kad rizikos vertinimas
gacyy g p tvairiy p LI
priklauso nuo jmonés strateginés svarbos Kinijos Vyriausybei ir bet kokios netiesioginés Vyriausybés garantijos
dydzio. Apytikriai apskaiCiuota, kad Kinijos kredito reitingai sistemingai atitinka maZesnius tarptautinius
reitingus (*%).

(140) Ta dar labiau sustiprina papildomos taisyklés, pagal kurias 1é$os yra nukreipiamos j Vyriausybés skatinamaisiais arba
kitomis prasmémis svarbiais jvardytus sektorius (7). Dél to skolinimas valstybés jmonéms, dideléms susijusioms
priva¢ioms jmonéms ir jmonéms pagrindiniuose pramonés sektoriuose yra 3aliskas, o tai reiskia, kad kapitalo
prieinamumas ir sgnaudos néra vienodi visiems rinkos dalyviams.

(141) Antra, skolinimosi i$laidos buvo dirbtinai maZinamos, kad bty skatinamas investicijy augimas. Dél to per daug
naudojama kapitalo investicijy, o investicijy graza yra vis maZesné. Tai matyti i§ pastaruoju metu didéjancio jmoniy
jsiskolinimo valstybés sektoriuje nepaisant smarkaus pelningumo mazéjimo, o tai rodo, kad banky sistemos veikimo
mechanizmai neatitinka jprasty komerciniy taisykliy.

(142) Tredia, nors nominali paliikany norma buvo liberalizuota 2015 m. spalio mén., kainy signalai vis dar nepriklauso
nuo laisvosios rinkos jégy, o yra veikiami Vyriausybés sukurty iskraipymuy. I3 tiesy skolinimas taikant lyginamaja
palikany normg arba uZ ja mazesne vis dar sudaro 45 % viso skolinimo ir panasu, kad tikslinis kreditas dar labiau
padidéjo, nes, nepaisant pablogéjusiy ekonominiy salygy, nuo 2015 m. §i dalis pastebimai padidéjo. Dirbtinai
mazos palikany normos lemia mazesnés nei rinkos kainos nustatyma, taigi ir pernelyg didelj kapitalo naudojima.

(143) Bendras kredito augimas KLR rodo kapitalo paskirstymo veiksmingumo mazéjima be jokiy kreditavimo apribojimy
pozymiy, kurie bty tikétini neiskraipytoje rinkos aplinkoje. Dél to pastaraisiais metais labai padaugéjo neveiksniy
paskoly. Didéjant rizikingy skoly skai¢iui Kinijos Vyriausybé nusprendé vengti jsipareigojimy nevykdymo. Taigi
blogy skoly klausimas buvo i8sprestas perkeliant skolg ir taip sukuriant vadinamgsias bendroves zombes, arba
perleidziant skolos nuosavybe (pvz., per susijungimus ar konvertuojant skolas j nuosavybés vertybinius popierius),
nebiitinai pasalinant bendrg skolos problemg ar pagrindines skolos priezastis.

(144) I§ esmés, nepaisant pastarojo meto veiksmy, kuriy buvo imtasi siekiant liberalizuoti rinkg, KLR jmoniy kredito
sistemai jtakos tebeturi dideli i$kraipymai, atsirandantys dél nuolatinio nepageidaujamo valstybés vaidmens kapitalo
rinkose.

(145) Nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad SVV sektoriuje nebiity valstybés kiSimosi i finansy sistema, kaip aprasyta
pirmiau. Todél dél didelio valstybés kiSimosi | finansy sistema rinkos salygoms daromas didelis poveikis visais
lygmenimis.

(9) Aprasyty iskraipymy sisteminis pobadis

(146) Komisija pazyméjo, kad ataskaitoje aprasyti iskraipymai yra biidingi Kinijos ekonomikai. I turimy jrodymy matyti,
kad Kinijos sistemos faktai ir skai¢iai, aprasyti 3.2.2.2 skirsnio a dalies 1-5 punktuose ir ataskaitos A dalyje, galioja
visoje Salyje ir visuose ekonomikos sektoriuose. Tas pat pasakytina apie gamybos veiksniy apragyma, pateiktg
3.2.2.2 skirsnio a dalies 6—8 punktuose ir ataskaitos B dalyje.

() Zr. TVF darbinis dokumentg ,Resolving China’s Corporate Debt Problem*, Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso,
José Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Dziangjanas,
2016 m. spalio mén., WP[16/203.

(*) Ataskaitos 6 skyrius, p. 121-122, 126-128, 133-135.



L 132/164 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 19

(147) Komisija primena, kad SVV pagaminti reikalingi labai jvairtis gamybos istekliai. Kai SVV gamintojai perka Siuos
gamybos isteklius ir (arba) dél jy sudaro sutartis, jy mokamos kainos (kurios j saskaitas jtraukiamos kaip jy
sanaudos) yra aiskiai susijusios su tais paciais pirmiau minétais sisteminiais iSkraipymais. PavyzdZziui, gamybos
istekliy tiekéjai naudoja darbo jéga, kuri yra susijusi su iSkraipymais. Jie gali skolintis pinigy, kurie yra susije su
iSkraipymais finansy sektoriuje ir (arba) paskirstant kapitala. Be to, jiems taikoma planavimo sistema, kuri taikoma
visuose valdZios ir sektoriy lygmenyse.

(148) Todél negalima naudoti ne tik SVV pardavimo vidaus rinkoje kainy, kaip apibréZta pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkte, bet ir visy gamybos istekliy (iskaitant Zaliavas, energija, Zeme, finansavima, darbg ir
pan.) sanaudy, kurios yra paveiktos, nes jy kainodara yra susijusi su dideliu valstybés kiSimusi, kaip aprasyta
ataskaitos A ir B dalyse. I§ tiesy, valstybés kiSimasis, aprasytas kalbant apie kapitalo, Zemés, darbo, energijos ir
zaliavy paskirstyma, stebimas visoje KLR. Tai reiskia, pavyzdziui, kad gamybos isteklius, kuris buvo pagamintas KLR
derinant jvairius gamybos veiksnius, yra susijes su dideliais iSkraipymais. Tas pat pasakytina apie visus gamybos
isteklius. Per §j tyrimg nei Kinijos Vyriausybé, nei eksportuojantys gamintojai nepateiké jokiy priesingy jrodymy ar
argumenty.

(10) I§vada

(149) 3.2.2.2 skirsnio a dalies 2-9 punktuose pateikta analizé, apimanti visy turimy jrodymy, susijusiy su KLR kisimusi j
savo ekonomikg apskritai ir konkreciai | SVV sektoriy (kuriam priklauso ir perzitrimasis produktas), parodé, kad
perzitrimojo produkto kainos ar sanaudos, iskaitant Zaliavy, energijos ir darbo sanaudas, nepriklauso nuo
laisvosios rinkos jégy, nes, kaip matyti i§ faktinio arba galimo vieno arba daugiau tuose punktuose nurodyty
atitinkamy elementy poveikio, jas veikia didelis valstybés kiSimasis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies b punkte. Tuo remdamasi ir atsizvelgdama j tai, kad Kinijos Vyriausybé ir KLR
eksportuojantys gamintojai visiskai nebendradarbiavo, Komisija padaré i$vada, kad $iuo atveju netikslinga naudoti
vidaus rinkos kainy ir sgnaudy normaliajai vertei nustatyti.

(150) Todél Komisija normaliaja verte apskai¢iavo remdamasi tik gamybos ir pardavimo sanaudomis, atitinkan¢iomis
neiskraipytas kainas ar lyginamuosius dydZius, t. y. Siuo atveju remdamasi atitinkamomis gamybos ir pardavimo
sanaudomis tinkamoje tipiskoje Salyje pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta, kaip aptarta
kitame skirsnyje. Komisija primin¢, kad nebuvo pateikta jokiy tvirtinimy, kad kai kurios vidaus sagnaudos pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkto tre¢igja jtraukg yra neiskraipytos.

b) Tipiska Salis

(1) Bendrosios pastabos

(151) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj tipiska Salis buvo pasirinkta remiantis $iais kriterijais:

— ekonominio iSsivystymo lygis panasus j KLR. Siuo tikslu Komisija, remdamasi Pasaulio banko duomeny baze (%),
naudojo $alis, kuriy vienam gyventojui tenkancios bendrosios nacionalinés pajamos panasios j KLR;

— perzitirimojo produkto gamyba toje 3alyje (*°);
— susijusiy vieSyjy duomeny prieinamumas tipiskoje Salyje;

— jei yra daugiau kaip viena galima tipiska 3alis, prireikus pirmenybé buvo teikiama $aliai, kurioje uztikrinamas
tinkamas socialinés ir aplinkos apsaugos lygis.

(**) ,World Bank Open Data“ — didesnes nei vidutines pajamas gaunancios $alys, https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-
income.

(*) Jeigu perzitrimasis produktas negaminamas jokioje Salyje, kurios i$sivystymo lygis panasus, gali bti atsizvelgiama j tos pacios
bendrosios kategorijos produkto ir (arba) perzitirimojo produkto sektoriaus gamyba.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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(152) Kaip paaiskinta 95 ir 96 konstatuojamosiose dalyse, Komisija 2020 m. geguzés 11 d. ir birZelio 4 d. paskelbé du
pranesimus byloje dél normaliosios vertés nustatymo Saltiniy ir dél gamybos veiksniy (toliau — pirmasis pranesimas
ir antrasis pranesimas). Antrajame pranesime Komisija suinteresuotosioms $alims pranesé apie savo isvadg, kad $ioje
byloje tinkama tipiska alis yra Tailandas.

(2) Ekonominio i$sivystymo lygis panasus j KLR

(153) Pirmajame pranesime Komisija nurodé Brazilija, Malaizija, Meksika, Tailandg ir Turkija kaip 3alis, kuriy ekonominio
i$sivystymo lygis, remiantis Pasaulio banko duomenimis, yra panasus j KLR, t. y. pagal bendrgsias nacionalines
pajamas Pasaulio bankas jas priskiria prie didesnes nei vidutines pajamas gaunanciy $aliy.

(154) Pastaby dél ekonomineés plétros lygio po $io pranesimo negauta.

(3) Perziirimojo produkto gamyba tipiskoje Salyje

(155) Pirmajame pranesime Komisija nurodé, kad nustatyta, jog perZitirimasis produktas yra gaminamas Brazilijoje,
Malaizijoje, Meksikoje, Tailande ir Turkijoje. Ta¢iau Malaizija nebuvo jtraukta kaip galima tipiska Salis, nes joje
nustatytas tik vienas perzitirimojo produkto gamintojas ir PTL finansinés ataskaitos nebuvo viesai prieinamos.

(156) Po pirmojo pranesimo negauta jokiy pastaby dél perzitrimojo produkto gamybos galimose tipiskose 3alyse.

(4) Susijusiy viesyjy duomeny prieinamumas tipiskoje Salyje

(157) Komisija toliau tikrino, ar aptariamose ir pirmiau nurodytose Salyse yra prieinamy vie$yjy duomeny ir visy pirma
viedyjy finansiniy duomeny, susijusiy su perzitirimojo produkto gamintojais.

(158) Komisija ieskojo SVV gamintojy, kuriy finansiniai duomenys biity viesai prieinami ir juos bty galima panaudoti
siekiant nustatyti neiSkraipytas ir pagristas PBA islaidy ir pelno sumas. Atlikdama paieska Komisija apsiribojo
bendrovémis, kurios turi viesai paskelbtas PTL pelno ir nuostoliy ataskaitas ir kurios tuo laikotarpiu veiké pelningai.
Be to, pirmenybé buvo teikiama SVV gamintojams, kuriy finansinés ataskaitos buvo viesai prieinamos bendrovés
lygmeniu, o ne konsoliduotu visos grupés lygmeniu. Todél antrajame pranesime nurodytos tik dvi Tailando
bendrovés ir viena Turkijos bendrove.

(159) Remdamasi tuo, kad vie$ai prieinami Tailando ir Turkijos finansiniai duomenys yra kokybiski ir i§samds, o gamybos
veiksniy lyginamieji dydziai yra prieinami ir tipiski ("), Komisija nusprendé¢, kad tinkama tipiska alis yra Tailandas.

(160) Komisija atidziai iSnagrinéjo visus byloje esancius svarbius duomenis, susijusius su Tailando gamybos veiksniais, ir
pazyméjo:

— Komisija i$analizavo visy gamybos veiksniy, i§vardyty pirmajame pranesime, atnaujintame antruoju pranesimu,
importo statistinius duomenis ir padaré iSvadg, kad per PTL buvo importuojami visi gamybos veiksniai, batini
perzitirimajam produktui gaminti;

— PTL energetikos srities statistinius duomenis (elektros energijos ir gamtiniy dujy kainas) buvo galima lengvai
gauti i§ Metropolinés elektros energijos jstaigos ir Energetikos ministerijos pateikty duomeny;

— su darbo sgnaudomis susije statistiniai duomenys buvo pateikti Nacionalinés statistikos institucijos svetainéje.

() Turkijoje per PTL nebuvo svarbaus gamybos veiksnio — pagrindinio 3alutinio produkto (nelegiruotojo plieno lauzo) — importo
duomeny. Be to, sieros rigsties eksportui buvo taikomi eksporto apribojimai. Tailande buvo prieinami visy Zaliavy ir Salutiniy
produkty importo duomenys ir nenustatyta jokiy eksporto ir (arba) importo apribojimy, susijusiy su kuriuo nors gamybos veiksniu.
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(161) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg i apskai¢iuota normaliajg verte jtraukiama neiskraipyta
ir pagrista PBA islaidy ir pelno suma. Kaip minéta 96 konstatuojamojoje dalyje, Komisija nustaté, kad Tailando
gamintojai ,Pacific Pipe Co., Ltd.“ ir ,Asia Metal Co., Ltd.“ turéjo vieSai pricinamas finansines ataskaitas, kurias buvo
galima naudoti kaip pakaitinj rodiklj neiskraipytai ir pagristai PBA ilaidy ir pelno sumai nustatyti.

(5) Socialinés ir aplinkos apsaugos lygis

(162) Remiantis $iais elementais nustacius, kad tinkama tipiska 3alis yra Tailandas, nereikéjo atlikti socialinés ir aplinkos
apsaugos lygio vertinimo, kaip numatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkto pirmos jtraukos
paskutiniame sakinyje.

(6) I$vada dél tipiskos 3alies

163) Atsizvelgiant i pirmiau pateiktg analize, Tailandas atitiko visus pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a
glant 1 p p 3 ¢ pag g p
punkto pirmoje jtraukoje nustatytus kriterijus, kad biity laikomas tinkama tipiska Salimi. Visy pirma Tailande
gaminama daug perzitirimojo produkto ir turimi i§samis visy gamybos veiksniy, PBA ilaidy ir pelno duomenys.

) Neiskraipytoms sgnaudoms nustatyti naudoti Saltiniai

164) Antrajame praneSime Komisija nurodé, kad normaliajai vertei pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a
jame p ) ) pagal pag g p
punktg apskaiciuoti ji naudosis GTA, kad nustatyty neiSkraipytas daugumos gamybos veiksniy sanaudas tipiskoje
Salyje.

(165) Komisija taip pat nurodé, kad neikraipytoms darbo sgnaudoms tipiskoje Salyje nustatyti bus naudojami TDO ir
nacionaliniai statistiniai duomenys; o neiskraipytoms energijos sagnaudoms nustatyti bus naudojami 160 konstatuo-
jamojoje dalyje nurodyti nacionaliniai statistiniai duomenys.

(166) Komisija j skai¢iavima jtrauké gamybos pridétiniy islaidy verte, kad aprépty islaidas, kurios néra jtrauktos | pirmiau
nurodytus gamybos veiksnius. Siai sumai nustatyti ji panaudojo atliekant dempingo tyrima bendradarbiavusio vieno
i§ Sajungos gamintojy, kuris tuo tikslu pateiké konkrecios informacijos (") (,Arcelor Mittal Tubular Products®,
Lenkija (toliau — AMTP)), finansinius duomenis. Metodika tinkamai paaiskinta 3.2.2.2 skirsnio e dalyje.

(167) Galiausiai, kaip nurodyta antrajame pranesime, sickdama nustatyti PBA i8laidas ir pelna, Komisija naudojo 161
konstatuojamojoje dalyje ivardyty atrinkty Tailando bendroviy finansinius duomenis.

d) Neiskraipytos sqnaudos ir lyginamieji dydZiai

(168) Abiejuose pranesimuose dél gamybos veiksniy Komisija sieké sudaryti sarasa gamybos veiksniy ir altiniy, skirty
naudoti visiems gamybos veiksniams, kaip antai medZziagos, energija ir darbas, kuriuos KLR gamintojai naudoja
perziirimajam produktui gaminti. Komisija negavo jokiy pastaby dél gamybos veiksniy sgraso, kuriuo tuose
pranesimuose buvo pasidalyta su suinteresuotosiomis $alimis.

(169) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai per perZiiiros tyrima nebendradarbiavo, SVV gamyboje naudojamiems
gamybos veiksniams nustatyti Komisija turéjo remtis Europos gamintoju AMTP. Remiantis i§ Kinijos bendroviy per
pradinj tyrima surinktais duomenimis ir Kinijos SVV gamintojy svetainése pateikta informacija, jy gamybos
procesas ir naudotos medziagos atrodo panasis j tuos, kuriuos nurodé AMTP.

(170) Kadangi nebuvo bendradarbiaujama, Komisija kiekvienam gamybos veiksniui neturéjo i§samesniy tarifiniy kody nei
6 skaitmeny SS kodai. Naudoti SS kodai visiskai atitiko Tailando tarifinius kodus.

(") Pateikti gamybos pridétiniy iSlaidy skai¢iai buvo nuotoliniu biidu sutikrinti ir suderinti su bendrovés saskaitomis.
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(171) Atsizvelgiant | visa AMTP pateikta informacija ir i tai, kad nebuvo pateikta pastaby dél abiejy pranesimy dél
normaliosios vertés nustatymo Saltiniy, susijusiy su gamybos veiksniais, buvo nustatyti Sie gamybos veiksniai ir
tarifiniai kodai, jei taikytina:

1 lentelé
SVV gamybos veiksniai
Gamybos veiksnys SS kodas Duomeny 3altinis l\.Ieiﬁkraipyta'
vieneto verte
Zaliava
Ploksti valcavimo produktai i§ geleZies arba i3 7208 37 Pasaulio 4,34 CNY/kg
nelegiruotojo plieno, kuriy plotis ne maZesnis kaip prekybosatlasas
600 mm, suvynioti { ritinius, tik kar$tai valcuoti,
neplakiruoti, nepadengti ir neapvilkti, kuriy storis ne
mazesnis kaip 4,75 mm, bet maZesnis kaip 10 mm,
neésdinti, be reljefiniy rasty
Ploksti valcavimo produktai i3 geleZies arba i§ 7208 38 Pasaulio 3,96 CNY/kg
nelegiruotojo plieno, kuriy plotis ne maZesnis kaip prekybosatlasas
600 mm, suvynioti j ritinius, tik kar$tai valcuoti,
neplakiruoti, nepadengti ir neapvilkti, kuriy storis ne
maZesnis kaip 3 mm, bet mazesnis kaip 4,75 mm,
neésdinti, be reljefiniy rasty
Ploksti valcavimo produktai i3 geleZies arba i§ 7208 39 Pasaulio 4,05 CNY/kg
nelegiruotojo plieno, kuriy plotis ne maZesnis kaip prekybosatlasas
600 mm, suvynioti j ritinius, tik kar$tai valcuoti,
neplakiruoti, nepadengti ir neapvilkti, kuriy storis
maZesnis kaip 3 mm, neésdinti, be reljefiniy rasty
Cinkas 790111 Pasaulio 20,69 CNY/kg
prekybosatlasas
Sieros rgstis 2807 00 Pasaulio 0,56 CNY/kg
prekybosatlasas
Darbas
Darbo uzmokestis gamybos sektoriuje [néra duomeny] Zr. 19,91 CNY/val.
3.2.2.2 skirsnio
d dalies 2
punkta
Energija
Elektros energija [néra duomeny] 7Zr. 0,88 CNY/kWh
3.2.2.2 skirsnio
d dalies 3
punktg
Gamtinés dujos [néra duomeny] Zr. 2,73 CNY/m’
3.2.2.2 skirsnio
d dalies 4
punktg
Salutiniai produktai
Nelegiruotojo plieno lauzas 7204 41 Pasaulio 3,12 CNY/kg
prekybosatlasas
Nelegiruotojo plieno lauzo skeveldros 7204 41 Pasaulio 3,12 CNY/kg
prekybosatlasas
Nelegiruotojo plieno lauzo nuodegos 7204 49 Pasaulio 2,11 CNY/kg
prekybosatlasas
Cinko pelenai 262019 Pasaulio 8,11 CNY/kg
prekybosatlasas
Kietasis cinkas 262011 Pasaulio 14,74 CNY/kg
prekybosatlasas
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(1) Zaliavos ir 3alutiniai produktai

(172) Siekdama nustatyti neiskraipytas iki gamintojo gamyklos varty pristatomy medZziagy kainas, kaip numatyta
2 straipsnio 6a dalies a punkto pirmoje jtraukoje, ir atsizvelgdama j tai, kad KLR nebuvo bendradarbiaujanciy
gamintojy, Komisija dél bendrovés AMTP kiekvienos SVV gamybai naudojamos medziagos naudojo importo |
tipiska $alj kainas. Komisija patikrino nurodytas naudotas Zaliavas, susidariusius $alutinius produktus ir atitinkamus
suvartojimo santykius gaminant perzitirimajj produkta.

(173) Dél visy zaliavy ir Salutiniy produkty Komisija vadovavosi importo kainomis tipiskoje Salyje. Importo kaina tipiskoje
Salyje buvo nustatyta kaip vidutiné svertiné vieneto importo i§ visy treciyjy Saliy, i$skyrus KLR, kaina. Komisija
nusprendé nejtraukti importo i§ KLR | tipiska 3ali, nes 149 konstatuojamojoje dalyje ji padaré isvada, kad Siuo
atveju netinkama naudoti KLR vidaus rinkos kainy ir sgnaudy, nes esama dideliy iskraipymy, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte. Kadangi néra jrodymy, kad tie patys iskraipymai neturi
tokio paties poveikio eksportui skirtiems produktams, Komisija mané, kad tie patys iskraipymai turéjo jtakos
eksporto kainoms. Tik sieros riigsties atveju nebuvo atsizvelgta j importo i§ Kinijos apimtj, kuri sudaré 4,7 % visos
tipiskos Salies importo apimties. Atitinkama visy kity Zaliavy ir Salutiniy produkty importo dalis svyravo nuo
nulinés iki 0,3 %.

(174) Paprastai taip pat nebity jtraukti importo i tipiska Salj i§ PPO nepriklausanciy nariy, i$vardyty Reglamento (ES)
2015/755 1 priede, duomenys. Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalyje nustatyta, kad ty Saliy vidaus rinkos
kainos negali bati naudojamos normaliajai vertei nustatyti. Taciau Siuo atveju per PTL Tailande nebuvo
uzregistruotas Zaliavy ir Salutiniy produkty importas is $iy Saliy.

(175) Siekdama nustatyti neiskraipyta iki eksportuojancio gamintojo gamyklos varty pristatomy Zaliavy kaing, kaip
numatyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkto pirmoje jtraukoje, Komisija taiké atitinkamo
dydzio tipiskos Salies importo muita, priklausomai nuo importuoto kiekio kilmés Salies. Be to, Komisija pridéjo
vidaus vezimo ilaidas, apskaiciuotas uz kilograma, remiantis Lem Cabango uosto — Bankoko kainy teritorijos
pristatymo kainomis, kaip nurodyta Pasaulio banko ataskaitoje (7?).

(2) Darbas

(176) Darbo sgnaudy lyginamajam dydziui nustatyti Komisija naudojo TDO statistinius duomenis kartu su vieSai
prieinamais Tailando nacionaliniais statistiniais duomenimis ir KPMG informacija apie mokescius ir rinkliavas
Tailande (7).

(177) I8 TDO statistikos gauti duomenys apie vidutinj samdomojo darbuotojo faktiskai i§dirbty valandy skaiciy per savaite
Tailando gamybos sektoriuje per PTL (™4).

(178) Nors duomenys apie gamybos sektoriaus darbuotojy ménesinj darbo uzZmokestj taip pat buvo jtraukti j TDO
statistikg, Komisija nusprendé remtis Tailando nacionalinés statistikos institucijos statistiniais duomenimis, kurie
apima i§samesne¢ informacija apie darbo uzmokestj ir su darbo uZmokesc¢iu nesusijusias i§mokas jvairiuose
ekonomikos sektoriuose pagal ketvircius ().

(179) Galiausiai Komisija naudojosi KPMG pateikta informacija, kad nustatyty darbdavio mokamas draudimo jmokas.

180) Naudodama tuos duomenis Komisija apskaiciavo gamybos sektoriaus valandinj atlyginima, prie kurio buvo pridétos
ja ap gamy 1atlyg % p p
papildomos su darbu susijusios darbdavio patirtos sanaudos.

(™ https:/[www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/t/thailand/THA.pdf, p. 48.

() https:/[home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html

(™) https:/[www.ilo.org/shinyapps/bulkexplorerl7 ?lang=en&segment=indicator&id=HOW_TEMP_SEX_ECO_NB_A

(”®) http://www.nso.go.th/sites/|2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx (1-4 ketvirciai, Excel
rinkmena — aplankas 1-19 Wk, 15 lentelé).


https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/t/thailand/THA.pdf
https://home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html
https://www.ilo.org/shinyapps/bulkexplorer17/?lang=en&segment=indicator&id=HOW_TEMP_SEX_ECO_NB_A
http://www.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx
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(3) Elektros energija

(181) Siekdama nustatyti elektros energijos lyginamaji dydj, Komisija naudojo elektros energijos kaing verslo, pramonés ir
valstybés jmonéms, kurig galima rasti Metropolinés elektros energijos jstaigos svetainéje (™).

(182) Atsizvelgiant j tai, kad Kinijos gamintojai nebendradarbiavo, visi lik¢ parametrai, kuriy reikéjo vidutinei neiskraipytai
lyginamajai elektros energijos kainai apskaiiuoti, pvz., jtampos intervalas, piko ir ne piko valandy skaicius ir
paklausa piko metu, buvo pagristi AMTP pateiktais duomenimis.

(4) Gamtinés dujos

(183) Siekdama nustatyti gamtiniy dujy lyginamaja kaina, Komisija rémési Energetikos politikos ir planavimo biuro
(Energetikos ministerija) statistine ataskaita (7). Si ataskaita apémé visg PTL, taCiau joje pateikti bendri suvartoto
gamtiniy dujy kiekio ir vertés duomenys, nepriklausomai nuo naudotojo tipo (namy tkiai, pramoné, transportas),
ir visy formy. Taciau Komisija negaléjo nustatyti altinio, kuriuo remdamasi ji galéty Siuos skaiCius susiaurinti iki
gamybos sektoriaus skai¢iy. I$samesnéje Alternatyvios energijos plétros ir efektyvumo departamento (Energetikos
ministerija) metinéje ataskaitoje () suvartojimo duomenys pateikiami tik pagal kiekj, todél jais remiantis
nejmanoma apskaiciuoti gamtiniy dujy kainos. Remiantis pastaraja ataskaita, gamybos sektoriuje per PTL suvartota
44 % viso Tailande suvartojamo gamtiniy dujy kiekio.

€) Gamybos pridétinés iSlaidos, PBA islaidos ir pelnas

(184) Be 171 konstatuojamojoje dalyje apibendrinty gamybos veiksniy buvo apskaiciuotos ir gamybos pridétinés islaidos.
Atsizvelgiant | tai, kad Kinijos gamintojai nebendradarbiavo, $ios gamybos pridétinés islaidos buvo skaiciuojamos
remiantis gamybos pridétiniy i$laidy santykiu, padalytu i§ AMTP nurodyty gamybos sgnaudy. Si procentiné dalis
buvo pritaikyta neiskraipytoms produkto gamybos sagnaudoms.

(185) PBA islaidoms ir pelnui nustatyti Komisija naudojo Tailando gamintojy ,Pacific Pipe Co., Ltd.“ () ir , Asia Metal Co.,
Ltd.“ (*) finansinius duomenis. Komisija pirmiausia apskaiciavo kiekvienos i§ $iy dviejy bendroviy atitinkamus PBA
islaidy ir pelno procentinius dydzius, palyginti su parduoty prekiy sagnaudomis. Tada buvo nustatytos vidutinés PBA
islaidos ir pelnas tipiskoje 3alyje (svertinis vidurkis pagal bendroviy apyvartg). Viesai paskelbtos audito patikrintos iy
bendroviy ataskaitos suinteresuotosioms $alims buvo pateiktos kaip antrojo pranesimo priedas.

f) Normaliosios vertés skaiiavimas

(186) Tuo remdamasi Komisija pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg kiekvienos pagrindinés rasies
produkto normaliajg verte apskai¢iavo remdamasi gamintojo kainomis EXW sglygomis.

(187) Pirma, Komisija nustaté neiskraipytas produkto gamybos sgnaudas. Kadangi eksportuojantys gamintojai
nebendradarbiavo, Komisija rémési AMTP pateikta informacija apie kiekvieno gamybos veiksnio (Zaliavy, darbo ir
energijos) suvartojimg gaminant perziiirimgjj produkta. Si suvartojimo apimtis buvo padauginta i§ nustatyty
neiskraipyty vieneto sgnaudy Tailande, kaip aprasyta d skirsnyje.

(188) Apskaiciuota atskirai dviejy pagrindiniy rasiy SVV, t. y. juodyjy vamzdziy ir (arba) vamzdeliy ir galvanizuoty
vamzdziy ir (arba) vamzdeliy, suvartojimo apimtis. Galvanizuoti vamzdziai ir (arba) vamzdeliai yra juodieji
vamzdziai ir (arba) vamzdeliai, kurie véliau buvo galvanizuoti juos padengiant cinko sluoksniu. Todél gaminant
galvanizuota produkty reikia papildomai suvartoti energijos ir darbo, taip pat papildomai naudoti cinkg ir sieros
ragsti, kurie visiSkai nenaudojami gaminant juoduosius vamzdzius ir (arba) vamzdelius.

(%) http://www.mea.or.th/en/profile/109/114 — naudotas diferencijuotas pramonés tarifas.

(") http:/|www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static, 7.2.4 lentelé.
(™) https:/[www.dede.go.th/ewt_news.php?nid=42079

() https:/[www.pacificpipe.co.th/EN/investor.html#financial_information

(*) https:/[asiametal.co.th/Investor/index.php?page=fin_data&lang=0


http://www.mea.or.th/en/profile/109/114
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static
https://www.dede.go.th/ewt_news.php?nid=42079
https://www.pacificpipe.co.th/EN/investor.html#financial_information
https://asiametal.co.th/Investor/index.php?page=fin_data&lang=0
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(189) Antra, Komisija prie neiSkraipyty produkto gamybos sanaudy pridéjo nustatyta gamybos pridétiniy islaidy

procentinj dydj, kaip aprasyta 184 konstatuojamojoje dalyje, kad gauty neiskraipytas bendras gamybos sgnaudas.

(190) Galiausiai prie gamybos sanaudy, nustatyty kaip aprasyta 189 konstatuojamojoje dalyje, Komisija pridéjo PBA

islaidas ir pelng tipiskoje Salyje, nustatytas kaip paaiskinta 185 konstatuojamojoje dalyje. Parduoty prekiy sanaudy
procentine dalimi iSreikstos ir prie neiskraipyty gamybos sanaudy pridétos PBA islaidos ir pelnas sudaré atitinkamai
4,3 % ir 3,0 %.

(191) Abiejy risiy produkty normaliosios vertés, apskai¢iuotos kaip aprasyta 187-190 konstatuojamosiose dalyse, buvo

sumazintos atimant neiSkraipytas Salutiniy produkty vertes remiantis AMTP pateiktu Salutiniy produkty sgrasu.
Neiskraipytos 3alutiniy produkty vertés buvo nustatytos padauginus per PTL parduotus kiekius, kuriuos nurodé
AMTP, i§ nustatyty neiSkraipyty vieneto sanaudy Tailande, kaip aprasyta d skirsnyje. Dél tam tikry Salutiniy
produkty (cinko peleny, kietojo cinko) koregavimas atliktas tik siekiant atsiZvelgti i normaligja verte, nustatytg
galvanizuotiems produktams, nes $ie Salutiniai produktai gaunami galvanizavimo proceso metu.

(192) Tuo remdamasi Komisija normaliajg verte pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg apskaiciavo

remdamasi gamintojo kainomis EXW salygomis. Kadangi né vienas eksportuojantis gamintojas nebendradarbiavo,
normalioji verté nustatyta visos Salies mastu.

3.2.2.3. Eksporto kaina

(193) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, eksporto kaina nustatyta remiantis Eurostato CIF

duomenimis ir pakoreguota pagal gamintojo kaing EXW salygomis. Taigi CIF eksporto kaina buvo sumazinta
atémus jiry frachto bei draudimo sanaudas (*') ir Kinijos vidaus vezimo islaidas (*). Juodiesiems ir galvanizuotiems
produktams buvo apskaiiuota atskira eksporto kaina.

3.2.2.4. Palyginimas ir dempingo skirtumas

(194) Komisija pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg palygino kiekvienos riisies produkto

apskai¢iuota normaligja verte su pirmiau nustatyta eksporto kaina.

(195) Tam tikriems produktams PVM grazinimo eksporto atveju politika KLR taiko tik i§ dalies. Siekiant uZtikrinti, kad

normalioji verté biity iSreiksta tuo paciu apmokestinimo lygiu kaip eksporto kaina, ji paprastai koreguojama ir
padidinama ta perzitirimojo produkto eksportui tatkomo PVM dalimi, kuri Kinijos eksportuojantiems gamintojams
nebuvo grazinta. Taciau i§ Kinijos mokes¢iy ir muitinés administracijos svetainés statistiniy duomeny ir
,Transcustoms” (*) duomeny matyti, kad per PTL uz SVV eksporta nustatytas PVM buvo visi§kai grazintas. Todél
PVM koregavimas nebuvo atliktas.

(196) Tuo remiantis nustatyta, kad vidutinis svertinis dempingo skirtumas, iSreikstas CIF kainos Sajungos pasienyje pries

sumokant muitg procentine dalimi, yra neigiamas.

3.2.2.5. I$vada

(197) Komisija padaré iSvada, kad per PTL perzitrimasis produktas i§ Kinijos nebuvo eksportuojamas dempingo kaina.

Taciau aptariamo importo apimtis buvo labai nedidelé ir sudaré 0,2 % viso ES importo ir 0,1 % Sajungos rinkos
dalies, todél kainos nelaikytos tipiskomis. Todél Komisija taip pat nagrinéjo dempingo pasikartojimo tikimybe.

Remiantis EBPO duomenimis: prekybos prekémis tarptautinés vezimo ir draudimo islaidos, Kinija — Nyderlandai, https:|[stats.oecd.
org[Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC.

Remiantis Tiandzino uosto — Pekino kainy teritorijos pristatymo kainomis, kaip nurodé Pasaulio bankas: https://www.doingbusiness.
org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf , p. 88.

http:/[www.transcustoms.cn/index.asp


https://stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC
https://stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC
https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf
https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf
http://www.transcustoms.cn/index.asp
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3.2.3. Dempingo pasikartojimo tikimybé, jei priemonés biity panaikintos

(198) Nustaciusi, kad per PTL dempingas nevykdytas, Komisija pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj nagrinéjo

dempingo pasikartojimo tikimybe, jei priemonés biity panaikintos. Buvo analizuojami $ie papildomi elementai:
eksportas dempingo kaina i trecigsias 3alis, KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai, galimybé patekti |
kitas rinkas ir Sgjungos rinkos patrauklumas.

3.2.3.1. Eksportas j treCigsias salis

(199) Remdamasi GTA importo statistiniais duomenimis Komisija nustaté penkis didZiausius SVV importuotojus i§ KLR

perzitiros tiriamuoju laikotarpiu: Filipinai, Honkongas, Peru, Indonezija ir Singapiiras (**). Komisija nusprendé i savo
analize nejtraukti Honkongo, nes, palyginus atitinkamas GTA importo ir eksporto ataskaitas, nustatyta dideliy KLR
ir Honkongo nurodytos prekybos apimties neatitikimy, ir dél to, kad Honkongas, atrodo, néra galutiné Kinijos
perzitrimojo produkto eksporto paskirties vieta. Dél Kinijos SVV eksporto i likusias keturias pagrindines rinkas,
dempingo skaic¢iavimai atlikti pagal toliau aprasyta metodika.

a) Normalioji verté

(200) Siekdama jvertinti KLR vykdomg dempingg treciosiose salyse, Komisija naudojo tg pacia kaip ir su Sajungos rinka

susijusiame dempingo skai¢iavime naudotg normaligja verte, apskaiciuotg kaip aprasyta 168-192 konstatuo-
jamosiose dalyse.

b) Eksporto kaina

(201) Kadangi Kinijos gamintojai nebendradarbiavo, tikétina eksporto | Sajunga kaina buvo apskaiciuota analizuojant

dabartines Kinijos eksporto | trecigsias Salis kainas, remiantis atitinkamos Salies GTA importo statistiniais
duomenimis.

(202) Visos keturios aptariamos Salys savo importo vert¢ nurodé CIF lygmeniu. Todél Komisija pakoregavo nurodytas

kainas, kad apskaiciuoty eksporto kaing EXW salygomis, atimdama jiry frachto ir draudimo sanaudas (*°) ir Kinijos
vidaus vezimo iSlaidas (*%).

(203) Pirmiau nurodytame 3altinyje nebuvo nurodytos KLR produkty pristatymo i Peru jiry frachto ir draudimo sgnaudos.

Todél Komisija nusprendé naudoti tame paciame 3altinyje nurodytas KLR produkty pristatymo j Cile kainas.

¢) Palyginimas ir dempingo skirtumai

(204) Komisija apskaiciuota normaligja verte ir eksporto i trecigsias Salis kainas palygino remdamasi gamintojo kainomis

EXW salygomis. Kai jmanoma (¥), atliktas kiekvienos rasies produkty (juodyjy ir (arba) galvanizuoty) palyginimas
ir nustatyta vidutiné svertiné dempingo suma.

(205) Atlikus §j palyginimg nustatytas Kinijos eksporto j keturias 3alis dempingo skirtumas visos $alies mastu, ireikstas

kaip jy atitinkamy CIF verciy procentiné dalis:

Salys i§vardytos pagal importo i§ KLR apimtj.

Remiantis EBPO duomenimis: prekybos prekémis tarptautinés vezimo ir draudimo islaidos, Kinija — aptariama alis, https:|[stats.oecd.
org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC.

Remiantis Tiandzino uosto — Pekino kainy teritorijos pristatymo kainomis, kaip nurodé Pasaulio bankas: https://www.doingbusiness.
org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf , p. 88.

Pagal Peru Salies muity kodus negalima atskirti juodyjy ir galvanizuoty produkty. Todél atliekant skaic¢iavimg visi perzitirimieji
vamzdziai ir (arba) vamzdeliai buvo laikomi vienos riisies produktu.


https://stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC
https://stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC
https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf
https://www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/c/china/CHN.pdf
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Salis Viso pa?ﬁ?;ﬁ:g?%?ﬁ (})/Zrodukto Dempingo skirtumas (%)
Filipinai 19,3 71,7
Peru 53 25,6
Indonezija 4,4 21,4
Singaptiras 4,2 18,9

3.2.3.2. KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(206) Kadangi Kinijos Vyriausybé¢ ir Kinijos gamintojai nebendradarbiavo, KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti
pajégumai nustatyti pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj remiantis turimais faktais, visy pirma pareiskéjo ir
,Huajing Industry Research Institute” (HIRI) (**) pateikta informacija.

(207) Remiantis abiem $altiniais, KLR gamybos pajégumai gerokai virsija esamg gamybos apimtj ir vidaus paklausg Kinijos
rinkoje. 208 ir 209 konstatuojamosiose dalyse pateikti skaiciai susije su visa suvirinty vamzdziy ir vamzdeliy i§
gelezies ir plieno gamyba. Pareiskéjas apskaiciavo, kad mazdaug 80 % Sios produkcijos sudaro ,mazi vamzdziai ir
vamzdeliai®, kuriy i3orinis skersmuo yra 406,4 mm arba mazesnis, o tai atitinka perzifirimgjj produkta. Sis jvertis
patvirtintas HIRI ataskaitoje. Nors tiksliis duomenys néra pateikiami, ataskaitoje nurodoma, kad ,dauguma Kinijos
suvirinty vamzdziy pramonés gaminamy suvirinty vamzdZiy yra maZo skersmens ir story sieneliy produktai“. Todél Komisija
mané, kad gamybos pajégumy ir faktinés gamybos bei paklausos Kinijos rinkoje neatitikimas, kaip parodyta toliau,
yra tipi§kas perzitirimojo produkto atzvilgiu.

(208) Remiantis prasyme pateiktais ir véliau per tyrimg atnaujintais duomenimis, KLR per PTL pagaminta 60 mln. tony
suvirinty vamzdziy ir vamzdeliy. HIRI ataskaitoje nurodytas Siek tiek mazesnis skai¢ius — 56 mln. tony. Be to,
pastarojoje ataskaitoje nurodyta, kad $i gamybos apimtis, net neatsizvelgiant j nepanaudotus pajégumus, jau virsija
vidaus paklausg KLR, kuri vertinama 52,4 mln. tony.

(209) Pareiskéjo teigimu, nepanaudoti perzitirimojo produkto gamybos pajégumai KLR sudaro apie 10 mln. tony. HIRI
ataskaitoje nepateikta jokiy faktiniy pajégumy duomeny. Taliau joje aiSkiai pabréziama pertekliné suvirinty
vamzdziy gamyba ir dideli pertekliniai pajégumai KLR. Ataskaitoje, be kita ko, teigiama, kad ,<...> sparciai vystantis
Kinijos pramonei labai padidéjo suvirinty vamzdziy paklausa Kinijoje, taciau paklausos augimo tempas vis dar yra palyginti
nedidelis, t. y. maZesnis uZ suvirinty vamzdziy gamybos tempg. Dél to atsirado suvirinty vamzdZiy pertekliniy pajégumy. Tai
neskatina suvirinty vamzdziy pramonés plétros. Be to, viena iS pertekliniy pajégumy prieZasciy yra ta, kad kai kuriose vidaus
pramonés Sakose suvirintiems vamzdZiams Reliami grieZtesni reikalavimai, be kita ko, kokybés reikalavimai, taip pat
reikalavimai dél skersmens ir vamzdziy sieneliy. Kinijoje gaminamais suvirintais vamzdZiais nejmanoma patenkinti Siy
pramonés Saky poreikiy ir juos tenka pirkti i§ uZsienio Saliy. Dél to Siuo metu sumazéjo paklausa ir atitinkamai padidéjo vidaus
pertekliniai pajégumai®. (**)

(210) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija padaré i§vads, kad Kinijos eksportuojantys gamintojai turi daug
nepanaudoty pajégumy, kuriuos galéty panaudoti | Sgjunga eksportuojamiems SVV gaminti, jei bity leista
nebetaikyti priemoniy.

(**) https://m.huaon.com/detail/407989.html; https://m.huaon.com/detail/617918.html
(*) 2018 m. Kinijos suvirinty plieno vamzdziy pramonés analizé, ,Huajing Information Network*, paskelbta 2019 m. kovo 5 d. https://m.
huaon.com/detail/407989.html.


https://m.huaon.com/detail/407989.html
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2021 4 19 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 132/173

3.2.3.3. Galimybé patekti j kitas rinkas

(211) KLR kilmés SVV eksportui taikomos jvairios prekybos apsaugos priemonés ir kiti importo apribojimai. Pagal ,Global
Trade Alert” (") tokios priemonés taikomos Australijoje (antidempingo ir kompensaciniai muitai), Kanadoje
(antidempingo ir kompensaciniai muitai), Kolumbijoje (antidempingo priemonés), Meksikoje (antidempingo
priemonés), Pakistane (importo draudimas), Tailande (antidempingo priemonés), Turkijoje (apsaugos priemoné) ir
JAV (antidempingo priemonés ir 232 skirsnio priemonés). Sios priemonés ne tik riboja Kinijos gamintojy galimybes
patekti | pirmiau i$vardytas rinkas, bet ir patvirtina, kad Kinijos SVV gamintojai tebevykdo nesaZiningos prekybos
praktika.

(212) Todél Komisija padaré i$vada, kad, jei biity panaikintos $iuo metu galiojancios priemonés, tikétina, kad Kinijos
eksportuojantys gamintojai eksporta dempingo kaina nukreipty | Sajunga.

3.2.3.4. Sgjungos rinkos patrauklumas

(213) Remiantis GTA duomenimis, Kinijos eksportuojantys gamintojai | savo pagrindines tre¢igsias rinkas eksportavo 8—
21 % mazesnémis kainomis, palyginti su Sajungos gamintojy vidutinémis pardavimo kainomis Sajungos rinkoje.
Atsizvelgiant | §j kainy lygi, eksportas | Sajunga Kinijos eksportuotojams gali biti daug labiau patrauklesnis nei
eksportas  beveik visas kitas $alis.

(214) Sajungos rinka Kinijos gamintojams patraukli ir dél dydzio — joje i3 viso suvartojama daugiau nei 540 000 tony.

3.2.3.5. I§vada dél dempingo pasikartojimo tikimybés

(215) Atsizvelgdama j tai, kas i§déstyta, Komisija padaré iSvada, kad nepaisant to, ar perzifiros tiriamuoju laikotarpiu buvo
vykdomas dempingas, tikétina, kad Kinijos vykdomas dempingas ES pasikartoty, jei buty leista nebetaikyti
priemoniy.

3.2.4. Bendra isvada dél dempingo tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés

(216) Nors atlikus tyrimg nenustatyta, kad per PTL | Sajungos rinkg i§ Kinijos ir toliau buvo importuojama dempingo
kainomis, tai neleidzia daryti iSvados, kad, jeigu bty leista nebetaikyti priemoniy, Kinijos SVV gamintojy
nesaZininga kainodara nepasikartoty.

(217) I8 tiesy Kinijos eksportas | pagrindines trecigsias Salis, j kurias orientuojasi Kinijos SVV gamintojai, tebebuvo
vykdomas dempingo kainomis. Atsizvelgiant i didele eksporto i $ias alis apimtj (20 000-93 000 tony, palyginti su
vos 559 tonomis, eksportuojamomis j Sajunga), $io eksporto kainos laikomos daug tipiSkesnémis galimam
dempingui nustatyti. Tebetaikoma nesazininga kainodarg taip pat patvirtina kelios galiojancios prekybos apsaugos
priemonés, taikomos Kinijos SVV eksportui j kitas 3alis.

(218) Be to, Komisija nustaté kity pozymiy, kad, jei baity leista nebetaikyti priemoniy, dempingas veikiausiai pasikartoty.

(219) KLR nepanaudoti pajégumai yra labai dideli ir daugiau nei deSimt karty virSija bendra Sajungos suvartojima
perzitiros tiriamuoju laikotarpiu. Be to, HIRI ataskaitoje nurodyta, kad vien 2018-2019 m. Kinijos suvirinty
vamzdziy ir vamzdeliy gamybos pajégumai padidéjo 10 mln. tony, ir manoma, kad jie toliau didés.

(220) Galiausiai Sajungos rinkos patrauklumas dél dydzio ir kainy ir tai, kad kitos rinkos tebéra uzdarytos dél apsaugos
priemoniy, rodo, kad, tikétina, jog Kinijos eksportas ir nepanaudoti pajégumai (vél) bity nukreipti i Sajunga, jei
biity leista nebetaikyti priemoniy.

() https:/[www.globaltradealert.org/
https:/[www.globaltradealert.org/data_extraction
https:/[www.globaltradealert.org/latest/state-acts
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(221) Todél Komisija padaré i§vada, kad yra dempingo pasikartojimo tikimybé, jei priemonés nebiity pratestos.

3.3. Rusija

3.3.1. Pirminés pastabos

(222) Perziros tirlamuoju laikotarpiu perzitrimasis produktas buvo toliau importuojamas i§ Rusijos, tik gerokai
mazesniais kiekiais nei pradinio tyrimo tiriamuoju laikotarpiu (t. y. nuo 2006 m. liepos mén. iki 2007 m. birzelio
mén.). Remiantis COMEXT (Eurostatas) statistiniais duomenimis, perZitros tiriamuoju laikotarpiu SVV importas i§
Rusijos sudaré maziau nei 2 000 tony, palyginti su daugiau kaip 36 000 tony per pradinj tiriamajj laikotarpj
(2006 m. liepos mén. — 2007 m. birzelio mén.). PanaSus Zemas importo lygis buvo nustatytas per ankstesne
priemoniy galiojimo termino perzifira. SVV importas i§ Rusijos sudaré apie 0,4 % Sajungos rinkos perziiros
tirlamuoju laikotarpiu, palyginti su 2,7 % rinkos dalimi pradiniu tiriamuoju laikotarpiu ir 0,7 % — ankstesnés
priemoniy galiojimo termino perZitiros perziiiros tiriamuoju laikotarpiu.

223) Tyrimo inicijavimo metu apie save pranesé ir pareiské norg bendradarbiauti du Rusijos eksportuojantys gamintojai —
Y ] p p p ) p jantys g )
,PAO Severstal“ ir TMK. Taciau véliau ,TMK Group“ pranes¢ Komisijai, kad neketina pateikti eksportuojancio
gamintojo klausimyno atsakymy.

(224) Be to, per ,PAO Severstal” pateiktos informacijos nuotolinj duomeny sutikrinima, kuris buvo atliktas 2020 m.
lapkri¢io 11-13 d., Komisija nustaté esminiy ir dideliy perzitrimojo produkto pardavimo vidaus rinkoje duomeny
nurodymo tritkumy. Sie tritkumai labai trukdé atlikti jprastg tyrimo procediirg, susijusig su atitinkamu klausimyno
atsakymy skirsniu. Visy pirma, ,PAO Severstal“ pateiké neteisinga informacija, susijusia su nurodyty sandoriy
skai¢iumi, viso pardavimo kiekiu, viso pardavimo verte ir nurodytais koregavimais atsiZvelgiant j perzitirimojo
produkto pardavimg vidaus rinkoje nesusijusiems pirkéjams.

(225) Lapkricio 13 d. vélyva popiete bendrové pateiké atnaujintg pardavimo vidaus rinkoje duomeny versija. Taciau
Komisijai nepakako laiko sutikrinti $ig atnaujintg versijg ir ja suderinti su kita pateikta informacija.

(226) Be to, nurodytas pelnas buvo paskirstytas perzitirimajam produktui ir jvairiems perziirimojo produkto pardavimo
srautams, proporcingai pagristiems apyvarta. Tai buvo nepriimtina, nes pelna tiesiogiai veikia produkto gamybos
sanaudos, kurios skiriasi nelygu produktas ir produkto rasis. Be to, atsizvelgiant  tai, kad 224 konstatuojamojoje
dalyje minétos klaidos taip pat turéjo jtakos nurodytai perzitirimojo produkto apyvartai, pelno duomenys taip pat
turéjo biti perzitiréti remiantis pardavimo vidaus rinkoje analizés rezultatais.

(227) Komisija nusprend¢, kad Sie dideli ir rimti tritkumai labai trukdé normaliai tyrimo procediirai, susijusiai su $iuo
klausimyno skirsniu. Todél Komisija pranesé ,PAO Severstal’, kad nustatydama pardavima vidaus rinkoje ir
skai¢iuodama normaligjg verte ketina pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalj remtis turimais faktais.

(228) Kadangi joks kitas Rusijos perZitirimojo produkto gamintojas nebendradarbiavo ir nepateiké klausimyno atsakymy,
Komisija pranesé Rusijos Federacijos valdZios institucijoms apie savo ketinima skai¢iuojant normaligjg verte remtis
turimais faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj ir savo i§vadas dél dempingo ir dempingo tesimosi ir
(arba) pasikartojimo tikimybés visy Rusijos eksportuojanciy gamintojy atzvilgiu pagristi turimais faktais.

(229) Komisija negavo jokiy pastaby ar prasymy, kad $iuo klausimu jsikisty bylas nagrinéjantis pareigtinas.

(230) Todél pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj iSvados dél dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés buvo
pagristos turimais faktais, visy pirma normalioji verté buvo apskaiCiuota remiantis ,PAO Severstal“ pateikta
informacija, kuri buvo sutikrinta ir nustatyta, kad ji teisingai pateikta.
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3.3.2. Importo dempingo kaina tgsimasis perZitiros tiriamuoju laikotarpiu

3.3.2.1. Normalioji verté

(231) Kaip minéta 230 konstatuojamojoje dalyje, Rusijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, todél normaliajai
vertei nustatyti Komisija turéjo remtis turimais faktais. Siuo tikslu remtasi i§ dalies bendradarbiaujan¢io Rusijos
gamintojo pateikta informacija.

(232) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 dalj normalioji verté apskaiCiuota prie i§ dalies bendradarbiaujancio
eksportuojancio gamintojo vidutiniy svertiniy panasaus produkto gamybos sgnaudy pagal PKN per perZitros
tiriamaji laikotarpj pridéjus:—

— vidutines svertines pardavimo, bendrasias ir administracines (PBA) islaidas, kurias bendradarbiaujantis
eksportuojantis gamintojas patyré per perzitiros tiriamajj laikotarpj jprastomis prekybos salygomis vidaus
rinkoje parduodamas panasy produktg, ir

— vidutinj svertinj pelna, kurj bendradarbiaujantis eksportuojantis gamintojas uzdirbo per perzitiros tiriamajj
laikotarpj jprastomis prekybos salygomis vidaus rinkoje parduodamas panasy produkta.

(233) Neturédama jokiy kity patikimy ir patikrinty pelno duomeny, Komisija naudojo bendrovés nurodyta pelna, net jei
buvo nustatyta, kad jis buvo neteisingai paskirstytas, kaip paaiskinta 226 konstatuojamojoje dalyje. Naudotas pelno
dydis atitinka bendra bendrovés pelna (visy produkty atveju), nurodytg audito patikrintose ataskaitose, todél jis
buvo laikomas patikimiausiu lyginamuoju dydziu. Be to, teisingas pelnas neiSvengiamai biity buves didesnis uz
bendrovés nurodyta pelng. Nagrinégjamuoju atveju, atsizvelgiant i tai, kad dempingo skirtumas, kaip toliau
paaiskinta 238 konstatuojamojoje dalyje, jau buvo pakankamai didelis, kad biity galima patvirtinti, jog perzitiros
tiriamuoju laikotarpiu vykdytas dempingas, dempingo skirtumo padidéjimas dél Sio koregavimo néra reik§mingas
Sios perzifiros rezultatui.

(234) Prireikus buvo pakoreguotos gamybos sanaudos.

3.3.2.2. Eksporto kaina

(235) Rusijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, todél eksporto kainai nustatyti Komisija turéjo remtis
turimais faktais. Vienintelio i§ dalies bendradarbiaujancio Rusijos gamintojo pateiktos informacijos nebuvo galima
naudoti, nes $is gamintojas perzidiros tiriamuoju laikotarpiu perzitirimojo produkto j ES neeksportavo.

(236) Todél eksporto kaina nustatyta remiantis Eurostato CIF lygmens duomenimis, pakoreguotais pagal gamintojo kaing
EXW salygomis. Taigi CIF eksporto kaina buvo sumaZinta atémus frachto bei draudimo sgnaudas (*') ir Rusijos
vidaus vezimo islaidas (*?).

3.3.2.3. Palyginimas

(237) Komisija normaligjg verte ir perzidrimojo produkto eksporto kaing palygino remdamasi gamintojo kainomis EXW
salygomis.

(238) Atlikus 3j palyginima nustatytas Rusijos eksporto j ES dempingo skirtumas visos $alies mastu, iSreikstas kaip 12,4 %
CIF vertés procentiné dalis. Todél padaryta iSvada, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu dempingas tesési.

3.3.2.4. I3vada

(239) Taigi, Komisija padaré i§vada, kad perziiiros tiriamuoju laikotarpiu Rusija toliau vykdé dempinga. Taciau, kadangi
aptariamo importo apimtis buvo labai nedidelé ir sudaré 0,7 % viso ES importo ir 0,4 % Sajungos rinkos dalies,
Komisija taip pat nagrinéjo dempingo pasikartojimo tikimybeg.

(") Remiantis EBPO duomenimis: prekybos prekémis tarptautinés vezimo ir draudimo islaidos, Rusija — Latvija, https://stats.oecd.org/
Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC.

(*») Remiantis Maskvos — Sankt Peterburgo kainy teritorijos pristatymo kainomis, kaip nurodé Pasaulio bankas: https:/[www.
doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/r[russia/RUS.pdf, p. 85.
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(240) Atskleidus faktus Rusijos Federacijos valdZios institucijos teigé, kad negalima aiskiai nustatyti, jog yra tikimybé, kad
Rusijos eksportuotojy vykdomas dempingas testysi, nes dempingo nustatymas per ankstesng priemoniy galiojimo
termino perzidirg ir per pradinj tyrima neatitiko PPO taisykliy.

(241) Savo pastabose Rusijos valdzios institucijos tvirtino, kad gamtiniy dujy sgnaudy koregavimas, kurj Komisija atliko
per ankstesng priemoniy galiojimo termino perZiirg ir pradinj tyrima, yra nesuderinamas su ADS
2 straipsnio 2.2.1.1, 2.2.1 ir 2.2 dalimis ir i§vadomis, padarytomis $iose PPO bylose: ES. Biodyzelinas (Argentina)
(angl. ES — Biodiesel (Argentina)), Ukraina. Amonio nitratas (angl. Ukraine — Ammonium Nitrate) ir ES. Sgnaudy
koregavimo metodai (angl. ES — COST Adjustment Methodologies). Rusijos valdzios institucijos konkreciai nurodé
pastarosios ataskaitos, paskelbtos 2020 m. liepos 24 d. (*’) (DS494 ataskaita), iSvadas, t. y. kad tariamas Rusijos
valstybés kisimasis ir (arba) rinkos iSkraipymai nebuvo tinkamas pagrindas daryti i§vada, kad eksportuojanciy
gamintojy irasai tinkamai neatspindéjo sanaudy, susijusiy su nagrinéjamojo produkto gamyba ir pardavimu.

(242) Sia pastabg teko atmesti dél toliau ivardyty priezasciy. Pirma, dél DS494 ataskaitoje pateikty isvady pradéta
apeliaciné procediira, todél kolegijos isvados dar néra galutinés. Antra, kaip nurodyta 232 konstatuojamojoje dalyje,
per § tyrimg normaligja verte Komisija nustat¢é naudodama panasaus produkto gamybos sanaudas perzitiros
tiriamuoju laikotarpiu, kurias nurod¢ i§ dalies bendradarbiaujantis Rusijos eksportuojantis gamintojas, netaikydama
jokio sagnaudy koregavimo.

3.3.3. Dempingo pasikartojimo tikimybé, jei priemonés biity panaikintos

(243) Komisija pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj nagrinéjo dempingo pasikartojimo tikimybe, jei
priemonés biity panaikintos. Buvo analizuojami Sie papildomi elementai: eksportas dempingo kaina i treciasias
Salis, Rusijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai ir Sgjungos rinkos patrauklumas.

3.3.3.1. Eksportas j treCigsias 3alis

a) Normalioji verté

(244) Normalioji verté buvo apskaiciuota, kaip paaiskinta 232 konstatuojamojoje dalyje.

b) Eksporto kaina

(245) Eksporto kaina buvo nustatyta remiantis i§ dalies bendradarbiaujancio Rusijos gamintojo pardavimo kitoms
treCiosioms $alims kainomis.

¢) Palyginimas ir dempingo skirtumas

(246) Komisija apskaiciuotg normaligja verte ir vidutines eksporto i tre¢igsias Salis kainas palygino remdamasi gamintojo
kainomis EXW salygomis. Atliktas kiekvienos risies produkty palyginimas ir nustatyta vidutiné svertiné dempingo
suma.

(247) Atlikus $j palyginima nustatytas Rusijos eksporto i trecigsias $alis dempingo skirtumas visos Salies mastu, i§reikstas
kaip 4,3 % CIF vertés procentiné dalis.

3.3.3.2. Rusijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(248) Kadangi Rusijos eksportuojantys gamintojai bendradarbiavo labai nedaug, Rusijos gamybos pajégumai ir
nepanaudoti pajégumai buvo nustatyti remiantis turimais faktais ir visy pirma pareiskéjo ir vienintelio i§ dalies
bendradarbiaujancio Rusijos gamintojo pateikta informacija.

(*®) Europos Sgjunga. Sanaudy koregavimo metodai ir tam tikros antidempingo priemonés importui i§ Rusijos (angl. European Union —
COST Adjustment Methodologies and Certain Anti-Dumping Measures on Imports from Russia), 2020 m. liepos 24 d. Kolegijos ataskaita,
WT/DS494/R.
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(249) Remiantis pareiskéjo pateikta ,Metal Expert” paskelbta informacija, bendri perzitirimojo produkto gamybos
pajégumai Rusijoje virSija 8 min. tony. Pareiskéjas apskaiciavo, kad Rusijos gamintojy nepanaudoti pajégumai
sudaro apie 1 mln. tony, kuriy vidaus rinka negali absorbuoti. Be to, Rusijoje yra bent 11 perzitrimojo produkto
gamintojy, o vien vienintelio bendradarbiaujancio gamintojo turimi nominaltis gamybos pajégumai virsija bendra
Sgjungos suvartojima.

(250) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija padaré i$vada, kad Rusijos eksportuojantys gamintojai turi daug
nepanaudoty pajégumy, kuriuos jie galéty panaudoti | Sajungg eksportuojamiems SVV gaminti, jei bty leista
nebetaikyti priemoniy.

3.3.3.3. Sgjungos rinkos patrauklumas

(251) Atlikus tyrima nustatyta, kad Rusijos eksportuojantis gamintojas j savo pagrindines treCigsias rinkas eksportavo
mazdaug 29 % maZesnémis kainomis, palyginti su Sgjungos gamintojy vidutinémis pardavimo kainomis Sajungos
rinkoje. AtsiZvelgiant j §j kainy lygi, eksportas | Sajunga Rusijos eksportuotojams gali bati daug labiau patrauklesnis
nei eksportas j visas kitas Salis.

(252) Sajungos rinka patraukli ir dél geografinio artumo ir dydZio — joje i§ viso suvartojama 541 000 tony.

(253) Atskleidus faktus Rusijos valdZios institucijos nesutiko su Komisijos nuomone dél Sajungos rinkos patrauklumo
Rusijos eksportuotojams. Jy nuomone, Rusijos gamintojai daugiau démesio skiria auganciai vidaus rinkai ir
pagrindinéms eksporto rinkoms (NVS 3alims (**)), kurios yra patrauklios dél to, kad jose netaikomi importo muitai.

(254) Komisija su tokia nuomone nesutiko. Pirma, kaip paaiskinta 238 ir 251 konstatuojamosiose dalyse, pardavimo
kainos Sajungos rinkoje Rusijos gamintojams yra daug patrauklesnés uz vidaus rinkos ir eksporto i kitas trecigsias
Salis kainas. Antra, kaip sutiko pacios Rusijos valdZios institucijos, netaikant muity padidéja eksporto rinkos
patrauklumas, todél, jei priemonés bity panaikintos, Rusijos gamintojai turéty didele paskata nukreipti savo
eksporta | Sajungos rinka.

3.3.3.4. I$vada dél dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés

(255) Atlikus tyrimg nustatyta, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu i§ Rusijos i Sgjungos rinkg ir toliau importuota
dempingo kaina.

(256) Be to, atlikus tyrima jrodyta, kad Rusijos eksportas | pagrindines tre¢iosios $alies rinkas taip pat buvo vykdomas
dempingo kaina.

(257) Komisija taip pat nustate kity jrodymy, kad, jei baity leista nebetaikyti priemoniy, dempingas veikiausiai pasikartoty.

(258) Rusija turi labai daug nepanaudoty pajégumy, kurie virSija bendra Sajungos suvartojima perZitros tiriamuoju
laikotarpiu. Be to, remiantis pareiSkéjo pateikta informacija, Rusijos SVV gamybos pajégumai 2018-2019 m.
padidéjo beveik 1 mln. tony.

(259) Rusijos valdzios institucijos nesutiko su pareiskéjo pateiktu Rusijos nepanaudoty pajégumy skaic¢iavimu, nes, jy
nuomone, nebuvo atsizvelgta i tai, kad kai kurios gamyklos gali gaminti ir gamino kitus produktus nei
nagrinéjamasis produktas, reiskia nepanaudoti pajégumai yra gerokai mazesni.

(260) Siuo atzvilgiu Komisija atsizvelgé j kitus produktus, kurie gali biiti gaminami toje pacioje gamybos linijoje. Taciau
patvirtinama, kad bendri nominaliis nagrinégjamojo produkto pajégumai Rusijoje yra tokie, kaip apskaiciuota 258
konstatuojamojoje dalyje. Todél Komisija padaré i$vada, kad, atsizvelgiant i Sajungos rinkos patraukluma, tikétina,
kad Rusijos gamintojai pakeis savo produkty asortimentg ir padidins perzitirimojo produkto gamybos pajégumus,
jei bus leista nebetaikyti priemoniy.

(*) AzerbaidZanas, Arménija, Baltarusija, Kazachstanas, Kirgizijos Respublika, Moldova, TadZikistanas, Turkménistanas, Uzbekistanas ir
Ukraina.
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(261) Galiausiai Sajungos rinkos patrauklumas dél dydzio ir kainy, kaip apraSyta pirmiau, rodo, jog yra tikimybé¢, kad

(262)

(263)

(264)

(265)

(266)

(267)

(268)

(269)

Rusijos eksportas ir nepanaudoti pajégumai bty (vél) nukreipti j Sajunga, jei bty leista nebetaikyti priemoniy.

Todél Komisija padaré i§vada, kad, jei priemonés nebiity pratestos, yra tikimybé, kad dempingas pasikartoty.

4. ZALA

4.1. Sajungos pramonés apibréZtis ir Sajungos gamyba

Panasy produkta nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungoje gamino 12 gamintojy, o perzitiros tiriamuoju laikotarpiu —
11 gamintojy. Jie sudaro Sgjungos pramong, apibréztg pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

Nustatyta, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu bendra Sgjungos gamybos apimtis buvo mazdaug 291 704 tonos.
Komisija §j skaiciy nustaté remdamasi visa turima informacija apie Sgjungos pramone, t. y. pareiskéjo pateiktais
duomenimis (**). Kaip nurodyta 15 konstatuojamojoje dalyje, atrinkti trys Sajungos gamintojai, kurie pagamino
apie 40 % viso panasaus produkto Sgjungoje.

4.2. Sgjungos suvartojimas

Komisija Sgjungos suvartojima apskai¢iavo remdamasi Sgjungos pramonés Sgjungos rinkai skirtos produkcijos
pardavimo apimtimi ir i§ Eurostato gautais statistiniais importo j Sajungos rinka apimties duomenimis.

Sajungos suvartojimo raida:
2 lentelé

Sajungos suvartojimas (tonos) (*)

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitros tiriamasis
laikotarpis
Bendras Sgjungos | 499998 505 443 577 397 541 409
suvartojimas
Indeksas 100 101 115 108

Saltinis: Eurostatas.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos suvartojimas didéjo. 2018 m. jis padidéjo 15 procentiniy punkty, o perzitiros
tirlamuoju laikotarpiu, palyginti tu 2018 m., sumaZéjo 7 procentiniais punktais. Apskritai Sajungos suvartojimas
nuo 2016 m. iki perZifiros tiriamojo laikotarpio padidéjo 8 %.

4.3. Importas i$ nagrinéjamyjy Saliy

4.3.1. Importo i$ nagrinéjamyjy Saliy apimtis ir rinkos dalis

Komisija importo i§ nagrinéjamosios $alies apimtj nustaté remdamasi Eurostato duomenimis. Importo rinkos dalis
nustatyta remiantis Sajungos suvartojimu, kaip nurodyta 266 konstatuojamojoje dalyje.

Importo i§ nagrinéjamosios $alies ir jo rinkos dalies raida:

(**) Gamybos apimtis grindZiama ES 27 duomenimis, nes nuo 2020 m. vasario 1 d. Jungtiné Karalysté nebéra Europos Sajungos dalis, o
Jungtinés Karalystés i§stojimo pereinamasis laikotarpis baigési 2020 m. gruodzio 31 d.
(*) Suvartojimas grindziamas ES 27 duomenimis, i$braukus su Jungtine Karalyste susijusius duomenis.
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3 lentelé

Importo apimtis (tonos) ir rinkos dalis ()

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis

Importo i§ Rusijos apimtis 1235 883 1732 1912
Indeksas 100 72 140 155
Importo i§ Rusijos rinkos dalis | 0,25 0,17 0,30 0,35
(%)
Indeksas 100 71 121 143
Importo  i§  Baltarusijos | 18 0 0 4
apimtis
Indeksas 100 0 0 19
Importo i§ Baltarusijos rinkos | 0 0 0 0
dalis (%)
Indeksas 100 0 0 18
Importo i§ KLR apimtis 478 589 424 559
Indeksas 100 123 89 117
Importo i§ KLR rinkos dalis | 0,10 0,12 0,07 0,10
(%)
Indeksas 100 122 77 108
Importo i§ mnagrinéjamyjy | 1731 1472 2156 2475
Saliy apimtis
Indeksas 100 85 125 143
Importo i§ nagrinéjamyjy | 0,35 0,29 0,37 0,45
Saliy rinkos dalis (%)
Indeksas 100 84 108 132

Saltinis: Eurostatas.

(270) Nagringjamuoju laikotarpiu ir perzitros tiriamuoju laikotarpiu perZitirimojo produkto importo i§ nagrinéjamuyjy
Saliy apimtis buvo nedidelé. Nors importas i§ Rusijos ir KLR nuo 2016 m. iki perZidiros tiriamojo laikotarpio
padidéjo, iy dviejy Saliy rinkos dalis iSliko labai maza (maZiau nei 1 %), o importo i§ Baltarusijos rinkos dalis
nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo mazesné nei 0,0033 %.

4.3.2. Importo i nagrinéjamyjy Saliy kainos ir priverstinis kainy mazinimas

4.3.2.1. Kainos
(271) Komisija vidutines importo kainas nustaté remdamasi Eurostato statistiniais duomenimis.

(272) Importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy vidutinés svertinés kainos raida:

(”’) Importo apimtis grindziama ES 27 duomenimis, i$braukus su Jungtine Karalyste susijusius duomentis.
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Importo kainos (EUR/t) (**)

4 lentelé

2016 m. 2017 m. 2018 m. Periigl‘zgtg;‘sms“
Importo i§ Rusija kaina 410,52 499,74 475,80 540,37
Indeksas 100 122 116 132
Importo i§ Baltarusijos kaina | 101,65 0 0 531,43
Indeksas 100 0 0 523
Importo i§ KLR kaina 1429,16 2562,52 1954,28 1515,58
Indeksas 100 179 137 106

Saltinis: Eurostatas.

(273) Nuo 2016 m. iki perzifiros tiriamojo laikotarpio padidéjo vidutiné vieneto importo i§ Rusijos kaina. Si kainy raida
atitinka bendrg perzitrimojo produkto kainy raida (taip pat Zr. 5 ir 9 lenteles).

(274) Atsizvelgiant i labai maza importo i§ KLR ir Baltarusijos apimtj, §io importo kainy nebuvo jmanoma prasmingai
analizuoti.

4.3.2.2. Priverstinis kainy mazinimas

(275) Atsizvelgiant i tai, kad KLR eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, ir i labai mazg importo j Sajunga i§ KLR
apimtj, nebuvo galima nustatyti patikimy importo kainy perzitros tiriamuoju laikotarpiu. Tokiomis aplinkybémis
priverstinj kainy mazinimg dél importo i§ KLR perzZitiros tiriamuoju laikotarpiu Komisija nustaté lygindama:

(1) atrinkty Sgjungos gamintojy kiekvienos rasies produkto (juodyjy SVV arba galvanizuoty SVV) vidutines
svertines pardavimo kainas, taikytas nesusijusiems pirkéjams Sgjungos rinkoje, pakoreguotas atsizvelgiant j
gamintojo kainas EXW salygomis, ir

(2) kiekvienos riisies perziarimojo produkto, pagaminto KLR ir parduoto kitose pasaulio 3alyse, atitinkamas
vidutines svertines kainas, nustatytas remiantis CIF kaina ir tinkamai pakoreguotas siekiant atsizvelgti i muitus
ir islaidas po importo. Neturint jokios kitos informacijos, buvo apskaiciuota, kad Sios sanaudos sudare 1 % CIF
vertés (*).

(276) Kalbant apie importg i§ Rusijos, manyta, kad importo apimtis perZitros tiriamuoju laikotarpiu buvo pakankama,
kad biity galima teisingai jvertinti biisima kainodarg, jei biity leista nebetaikyti priemoniy. Atsizvelgdama | tai, kad
Rusijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, kaip paaiskinta 235 konstatuojamojoje dalyje, Komisija
importo kainai nustatyti naudojo Eurostato CIF lygmens duomenis. I§ dalies bendradarbiaujantis Rusijos
eksportuojantis gamintojas gamino tik juoduosius SVV, o eksportg i Sajunga Eurostato duomenimis sudaro beveik
tik juodieji SVV. Todél palyginimas buvo atliktas tik dél juodyjy SVV. Priverstinj kainy mazinima dél importo i§
Rusijos per perZidiros tiriamajj laikotarpj Komisija nustaté lygindama:

(1) atrinkty Sgjungos gamintojy juodyjy SVV vidutines svertines pardavimo kainas, taikytas nesusijusiems
pirkéjams Sgjungos rinkoje, pakoreguotas atsizvelgiant j gamintojo kainas EXW salygomis, ir

(**) Importo kainos grindziamos ES 27 duomenimis, i$braukus su Jungtine Karalyste susijusius duomenis.

() Zr. 2019 m. balandzio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/566, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perzZitira, tam tikroms importuojamoms Rusijos
Federacijos, Koréjos Respublikos ir Malaizijos kilmés vamzdziy ir vamzdeliy jungiamosioms detaléms nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir baigiamas tyrimas dél importuojamo to paties Turkijos Respublikos kilmés produkto (OL L 99, 2019 4 10,
p- 9-35), 128 konstatuojamaja dalj.
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(2) i8 Rusijos importuoty juodyjy SVV atitinkamas vidutines svertines importo kainas, nustatytas remiantis CIF
kaina ir tinkamai pakoreguotas siekiant atsizvelgti j muitus ir iSlaidas po importo. Neturint jokios kitos
informacijos, buvo apskaiciuota, kad $ios sgnaudos sudaré 1 % CIF vertés.

(277) Atsizvelgiant j labai mazg importo i§ Baltarusijos j Sajunga apimtj, nebuvo galima nustatyti patikimy importo i
Sajunga kainy perZitiros tiriamuoju laikotarpiu. Todél Komisija naudojo Baltarusijoje pagaminto ir treciyjy Saliy
rinkose, visy pirma Rusijoje, kuri yra pagrindiné eksporto rinka, parduodamo perzitrimojo produkto kainas. Kaip
paaiskinta 60 konstatuojamojoje dalyje, galvanizuoty SVV eksporto apimtis buvo nedidelé, o kainy tendencija buvo
nenuosekli. Todél palyginimas buvo atliktas tik dél negalvanizuoty SVV, kurie apima juoduosius SVV ir kitus SVV.
Priverstinj kainy maZzinimg per perzitros tiriamaji laikotarpj Komisija nustaté lygindama:

(1) atrinkty Sgjungos gamintojy negalvanizuoty SVV vidutines svertines pardavimo kainas, taikytas nesusijusiems
pirkéjams Sajungos rinkoje, pakoreguotas atsizvelgiant j gamintojo kainas EXW sglygomis, ir

(2) negalvanizuoty SVV, pagaminty Baltarusijoje ir parduoty Rusijoje, atitinkamas vidutines svertines kainas,
nustatytas remiantis CIF kaina ir tinkamai pakoreguotas siekiant atsizvelgti | muitus ir i$laidas po importo.
Neturint jokios kitos informacijos, buvo apskaiciuota, kad Sios sagnaudos sudaré 1 % CIF vertés.

(278) Palyginus gautas rezultatas isreikstas atrinkty Sgjungos gamintojy apyvartos perziiiros tiriamuoju laikotarpiu
procentine dalimi. Nagrinéjamosios Salims nustatytas 6,2-23,5 % priverstinio kainy mazinimo vidutinis svertinis
skirtumas.

4.4. Importas i$ treCiyjy Saliy, iSskyrus Rusijg, Baltarusijg ir KLR

(279) Perzitrimasis produktas i§ treCiyjy Saliy, iSskyrus Rusija, Baltarusija ir KLR, daugiausia importuotas i§ Turkijos,
Indijos ir Siaurés Makedonijos Respublikos.

(280) (Bendros) importo apimties, taip pat perzitrimojo produkto importo i3 kity tre¢iyjy Saliy rinkos dalies ir kainy
tendencijy raida:

5 lentelé

Importas i$ treciyjy Saliy (1)

Perzitros
Salis 2016 m. 2017 m. 2018 m. tiriamasis
laikotarpis
Turkija Apimtis 76782 105062 147 155 151189
(tonos)
Indeksas 100 137 192 197
Rinkosdalis (%) | 15 21 25 28
Vidutiné kaina | 547 643 702 626
(EURJt)
Indeksas 100 117 128 114
Indija Apimtis 59 483 51718 53545 48 903
(tonos)
Indeksas 100 87 90 82

(1) Importas i§ treciyjy Saliy grindziamas ES 27 duomenimis, i$braukus duomenis, susijusius su Jungtine Karalyste kaip valstybe nare, bet
jtraukus duomenis, susijusius su Jungtine Karalyste kaip trecigja Salimi.
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Rinkosdalis (%) | 12 10 9 9
Vidutiné kaina | 540 683 758 740
(EUR/1)
Siaurés  Makedonijos | 1 1okqas 100 126 140 137
Respublika
Apimtis 22239 24 472 29702 21040
(tonos)
Indeksas 100 110 134 95
Rinkos dalis (%) | 4 5 5 4
Vidutiné kaina | 494 607 626 574
(EURJY)
Indeksas 100 123 127 116
Kitos treciosios 3alys Apimtis 51179 49700 64076 51956
(tonos)
Indeksas 100 97 125 102
Rinkosdalis (%) | 10 10 11 10
Vidutiné kaina | 794 884 907 917
(EUR/t)
Indeksas 100 111 114 115
I§ viso i§ visy treciyjy | Apimtis 209 683 230951 294 478 273088
Saliy, isskyrus | (tonos)
nagrinéjamasias alis
Indeksas 100 110 140 130
Rinkos dalis (%) | 42 46 51 50
Vidutiné kaina | 600 700 749 698
(EUR/1)
Indeksas 100 117 125 116

Saltinis: Eurostatas.

(281) Nagrinéjamuoju laikotarpiu labai padidéjo perziiirimojo produkto importas i$ Turkijos. Sio importo rinkos dalis nuo
2016 m. iki perzitros tiriamojo laikotarpio padidéjo 13 procentiniy punkty arba mazdaug 100 %. Importas i3
Indijos per nagrinéjamajj laikotarpi sumaZzéjo, taciau jo rinkos dalis perzitiros tirlamuoju laikotarpiu isliko didele,
t. y. 9 %. Importas i§ Siaurés Makedonijos Respublikos isliko pastovus, jam teko 4 % rinkos dalis. Nuo 2016 m. iki
perzitiros tiriamojo laikotarpio bendras importas i3 treciyjy Saliy, iSskyrus nagrinéjamasias Salis, padidéjo 30 % ir
perzitiros tiriamuoju laikotarpiu jam teko 50 % rinkos dalis, palyginti su 42 % 2016 m.

(282) Nagringjamuoju laikotarpiu padidéjo vidutinés importo i§ treciyjy Saliy, i§skyrus nagrinéjamasias 3alis, pardavimo
kainos. Si tendencija atitinka 4 lenteléje nurodytg importo i§ nagrinéjamyjy Saliy tendencija ir 9 lenteléje nurodyta
Sajungos pramonés pardavimo Sgjungos rinkoje kainos tendencijg.
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4.5. Sgjungos pramonés ekonominé padétis

4.5.1. Bendrosios pastabos

(283) Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrinéjant importo dempingo kaina poveikj Sgjungos pramonei
buvo jvertinti visi ekonominiai rodikliai, nagrinégjamuoju laikotarpiu turéje jtakos Sajungos pramonés biklei.

(284) Kaip minéta 15 konstatuojamojoje dalyje, Sgjungos pramonés ekonominei padéciai jvertinti atlikta atranka.

(285) Siekdama nustatyti Zala Komisija atskirai nagrinéjo makroekonominius ir mikroekonominius Zalos rodiklius.
Makroekonominius rodiklius Komisija vertino remdamasi pareiskéjo pateiktais su visais Sgjungos gamintojais
susijusiais duomenimis. Mikroekonominius rodiklius Komisija vertino remdamasi klausimyno atsakymuose
pateiktais su atrinktais Sajungos gamintojais susijusiais duomenimis. Nustatyta, kad abu duomeny rinkiniai atspindi
Sajungos pramonés ekonoming padeétj.

(286) Makroekonominiai rodikliai: gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, pardavimo apimtis, rinkos dalis,
augimas, uzimtumas, naSumas, dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas nuo buvusio dempingo.

(287) Mikroekonominiai rodikliai: vidutinés vieneto kainos, vieneto sanaudos, darbo sgnaudos, atsargos, pelningumas,
pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitalg.

4.5.2. Makroekonominiai rodikliai (")

4.5.2.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

(288) Visos Sajungos gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

6 lentelé

Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

2016 m. 2017 m. 2018 m. ber iiﬁgﬁztg;?a“s
Gamybos apimtis (tonos) 319525 286 386 305907 291704
Indeksas 100 90 96 91
Gamybos pajégumai (tonos) | 804 342 803 896 799426 791354
Indeksas 100 100 99 98
Pajégumy naudojimas (%) 40 36 38 37
Indeksas 100 90 96 93

Saltinis: pareiskéjo ir atrinkty Sajungos gamintojy pateikta informacija.

(289) Nors Sajungos suvartojimas nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 8 procentiniais punktais, kaip minéta 267
konstatuojamojoje dalyje, panasaus produkto gamybos apimtis per tg patj laikotarpj sumazéjo nuo 319 525 tony
2016 m. iki 291 704 tony perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, t. y. sumazéjo 9 procentiniais punktais. Taigi, Sajungos
pramoné nepasinaudojo padidéjusiu Sajungos suvartojimu.

(" Makroekonominiai rodikliai grindziami ES 27 duomenimis, i$braukus su Jungtine Karalyste susijusius duomenis.
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(290) Gamybos apimtis i§ esmés sumazéjo didéjant konkurencijai, su kuria susiduria Sajungos pramoné dél treciyjy Saliy,
isskyrus nagrinéjamasias 3alis, kilmés perziirimojo produkto importo. Kaip paaiskinta 281 ir 282 konstatuo-
jamosiose dalyse, nagrinéjamuoju laikotarpiu labai padidéjo importo i§ treiyjy Saliy, visy pirma Turkijos, apimtis.
Importo i§ treciyjy Saliy, iSskyrus nagrinéjamasias $alis, rinkos dalis nuo 2016 m. iki perzifiros tiriamojo laikotarpio
padidéjo 8 procentiniais punktais. Bendra importo i§ $iy Saliy apimtis perZitiros tiriamuoju laikotarpiu buvo
273 088 tonos, o tai sudaré¢ 50 % rinkos dalj, tuo tarpu bendra importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy apimtis per tg patj
laikotarpj buvo tik 2 475 tonos, o tai sudaré maZesn¢ nei 0,5 % rinkos dalj.

(291) Nors gamybos pajégumai per nagrinéjamajj laikotarpj buvo pastoviis, pajégumy naudojimas sumazéjo nuo 40 % iki
37 %, kaip ir gamybos apimtis.

4.5.2.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

(292) Sajungos pramonés pardavimo apimties ir rinkos dalies raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

7 lentelé

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitros tiriamasis
laikotarpis
Bendra pardavimo 288 584 273020 280763 265 846
nesusijusiems pirkéjams
Sajungos rinkoje apimtis
(tonos)
Indeksas 100 95 97 92
Rinkos dalis (%) 58 54 49 49
Indeksas 100 94 84 85

Saltinis: pareiskéjo ir atrinkty Sajungos gamintojy pateikta informacija.

(293) Sgjungos pramonés produkcijos pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sgjungoje apimtis keitési taip pat kaip gamybos
apimtis ir nuo 2016 m. iki perZitros tiriamojo laikotarpio sumaZzéjo 8 procentiniais punktais. Sajungos pramonés
rinkos dalis taip pat sumazéjo nuo 58 % 2016 m. iki 49 % perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, o tai atitinka importo i§
treciyjy Saliy, iSskyrus nagrinéjamasias 3alis, rinkos dalies padidéjima (8 procentiniais punktais).

(294) Taigi, Sajungos pramoneés pardavimo apimtis ir jos rinkos dalis sumazéjo dél padidéjusio importo i§ treciyjy Saliy,
i8skyrus nagrinéjamgsias Salis.

4.5.2.3. Augimas

295) Nors nuo 2016 m. iki perZiiiros tiriamojo laikotarpio Sajungos suvartojimas padidéjo 8 %, pardavimo nesusijusiems
p J pio sgjung ) p ) p )

pirkéjams Sajungoje apimtis sumazéjo taip pat 8 %, todél Sajungos pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju
laikotarpiu sumazéjo 9 procentiniais punktais. Taigi, nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramoné neaugo.

4.5.2.4. Uzimtumas ir naSumas

(296) Uzimtumo ir nagumo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
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8 lentelé

UZimtumas ir naSumas

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitros tiriamasis
laikotarpis
Darbuotojy skaicius 628 630 624 608
Indeksas 100 100 99 97
Nasumas (tonomis 508 455 491 480
darbuotojui)
Indeksas 100 89 96 94

Saltinis: pareiskéjo ir atrinkty Sajungos gamintojy pateikta informacija.

(297) Sajungos pramonés darbuotojy, susijusiy su perZitirimojo produkto gamyba, skai¢ius nuo 2016 m. iki perZitros
tiriamojo laikotarpio sumazéjo 3 %. Sgjungos pramonés darbo jégos nasumas, isreiSkiamas kaip vieno darbuotojo
nasumas (tonomis), per nagrinéjamaji laikotarpj sumazéjo 6 %.

(298) Darbuotojy skaicius sumazéjo dél to, kad sumazéjo gamybos apimtis, o tai taip pat susije su Sajungos pramonés
produkty pardavimo ir jy paklausos sumazéjimu. NaSumo sumazéjima galima paaiskinti tuo, kad gamybos apimtis
sumazéjo daugiau nei sumazéjo darbuotojy skaicius.

4.5.2.5. Dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas nuo buvusio dempingo

(299) 239 konstatuojamojoje dalyje Komisija padaré isvada, kad perZitiros tiriamuoju laikotarpiu Rusija toliau vykdé
dempinga. Komisija taip pat padaré i§vada, kad, jei priemonés nebiity pratestos, yra tikimybé, kad Baltarusijos ir
KLR vykdomas dempingas pasikartoty.

(300) Kartu importo i§ nagrinéjamyjy Saliy lygis perZitros tiriamuoju laikotarpiu buvo labai mazas ir sudaré tik 0,45 %
Sajungos suvartojimo. Todél faktinio dempingo skirtumo dydzio poveikis Sajungos pramonei buvo gana nedidelis.

(301) I3 i$nagrinéty makroekonominiy rodikliy matyti, kad, nepaisant nuo 2008 m. galiojanciy antidempingo priemoniy,
Sajungos pramonés ekonominé padétis tebéra labai nestabili ir Zalinga. Taigi, nenustatyta, kad Sajungos pramoné
bty atsigavusi nuo buvusio dempingo, ir ji tebéra labai paZeidziama dél importo dempingo kainomis j Sgjungos
rinkg Zalingo poveikio.

4.5.3. Mikroekonominiai rodikliai (*°?)

4.5.3.1. Kainos ir kainoms poveikj darantys veiksniai

(302) Atrinkty Sgjungos gamintojy pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sgjungoje vidutiniy svertiniy vieneto kainy raida
nagrinéjamuoju laikotarpiu:

(*?) Mikroekonominiai rodikliai grindZiami ES 28 duomenimis, jskaitant Jungting Karalyste. Remiantis maza atrinkty Sgjungos gamintojy
pardavimo Jungtinéje Karalystéje apimtimi (apie 3 % vidutinio ty gamintojy pardavimo ES per PTL), su Jungtine Karalyste susijusiy
sandoriy poveikis i§vadoms dél zalos buity minimalus, todél naudojant ES 27 duomenis iSvados dél materialinés zalos nebity
pasikeitusios.
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9 lentele

Pardavimo kainos Sgjungoje

2016 m. 2017 m. 2018 m, Perzitros tiriamasis
laikotarpis

Vidutiné vieneto pardavimo | 662 763 825 778

kaina visoje Sgjungos rinkoje

(EURJY)

Indeksas 100 115 125 118

Vieneto gamybos sagnaudos 731 875 913 912

(EURJY)

Indeksas 100 120 125 125

Saltinis: atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(303) Vidutinés Sgjungos pramoneés vieneto pardavimo kainos nagrinéjamuoju laikotarpiu didéjo. Nuo 2016 m. iki
perZitiros tiriamojo laikotarpio kainos padidéjo 18 %. Perzitrimasis produktas yra preké ir jos pardavimo kaina
priklauso nuo pagrindinés Zaliavos — karstai valcuoty ritiniy — kainos, kuri sudaro daugiau nei 50 % gamybos
sanaudy. Pardavimo kainos padidéjo i§ dalies dél gamybos sgnaudy raidos — jos nuo 2016 m. iki perzitros
tirlamojo laikotarpio padidéjo 25 %. Taciau vidutiné pardavimo kaina nepadidéjo taip pat greitai kaip vieneto
gamybos sgnaudos, kurios, be to, per nagrinéjamajj laikotarpj nuolat buvo didesnés uz viduting pardavimo kaina.
Sig tendencijg lemia padidéjusi Zaliavy kaina ir padidéjusi konkurencija su importu, dél ko daromas spaudimas
Sajungos pramonés pardavimo kainoms.

4.5.3.2. Darbo sgnaudos
(304) Atrinkty Sgjungos gamintojy vidutiniy darbo sanaudy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
10 lentelé

Vieno darbuotojo vidutinés darbo sanaudos

2016 m. 2017 m. 2018 m. PerZidros tiriamasis
laikotarpis
Vieno darbuotojo vidutinés | 40 005 36579 39 466 43066
darbo sgnaudos (EUR)
Indeksas 100 91 99 108

Saltinis: atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(305) Vieno darbuotojo vidutinés darbo sanaudos pirmiausia 2016-2017 m. mazZéjo, o 2018 m. ir perzifiros tiriamuoju
laikotarpiu laipsniskai didéjo. Nuo 2016 m. iki perZitiros tiriamojo laikotarpio vieno darbuotojo vidutinés darbo
sanaudos padidéjo 8 %.

4.5.3.3. Atsargos

(306) Atrinkty Sajungos gamintojy atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
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11 lentelé
Atsargos
2016 m, 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis
Laikotarpio pabaigos atsargos | 20 722 12356 14952 17 600
(tonomis)
Indeksas 100 60 72 85
Saltinis: atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(307) Nuo 2016 m. iki perziiiros tiriamojo laikotarpio Sgjungos pramonés atsargos mazéjo. Pirmiausia 2016-2017 m. jos
sumazéjo 40 %, 0 2018 m. ir perzitiros tiriamuoju laikotarpiu laipsniskai didéjo, ta¢iau liko mazesnés nei 2016 m.
Apskritai atsargos nuo 2016 m. iki perZitiros tiriamojo laikotarpio sumazéjo 15 %.
4.5.3.4. Pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitala

(308) Atrinkty Sajungos gamintojy pelningumo, pinigy srauto, investicijy ir investicijy grazos raida nagrinéjamuoju
laikotarpiu:

12 lentelé
Pelningumas, pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza
2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis
Pardavimo nesusijusiems -6 -5 -4 =11
pirkéjams Sgjungoje
pelningumas (pardavimo
apyvartos %)
Indeksas -100 -76 -70 -177
Pinigy srautas (EUR) -4 874323 2363932 -3670718 -8123363
Indeksas —-100 48 -75 -167
Investicijos (EUR) 2457 649 1647 452 1301235 2095539
Indeksas 100 67 53 85
Investicijy graza (%) -18 -17 -17 -41
Indeksas -100 - 96 -96 -228
Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.
a) Pelningumas

(309) Komisija atrinkty Sgjungos gamintojy pelningumga nustaté panasaus produkto pardavimo nesusijusiems pirkéjams
Sajungoje grynajj pelng neatskaicius mokesciy iSreiskusi $io pardavimo apyvartos procentine dalimi.

(310) 2016 m. Sgjungos pramonés pelno dydis buvo neigiamas (- 6 %), o perzitros tiriamuoju laikotarpiu jis dar sumazéjo

ir buvo — 11 %. Sajungos pramonés pelno dydis nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo neigiamas dél to, kad vieneto
gamybos sanaudos nuolat buvo didesnés uz viduting perZitirimojo produkto pardavimo kaing. Kaip matyti i§ 9
lentelés, skirtumas tarp vieneto gamybos sanaudy ir vidutinés pardavimo kainos perzitiros tiriamuoju laikotarpiu
dar labiau padidéjo. Tokia padétis paaiskinama tuo, kad, kadangi perzitirimasis produktas yra preké, jo pardavimo
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kaina priklauso nuo pagrindinés Zaliavos (karstai valcuoty ritiniy) kainos ir konkurencijos rinkoje. Pastebéta, kad dél
padidéjusios konkurencijos su importu i§ treciyjy Saliy (dél jo apimties ir mazy kainy) Sgjungos pramoné negaléjo
nustatyti tokio dydzio pardavimo kainy, kurios galéty bent padengti gamybos sgnaudas.

b) Pinigy srautas

(311) Grynasis pinigy srautas yra Sgjungos gamintojy pajégumas patiems finansuoti savo veikla. Grynasis pinigy srautas is
pradziy 2017 m. padidéjo, o 2018 m. ir perZidros tiriamuoju laikotarpiu vél sumazéjo iki — 8 mln. EUR. §f
sumazéjima i§ esmés galima paaiskinti tuo, kad sumazéjo pelningumas, kaip aprasyta 310 konstatuojamojoje dalyje.

¢) Investicijos ir investicijy grgZa

(312) Nuo 2016 m. iki perZidros tiriamojo laikotarpio investicijos sumaZzéjo 15 %, o tai rodo sunkia Sajungos pramonés
finansing padétj. Investicijy graza, iSreikSta investicijy grynosios buhalterinés vertés procentiniu pelnu, per
nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo nuo — 18 % iki — 41 %, taigi atitiko pelningumo tendencija.

4.6. I$vada dél zalos

(313) I8 mikroekonominiy ir makroekonominiy rodikliy raidos nagrinéjamuoju laikotarpiu matyti, kad Sajungos
pramonés finansiné padétis pablogéjo. Apibendrinant, visy ekonominiy rodikliy tendencijos nagrinéjamuoju
laikotarpiu blogéjo.

(314) Sumazéjo gamybos ir pardavimo apimtis, o tai turéjo neigiamos jtakos uzimtumui ir na§umui, taip pat pelningumui.
Dél padidéjusios konkurencijos su importu i§ treciyjy Saliy ir $io importo daromo spaudimo kainoms Sgjungos
pramonés pelningumas toliau mazéjo. Dél to perzitros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés pelno dydis buvo
neigiamas, tiksliau — 11 %. Pinigy srautas, investicijos ir investicijy graZa taip pat sumazéjo, todél Sajungos pramonei
buvo sunku padidinti kapitalg ir investuoti.

(315) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija padaré i§vadg, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu Sajungos pramonei buvo
padaryta materialiné zala, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje.

(316) Komisija vertino, ar yra prieZastinis rysys tarp importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy ir Sajungos pramonei padarytos Zalos.

(317) Importo i§ nagrinégjamyjy Saliy apimtis nagrinégjamuoju laikotarpiu buvo labai maza, o bendra importo i3 $iy aliy
rinkos dalis perzitiros tiriamuoju laikotarpiu sudaré tik 0,43 %.

(318) Kartu didelis importo mazomis kainomis i3 tre¢iyjy $aliy, i§skyrus nagrinéjamasias 3alis, pavyzdziui, Turkijos, Indijos
ir Siaurés Makedonijos Respublikos, antpliidis daré didelj spaudima Sajungos pramonés pardavimo kainoms ir
apimciai. Pavyzdziui, vidutiné Sgjungos pramonés pardavimo nesusijusiems pirkéjams kaina perzifiros tiriamuoju
laikotarpiu buvo 778 EUR uZ tong, tuo tarpu vidutiné i§ Turkijos importuojamy produkty pardavimo kaina buvo
626 EUR uZ tona, o i§ Siaurés Makedonijos Respublikos importuojamy produkty — 574 EUR uz tong. Be to,
importo i3 kity aliy, i§skyrus nagrinéjamasias $alis, rinkos dalis 2016-2019 m. padidéjo nuo 42 % iki 50 %.

(319) Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, Komisija padaré isvadg, kad materialiné Zala Sgjungos pramonei negaléjo biti
padaryta dél importo i§ nagrinéjamuyjy 3aliy, nes $io importo apimtis buvo labai nedidelé.

(320) Todél Komisija toliau nagrinéjo Zzalos, kuria i§ pradziy daré importas dempingo kaina i§ nagrinégjamyjy Saliy,
pasikartojimo tikimybe, jei priemonés biity panaikintos.
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5. ZALOS, KURIA IS PRADZIY DARE IMPORTAS DEMPINGO KAINA IS NAGRINEJAMUJY SALIY,
PASIKARTOJIMO TIKIMYBE, JEI PRIEMONES BUTU PANAIKINTOS

(321) 315 konstatuojamojoje dalyje Komisija padaré ivada, kad perzitros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonei
daryta materialiné zala. 319 konstatuojamojoje dalyje Komisija taip pat nustaté, kad materialiné Zala Sajungos
pramonei negaléjo bati padaryta dél importo i§ nagrinégjamyjy Saliy. Todél pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 dalj Komisija vertino, ar yra tikimybé, kad Zala, kurig i§ pradziy daré importas dempingo kaina i§
nagrinéjamuyjy Saliy, pasikartoty, jei baity leista nebetaikyti priemoniy.

(322) Siekdama nustatyti, ar yra tikimybé, kad Zala, kurig i§ pradziy daré importas dempingo kaina i§ nagrinéjamyjy 3aliy,
pasikartoty, Komisija atsizvelgé i Siuos veiksnius: 1) nepanaudotus pajégumus nagrinéjamosiose $alyse ir Sajungos
rinkos patrauklumg ir 2) galimo importo i§ $iy $aliy ir jo kainy lygio poveikj Sgjungos pramonés padéciai, jei biity
leista nebetaikyti priemoniy.

5.1. Nepanaudoti pajégumai nagrinéjamosiose Salyse ir Sgjungos rinkos patrauklumas

(323) Kaip jau aprasyta 78, 210 ir 250 konstatuojamosiose dalyse, Baltarusijos, KLR ir Rusijos eksportuojantys gamintojai
turi daug nepanaudoty pajégumy, kurie kartu gerokai virSija esamg gamybos apimtj ir vidaus paklausg Siose
Salyse (1), o jei buty leista nebetaikyti priemoniy, Sie nepanaudoti pajégumai galéty biiti naudojami eksportui §
Sajunga skirtam perziGrimajam produktui gaminti.

(324) Kaip aprasyta 205 ir 213 konstatuojamosiose dalyse, Kinijos eksportuojantys gamintojai i savo pagrindines trecigsias
rinkas eksportavo dempingo kaina, kuri yra vidutiniskai 8-21 % maZesné, palyginti su Sajungos gamintojy
vidutinémis pardavimo kainomis Sajungos rinkoje. 251 konstatuojamojoje dalyje padaryta i§vada, kad buvo
nustatyta, jog Rusijos eksporto | trecigsias $alis kainos buvo mazdaug 29 % mazesnés uz Sajungos gamintojy kainas
Sajungos rinkoje. Galiausiai 82 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad Baltarusijos eksportuojantys gamintojai
savo pagrinding trecigja rinka (Rusija) eksportavo mazdaug 5 % maZesnémis kainomis, palyginti su Sajungos
gamintojy vidutinémis pardavimo kainomis Sgjungos rinkoje. Todél, atsizvelgiant  Baltarusijos, KLR ir Rusijos
eksporto | kitas trecigsias rinkas kainy lygj, Baltarusijos, Kinijos ir Rusijos eksportuotojams gali buti daug
patraukliau eksportuoti i Sajunga. Todél galima pagristai tikétis, kad, jeigu biity panaikintos priemonés, Baltarusijos,
Kinijos ir Rusijos eksportuojantys gamintojai vél pradéty eksportuoti didelj perZitirimojo produkto kiekj j Sajunga.
Sig tikimybe dar labiau sustiprina tai, kad Siose Salyse yra daug nepanaudoty pajégumy.

5.2. Galimo importo i§ nagrinéjamyjy S$aliy poveikis Sajungos pramonés padéciai, jei buty leista
nebetaikyti priemoniy

(325) Kaip paaiskinta 4.3.2.2 skirsnyje, Komisija atliko priverstinio kainy maZzinimo analiz¢ nejtraukdama antidempingo
priemoniy, kad nustatyty, kokj poveikj importas i§ nagrinégjamyjy Saliy daryty Sajungos pramonei, jei priemonés
biity panaikintos.

(326) 278 konstatuojamojoje dalyje Komisija pazyméjo, kad skai¢iuojant priverstinj kainy mazinima nagrinéjamosioms
Salims nustatytas 6,2-23,5 % priverstinio kainy mazinimo vidutinis svertinis skirtumas.

(327) Be to, Komisija atliko modeliavima, kad geriau jvertinty tikéting importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy poveikj Sajungos
pramonés finansinei padéciai. Siuo atzvilgiu Komisija daré prielaida, kad nagrinéjamyjy Saliy eksportuojantys
gamintojai | Sgjunga eksportuoty tokj patj kieki, kokj eksportavo prie§ nustatant priemones (t. y. i§ viso 250 559
tonas), ir kad Sajungos suvartojimas likty toks pat kaip perZitros tiriamuoju laikotarpiu (t. y. 541 409 tonos).

(") KLR nepanaudoti pajégumai daugiau nei desimt karty virsija bendra Sajungos suvartojimg perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, tuo tarpu
vienintelio Rusijos bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo nominaliis gamybos pajégumai virsija bendrg Sajungos
suvartojimg. Baltarusijos nepanaudoti pajégumai sudaro 9 % Sajungos suvartojimo.
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Komisija taip pat daré prielaida, kad 50 % viso importo i§ $iy Saliy paveikty Sajungos pramong, o like 50 % -
importg i§ kity treciyjy Saliy, nes rinkos dalys yra panasaus dydzio. Galiausiai Komisija daré prielaidg, kad Sajungos
pramoné taikyty tas pacias pardavimo kainas kaip perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, nes ji jau patiria nuostoliy.

(328) Sio modeliavimo rezultatai rodo, kad tikétina, jog Sajungos pramonés pardavimo apimtis ir rinkos dalis Sgjungos
rinkoje sumazés. Tai turéty jtakos bendram pramonés pelningumui, kuris sumazéty nuo — 11 % iki — 25 %.

(329) Tai konservatyvi analizé atsizvelgiant i tai, kad importo i§ kity treciyjy Saliy vidutinés pardavimo kainos yra
maZesnés uz Sajungos pramonés viduting pardavimo kaing. Tai reiskia, kad veikiausiai pirmiausia padidéty
perzitrimojo produkto importo dempingo kaina i§ nagrinéjamuyjy $aliy rinkos dalis, dél kurios sumazéty Sajungos
pramonés rinkos dalis, o véliau ir eksporto i§ kity treciyjy Saliy | Sgjunga rinkos dalis. Dél to Sgjungos pramonés
pelningumas dar labiau sumazéty.

(330) Po fakty atskleidimo Baltarusijos Vyriausybé teigé, kad atsizvelgiant | tai, kad pagal pagrindinio reglamento
3 straipsnio 4 dalj, ,kai atliekant antidempingo tyrimg tuo pat metu nagrinéjamas importas daugiau kaip is vienos valstybés,
tokio importo poveikis vertinamas bendrai tik tuomet, jei nustatoma, kad <...> importo i§ kiekvienos valstybés kiekis néra
nereiksmingas®, ir kad 2019 m. importas i§ Baltarusijos, KLR ir Rusijos buvo nereik§mingas, modeliavimo isvados
turéty bati isbrauktos i3 Sio reglamento.

(331) Komisija pazyméjo, kad pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4 dalis susijusi su faktinio importo poveikio Sgjungos
pramonei vertinimu siekiant per antidempingo tyrimg nustatyti Zalg, o Komisijos 327-329 konstatuojamosiose
dalyse apraSytas modeliavimas yra susijes su Zalos, kuriag i§ pradziy daré importas i§ nagrinéjamyjy Saliy,
pasikartojimo tikimybés nustatymu, jei bty leista nebetaikyti priemoniy. Siekiant jvertinti galimg tokio importo
poveikj Sgjungos pramonei, modeliavimg sudaro hipotetinis scenarijus, pagal kurj daroma prielaida, kad
nagrinéjamosios Salys eksportuoty tokj patj kieki, kokj eksportavo prie§ nustatant priemones. Tas kiekis nebuvo
nereik$mingas (1*%). Todél, atsizvelgiant i tai, kad pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4 dalis netaikoma atliktam
modeliavimui ir kad galima importo i§ kiekvienos modeliavimo nagrinéjamosios 3alies apimtis néra nereik$minga,
tvirtinimas buvo atmestas.

(332) Atsizvelgdama j tai, kas i§déstyta, Komisija padaré i$vada, kad labai tikétina, jog panaikinus priemones labai padidéty
importas i§ nagrinéjamuyjy $aliy dempingo kainomis, dél kuriy priverstinai mazinamos Sgjungos pramonés kainos,
todél dar labiau padidéty Sgjungos pramonei daroma Zala. Todél Sgjungos pramonés gyvybingumui ikilty rimtas
pavojus.

(333) Po fakty atskleidimo Rusijos Vyriausybé tvirtino, kad néra priezastinio rysio tarp importo i§ Rusijos ir Sgjungos
pramonés padéties. Siuo atzvilgiu Komisija pazyméjo, kad pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj
nereikalaujama, kad Komisija per priemoniy galiojimo termino perzidras atlikty importo i§ nagrinéjamuyjy Saliy ir
Sajungos pramonei padarytos Zalos priezastinio rysio analiz¢. I§vady, kad pasibaigus priemoniy galiojimui Zala
veikiausiai testysi arba pasikartoty, pakanka, kad bty galima pateisinti tolesnj priemoniy taikyma. 332 konstatuo-
jamojoje dalyje Komisija padaré iSvada, kad labai tikétina, jog panaikinus priemones labai padidéty importas i§
nagrinéjamuyjy Saliy dempingo kainomis, dél kuriy priverstinai maZinamos Sgjungos pramonés kainos, todél dar
labiau padidéty Sgjungos pramonei daroma Zzala, ir jrodé, kad Zala, kurig i§ pradziy daré importas dempingo kaina
i§ nagrinéjamuyjy Saliy, jskaitant Rusija, veikiausiai pasikartoty, jei priemonés biity panaikintos. Taigi $is tvirtinimas
atmestas.

(") 184 887 tonos i3 KLR, 36 057 tonos i§ Rusijos ir 29 615 tony i3 Baltarusijos.
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6. SAJUNGOS INTERESAI

(334) Pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj Komisija nagrinéjo, ar toliau taikant galiojancias antidempingo priemones
nebiity prietaraujama visos Sgjungos interesams. Nustatant Sgjungos interesus jvertinti visi susij¢ interesai, jskaitant
Sajungos pramonés, importuotojy, platintojy ir naudotojy interesus.

(335) Visoms suinteresuotosioms 3alims buvo suteikta galimybé reiksti savo nuomong pagal pagrindinio reglamento
21 straipsnio 2 dali.

6.1. Sgjungos pramonés interesai

(336) Nors dél galiojanciy antidempingo priemoniy importas dempingo kaina i§ nagrinéjamuyjy $aliy i§ esmés negaléjo
patekti j Sajungos rinka, perZitros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonei buvo padaryta materialiné Zala, o jos
padétis yra pazeidziama, kaip t3 patvirtina neigiamos Zalos rodikliy tendencijos.

(337) Nors perzitirimojo produkto importo i§ nagrinéjamyjy $aliy apimtis yra labai maza, Komisija nustaté, jog yra didelé
tikimybé, kad Zala, kurig i§ pradziy daré importas i§ $iy Saliy, pasikartoty, jei priemonés nustoty galioti. Didelés
apimties importas dempingo kaina i§ nagrinéjamyjy $aliy toliau daryty Zalg Sajungos pramonei. Tai pabloginty ir
taip labai pazeidziama Sajungos pramonés ekonoming padétj ir kelty grésme jos gyvybingumui.

(338) Todél Komisija padaré iSvadg, kad tolesnis antidempingo priemoniy taikymas nagrinéjamosioms Salims atitikty
Sgjungos pramonés interesus.

6.2. Nesusijusiy importuotojy, prekiautojy ir naudotojy interesai

(339) Komisija susisieké su visais Zinomais nesusijusiais importuotojais, prekiautojais ir naudotojais. Tik vienas platintojas
pateikeé tik uzpildytas lenteles, tac¢iau neatsaké j klausimyno aprasomuosius klausimus.

(340) Per ankstesng priemoniy galiojimo termino perziirg ir pradinj tyrimg iSanalizavus Sgjungos interesus taip pat
nenustatytas neigiamas priemoniy poveikis nesusijusiems importuotojams, prekiautojams ir naudotojams.

(341) Todél nebuvo jokiy poZymiy, kad tolesnis priemoniy taikymas daryty reik§minga neigiama poveiki nesusijusiems
importuotojams, prekiautojams ir naudotojams, kuris baty didesnis uz teigiama priemoniy poveikj Sajungos
pramonei.

(342) Po fakty atskleidimo Rusijos Vyriausybé teigé, kad tolesnis priemoniy taikymas daryty neigiamg poveikj ES galutinés
grandies pramonei. Siuo atzvilgiu Komisija pazyméjo, kad ES galutinés grandies pramoné turéjo galimybe dalyvauti
tyrime ir teikti pastabas dél fakty atskleidimo. Komisija negavo jokiy pastaby i§ nesusijusiy importuotojy,
prekiautojy ir naudotojy. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

6.3. I$vada dél Sajungos interesy

(343) Remdamasi tuo, kas idéstyta, Komisija padaré i§vada, kad néra jokiy jtikinamy priezasciy manyti, kad tolesnis
galiojanciy priemoniy taikymas importuojamam nagrinéjamyjy Saliy kilmés perZitrimajam produktui neatitikty
Sgjungos interesy.

7. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(344) Remdamasi padarytomis i§vadomis dél dempingo i§ Rusijos tesimosi, dempingo i§ Baltarusijos ir KLR pasikartojimo,
i§ pradziy importo dempingo kaina i§ nagrinéjamyjy 3aliy darytos zalos pasikartojimo ir Sgjungos interesy, Komisija
mano, kad antidempingo priemonés tam tikriems i Baltarusijos, KLR ir Rusijos importuojamiems suvirintiems
vamzdziams ir vamzdeliams i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno turéty biti taikomos toliau.
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(345) Siame reglamente nurodytos individualios antidempingo muito normos bendrovéms taikomos tik nurodyty
juridiniy asmeny pagamintam importuojamam Rusijos kilmés perzitrimajam produktui. Importuojamam
perzitrimajam produktui, pagamintam bet kurios kitos bendrovés, kuri konkreciai nepaminéta $io reglamento
rezoliucingje dalyje, jskaitant subjektus, susijusius su konkre¢iai paminétomis bendrovémis, turéty bati taikoma
visoms kitoms bendrovéms nustatyta muito norma. Tokioms bendrovéms neturéty bati taikomos jokios
individualios antidempingo muito normos.

(346) Pasikeitus pavadinimui bendrové gali prasyti taikyti $ias individualias antidempingo muito normas. Praymas turi
biti teikiamas Komisijai ('**). Pragyme turi biiti pateikta visa susijusi informacija, leidzianti jrodyti, kad pasikeitimas
nedaro poveikio bendrovés teisei naudotis jai jau taikoma muito norma. Jei bendrovés pavadinimo pakeitimas
nedaro poveikio jos teisei naudotis jai tatkoma muito norma, pranesimas apie pavadinimo pakeitima bus paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(347) Visoms suinteresuotosioms Salims buvo pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis buvo ketinama
rekomenduoti i§ Baltarusijos, KLR ir Rusijos importuojamam perzitirimajam produktui toliau taikyti galiojancias
priemones. Buvo nustatytas laikas pastaboms dél atskleisty fakty pareiksti. Komisija i$nagrinéjo visas gautas
pastabas.

(348) Atsizvelgiant | Reglamento 2018/1046 (1) 109 straipsni, jei suma turi biti kompensuojama remiantis Europos
Sajungos Teisingumo Teismo sprendimu, mokétiny delspinigiy norma yra Europos Centrinio Banko savo
pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma norma, paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ir
galiojusi kiekvieno ménesio pirmga kalendoring diena.

(349) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Importuojamiems tam tikriems Baltarusijos, Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos kilmés suvirintiems vamzdziams
ir vamzdeliams i§ geleZies arba nelegiruotojo plieno, apskritimo formos skerspjivio, kuriy i$orinis skersmuo yra ne didesnis
kaip 168,3 mm, iSskyrus vamzdyny vamzdzius, naudojamus naftotiekiams arba dujotiekiams, apsauginius vamzdzius ir
vamzdyny vamzdzius, tinkamus naudoti naftos arba dujy greZiniuose, precizinius vamzdzius bei vamzdzius ir vamzdelius
su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis, tinkamus naudoti dujy arba skys¢iy tiekimui civiliniuose orlaiviuose, kuriy
KN kodai $iuo metu yra ex 7306 30 41, ex 7306 30 49, ex 7306 30 72 ir ex 7306 30 77 (TARIC kodai 7306 30 41 20,
73063049 20, 7306 30 72 80 ir 7306 30 77 80), nustatomas galutinis antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprasyto produkto, kuri pagamino toliau nurodytos
bendroveés, neto kainai Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokios:

Salis Bendrové Antiderppingo Papildomas TARIC
muitas kodas
Kinijos Liaudies | Visos bendrovés 90,6 %
Respublika

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.

(") 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 20181046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i3 dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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Rusija ,TMK Group“ (,Seversky Pipe Plant Open Joint Stock | 16,8 % A892
Company“ ir ,Joint Stock Company Taganrog
Metallurgical Works®)
,OMK Group“ (,Open Joint Stock Company Vyksa Steel | 10,1 % A893
Works*“ ir ,Joint Stock Company Almetjvesk Pipe Plant)
Visos kitos bendroveés 20,5% A999
Baltarusija Visos bendrovés 38,1 %

3. Jeigu nenurodyta kitaip, tatkomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 16 d.

Komisijos vardu

Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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SPRENDIMALI

TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (BUSP) 2021/636
2021 m. balandZio 16 d.
kurivo jgyvendinamas Sprendimas 2013/798/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Centrinés Afrikos

Respublikai
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 31 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama 2013 m. gruodzio 23 d. Tarybos sprendima 2013/798/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Centrinés Afrikos
Respublikai (), ypac i jo 2¢ straipsni,

atsizvelgdama i Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1) 2013 m. gruodzio 23 d. Taryba priémé Sprendimg 2013/798/BUSP;

(2) 2021 m. vasario 22 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (toliau — JT ST) komitetas, isteigtas pagal JT ST rezoliucija
2127 (2013), atnaujino informacija, susijusia su vienu asmeniu, kuriam taikomos ribojamosios priemonés;

(3)  todél Sprendimo 2013/798/BUSP priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2013/798/BUSP priedas i§ dalies kei¢iamas, kaip iSdéstyta $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandZio 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A.P. ZACARIAS

() OLL352,2013 12 24,p.51.
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PRIEDAS
Sprendimo 2013/798/BUSP priedo A dalyje (Asmenys) pateikto saraso 14 jrasas pakeiciamas $iuo jrasu:

,14. Bi Sidi SOULEMAN (alias: a) Sidiki b) ,,Generolas“ Sidiki c) Sidiki Abbas d) Souleymane Bi Sidi e) Bi Sidi
Soulemane)

Pareigos: Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R) vadovas ir pasiskelbes ,generolas*
Gimimo data: 1962 m. liepos 20 d.

Gimimo vieta: Bokaranga (Bocaranga), Centrinés Afrikos Respublika

Pilietybé: Centrinés Afrikos Respublika

Paso Nr.: Laissez-passer Nr. N°235/MISPAT/DIRCAB/DGPC/DGAEI/SI/SP, iduotas 2019 m. kovo 15 d. (iSdavé Centrinés
Afrikos Respublikos Vidaus reikaly ministras)

Adresas: Koui, Uhamo-Pendé (Ouham-Pendé) prefektiira, Centrinés Afrikos Respublika
Jtraukimo j JT sarasg data: 2020 m. rugpjtcio 5 d.
Kita informacija:

Bi Sidi Souleman vadovauja Centrinés Afrikos Respublikoje (CAR) isikiirusiai nereguliariyjy kariniy pajégy grupuotei
Retour, Réclamation, Réabilitation (3R), kuri nuo jos suktirimo 2015 m. Zud¢, kankino, Zagino ir priverté i§ gyvenamuyjy
viety pasitraukti civilius gyventojus, vykdé neteisétg prekyba ginklais, neteisétg apmokestinimo veiklg ir karinius veiksmus
su kitomis nereguliariosiomis karinémis grupuotémis. Pats Bi Sidi Souleman taip pat dalyvavo kankinimuose. 2019 m.
vasario 6 d. 3R pasirasé Politinj susitarima dél taikos ir susitaikymo CAR, taciau vykdé veiksmus, kuriais tas susitarimas
pazeidziamas, ir tebekelia grésme taikai, stabilumui ir saugumui CAR. Pavyzdziui, 2019 m. geguzés 21 d., vykdydama
neteismines suaugusiy vyriskos lyties asmeny egzekucijas, 3R trijuose kaimuose nuzudé 34 beginklius civilius gyventojus.
Bi Sidi Souleman JT subjektui atvirai patvirtino, kad jsaké 3R nariams i§puoliy dieng atvykti j kaimus, taciau neprisipazino
daves 3R jsakymg Zudyti. Kaip praneSama, 2020 m. gruodzio mén. prisijungus prie ginkluoty grupuociy koalicijos,
sudarytos siekiant sutrikdyti rinkimy procesa, Bi Sidi Souleman zuvo kovos metu.

Informacija i$ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa prieZas¢iy apraSomojo pobiidzio santraukos:

Bi Sidi Souleman j sarasa jtrauktas 2020 m. rugpjicio 5 d. pagal Rezoliucijos 2399 (2018) 20 punkta ir 21 punkto
b papunkti, i§plésta Rezoliucijos 2507 (2020) 5 punktu, uz dalyvavimga veiksmuose, kelianciuose grésme taikai, stabilumui
ar saugumui Centrinés Afrikos Respublikoje, jskaitant veiksmus, kelian¢ius grésme ar trukdancius stabilizavimo ir
susitaikymo procesui arba kurstan¢ius smurta, arba tokiy veiksmy rémimg; ir uz dalyvavima veiksmy, kuriais pazeidZziama
atitinkamai tarptautiné Zmogaus teisiy teisé arba tarptautiné humanitariné teisé, arba kurie laikomi Zmogaus teisiy
pazeidimais, jskaitant prie§ civilius gyventojus nukreiptus veiksmus, i§puolius etniniu ar religiniu pagrindu, i$puolius pries
civilinius objektus, be kita ko, administracinius centrus, teismus, mokyklas ir ligonines, taip pat grobimga ir priverstinj
perkeélimg, planavime, vadovavime jiems ar jy vykdyme Centrinés Afrikos Respublikoje.

Papildoma informacija

Ginkluotos grupuotés Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R) vadovas ir pasiskelbes ,generolas” Bi Sidi Souleman vykdé
veiksmus, kuriais buvo keliama grésmé taikai, stabilumui ir saugumui CAR, visy pirma 2019 m. vasario 6 d. Bangyje
pasirasyto Politinio susitarimo dél taikos ir susitaikymo CAR jgyvendinimui.

Jis ir jo vadovaujami kovotojai vykdé veiksmus, kurie laikomi sunkiais tarptautinés Zmogaus teisiy teisés arba tarptautinés
humanitarinés teisés pazeidimais. 2019 m. geguzés 21 d. 3R, vykdydama neteismines suaugusiy vyriskos lyties asmeny
egzekucijas, trijuose kaimuose (Koundjili, Lemouna ir Bohong) nuzudé 34 beginklius civilius gyventojus.
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Jam vadovaujant, 3R nariai vykdé seksualinio smurto ir smurto dél lyties veiksmus. 2017 m. rugséjo mén. per iSpuolj pries
Bokarangg (Bocaranga) 3R nariai i§Zagino kelias moteris ir mergaites. Nustatyti septyni atvejai, kai 2020 m. kovo —
balandzio ménesiais trijuose Uhamo-Pendé (Ouham-Pendé) prefektiiros kaimuose 3R narijai dalyvavo seksualinio smurto
veiksmuose.

Jam vadovaujant, 3R savo veikimo rajonuose toliau trukdé atkurti valstybés valdzig taikydama neteisétas apmokestinimo
sistemas, visy pirma sezoniniam gyvuliy pervarymui ir keliautojams, taip pat dalyvavo neteisétai eksploatuojant auksg
Mamberés-Kadéjaus (Mambéré-Kadéi) ir Nana-Mamberés (Nana-Mambéré) prefektiirose.

2019 m. jam vadovaujant 3R jvykdé pirmuosius taikos susitarimo paZeidimus. Bi Sidi Souleman i§ pradziy atsisaké pradéti
3R kovotojy, turéjusiy tarnauti pirmajame specialiame misriame saugumo padalinyje CAR vakaruose, nusiginklavimg ir
demobilizacijg, o 3R ir toliau plété savo kontroliuojamg teritorija (dél to MINUSCA buvo priversta 2019 m. rugséjo mén.
pradéti operacijg Uhamo-Pendé, Nana-Mamberés ir Mamberés-Kadéjaus prefektirose), taip pat vykdé neteisétg prekyba
ginklais siekdama didinti savo karinius pajégumus ir samdé kovotojus i§ uZsienio.

2020 m. jam vadovaujant 3R toliau pazeidinéjo taikos susitarimg ir plété savo kontroliuojamas teritorijas vakaruose.
2020 m. geguzés mén. 3R nariai uzémé Besson Zandarmerija Nana-Mamberés prefektiiroje, o buve 3R nariai pasitrauke is
Buaro (Bouar) specialiyjy misriy saugumo padaliniy (USMS). 2020 m. birZelio 5 d. Bi Sidi Souleman paskelbé¢, kad 3R iki
tolesnio pranesimo sustabdo dalyvavima susitarimo igyvendinimo stebésenos mechanizmuose. 2020 m. birzelio 9 d. kaip
manoma 3R nariai uZpuolé Buaro specialiyjy misriy saugumo padaliniy mokymo stovykla, taip pat bendra MINUSCA ir
nacionaliniy pajégy kontrolés punktg Pougol vietovéje. 2020 m. birzelio 21 d. 3R nariai uZpuolé bendrg MINUSCA ir
nacionaliniy pajégy patruliy dalinj netoli Besson vietovés; i$puolio metu Zuvo trys Centrinés Afrikos kariai.”
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